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NA TROPIE PRAWDZIWYCH ZBRODNI

Zabojstwo, ktore wstrzasnelo Rocked Rotherham
Autor: James Gorden

WKkrotce po tym, jak zmacila sie — zwykle niewzruszona - tafla
przydomowego stawu, ujawniono szczegoly zbrodni. Dokladnie
pamietam moment, w ktorym obejrzatem tamtego dnia wiadomosci.
Nosze w umysle jego wyrazny obraz, podobnie jak wszystkich innych
wstrzasajacych chwil, na przykiad gdy dowiedzialem sie o jedenastym
wrzesnia albo Smierci Kksieznej Diany. Pamietam niebieski
podkoszulek, ktory mialem wtedy na sobie, dokladna pozycje, w jakiej
siedzialem na kanapie, oraz czasopisma lezgce na stoliku kawowym
obok mojego kubka w ksztalcie Tardis[1].

Na tym etapie szczegoly podane przez policje wciaz byly mgliste, ale
juz samo to, co uslyszalem, wystarczylo, zebym przy kolejnym
spotkaniu z siostrzencami mocno ich do siebie przytulil.

Lubie myS$le¢, ze zmarszczki powstale na powierzchni stawu
utworzyly Sciezke, a mrozgca krew w zylach zbrodnia pozostawita po
sobie trwaly $lad. Ze zlych uczynkow rzadko kiedy wyplywa dobro,
mam jednak nadzieje, ze nasze miasteczko okaze sie wyjatkiem, ze
nasza spotecznosc stanie sie dzieki niej silniejsza i lepsza.

Wcigz mam taka nadzieje.

Byl sloneczny letni dzien dwunastego sierpnia dwa tysigce
dziesigtego roku. Smiech dzieci wypelnial dlugi pas zieleni na posesji
Fieldingow, ciggnacy sie od stawu z kaczkami az po krance Scholes
Woods. Na niebie nie bylo ani jednej chmurki, a dorosli saczyli mojito
na tarasie swojej kosztownej rezydencji. Anna 1 David Fieldingowie
zabawiali gosci. Riya 1 Jason Earnshawowie przywiezli ze sobg
szeScioletnia coreczke, Maisie. Najstarsza corka Fieldingow,



czternastoletnia Isabel, pilnowala dwojki mlodszych dzieci, w tym
swojego jedenastoletniego brata Owena, podczas gdy dorosli omawiali
potencjalng inwestycje w firme budowlang Jasona Earnshawa.

Zarowno Fieldingowie, jak Earnshawowie byli 1 nadal sa
szanowanymi czlonkami spolecznosci. Anna udzielala sie
w miejscowym kosciele, organizowala loterie, zeby pomoc
potrzebujacym, i regularnie pomagala w banku zywnos$ci. David
inwestowal w wiele lokalnych przedsiewzie¢, wspomagajac rozwoj
tutejszej gospodarki. Riye i Jasona Earnshawow uwazano za dobrych
szefow, ktorzy stworzyli wiele miejsc pracy.

Dzien byl idealny do momentu, w ktorym zamilkly dzieciece
smiechy. Jak zeznal pdzniej policji Jason Earnshaw, podczas
ozywionej rozmowy z Fieldingami, kiedy David opowiedzial gosciom
dowcip, nagle zauwazyli, ze dzieci zachowuja sie dziwnie cicho.

Riya podniosta sie ze swojego miejsca na tarasie i zawotala Maisie.
Nie doczekawszy sie odpowiedzi, pobiegly wraz z Anng trawnikiem,
ktory opadal w dot w kierunku stawu.

Pierwsza dostrzegli Isabel. Szla w gore trawnika z wyciggnietymi
przed siebie rekami. Anna podbiegla do niej, pytajac, czy jest ranna.
Isabel pokrecila glowg, ale byla przemoczona az po pas, a na dloniach
1 ustach miala slady krwi. Chwile pdzniej Jason Earnshaw uslyszal
rozdzierajacy krzyk zony. Rzucil sie zboczem wzgorza i ujrzal ja
brodzgca przez staw; jej elegancka letnia sukienka byla calkowicie
zniszczona. Podbiegl do niej, rozpryskujac wokaél wode.

Podczas gdy Earnshawowie przedzierali sie przez mulisty staw,
David Fielding zobaczyl, jak spomiedzy drzew wylania sie jego syn.
Owen Fielding szed}! z pochylong glowa i1 cieklo mu z nosa. Na
spodniach miat Slady krwi, ale nie byl mokry ani pobrudzony krwig
tak mocno jak jego siostra. David podbiegl do Owena, zZeby sprawdzic,
czy jego dziecku nic sie nie stalo.

Posrod calego tego zamieszania na samym Srodku stawu lezala
twarzg do dolu mata dziewczynka. Byla rozebrana do pasa - kilka
godzin pozniej policja odnalazla w lesie jej koszulke w stokrotki,



zaczepiona o krzak - z wlosami rozrzuconymi na powierzchni wody.
Ciemne loki nasigkly nig rownie mocno jak dzinsy.

Maisie Earnshaw nie zyla.

Zostala zamordowana.

Od czasu procesu wiemy, ze Maisie zaprowadzono do lasu,
uderzono kamieniem i okaleczono nozem. Nastepnie jej drobne cialo
wywleczono z lasu 1 wrzucono do stawu.

Wiemy, ze Isabel Fielding byla cala we krwi Maisie i przemoczona
od pasa w dok

Wiemy, ze w wieku czternastu lat skazano jga za zabojstwo Maisie
Earnshaw. Zostala umieszczona w zakladzie poprawczym, gdzie
stwierdzono u niej chorobe psychiczna.

Po diugich przestuchaniach uznano, ze Owen Fielding nie
przyczynit sie do Smierci Maisie Earnshaw.

Rotherham nadal oplakuje Smierc niewinnej dziewczynki. Wspolnie
probowalisSmy sobie poradzi¢ z zaloba, w ktorej pograzyla sie nasza
spotecznos¢. Wielu z nas wcigz przezywa ulamek cierpienia, jakie
dotknelo rodzine Earnshawow. Tkwimy w tym wspodlnie 1 nadal
bedziemy odczuwac w naszych sercach bol, dzieki ktéremu staniemy
sie silniejsi i bardziej zjednoczeni.

[1] Fikcyjna maszyna wystepujaca w brytyjskim serialu science fiction Doktor Who, stuzaca
do przemieszczania sie w czasie i przestrzeni.



Nie zdazylam jeszcze przywyknac¢ do lodowatego poinocnego wiatru.
Chociaz byl juz poczatek marca, rano na przedniej szybie samochodu
dostrzeglam szron, ktory osiadat rowniez na moim ubraniu. Podczas
jazdy nalozylam rekawiczki bez palcéw i co jakis czas chuchalam
w dlonie, zeby je rozgrzad, zastanawiajac sie, czy jest troche prawdy
w stereotypie twardych ludzi z pdlnocy 1 wymoczkowatych
mieszkancéw poludnia. Przeklelam popsute ogrzewanie w starym
punto i wcisnelam gaz do dechy, marzac o tym, zeby znalez¢ sie
w jakims cieplejszym miejscu.

Za dwiescie siedemdziesiqt pie¢ metrow skrec¢ w prawo.

Przeniostam wzrok z nawigacji w swoim telefonie -
przytwierdzonym do deski rozdzielczej za pomoca taniej gumowej
podkladki kupionej przez internet — na rozciggajaca sie przede mna
droge, zastanawiajac sie, gdzie niby ma byc¢ ten zakret w prawo.
Jechalam tg sama prosta droga juz od dziesieciu minut, mijajac jatowe
poltacie wrzosowisk, ktdre w koncu zamienity sie w zyzne zielone lasy.
Drzewa rosly po obu stronach waskiej drogi, blokujac wiekszosc
promieni wczesnoporannego stonca. Wyciggnelam szyje w prawo,
szukajac tego tajemniczego zakretu. Po chwili zobaczylam wysoka
brame - zadziwiajacy przejaw uprzemystowienia w tym nietknietym
ludzka reka wiejskim krajobrazie - ostro skrecilam w kierunku
stalowych krat i zatrzymalam sie przy wiezyczce strazniczej.

— Co pania sprowadza do szpitala Crowmont? — odezwatl sie do mnie
straznik glosem zdecydowanie zbyt radosnym jak na 6sma rano. Miat
masywng sylwetke, a jego wlosy i brode przetykaly nitki siwizny.
Kiedy sie do mnie uSmiechngl - z ta sama serdecznoscig, ktora
zdazylam juz zaobserwowac u mieszkancow Yorkshire — wokot jego



oczu pojawila sie siateczka kurzych lapek. Mieszkancy poinocy
zachowywali sie zdecydowanie zbyt przyjaznie jak na standardy
skostnialej z zimna wymoczkowatej mieszkanki potudnia, marzacej
o kubku mocnej herbaty albo jeszcze lepiej dwoch godzinach snu
w wygodnym 16zku.

— Zaczynam dzisiaj prace — odpartam. - Nazywam sie Leah Smith.
Jestem nowgq pielegniarkg na oddziale Morton.

Bylam tutaj pierwszy raz, poniewaz moja rozmowa kwalifikacyjna
odbyla sie w York Hospital zamiast w Crowmont. Skrzydlo, w ktorym
zwykle przeprowadzano tego rodzaju rozmowy, bylo akurat
zamkniete z powodu remontu i1 dzial kadr zdecydowal sie na nieco
bardziej neutralng lokalizacje. To, ze nie widzialam wczes$niej swojego
nowego miejsca pracy, sprawialo, ze jeszcze bardziej sie
denerwowaitam.

Straznik powtorzyl moje nazwisko do krotkofalowki, a ja
chuchnetam w dlonie, zeby rozgrzac zesztywniale palce.

— Zimny poranek, co? - odezwal sie, podchodzac do mojego
samochodu.

Przytaknelam.

— Mam nadzieje, ze w Srodku jest cieplej niz tutaj.

— Szczerze mowiac, nie bardzo. — Skingl glowg w strone biegngcej
posrdd drzew drogi. Wzdluz niej ciggnelo sie metalowe ogrodzenie,
przez ktére mozna sie bylo poczuc jak w jakims$ stalowym labiryncie.
— JedZ ta droga, dopoki nie skoncza sie drzewa. Pdzniej zobaczysz
szpital. Skre¢ w prawo i jedz dalej, az do parkingu. Po drodze bedzie
jeszcze jedna brama, przez ktora wpusci cie Brian. Wilasnie tam
znajduje sie oddziat Morton.

—Jasne. Dzieki za pomoc.

— Nie ma za co. Jestem Ian. Pracuje tu prawie kazdego ranka. Do
zobaczenia. — Postukal w dach mojego punto i przesunat sie, zebym
mogta odjechac.

Jadac przez ten dziwny metalowy labirynt, uzmystowilam sobie, ze
drza mi palce, i to nie tylko z zimna. Widocznie dopad} mnie stres



zwigzany z pierwszym dniem pracy, a moze takze z charakterem tego
miejsca — chociaz nie powinno tak byc¢. Nie po raz pierwszy znalazlam
sie w szpitalu psychiatrycznym o zaostrzonym rygorze.

Zgodnie z tym, co powiedzial Ian, wyjechalam spomiedzy drzew i po
raz pierwszy zobaczylam Crowmont Hospital. Na skraju lasu
znajdowalta sie kolejna brama, ktdrg Ian najwyrazniej sterowal ze
swojej wiezy, poniewaz otworzyla sie przede mng, zebym mogla
przejechac. Dalej droga biegla juz w strone samego szpitala, z dala od
labiryntu stalowych ogrodzen. Wygladalo to prawie jak osada
z zabudowaniami gospodarczymi i parkingami prowadzgcymi do
gldwnego skrzydia: przestronnej budowli w stylu wiktorianskim,
wysokiej na cztery pietra, z rzedami waskich okien. Smukle Sciany
szczytowe wznosily sie ponad nimi niczym zaostrzone zeby. Po obu
stronach szerokiego wejsScia staly dwa masywne filary. Nie moglam
oderwa¢ wzroku od ciemnych wapiennych muréw 1 prawie
przegapilam skret, o ktérym wspominal Ian. Dopiero na widok
tabliczki z nazwa szpitala przypomnialam sobie, gdzie jestem i po co.
Bialo-niebieski znak przywrocit mnie do rzeczywistosci. Miatam
zaczaC nowg prace i nowe zycie. Na bialej czesci tabliczki widnialta
nazwa Publiczny zaktad opieki medycznej hrabstwa North Yorkshire,
a ponizej, na niebieskim pasku, znajdowal sie dopisek: Crowmont
Hospital.

Skrecilam w strone parkingu; ogrodzonego, tak jak uprzedzil mnie
Ian. Zobaczylam zblizajgcego sie straznika z krétkofalowka w dloni.

— Brian? — zapytatam.

Mial jasne wlosy, rumiane policzki 1 popekane naczynka
krwionos$ne wokoél nozdrzy. Na jego knykciach zauwazylam wyblakly
tatuaz, ktorego tresci nie zdolalam odczytac.

— Tak. A ty jestes nowgq pielegniarka.

— Leah Smith.

Pewnie juz wiedzial, jak sie nazywam, ale przedstawilam sie
Z grzecznosci.

Z krotkofalowki dobiegt czyjS glos z prosba o wiesci. Brian



odpowiedzial, ze juz przyjechalam i uzyskal zgode na otwarcie bramy.

— Na pewno znasz Srodki bezpieczenstwa panujace w tego rodzaju
placowkach, ale na wszelki wypadek szybko je powtdrze — zwrdcil sie
do mnie. Pewnie czesto thumaczyl je goSciom. — W recepcji zrobig ci
zdjecie 1 dostaniesz identyfikator. Straznik w srodku opowie ci reszte,
ale zanim wpuszczg cie na oddzial, zostaniesz przeszukana. Istnieje
lista przedmiotdw, ktorych nie wolno wnosic¢ na oddzial. Przydzielg ci
szafke na rzeczy osobiste.

— Dzieki — odpartam, wdzieczna za te informacje. Spodziewalam sie,
ze ochrona bedzie rygorystyczna, ale lepiej wiedzie¢, co moze cie
spotka¢ w nieznanym miejscu.

Nowa praca w nowym szpitalu, daleko od domu. Poczulam krazaca
w zylach adrenaline, ktora rozwigzala problem zesztywnialych
miesni. Serce obijalo mi sie o zebra tak gwaltownie, ze czulam
pulsowanie krwi w opuszkach palcéw. Drgnelam na dzwiek metalu
szurajacego po asfalcie, kiedy brama zaczela sie otwierac¢. Sciggnelam
rekawiczki i gleboko zaczerpnelam powietrza.

Wjezdzajac na miejsce parkingowe — w Slimaczym tempie, bo nie
ufalam dioniom zaciSnietym na Kkierownicy - probowalam sobie
wmowic, ze przyczyna mojego zdenerwowania jest to, ze od kilku
tygodni nie pracowatam, a takze przeprowadzka w nowe miejsce oraz
wrazenie, jakie zrobil na mnie budynek szpitala. Nie istnial zaden
inny powdd. Bylam nowa w tej okolicy, nigdy nie zylam na wsi
1 dlatego czulam sie nieswojo. Jeszcze cztery tygodnie temu
mieszkalam w Hackney.

Wydawalo mi sie, ze to bylo bardzo dawno temu. Jakby w innym
Zyciu.

Przekrecitam  kluczyk w stacyjce 1 opuscilam  ostone
przeciwsloneczng, zeby sprawdzi¢ w lusterku, jak wygladam.
Pielegniarki z reguly sie nie malujg ani nie noszg wyszukanych fryzur.
Zwigzuja wilosy w kucyk, a na twarz nakladaja co najwyzej krem
nawilzajacy. Mimo to nie chcialam wejS¢ do nowego miejsca pracy
z wlosami sterczacymi na wszystkie strony i resztkami platkéw



sniadaniowych miedzy zebami. Na szczeScie nie bylo tak zle, wiec
wysiadlam z samochodu i siegnelam po lezace na tylnym siedzeniu
kanapki. Zamknelam drzwi z trzasnieciem, ktore wydato mi sie zbyt
gloSne w tym cichym miejscu. Spojrzalam na zegarek: byla dsma
pietnascie. Przyjechalam za wczesnie, ale wiedzialam, ze w recepcji
beda potrzebowali troche czasu, zeby wyrobi¢ mi wejsciowke.

Zamknelam samochdd, schowalam kluczyki do kieszeni spodni
1 ruszylam w strone wejScia na oddzial. Nie bylo tu filarow, tylko
mniejsze przeszklone drzwi z czytnikiem przepustek po lewej stronie.
Wrcisnelam guzik domofonu i czekalam, az ktos mnie wpusci, gdy
katem oka dostrzeglam jakiS ciemny ksztalt. Pdzniej uslyszalam
dobiegajacy z dachu skrzek i spojrzalam w gore, zeby sprawdzic jego
zrodlo. Ze szczytu rynny wpatrywala sie we mnie wielka sroka
z cienkim patyczkiem w dziobie.

— Dzien dobry - szepnelam, zerkajac przez ramie, by upewnic sie, ze
nikt mnie nie widzi. Te slowa wyrwaly mi sie z ust niemal bezwiednie.
Dzien dobry, Pani Sroko. Mo0j ojciec zawsze tak moéwil, a pdzniej
machal reka na powitanie.

Jedna to rozpacz, dwie to smiech, trzy wrozq ciqze, a cztery — smierc.

Staralam sie nie myS$le¢ o tej wrozbie, moim ojcu 1 przesadach
wpojonych mu przez jego matke, ktéra z kolei odziedziczyla wiare
W nie po swojej matce, jeszcze bardziej przesadne,;.

Z glosnika dobieglo trzeszczace dzieri dobry, wyrywajac mnie
z bolesnych wspomnien. Odchrzaknelam i po raz trzeci wyjasnilam,
ze nazywam sie Leah Smith i jestem nowa pielegniarka zatrudniong
na oddziale Morton. Uslyszalam brzeczyk, pchnelam drzwi
1 znalaztam sie w niewielkiej recepcji.

Ian mial racje; w srodku bylo niewiele cieplej niz na zewnatrz. Nie
zeby mi to przeszkadzalo. Zdenerwowanie rozgrzalo mi krew,
weczesniej lodowato zimng. Zacisnelam i ponownie rozprostowatam
palce, idac w strone dlugiego bialego biurka na koncu bialego
pomieszczenia z zielonymi dywanami i wyblaklymi kanapami tego
samego koloru. Siedzaca za nim kobieta nosila nisko opuszczone na



nos okulary, a gdy wyrabiala mi wejsciowke, nawet przez moment nie
siedziata bezczynnie. Zdazyla przewertowac dwie sterty dokumentow,
gdy robita mi zdjecie, na ktérym nerwowo sie uSmiechalam. Nikt nie
wychodzi dobrze na tego rodzaju zdjeciach, prawda? Ziemista cera
1 zastygly na twarzy usmiech to i tak najlepsze, co moglo mnie
spotkac. Dostalam tymczasowa wejsciowke dla goscia, zapakowana
w plastikowe etui z klipsem, zebym mogla ja przypiac¢ do paska.

— Do konca dnia powinna$ dosta¢ wilasciwy identyfikator, zebys$
jutro rano mogla bez problemu wej$¢ na oddzial.

— Dzieki - odpartam, przypinajac tymczasowa wejsciowke do paska
spodni.

— Mam na imie Sue - przedstawila sie recepcjonistka. — Pracuje
w poniedzialki i Srody od 6smej do osiemnastej. W pozostale dni na
recepcji siedzi Jusuf. Wielu pracownikéw jest tu zatrudnionych na
czeSC etatu. — Kiedy sie uSmiechnela, zauwazylam na jej zebach slady
rozowej szminki. — Nie méwiac o tym, jak czesto zmienia sie nam
personel. — Przewrdcila oczami. — Crowmont nie jest, jak widac, dla
kazdego. Pracowalas$ juz w szpitalu o zaostrzonym rygorze?

— Przepracowalam dwa lata w Whitmore.

— Och. — Nachylila sie nieznacznie w moja strone. — On tam siedzi,
prawda? Ten dusiciel. — Zlapala sie wymownie za szyje, a ja
w odpowiedzi postalam jej wymuszony usmiech.

— Roger Cowell — odpartam.

Roger Cowell byl seryjnym zabojcg, ktory w latach
siedemdziesigtych minionego wieku zamordowal pietnascie kobiet.
Ludzie czesto mnie o niego pytali na wieSc¢ o tym, ze przez jakis czas
pracowalam w Whitmore. Nauczylam sie rozpoznawac¢ niezdrowy
blysk zainteresowania w oczach niektorych. Moglam sie w ten sposob
sporo dowiedzie¢ na temat swojego rozmowcy. Osoby nieSmiale
1 uprzejme tylko kiwaly z usmiechem glowa, otwieraly usta, zeby co$
powiedzie¢, a poézniej zmienialy zdanie, kierujagc rozmowe na
bezpieczniejszy temat. Bardziej aroganckie i wygadane z miejsca
zaczynaly mnie wypytywac o Rogera Cowella.



Czy ten facet jest wcieleniem zta? Mozna to poznad, patrzqc na niego?
Styszatam, ze stracit na wadze i spedza cate dnie w swoim pokoju,
gapiqc sie w sciane. Czy on w ogole sypia? Miewa koszmary? Zdradzit
ci, gdzie ukryt ciato swojej szesnastej ofiary?

— Nie pracowalam na jego oddziale - wyjasnilam. — Nigdy nie
mialam z nim kontaktu.

Sue tylko sie usSmiechnela. Najwyrazniej wiedziala, co to znaczy
pracowaC w znanym szpitalu o zaostrzonym rygorze. Jej uSmiech
zamienil sie w porozumiewawcze skinienie glowa.

— Tutaj tez mamy pare takich pacjentek. Po jakim$ czasie ma sie juz
dosy¢ pytan, prawda?

Zaniostam sie nerwowym Smiechem.

— Rzeczywiscie.

Sue zaprowadzila mnie do wykrywacza metalu. Musialam umiescic¢
na plastikowej tacce kluczyki od samochodu, gar$¢ drobnych, ktore
przy sobie mialam, i pozostale rzeczy osobiste. Przeszlam przez
wykrywacz, nadal spieta z powodu rozpoczecia nowej pracy, chociaz
juz troche spokojniejsza dzieki zyczliwemu podejSciu pracownikow
szpitala. Trzeci straznik mial na imie Simon i byt troche mlodszy niz
Ian. Wydal mi sie mniej rozmowny niz pozostali dwaj, pewnie dlatego
ze odgrywal wazniejsza role w procedurach bezpieczenstwa.

Pozniej odzyskalam swoje rzeczy 1 wlozylam je do szafki, a kanapki
schowalam do lodowki w pomieszczeniu socjalnym. Czulam sie troche
jak w dziwacznej szkole, gdzie oczekiwano ode mnie, ze bede
jednoczesnie uczniem 1 nauczycielem. Simon wskazal mi droge do
biura przelozonego pielegniarek, ktory mial mi przydzieli¢ zadania na
dzis.

Dlonie zaczely mi sie pocic, jakbym zaraz miala wej$¢ do gabinetu
dyrektora. Znowu miatam szesnascie lat, pozdzierane kolana po bdjce
z Rebecca Boyce na korcie tenisowym i wiedzialam, ze czeka mnie
ochrzan. Odsunelam od siebie te wspomnienia i zastukalam lekko
w otwarte drzwi. Siedzacy przy biurku mezczyzna unidst glowe.

— Leah? - zapytal.



Chociaz siedzial za biurkiem z kubkiem herbaty, widzialam, ze jest
niski, krepy i barczysty. Mial na sobie czarny T-shirt oraz eleganckie
szare spodnie.

— Tak.

Wstal i przeszed! przez pokdj, zeby uscisnac mi dion.

— Nazywam sie Chioke Obi. W skrocie Chi, jesli wolisz. Witaj
w Crowmont. Napijesz sie herbaty?

— Chetnie, dziekuje.

— W takim razie chodzmy na chwile do socjalnego. — Chi szeroko sie
usmiechnagl i zatar! rece. Mialam nadzieje, ze jego entuzjazm okaze sie
zarazliwy, poniewaz jeszcze rano mialam w sobie tyle energii, co
zwiedly listek salaty.

PrzeszliSmy przez niewielka sie¢ pomieszczen socjalnych do
glownej czesci z owalnym stolem posrodku, nieduzg kuchnia
1 kilkoma krzestami sprawiajacymi wrazenie niewygodnych.

— Mleko? Cukier?

— Mleko, bez cukru - odpartam.

Chi wstawil wode, nie przestajac sie usSmiechad, dzieki czemu
zaczelam sie uspokajac. Po kilku pierwszych kojgcych tykach herbaty
1 dziesieciu minutach, podczas ktéorych Chi opowiedzial mi troche
wiecej na temat szpitala i oddzialu, gdzie mialam pracowad,
rozluznilam sie, a dlonie przestaly mi sie pocic.

— Przede wszystkim musisz wiedzie¢, ze bedziesz pielegniarka
prowadzaca trzech pacjentek — powiedzial ze Sladem afrykanskiego
akcentu w glosie — Tracy, Emily i Isabel.



W szpitalu o zaostrzonym rygorze od razu zwraca sie uwage na to, ze
pacjenci nie sprawiajg wrazenia tak przerazajgcych, jak mozna by sie
spodziewac. Latwo sobie wyobrazi¢ seryjnych mordercow czajacych
sie w cieniu, z ktorego widac tylko ich zmruzone oczy. Rzeczywistos$c
miala jednak niewiele wspolnego z Milczeniem owiec. Nie bylam
Clarice Starling idgca wzdluz zakratowanych cel i starajaca sie
uniknac trafienia garscig spermy przez psychopatycznego zabojce.
Jestem Leah. Pracuje jako pielegniarka. Pomagam pacjentom.

Kiedy w przeszlosci styszalam rozne pytania dotyczace Whitmore,
zauwazylam, ze ludziom trudno sobie wyobrazi¢ przecietnego
pacjenta jako osobe, ktdrej sie nie poszczescilo w zyciu, ofiare, ktorej
nie zapewniono odpowiedniego startu. Woleli wierzy¢, ze niektorzy
Z nas po prostu przychodza na Swiat zdegenerowani albo
przesigknieci zlem do szpiku kosci. Sama niczego takiego nie
zaobserwowalam.

W Whitmore pracowalam z wieloma pacjentami cierpigcymi na
antyspoleczne zaburzenia osobowosci - inaczej socjopatie -
1 odkrylam, ze wiekszoS$¢ z nich byla wykorzystywana przez ktoras
z bliskich osob, zwykle w bardzo mlodym wieku. Dzieci potrzebuja
mitosci 1 czuloSci. Potrzebujg wiezi. A jesli nie uda im sie stworzyc¢
wiezi ze swoim opiekunem, nie uczg sie empatii.

Tak powstaje socjopata.

Sztam za Chi korytarzami Crowmont, nadal czujgc pulsowanie krwi
w opuszkach palcow. Pomimo doswiadczenia nabytego w Whitmore
nie wiedziatam, czego sie spodziewac.

Pod pewnymi wzgledami Whitmore bylo bardziej stresujace
1 przerazajace, poniewaz wiekszoSc jego pacjentow stanowili grozni



przestepcy pici meskiej. Niektorych jednak odestano tam dlatego, ze
samookaleczyli sie w wiezieniu albo mieli specjalne potrzeby. Nie
wszyscy byli psychopatycznymi mordercami.

W Crowmont leczyly sie wylgcznie kobiety. Wiele z nich popeilo
brutalne przestepstwa, ale szpital byl znacznie mniejszy niz
Whitmore. Wiedzialam, ze dzieli sie na dwa skrzydia: jedno
przeznaczone do rehabilitacji, w ktorym pacjentki mialy wiekszag
swobode w przemieszczaniu sie po terenie szpitala, drugie za$ bylo
oddzialem intensywnej opieki psychiatrycznej, gdzie bardzo chore
pacjentki z trudem nawigzywaly ze soba kontakt. Mnie przydzielono
do pracy w pierwszym skrzydle.

Chi wyjas$nit mi, na czym bedzie polega¢ moja praca. Do moich
obowigzkow nalezalo pilnowanie pacjentek w ciggu dnia:
sprawdzanie, czy zjadly posilki i przyjely lekarstwa, dyskretne ich
obserwowanie i udzielanie pomocy, gdyby mialy z czyms problem.

Pierwszg poznatam Tracy. Siedziala na kanapie w Swietlicy, z noga
oparta o podlokietnik. Rece trzymala wyciggniete nad glowa,
odstaniajac blizny na przedramionach. Miala krotkie wlosy i zadarty
nos. Byla gruba, wrecz otyla - pacjenci czesto szukaja ukojenia
w jedzeniu, szczegolnie jesli przyjmowane przez nich leki zwiekszaja
apetyt — 1 pewnie dobiegala trzydziestki. Chi dokonal prezentacji.
UscisnelysSmy sobie dlonie na powitanie.

Od razu zauwazylam, ze Tracy jest czyms$ zdenerwowana.

— Nadal pomagam w kuchni, prawda? — zwrdcila sie do niego. — Nie
zabronig mi, prawda? Nie chcialam nikomu zrobi¢ krzywdy.

— Juz dobrze. Mozesz zosta¢ w kuchni. Ale gdyby co$ bylo nie
w porzadku, zwroc sie do Leah.

— O co chodzilo? - zapytalam Chi, kiedy nie mogla nas juz ustyszec.

Moj przetozony westchnat.

— Doszlo do pewnego incydentu. Nie ma sie czyms przejmowac, ale
Tracy od czasu do czasu wymaga szczegolnego nadzoru.

Pokiwalam glowa. ,,Szczegolny nadzor” zwykle wigzal sie z probami
samobojczymi.



Emily okazala sie znacznie drobniejszg mlodg kobieta z tlustymi
wlosami do ramion. Gratla w warcaby z jaka$ staruszkg. Uscisnela mi
reke, nerwowo wiercgc sie na krzesle.

— Kto wygrywa? — zapytatam.

— Debbie - odparia Emily.

— Wygrywam z nig co tydzien — pochwalila sie starsza pani.

Emily wzruszyla ramionami i podrapatla sie w ramie.

— Przynajmniej probuje.

Chi zlozy! dlonie tak glosno, ze wszystkie podskoczylySmy.

— Tak trzymac! Ludzie zostali stworzeni do tego, zeby sie nie
poddawac. Wiasnie tak. - Szczerzyl zeby, dopoki Emily nie
odwzajemnita mu sie niepewnym usmiechem.

— Moze rozegramy pozniej partyjke albo dwie? — zaproponowalam.

— Chetnie - zgodzila sie Emily.

Wyczuwalam w tym szpitalu pozytywne wibracje. Zadna
pielegniarka psychiatryczna nie spodziewa sie, ze jej praca bedzie
latwa, ale podczas swojego pierwszego dnia w Crowmont poczulam
ulge na widok uSmiechnietych pacjentek.

Po krotkiej rozmowie o tym, ze od tej pory bede sie opiekowacd
Emily i ze jesli bedzie miala jakiekolwiek problemy, powinna sie
z nimi zwroci¢ do mnie, poszliSmy dale;.

— Emily przebyla dluga droge - wyjasnil Chi. — Przebywala na
oddziale intensywnej opieki tak dlugo, ze nie sadzilem, iz
kiedykolwiek trafi na rehabilitacje.

— Czy zostala tu skierowana? - zapytalam, majac na mysli
skierowanie od sedziego.

Chi zacisngl usta, zerkajac w obie strony, zanim udzielil mi
odpowiedzi.

— Tak. Emily zostala skazana za morderstwo. Zabita swoje dziecko
W nastepstwie depresji poporodowej. Po przyjezdzie do nas przez
miesigc przebywala pod obserwacja, poniewaz obawialiSmy sie, ze
moze popeini¢ samobojstwo.

Przez chwile zastanawialam sie nad tym, co wlasnie uslyszalam.



— Czy jesli stad wyjdzie, trafi prosto do wiezienia?

— Co najmniej na sze$c lat — odpart.

Byla to niewiarygodnie smutna historia, ale w miejscach takich jak
Crowmont mozna ich ustysze¢ mnéstwo. Emily musialo potwornie
cigzy¢ poczucie winy. No i z pewnoscig potepialy ja zrozpaczone
osoby, ktore byly jako$ zwigzane z dzieckiem - jego ojciec,
dziadkowie, wujkowie i ciocie. To zdarzenie z pewnoscig rozdarto ich
rodzine na strzepy.

WyszliSmy ze sSwietlicy, po czym Chi uzyl swojej wejsSciowki,
zebySmy mogli przejs$c¢ przez drzwi prowadzgce na korytarz.

— Tutaj znajduja sie pokoje pacjentek. Wszystkie sa ponumerowane,
zeby latwiej bylo zapamietac, gdzie kto mieszka. Na tym oddziale
potrzebujesz dwoéch kluczy, aby wejS¢ do pokoju. Bedziesz wiec
musiata mnie znalez¢, gdybyS$ chciala sie dosta¢ do ktoregos z nich
poza wyznaczonymi godzinami. Pacjentki maja prawo zostawic
otwarte drzwi w ciggu dnia, ale w nocy wszystkie drzwi pozostaja
zamkniete. Chyba ze ktoras v/ pacjentek podlega
dwudziestoczterogodzinnej obserwaciji.

— Z obawy przed tym, zZe moglaby popelni¢ samobodjstwo? -
zapytalam.

Chi kiwngl glowa.

Znalam te procedure. W Whitmore pokoje zamykano az na szesSc
kluczy 1 tyle samo pielegniarek musialo by¢ obecnych podczas ich
otwierania. Pracowaly jako zespél, dbajac o to, zeby pacjent pozostal
odpowiednio unieruchomiony; wchodzily do pokoju albo z niego
wychodzily pojedynczo i kazda z nich miala swoje zadanie do
wykonania. Na koniec, kiedy pacjent byl juz w pokoju, umieszczaly go
na 16zku i wychodzily jedna po drugiej, zaczynajac od tej, ktora stala
najdalej drzwi, a konczac na tej, ktora znajdowata sie najblizej. Kazde
wyjsScie z pokoju bylo SciSle planowane przez kilkoro pracownikow
szpitala — poczawszy od straznika, ktory monitorowal zapis z kamer
bezpieczenstwa, az po pielegniarki na oddziale — ktdrzy musieli
zapewni¢ bezpieczenstwo calemu personelowi 1 pozostalym



pacjentom. Tamci pacjenci nie mogli opuszcza¢ swoich pokoi, gdy
tylko przyszla im na to ochota.

Na oddziale Morton panowala zupeilnie inna atmosfera niz
w Whitmore. Dlugie korytarze pelne drzwi — niektore z nich byly
otwarte, a ze Srodka dobiegaly dzwieki muzyki albo rozmowy -
skojarzyly mi sie z akademikiem. Gdyby nie S$ciany w kolorze
szpitalnej zieleni i solidne zamki w drzwiach, moglabym sobie
wyobrazic¢, ze wybieram sie w odwiedziny do kolezanki ze studiow.

Chi zatrzymal sie przed pokojem na koncu Kkorytarza; obok
znajdowaly sie zamkniete drzwi prowadzgce do innej czesci szpitala.
Drzwi do pokoju byly otwarte na oSciez, wiec widzialam, co jest
w srodku: 10zko, biurko i1 niewielka szafa po prawej stronie, a dalej
prawdopodobnie znajdowala sie lazienka. Pokoj byl niewielki i po
dluzszym czasie przebywania w nim moglby sprawiac
klaustrofobiczne wrazenie, ale pewnie daloby sie do niego
przyzwyczai¢. Wrazenie Kklaustrofobicznosci poglebial nadmiar
przedmiotéw, chaos i zamalowane S$ciany. Od podlogi az po sufit
pokrywaly je rysunki. Rogi kartek wymiaru A4 pozawijaly sie,
a kuleczki masy plastycznej przeswitywaly przez perlowy papier
niczym blekitne paciorki. Na Srodku kazdej strony znajdowal sie
rysunek jakiegos ptaka.

Sroki. Modraszki. Wréble. Rudziki. Jastrzebie. Orly. Zieby. Zurawie.
Flamingi. Czarne skrzydla, zolte dzioby, czerwone brzuszki, opalowe
blekity, zielone pidra, brazowe oczy. Wilasnie oczy tych ptakow
najbardziej przykuwaly uwage. Wchodzac do pokoju, czutam na sobie
ich wzrok.

— Jak sie dzisiaj miewasz, Isabel? — odezwal sie Chi. — To jest Leah.
Od tej pory bedzie twoja pielegniarka.

Przez te wszystkie portrety na Scianach nie zauwazylam mlode;j
dziewczyny pochylonej nad biurkiem. Kiedy wstala, zeby sie ze mna
przywita¢, zauwazylam Slady wegla na jej palcach i ogryzione do
Zywego paznokcie.

Byla pulchna, miata delikatng, okragla twarz oraz nieduzy brzuch



odznaczajacy sie pod szortami i koszulka. Wygladala na niewiele
starszga niz dwadzies$cia lat, brazowe blyszczace oczy zerkaly spod
brazowej grzywki. Jej wlosy byly dlugie i nieuczesane, jakby dopiero
co zwlekla sie z lozka. Jednak najbardziej niezwykla cecha tej
dziewczyny byl swobodny usmiech i sposob, w jaki stanela przede
mna z reka oparta na biodrze. Nie przywyklam do widoku tak
zrelaksowanych pacjentéw w szpitalu o zaostrzonym rygorze.

— Och, a co sie stalo z Aleshg?

— Odeszla — wyjasnit Chi.

— Nawet sie nie pozegnalysmy. — Isabel uniosta brwi, a jej oczy jakby
powiekszyly sie ze smutku. — Byla urocza. Mam nadzieje, Ze nic jej sie
nie stato.

— Nie martw sie, wszystko z nig w porzadku. Po prostu zmienila
prace.

Wiedzialam jednak, ze to dziwne, by pielegniarka odeszla z pracy,
nie pozegnawszy sie ze swoimi wieloletnimi pacjentami. Widocznie
Alesha podjela te decyzje nagle. Chyba zZe nie chciala denerwowac
Isabel.

— A wiec jeste$ moja nowa pielegniarka. — Dziewczyna zlustrowata
mnie od stop do gltow. — Widzialas sroke?

— Tak - odparlam zdziwiona. Ze wszystkich pierwszych pytan,
jakich moglabym sie spodziewac, to o sroke nie znalazloby sie nawet
W pierwszej piecdziesiagtce.

— Ma na imie Pepsi, a ja ja trenuje.

Z trudem powstrzymalam sie od $miechu.

— Czego probujesz ja nauczyc?

— Zeby jadla mi z reki — wyjasnila podekscytowana. — Przynosila
patyki 1 robaki. Wydawala glos, gdy ja o to poprosze. Sroki to
najmadrzejsze ze wszystkich ptakow, wiesz? Symbolizuja wiele
rzeczy. Wiekszo$¢ osob mysli, ze sa przebiegle i przynosza pecha, ale
wedlug mnie sa magiczne. I tajemnicze. Pokaze ci Pepsi, kiedy
pojdziemy na spacer do ogrodu.

— Nie moge sie juz doczekac — zapewnilam ja. — A dlaczego nazwala$



ja Pepsi?

— Znalazlam ja w ogrodzie. Nie mogla uwolnic¢ lapki z puszki po
pepsi. Chi pomdgt mi jg uwolni¢, a pielegniarka — wyleczycC. — Oczy
zaszklily jej sie z emocji, lecz po chwili szeroko sie usmiechnela. -
Lubisz ptaki?

— To piekne stworzenia. Widze, ze sie nimi fascynujesz. -
Wskazalam na sciany.

— Zawsze zalowalam, ze nie potrafie latac. — Wlepila wzrok
w portrety. — Moze ktorego$ dnia. - Wykonala tak gwaltowny gest, ze
odruchowo sie cofnelam, ale ja interesowaly wylacznie rysunki.
Zaczela przegladac lezaca na biurku sterte; w koncu znalazia to, czego
szukala, i podala mi kartke. — Prosze, to dla ciebie.

Ostroznie wzielam od niej rysunek weglem przedstawiajacy sroke
z rozlozonymi skrzydlami, szybujaca na tle nieba. Musiatam przyznac,
ze jest doskonaly, a Isabel ma nadzwyczajny talent. Kiedy patrzylam
na ten portret, ogarnat mnie spokdj, ktérego nie spodziewalam sie po
tak nerwowym poranku. Wiedziatam, jaki efekt potrafi wywrzec
sztuka na niektérych ludzi, lecz sama nigdy go nie doswiadczylam,
nawet wtedy gdy moj pierwszy chlopak — grafficiarz amator — zabieratl
mnie ze sobg na wystawy. Ten rysunek mial w sobie jednak eteryczne
piekno, ktore wewnetrznie mnie wyciszylo.

— Dziekuje.

Odchrzaknelam, skrepowana swoja reakcja na ten prezent.

— Bardzo prosze — odparla z szerokim uSmiechem Isabel.



Gdy juz poznalam swoje trzy pacjentki, przeszlam sie po oddziale
Morton i zjadlam lunch w towarzystwie reszty pielegniarek.
Crowmont bylo stosunkowo ciche w porownaniu z gwarnym
Whitmore. Nawet Swietlice wydawaly sie tu spokojniejsze ze wzgledu
na mniejsza liczbe pacjentek 1 luzniejsza atmosfere. Zaczelam sie
wrecz zastanawiac, skad to moje poranne zdenerwowanie.

— Jak bylo w Whitmore? - zapytala pielegniarka imieniem Tanya,
opierajac tokcie na kolanach i pochylajac sie w moja strone.

— Podobnie jak tutaj, tylko ze tam lecza wylacznie mezczyzn -
odpartam.

— Czyli bylo mniej pachngco - stwierdzila ze Smiechem.

— Czasami tak. — Staralam sie nie mysle¢ o brudnych protestach
1 pacjentach, ktorzy odmawiali prysznica przez wiele dni. — Ale
pracowatam na oddziale rehabilitacyjnym, tak jak ty. Nie mialam
stycznosci z trudnymi przypadkami na oddziale intensywnej opieki.

Tanya szerzej otworzyla oczy.

— Na intensywnej opiece wytrzymalam tylko przez trzy miesigce;
poOzZniej poprositam o przeniesienie. Z reguly nie ma co na to liczy¢, ale
mnie sie poszczescilo. Jedna z pacjentek na tamtym oddziale gryzie
1 jest wredna jak cholera. Inna podrapala mi reke od lokcia po
nadgarstek. Wiem, ze te kobiety sa chore, ale to okropna robota. Ja nie
dalam rady.

Wszystkie to znalySmy. Pracujac w szpitalu psychiatrycznym, nie
sposOb uniknac ugryzien, zadrapan, cioséw i kopniakéw. Ktoregos
roku spedzilam wieczor sylwestrowy z podbitym okiem za sprawa
chorego na schizofrenie paranoidalng Billa Jonesa, ktéremu
wydawalo sie, ze przyszlam wsadzi¢ mu kose pod zebra.



— Ktéry z waszych pacjentow byl najbardziej przerazajacy? -
spytala, popijajac goracy kubek. — Cowell?

— Chyba tak - przyznalam. — Chociaz nigdy nie mialam okazji go
poznac. Na naszym oddziale najgorsi byli przestepcy z gangow.
Prawie wszystkich zrekrutowano jako nastolatkow i zrobiono z nich
zabojcow. W prawdziwym swiecie nie mieli zadnych szans. To bardzo
przykre.

Tanya pokiwala glowg.

— Ale niestety czesto sie zdarza.

— Macie tu jakie$ znane przypadki? — Nie moglam sie powstrzymac
od tego pytania. Chociaz staralam sie nie plotkowac¢ i nie myslec
0 pacjentach jako o ludziach okrytych ,zl3 stawg”, przepelniala mnie
ciekawosé, na ktdra nic nie moglam poradzic¢. Bylam - i zawsze bede -
tylko cztowiekiem.

— Tak — odparla Tanya. — Isabel Fielding.

Na dzwiek tego nazwiska az drgnetam.

— Isabel? Dziewczyna od ptakow? - Isabel nalezala do moich
pacjentek i chociaz pracowalam dopiero pierwszy dzien, Chi chybaby
mi powiedzial, gdyby byla szczegolnym przypadkiem. — Ale przeciez
jest na oddziale rehabilitacyjnym.

— Tak, bo jesli sie okaze, ze nie jest juz chora, trafi prosto za kratki.
W maju bedzie miala komisje. Jesli lekarze uznajg, ze nadaje sie do
wiezienia, to ja tam przeniosg. — Tanya odstawila kubek i spojrzala na
drzwi pomieszczenia socjalnego. — Chi nie lubi, kiedy rozmawiamy
o przypadku Isabel, poniewaz jest powszechnie znany. Pamietasz
maita dziewczynke, ktorej cialo odnaleziono w stawie? Zostala
zamordowana przez nastolatke.

Nie odpowiedzialam od razu, poniewaz cala krew odplyneta mi
z twarzy i zrobilo mi sie niedobrze. Oczywiscie Ze pamietalam; o tej
zbrodni rozpisywaly sie wszystkie ogdlnokrajowe gazety. Troje dzieci
bawilo sie nad stawem. Jedno zostalo zamordowane. Drugie
znaleziono cate we krwi zabitej dziewczynki, ktora albo zostata czyms
uderzona, albo pobita. Pamietalam uczucie odrazy na mys$l o dziecku



mordujacym inne dziecko. Ten rodzaj zbrodni nie mie$cil mi sie
w glowie. Odsuwalam od siebie te historie 1 opisujace ja gazety.
A poézZniej, kiedy nie moglam juz dluzej powsSciggnac¢ ciekawosci,
przyciggalam gazete z powrotem i chlonelam kazde stowo artykutu,
upajajac sie najbardziej krwawymi szczegolami, szukalam
w internecie wszelkich dostepnych informacji, az wreszcie znowu
zbieralo mi sie na mdlosci i zmuszalam sie, zeby przestac.

— Tak - odpartam wreszcie. — Pamietam te historie. A wiec to
Isabel...?

— Mhm. I od tamtej pory tulala sie po poprawczakach i strzezonych
oddzialach psychiatrycznych, az wreszcie trafilta do Crowmont. Jest u
nas, odkad skonczyla szesnascie lat. Zaczela od oddzialu intensywnej
opieki, a dwa lata temu przenies$li ja na rehabilitacje. JeSli bedzie tu
sobie dobrze radzic i lekarze uznaja, ze nie jest wariatka, pojdzie do
wiezienia.

— To moja pacjentka — oznajmilam piskliwie. Zalowalam, ze mi
0 tym powiedziala. Moglabym spokojnie pracowac, o niczym nie
wiedzgc. Oczywiscie, ze tak by sie nie stalo — wczes$niej czy pozniej
prawda zawsze wychodzi na jaw — a teraz nie mialam innego wyboru,
jak tylko odsunac na bok uprzedzenia i troszczyc sie o nig tak samo
jak o kazdego innego pacjenta.

Bylam profesjonalistka.

Moze jesli powtorze to wystarczajaca ilo$¢ razy, w koncu w to
uwierze.

— Sluchaj, na pewno nie bedziesz miala z nig problemdw.
Praktycznie nadal jest dzieckiem, a poza tym podobno nigdy sie nie
przyznala i twierdzi, ze nawet nie pamieta tamtego zdarzenia. Przez
piec¢ lat swojego pobytu tutaj ani razu nie zachowala sie agresywnie.
Robi, co jej kaza. — Tanya wzruszyla ramionami, siegajac po kubek. —
Wnioski wyciggnij sama.

Po sposobie, w jaki Tanya dzgala tyzka plywajace w jej zupie kluski,
domysSlitam sie, Ze uwaza zachowanie Isabel za rodzaj gry.
Pracowalam jednak w zawodzie pielegniarki psychiatrycznej



dostatecznie dlugo, by wiedzie¢, zZe pacjenci nie sg w stanie udawac
przez dluzszy czas. Nikt tego nie potrafi.

— Zreszta pewnie 1 tak nie powinnam ci o tym wszystkim mowic —
zreflektowala sie Tanya. — Bedziesz miala cotygodniowe spotkania
W jej sprawie, wiec wszystkiego sie w koncu dowiesz. Dyrektor
bacznie sie jej przyglada. To nasza najbardziej znana pacjentka.

Po lunchu posziam do swietlicy, zeby poobserwowac pacjentki.
Tracy sprawiala wrazenie samotnicy; siedziala na kanapie, ogladajac
telewizje. Odezwala sie do mnie dopiero wtedy, gdy nadszed} czas,
zebym odprowadzila ja na terapie. Emily okazala sie bardziej
towarzyska. Rozmawiala z wieloma pacjentkami i nawet ze mna
uciela krotka pogawedke. Miala mnostwo nerwowej energii, byla
zylasta 1 szczupila, w cigglym ruchu. RozmawialySmy o mojej
przeprowadzce do Hutton oraz tym, gdzie mieszkalam w Hackney. Jak
Zawsze W rozmowie z pacjentami, otworzytam sie na tyle, na ile bylo
to koniecznie, nie ujawniajac przy tym zbyt wielu informacji. Nie
opowiedziatam jej o Tomie ani o rodzicach.

Z kolei Isabel w ogole nie wyszla z pokoju. Co jakis czas zaglagdatam
do niej, Zzeby sprawdzic¢, czy wszystko w porzadku. Za kazdym razem
gdy wchodzilam do pokoju, zastawalam jga pochylong nad biurkiem
1 pracujaca nad kolejnym rysunkiem. Najwiekszy kontakt miatysmy,
gdy odprowadzalam ja na terapie sztuka.

Wiekszos¢ pielegniarek potrafi wylgczycC stres zwigzany z pracg jak
za nacisnieciem guzika. Nie naleze do wyjatkow. Pomimo ciarek, jakie
przeszty mnie po wystuchaniu rewelacji Tanyi, zdolalam wylaczyc¢ te
czeS¢C mozgu, ktora pragnela sie pograzy¢ w rozpamietywaniu
morderstwa tamtego biednego dziecka. Widzialam w Isabel wylacznie
swoja pacjentke, ktora wlasnie odprowadzalam na terapie.

Na tym polegala moja praca.

— Zachowasz rysunek, ktory ci dalam? — zwraocila sie do mnie Isabel.

— Oczywiscie — odpartam, chociaz kompletnie o nim zapomnialam.
Przed lunchem schowalam portret sroki do szafki, a teraz nie mialam
szczegolnej ochoty o nim mysSle¢c z powodu swojej reakcji na ten



rysunek i rzeczy, o ktérych mys$latam, patrzac na niego.

Zmarnowany talent — przelecialo mi wtedy przez glowe. — Jaka
szkoda, zZe ta dziewczyna tkwi tutaj, zamiast sie rozwija¢ na wolnosci.

Rzecz jasna teraz juz wiedzialam, co zrobila. I kim byla.

— Ciesze sie — odparla Isabel. — Kiedy tylko weszlas do mojego
pokoju, od razu wiedzialam, ze symbolizujesz magiczne nowe
poczatki, tak jak Pepsi. MySle, ze sie dogadamy, ty i ja.

— Mito mi to styszed.

Isabel zatrzymala sie 1 popatrzyla na mnie lekko zmruzonymi
oczami, z glowa przekrzywiong na bok.

— Och, czyli kto$ ci powiedzial.

Poczulam na szyi fale goraca.

— Co masz na mysli, Isabel?

— Dowiedzialas$ sie o tym, co zrobilam. Poznaje to po twojej minie. —
Znowu zaczela is¢, ale juz wolniej. — Wiem, ze starasz sie o tym nie
mysled, i calkiem niezle ci to wychodzi, ale i tak widze, ze wiesz. Masz
to ,Spojrzenie”.

Nie bylam pewna, jak na to zareagowac, wiec nic nie powiedziatam.

— W porzadku. Wiem, Ze to musi bycC trudne pracowac z kims takim
jak ja. Wiem, co o mnie myslisz.

— JesteS moja pacjentky, Isabel. Chce ci zapewnic¢ bezpieczenstwo
1 dobre samopoczucie, to wszystko. — Sprébowatam sie pokrzepiajaco
usmiechngd, lecz zamiast tego na mojej twarzy pojawit sie zastygly,
wymuszony grymas.

— Tutaj nie jest tak zle — mowila dalej. - Odwiedza mnie brat. Moge
rysowac. Jest lepiej, odkad trafitam na oddzial rehabilitacji. Poprzedni
mi sie nie podobat. Tedy.

Pozwolilam jej sie zaprowadzi¢ do sali zaje¢ plastycznych, przed
ktora sie pozegnalySmy. Powiedzialam, ze wroce za godzine, zeby
odprowadzic¢ ja do pokoju albo Swietlicy.

Kiwnela glowa, zapewniajac, ze bedzie gotowa, a pozniej nachylila
sie w moja strone i wyszeptala:

— Zdradzic ci sekret? Nie zabilam tamtej dziewczynki. — Przylozyla



palec do ust. — Ale o tym cicho sza.



NA TROPIE PRAWDZIWYCH ZBRODNI

Czy Isabel Fielding zabila Maisie Earnshaw?
Autor: James Gorden

Jak wiecie, jestem osobiScie zaangazowany w sprawe zbrodni, ktora
wydarzyla sie w naszym miasteczku. Prawie siedem lat zabralo mi
otrzasniecie sie z szoku i gniewu z powodu faktu, Zze w miejscu, ktore
nazywam domem, popeiniono tak odrazajacy czyn. Przez ten czas
nabralem jednak podejrzen, ktérymi chcialbym sie z wami podzielic,
drodzy czytelnicy. Nikt juz o tej sprawie nie rozmawia, nadszed} wiec
czas, zeby ponownie otworzyc¢ dyskus;je.

Dwunastego sierpnia dwa tysigce dziesigtego roku cialo Maisie
Earnshaw znaleziono w stawie na terenie posiadlosci Fieldingow
w Rotherham. Na miejscu zbrodni obecna byla czternastoletnia Isabel
Fielding oraz jej jedenastoletni brat Owen. Nieco dalej, ale wcigz na
terenie posiadlosci, znajdowali sie David i Anna Fieldingowie oraz
Jason i Riya Earnshawowie, ktorzy popijali koktajle i opowiadali sobie
spro$ne zarciki, podczas gdy ich dzieci bawily sie niebezpiecznie
blisko stawu.

Policja musiata zaufa¢ zeznaniom naocznych swiadkow w postaci
czterech dorostych i dwdjki dzieci. David, Anna, Jason i Riya zgodnie
stwierdzili, ze ich dzieci nagle ucichly, lecz sami zachowywali sie
dostatecznie halasliwie, zeby zagluszyC¢ odglosy dzieciecej zabawy.
Kiedy jednak zorientowali sie, ze cos sie zmienilo, poszli sprawdzic, co
sie stalo. Znalezli martwa Maisie na Srodku stawu, Isabel calg we krwi
(wlacznie z ustami, jakby pomalowala je szminkg) i umorusanego
krwig Owena.

Co sie dokiadnie stalo?

Przyjrzyjmy sie najpierw Isabel. Co wiemy o tej dziewczynce?



Przede wszystkim warto wiedzie¢, ze nie wykazywala zadnych
probleméw behawioralnych, chociaz — mozecie mi wierzy¢ na stowo —
media zaglebily sie w jej przeszios¢ najdalej, jak tylko mogty.
Dziennikarze nie znalezli zadnych szkolnych uwag ani S$ladéw
wskazujgcych na to, ze miata sklonnosci do przemocy. Byla ogolnie
lubiang dziewczynka z niewielkg grupa przyjaciol. Oceny miala
powyzej Sredniej, chociaz nie wybitne. Nalezala do dzieci
niewychodzacych przed szereg, byla typem uczennicy, ktorej nie
trzeba poswiecac¢ wiele uwagi, gdyz sama potrafi sie soba zajac.

Mozecie powiedzie¢: Ale, James, wilasnie takie dzieci przemykajq
niezauwazone! Dlatego doszto do tragedii.

Nie wydaje mi sie. MySle, ze Isabel to zwykla dziewczyna, ktora
zostala wrobiona przez prawdziwego zabdjce. Na miejscu zbrodni
byla milczagca 1 sklonna do wspolpracy. W dokumencie
zatytutlowanym Maisie: aniol ze stawu przepytywani policjanci
zgodnie twierdzili, ze Isabel byla w stanie szoku i dezorientacji
z powodu tego, co sie stalo. Nie sprawiala wrazenia zdziczalego
dziecka, ktére dopiero co zamordowalo w rytualny sposob malg
dziewczynke.

Przyjrzyjmy sie teraz Owenowi Fieldingowi. Jako jedenastolatek
znalaz}l sie poza Kkregiem podejrzanych. Zostal przestuchany przez
policjantow, ktorzy uznali, ze mowi prawde. Zeznal, ze Isabel zabrala
Maisie do Scholes Woods, gdzie uderzyla ja kamieniem, wyciela na jej
ciele dziwne znaki (policja nigdy nie ujawnila, co to dokiladnie bylo),
a nastepnie wrzucila cialo do stawu. Dlaczego jednak dziewczynka
z nieposzlakowanag opinig — bez sklonnosci do brutalnych zachowan -
mialaby zrobic¢ co$ takiego?

Z kolei Owen brylowal we wszystkich przedmiotach. By}l zdolnym
chlopcem i wyrdst na rownie zdolnego mlodego cztowieka. W szkole
wykazywal problemy behawioralne - dzgngl kolege olowkiem -
a kilka miesiecy temu zostal zatrzymany i dostal pouczenie za udzial
w bdjce przed pubem w Sheffield.

Czy to Owen wpadl na pomyst morderstwa?



Czy Owen 1 Isabel zabili Maisie razem?

A jesli w sprawe zamieszany byl ktos$ jeszcze?

Wszystko mozliwe.

Trudno uwierzy¢, ze jedenastolatek bylby zdolny w tak obrzydliwy
sposob wrobic czternastoletnig siostre, ale miedzy czlonkami rodzin
dochodzilo juz do bardziej zaskakujacych sytuacji. Poza tym istnieje
jeszcze jeden czynnik.. Tamtego dnia David Fielding znikngl na
dwadzie$cia minut, tlumaczac sie ,przygotowywaniem drinkow”
w kuchni. Czy to mozliwe, aby wymknagt sie w tym czasie z domu
1 zakradl do Scholes Woods? Porwal malg Maisie, zaatakowal ja
1 wrzucil do stawu, po czym zrzucil wine na wlasng corke?

Na kamieniu, ktérym zabito Maisie, znaleziono wylgcznie slady jej
DNA. Wiekszo$¢ sladéw na ciele dziewczynki zmyla sie w stawie. Na
nozu nie znaleziono zadnych odciskow palcow. Czy niczym sie
niewyrozniajgca czternastoletnia Isabel Fielding moglaby zaplanowac
taka zbrodnie?

Nie wierze w to.

KOMENTARZE:

TrueCrimeLover: W zeznaniach zamieszanych w te sprawe dorostych
i dzieci jest mndstwo niescistosci. Rbwniez ogladatem ten dokument
i wiesz, co zwrocito mojg uwage? Owen Fielding ani razu nie krzyknat.
Patrzyt, jak jego siostra zabija matg dziewczynke i NAWET NIE PISNAE.
Dlaczego?

JamesGorden: WEASNIE! To bardzo dziwne. Mozna by pomysle¢, ze
jedenastolatek bedzie wrzeszczec ile sit w ptucach. Réwniez tego nie
rozumiem. CoS tu nie gra.

Bundy’s Bitch: Owen albo David cie ukatrupig, lol!

JamesGorden: Hmm, a to niby dlaczego?

Bundy’s Bitch: Wtasnie zasugerowates, ze popetnili morderstwo. Jesli
sg winni, bedziesz ich nastepng ofiarg, idioto!

Poe: Zaczynam mysleé, ze co$ jest na rzeczy. Jak to mozliwe, ze doszto
do zbrodni, chociaz rodzice byli tak blisko?



IHeartHannibal: Zdajesz sobie sprawe, ze jesli masz racje, to znaczy, ze
kto$ wysmarowat Isabel Fielding krwig, prawda?

JamesGorden: Owszem.

IHeartHannibal: Rany... Musze to jakos przetrawic.



Pierwszy dzien pracy na oddziale Morton mialam juz za soba, ale
wcigz buzowala we mnie adrenalina; wiedzialam, ze kiedy wreszcie
sie ulotni, padne jak niezywa. Wyjezdzajac przez brame na diuga
wiejska droge, pomachalam na pozegnanie Ianowi 1 ruszylam
w strone miasteczka Hutton. Mialo ono ciekawg historie, czego
nietrudno sie domysli¢, zwazywszy na bliskie sgsiedztwo szpitala
psychiatrycznego o zaostrzonym rygorze.

Szpital w Crowmont zaczal dziala¢ jeszcze w czasach
wiktorianskich, co przydawalo mu aury tajemniczosci. W drodze
powrotnej do domu nie moglam przesta¢ mysle¢ o tym, jak musial
wtedy wygladac. W latach trzydziestych minionego wieku jeden
z pacjentow uciekl i zabil pare nowozencow, ktorzy urzadzili sobie
piknik nad spokojng rzeka, pare kilometréw od wioski. Czytalam na
Wikipedii artykul o tamtym zabojstwie. Slonecznego letniego dnia
mioda para zostala brutalnie zaszlachtowana przez paranoika. Po tym
ataku w wiosce zamontowano syrene, ktora kazdego dnia o pietnastej
dawala mieszkancom znac, ze wszyscy pacjenci sa bezpiecznie
zamknieci. Jesli jednak uslyszeli dZzwiek syreny o innej godzinie, to
oznaczalo, ze ktorys$ z pacjentow uciek} z Crowmont.

Ostatni raz doszlo do tego w roku tysiac dziewiecset szeScdziesiatym
piatym.

Jade przez miasteczko, na rekach mam rekawiczki bez palcow.
Nadal jest mi zimno, pomimo oznak nadchodzacej wiosny pod
postacig przebiSniegdw porastajacych trawiaste pobocza 1 Srodek
jedynego w wiosce malenkiego ronda. Hutton to malownicze miejsce;
mozna by tak nazwac jakiS rodzaj ciasta. Na parterach starych
szeregowcOw mieszcza sie sklepiki, jest tu tez zadbany park z placem



zabaw. I, jak okiem siegnac, zadnego Sladu graffiti.

Musialam jednak opusci¢ miasteczko, zeby dostac¢ sie do Rozanej
Chaty. Kluczylam bocznymi drogami, mijajac po drodze farmy,
stodoly pelne swin, owiec albo krow, dopoki asfalt nie zamienil sie
w piach, a poézniej wijezdzalam na blotniste pole odgrodzone
metalowa brama. Wlasnie tu znajdowat sie méj nowy dom.

Wczesniej jednak minelam kurniki, wlasnos¢ Braithwaite’éw -
rodziny farmeréw, od ktérych wynajmowalam domek. Mezczyzna
uniost glowe, podrywajac z ziemi obtok brazowych kurzych pior. Jego
twarz kompletnie nic nie wyrazala. Kiedy pomachalam mu na
przywitanie, w odpowiedzi ledwie skinat glowa. Pamietalam go; to byt
Seb, jeden z mlodszych braci, z ktorym najczesciej sie kontaktowatam
podczas ustalania warunkéw najmu. Niewiele mowil, ale
przynajmniej by}l uczciwy i mi sie nie narzucal, co — szczegolnie po
ostatnim roku - cenilam znacznie bardziej niz rozmowe.

Domek znajdowat sie na uboczu i miedzy innymi dlatego byt tani.
Wbrew swojej nazwie Rozana Chata w niczym nie przypominaita
spokojnego, idyllicznego miejsca. Byl to chylacy sie ku ziemi,
zaniedbany stary budynek z toaleta na zewnatrz i zdziczalym kotem,
ktory fukal na mnie za kazdym razem, gdy zblizalam sie do drzwi.
Kiedy sie tu wprowadzalam, Seb poradzit mi ,dawac¢ temu matemu
zasrancowi troche tunczyka raz na jaki$ czas, zeby sie nie pieklil”, co
skrzetnie robilam przez kilka pierwszych dni swojego pobytu w tym
domu.

Zamek w drzwiach ciezko sie otwieral, wiec dopiero po kilku
probach popchnelam drzwi tokciem i wparowatam do kuchni, prawie
wpadajac na Toma, ktory mieszat co§ w garnku na kuchence.

— Ladnie pachnie - stwierdzilam, zatrzaskujac drzwi dopiero przy
trzeciej probie, i schylilam sie, zeby zdjac buty.

— Robie makaron - odparl, wzruszajac ramionami. — Jak tam
pierwszy dzien w pracy?

Wyczerpujgcy. Nerwowy.

— W porzadku. A jak bylo w szkole?



— W drodze powrotnej kierowca wysadzil mnie az za Hutton.
Musialem iS¢ przez pot godziny.

Nieciekawie.

— Kobieta, z ktora rozmawiatam, zapewnila mnie, ze trasa autobusu
biegnie obok naszego domu. - Westchnetam.

Tom pokrecit glowa.

— Pewnie cie oszukala. Powiedzialem kierowcy, gdzie chciatbym
wysigsc.

Na widok mojego mlodszego brata zaklulo mnie serce. Mial
siedemnascie lat 1 zaslugiwal na co$ wiecej niz mieszkanie
w rozpadajacej sie chatupie na wygwizdowie z siostrag, ktora musiata
pracowac do pozna i nie mogla sie nim porzadnie zajac. Nie chcialam
jednak, zeby trafil do rodziny zastepczej ani tez mieszkal sam, wiec
zostal ze mng.

Tom zaparzyl nam herbate. Dobry byl z niego dzieciak, nawet gdy
sprawy w naszym poprzednim domu przybraly kiepski obrot...
Najchetniej wyrzucitabym tamto miejsce z pamieci, lecz stanowilo ono
czastke mnie tak samo jak zyly biegnace pod moja skora.

— No a poza autobusem? Szkola jest pewnie mniejsza niz
w Hackney? Nauczyciele byli dla ciebie mili? A inne dzieciaki? -
Obeszlam stol i zaczelam wyjmowac z szuflad sztucce. Nie zdazyliSmy
sie jeszcze do konca rozpakowac, ale niewiele zostalo, bo nasz
dobytek byl raczej skromny.

— Tak, w porzadku - odpar}, nie patrzac mi w oczy. Swiadczylo to
0 tym, ze nie mowil prawdy.

— Czy ktos cie przesladuje, Tom? — Nie. Wzrok wbity w podtoge.

— Czy tata cie uderzyt? — Nie, przewrocitem sie. Wzrok whity
w $ciane.

W stresujacych sytuacjach bigdzil wzrokiem po pokoju, marzac
o0 tym, by zapasc sie pod ziemie. Potrafil zwiesi¢ glowe i skuli¢ sie
w taki sposob, ze sprawial wrazenie jednoczesnie wiekszego
i drobniejszego. Krotko mowiac, Tom od zawsze byl latwym celem
1 niezaleznie od tego, jak bardzo staralam sie go chronié, za kazdym



razem znajdowal sie ktos, kto chcial nim rzadzi¢. 1 bez trudu
wynajdowal sobie powod. Tom, moj mlodszy, niewinny, kochany
braciszek, urodzil sie ze znamieniem biegngcym od prawej skroni
przez caly policzek. Pomaranczowoczerwone przebarwienie
przyciaggalo spojrzenia, szczegdlnie malych dzieci, ktore wytykaty go
palcami albo nachylaly sie do swoich mam i pytaly sciszonym glosem:
,2Mamusiu, co dolega temu chlopcu?”.

Poza tym Tom byl gejem. Mialam co do tego dziewiecdziesiat
procent pewnosci, chociaz nie wiedziatam, w jakim stopniu sam to
sobie usSwiadamial. Byl milczacy, ale nie ekstrawagancki czy
zniewieScialy; nie znal sie na modzie - chyba Ze uznamy czarne
dzinsy 1 bluzy z kapturem za mode - jednak podczas ogladania
Zmierzchu Jacob interesowal go znacznie bardziej niz Bella, a plakaty,
ktore wieszal na scianach w swoim pokoju, nigdy nie przedstawialy
catych zespolow, tylko pieknych, androgynicznych wokalistow.

Ani razu nie rozmawialam z Tomem na temat jego seksualnosci,
nawet po Smierci rodzicow, kiedy stalam sie jego prawna opiekunka.
Nasz lubiacy zagladac do kieliszka, leniwy ojciec, ktdory uwazal sie za
samca alfa, nigdy nie zaakceptowalby Toma takiego, jaki ten byl, ale
mama pewnie w koncu by to zrobila. Probowalam dac¢ bratu do
zrozumienia, ze moze ze mng porozmawiac¢ na kazdy temat, jednak
rany, ktore zadano nam w dziecinstwie, wcigz byly zbyt Swieze,
1 wiedzialam, ze potrzebuje wiecej czasu.

Ale to nie powstrzymywato jego przesladowcow...

Do emocjonalnego stresu zwigzanego z byciem szkolna ofiarg
dolaczylo objadanie sie z nerwow i przybieranie na wadze. Po Smierci
rodzicéw staratlam sie zamieni¢ ¢wiczenia fizyczne i zdrowa diete
w rodzaj zabawy. Brakowalo nam pieniedzy na wypasiona konsole
sledzaca ruchy podczas gry i zadne z nas nie mialo smartfona, wiec
Pokemon Go byl poza naszym zasiegiem, ale mogliSmy wysiasc¢
z autobusu pare przystankoéw weczesniej albo Sledzi¢ przypadkowych
przechodniéw, wymyslajac ghupie historie o tym, dokad szli i czym sie
zajmowali. Tom interesowal sie tym zaledwie przez pare tygodni,



zanim doszed}l do wniosku, ze to obciachowe. Stalam sie obciachowa,
stara 1 nudna, ale nie moglam mie¢ do niego o to pretensji. Byl
nastolatkiem i te same hormony, ktore odpowiadaly za jego problemy
zZ cerg, kazaly mu mnie od siebie odpychac.

— Pewnie bedziesz potrzebowal troche czasu, zeby sie odnalezé -
odezwalam sie najbardziej radosnym tonem, na jaki bylo mnie stac.

— Powiedzialem im, gdzie mieszkam, i wszyscy sie ze mnie $miali.
Nazwali nasz dom stara szopa na farmie nalezacej do rodziny
popaprancoéw. Podobno tutejsi ludzie pieprza sie w nocy ze swiniami.

Prawie wypuscitam z reki néz.

— Tom! Nie odzywaj sie w ten sposob.

Zaczerwienil sie tak mocno, ze jego lewy policzek upodobnit sie
kolorem do znamienia na prawym.

— Poza tym Braithwaite’owie to porzadni ludzie. Wynajeli nam ten
dom za bezcen, wiec na twoim miejscu bym nie narzekala. -
Poprawilam widelec. — Na pewno nie dochodzi tu do zadnych...
kontaktow ze Swiniami. Tak na osiemdziesigt procent.

Dzwiek jego Smiechu brzmial cudownie. Zdolalam rozs$mieszyc
Toma. Bylo to wystarczajace zwyciestwo jak na jeden dzien.

*

Po kolacji Tom poszed! na gore, zZeby urzadzic sie do korica w swoim
pokoju, a ja rozpakowywalam w kuchni ostatnie pudla. Wyjmujac
z nich toster 1 czajnik, zauwazylam, jakie sa stare i brudne. Nowy dom
oznaczal nowe rzeczy, a nie tostery poplamione rdzg i czajniki
pokryte wapiennym osadem. Domylam je, jak moglam najlepie;j,
1 otworzylam butelke taniego wina, ktore kupilam, zeby uczcic
przeprowadzke. Wzielam stary szal, wyszczerbiony kubek i wyszlam
z tym wszystkim na dwor. Przed domem stalo dawno zapomniane
zardzewiale krzesto ogrodowe, z nogami obrosnietymi wysoka trawag,
ktora przytrzymywata je w miejscu.

Otulilam ramiona szalem i sgczylam wino, obserwujac przelatujace



PO nocnym niebie nietoperze.

Najgorsze bylo juz za mng; zaczelo sie od pogrzebu, a skonczylo
z chwila, gdy wrdcitam do domu po swoim pierwszym dniu pracy
w Crowmont. Zrzucilam z siebie cale napiecie, tak jak waz zrzuca
skore, pijac lapczywie wino i czekajac, az rozgrzeje mi kosci. Wiasnie
tu bylo moje miejsce, w moim domu, z moim Tomem. I przede
wszystkim bez niego.

Kiedy gdzie$S z glebi farmy dobiegl mnie niepokojacy zwierzecy
pomruk, przypomnialam sobie o pieprzeniu swin i zachichotalam do
kubka z winem. Seb Braithwaite i jego bracia moze i wydawali sie
lekko nieokrzesani, ale nie miescito mi sie w glowie, Zze mogliby robic
co$ tak obrzydliwego. Z drugiej strony, nigdy wczesniej nie
mieszkatam na wsi. Kto wie, do czego sg zdolne te wiejskie typy?

Wypilam wino i rozpartam sie na niewygodnym krzesle. Bylo juz po
dziesiatej, niebo bylo czyste, ciemnogranatowe i usiane bialymi
punkcikami. W Londynie ani razu nie widzialam gwiazd, za to tu bylo
ich cale mrowie. Wokol mnie szybowala chmara nietoperzy — nigdy
ich tylu naraz nie widziatam - ktore chyba wybraly sie na lowy. Ich
ruchy wydawaly sie hipnotyzujace, jakbym obserwowala wirujgce
w powietrzu jaskolki. Po chwili opadly mi powieki i zapadiam
w drzemke.

Niewiele pamietam z tamtej nocy, co jest o tyle dziwne, ze wypilam
tylko dwa kubki wina. Moze to z powodu dlugiego, stresujacego dnia
W nowej pracy i zmeczenia przeprowadzkg. A moze za malo zjadtam.
Nie wiem z jakiego powodu, ale czulam sie nie do konca sobg. Jedna
z ostatnich rzeczy, jaka pamietam, bylo to, ze zasypiajac, Sciskalam
w dioni kubek, a gdy sie obudzilam, wcigz mialam go na kolanach.
Ocknelam sie gwaltownie, z echem meskiego glosu w uszach. Thusty
rudy kot, ktory mieszkal w krzakach przed naszym domem, glosno
mruczal, a na rekach mialam gesig skoérke. Chociaz noc byla zimna,
ciezko oddychalam 1 mialam spocone czolo. Odstawilam kubek na
ziemie 1 chyba znowu zasnetam, bo obudzilam sie po raz drugi, tym
razem przy kuchennym stole, z glowa oparta na blacie. Wyjelam



telefon z kieszeni dzinséw i zobaczylam, ze jest czwarta. Drzwi byly
otwarte na osciez, wiec przemarzlam na kos$¢. Poszlam do 1ozka
1 nastawilam budzik na szo6stg trzydziesci.

Dlaczego nie polozylam sie do 1ozka, kiedy obudzilam sie za
pierwszym razem? Ostatni raz lunatykowalam, majac dziewiec lat, ale
mozliwe, ze stresy minionego tygodnia w polaczeniu z wypitym
winem zaburzyly moj cykl snu. W dalszym ciggu nie czulam sie sobg
1 bylam wytrgcona z rownowagi tym, co sie zdarzylo, ale musiatam sie
zregenerowac przed pojSciem do pracy, wiec postanowitlam o tym nie
mysle¢ i przespac ostatnie dwie godziny dzielace mnie od kolejnego
dnia.

Nadal nie pamietam, co mi sie wtedy $nilo.



Tego dnia Isabel zabrala mnie do niewielkiego ogrodu na terenie
Crowmont, w ktorym przedstawila mnie Pepsi.

Byl on duzym samcem sroki, dumnie trzymajacym tebek, z oczami
przypominajacymi czarne koraliki; w Swietle stonca jego skrzydla
potyskiwaly na granatowo. Chi stal przy drzwiach, Kkiedy
spacerowalam po ogrodzie razem z Isabel i jej oswojonym ptakiem.

— Chcesz go poglaskac? — zapytala.

— Nie, dziekuje - odparlam, nerwowo zerkajagc na sporych
rozmiarow sroke.

— Jest catkowicie oswojony — zapewnila mnie. — Kiedy go znalazlam,
byl piskleciem. Biedactwo. — Nachylila twarz w jego strone, zlozyla
usta jak do pocalunku i wydala z siebie dZzwiek cmokniecia. — Coz to
byl za okropny widok. Ale gdy juz wrocit do zdrowia, poczutam sie jak
bohaterka jednej z tych bajek o wilku czy tygrysie z drzazga w lapie. —
Rozesmiala sie. — Pewnie dziwnie sie zachowuje jak na skazana
kryminalistke, szczegdlnie w takim miejscu jak to.

— Wecale nie — zaprzeczylam. — Pomagasz i sobie, i jemu. Jest w tym
Sporo sensu.

— Chyba masz racje. O ile faktycznie zdrowieje.

— Nie jeste$ tego pewna? — zdziwilam sie.

Wzruszyla ramionami.

— Zalezy, z czego mam sie wyleczyC. — Odwrdcila twarz, zebym nie
mogla zobaczyc jej wyrazu.

— Masz inne zdanie na temat swojej choroby niz lekarze?

— Oni mys$lg, ze mam urojenia, jestem chora psychicznie. Powtarzaja
to od lat. Daja mi piguiki, ktore to blokujg, 1 dzieki nim czuje sie lepiej.
To wszystko, co wiem.



Pewnie bylo jej ciezko przebywac w zakladzie od tak dawna. Miala
czternascie lat, gdy tu trafila, jej psychika dopiero sie ksztaltowala.
Moze gdyby to mnie podawano leki na chorobe psychiczng przez tak
dlugi czas, sama nabralabym podejrzen co do swojej poczytalnosci.

— Lekarze studiowali przez wiele lat i wiedzg, co robig — zapewnilam
ja. — Mozesz czuc sie dziwnie, wykonujac kazde ich polecenie od tak
dawna, ale oni sg tu po to, Zeby ci pomac.

Isabel zaniosta sie niskim, smutnym $smiechem.

—To i tak wiecej niz sobie zastuzylam, o ile rzeczywiscie zrobilam to,
CO mi zarzucajg.

Postanowilam nie kontynuowac tej rozmowy. Poprzedniego dnia
Isabel powiedziala mi, ze nie zabila Maisie Earnshaw, i chyba miala
nadzieje, ze dzisiaj znowu uda jej sie poruszyc ten temat. Nauczytam
sie juz, ze socjopaci uwielbiajg rozmawia¢ o swoich zbrodniach.
Chociaz bylam ciekawa - zbyt ciekawa — co Isabel sadzi na temat
zabdjstwa, za ktore zostala skazana, nie chcialam z nig o tym jeszcze
rozmawiac. Wolalam nie uruchamiac¢ wiasnych, nadal zbyt swiezych,
wspomnien. Postanowilam jasno wytyczyC granice miedzy pacjentka
a pielegniarka.

— Mowilas, ze Pepsi przynosi ci rozne rzeczy. Co na przykiad? -
zapytalam.

Gdy tak rozmawialySmy, spacerujac po dos$¢ smetnym ogrédku
w Crowmont, zauwazylam, ze w wiekszosci swoich gestow Isabel
przypomina dziecko. Bawila sie wlosami, zakladajac je za uszy
1 ponownie je zza nich wyjmujgc. Stawiala dlugie, entuzjastyczne
kroki, a czasem podskakiwala na palcach, poza tym czesto oblizywala
usta, zanim sie odezwata. Wykonala wszystkie te trzy rzeczy, zanim
odpowiedziala na moje pytanie, podekscytowana rozmowag o swoim
pupilu.

— Czasami dzdzownice. Albo Smieci, jak nakretki od butelek lub
paczki po chipsach. Czasami zdzbla trawy albo kwiatki. Ptaki maja
chyba inne niz ludzie pojecie na temat tego, co sie¢ nam moze przydac.
Nie bardzo wiem, do czego moglabym wykorzysta¢c chocCby taka



dzdzownice.

Chi zastukal w okno oddzielajace ogrod od szpitala i wymownie
wskazal na zegarek. Isabel westchnela i podrzucila Pepsi w gore.

— Do zobaczenia wkrotce — zwrodcila sie do ptaka, patrzac, jak
rozklada skrzydia na tle zachmurzonego nieba.

Wolno ruszylysmy w strone szpitala. Isabel lekko wymachiwala
przy tym ramionami. Spojrzala na mnie, a pdzniej na swoj brzuch
1 obciggnela bluze z kapturem.

— MysSlisz, ze powinnam schudnac? — zapytala.

Zaskoczyla mnie tym pytaniem, chociaz nie byla pierwsza
pacjentka, ktéra mi je zadala. Przybieranie na wadze bylo
powszechnym problemem w szpitalach psychiatrycznych i czesto
odbierato pacjentom ich pewnosc siebie.

— Zdrowa dieta niewatpliwie jest wazna - odpariam, ostroznie
dobierajac stowa.

Isabel sie usmiechnela.

— JesteS bardzo uprzejma, Leah, ale uznam to za odpowiedz
twierdzaca. — Otworzyla drzwi do szpitala. — Przechodze na diete, Chi.
Zrobit sie ze mnie ttuscioszek, nie sadzisz?

Cmoknat z niezadowoleniem.

— Dlaczego jeste$ wobec siebie taka surowa? Zycie jest juz chyba
dostatecznie ciezkie? Chociaz warto sie zdrowo odzywiac.

Isabel ze Smiechem odrzucita glowe do tytu.

— Ach, ci pielegniarze.

Wzruszyl ramionami.

— Co takiego powiedziatem?

— Zdaniem Isabel wszyscy jesteSmy ulepieni z jednej gliny. Przed
chwilg powiedzialam jej dokladnie to samo na temat zdrowej diety —
wyjasnitam.

— Nie jestem taki jak wszyscy. Bo czy wtedy zrobilbym co$ takiego? —
Chi przykucnal, po czym blyskawicznie wrdcit do poprzedniej pozycji,
obracajac sie w tanecznym piruecie.

Isabel rozeSmiala sie jeszcze serdeczniej, bijac mu brawo. Miala



cichy, lecz zarazliwy Smiech i1 szybko sie do niej przylaczylam. Chi nie
przypominal zadnego =z przelozonych, z Kktorymi weczeSnie]
pracowalam. Zarzadzal oddzialem bez niepotrzebnych nerwoéw.
Chociaz pilnowat przestrzegania zasad, nigdy nie sprawial wrazenia
zdenerwowanego ani nadmiernie spietego, dzieki czemu prawie od
razu poczutam sie tu jak w domu.

Moze wlasnie dzieki panujagcemu na oddziale spokojowi
zapomnialam, gdzie sie znajduje, bo w pewnym momencie przestalam
mysle¢ o Crowmont jak o szpitalu i byt to moj najwiekszy blad.

%

Podobno szewc bez butow chodzi i faktycznie cos w tym jest.
Lekarze 1 pielegniarki czesto zapominaja o dawanych pacjentom
radach, ulegajac niezdrowym nawykom. Poniewaz palilam, moglam
czasem wyjsS¢ na papierosa w wyznaczone miejsce przed szpitalem.
Pierwszego dnia palilam sama, jednak tym razem kto$ juz tam byl
Mezczyzna stal oparty o Sciane, ze wzrokiem utkwionym w papierosie
trzymanym pomiedzy palcami. Mial na sobie granatowe spodnie
1 jasnoniebieskga koszule z logo zakladu opieki medycznej. Gdy do
niego podesztam, odwracit sie 1 skingl mi glowa na powitanie.

— Jeste$ ta nowa pielegniarka z Morton - stwierdzil, odrywajac plecy
od Sciany. Wyciggnat reke jak do uscisku, po czym nagle zmienit
zdanie i zamiast tego zasalutowat mi jak zoinierz.

Zwrocilam uwage na jego mocno nazelowane, zaczesane w czub
wlosy. Rzadko widywalam podobne uczesanie u facetow w jego wieku
— ocenilam go na jakie§ dwadzieScia pie¢ lat — wiekszo$¢ mlodych
mezczyzn nosila brody w polaczeniu z fryzurami w stylu lat
piecdziesigtych. Ponownie opart sie o Sciane i zaciggnagl papierosem,
a mnie na widok tego znajomego gestu przeszyl dreszcz. Ignorujac to
dziwne wrazenie, otworzylam wlasng paczke i wyciggnetam z niej
papierosa.

— Tak, mam na imie Leah.



— Alfie - odparl. - Jestemm portierem i jednym 2z dwojga
zatrudnionych w tym szpitalu palacych nieszczesnikow. — Mowiac to,
odwracit glowe, dzieki czemu nie musiatam znosic jego przenikliwego
spojrzenia. Moze to dlatego, ze od jakiego$ czasu mialam niewielki
kontakt z plcig przeciwng, nie liczac mojego mlodszego brata Toma,
albo po prostu ten facet kogo$§ mi przypominal, ale zdecydowanie
dziatal mi na nerwy.

Wsunetam papierosa do ust i zapalilam.

— Pracuje tu od lat — kontynuowatl Alfie. — Przez ten czas przewinelo
sie sporo pielegniarek, ale ja jakos nie moge sie stad ewakuowac.

— Slyszalam, ze ludzie czesto sie tu zwalniajg. — Wciggnelam dym
gleboko do pluc. Mimo to wcigz bylam podenerwowana.

— Ale nie ja. Chyba po prostu zdazylem sie przyzwyczai¢. — Odgarnat
wlosy z czota. — Wiem, jak to brzmi. Dziwnie jest lubi¢ prace w takim
miejscu jak to, ale ja naprawde lubie tu pracowac. Czy to brzmi
niewlasciwie? Jakbym byl chory?

— Nie — odpartam, chociaz bez przekonania.

— To miejsce ma ciekawa przeszio$¢ — kontynuowal. — Pracujac tutaj,
poznatem Kkilka historii, ktore mozna znaleZ¢ w internecie, jesli sie
chce. Chyba mozna powiedzie¢, ze mam dociekliwy umyst. — Spojrzat
na mnie z szerokim usmiechem, od ktdrego znowu przeszedl mnie
dreszcz. — Styszalas o Obieraczu?

Pokrecitam glowa.

Alfie wskazal na Sciane szpitala za swoimi plecami.

— Byl jednym z tutejszych pacjentow, a do tego udreczonym artysta.
Nazywatl sie chyba William... William... O’Neil, wlasnie tak. W latach
dwudziestych minionego wieku byl znanym artysta, takim jak Picasso,
jednym z tych kombinatorow, ktorzy malowali kwadraty czy inne
badziewie, a twierdzili, ze to banan. W kazdym razie ten caty William
mial troche nierowno pod sufitem i latwo tracit nad sobg kontrole.
Dwéch krytykow sztuki, ktorzy zmieszali z blotem jeden z jego
obrazow, stwierdzilo, ze Will nie ma za grosz talentu. — Alfie strzepnat
popidt z papierosa. — Pan William O’Neill kiepsko to przyjal. Zamiast



utopi¢ smutki w whisky, co powinien zrobic¢, postanowit sie wybrac do
Londynu i odnalez¢ tych dwdch krytykow, ktorzy twierdzili, ze jego
obraz jest gowniany. Zaprosit ich na kolacje i udawal milutkiego,
dopoki nie zwabil ich do swojego pokoju w hotelu. Tam zaproponowat
im drinka przed snem i cygaro, przez caly czas udajac, ze nie ma do
nich zalu o to, jak obsmarowali go w gazecie, a troche sie tego
nazbieralo. Nazwali go beztalenciem pozbawionym polotu, malpa
wymachujaca pedzlem - wylali na niego wiadro pomyj. Na pewno sie
ze mng zgodzisz, ze trudno na co$ takiego przymknac oko. — Kiedy
Alfie zaciggnatl sie papierosem, potartam ramiona, zeby sie rozgrzac;
zimny marcowy wiatr z latwosciag przeniknagl przez bawelnianag
koszule. — Stary Will wrzucit krytykom do drinkow piguiki nasenne.
Nie zamierzal puscic¢ im tych obelg ptazem. Gdy juz zasneli, skrepowat
ich i przywigzal do belek w pokoju. Rozebrat ich do naga,
zakneblowal, a nastepnie wzig!l ostry ndz i powoli — bardzo powoli -
zaczal ich obdzierac ze skory, jakby obieral winogrona.

Wszystko, co zjadlam na lunch, przewrdcilo mi sie w zoladku.
Ponownie zaciggnelam sie papierosem, zniesmaczona ta historig,
sposobem, w jaki opowiedzial mi jg Alfie, i spopielalym smakiem
dymu w ustach. Odgarnelam wlosy z twarzy, usitujac wymysli¢ jakas
odpowiedz.

W tym momencie Alfie sie rozesmial.

— Wybacz, skarbie. Czasami zapominam, ze nie wszyscy sa tak
makabryczni jak ja.

— Nie, w porzadku, to bylo catkiem ciekawe.

— Te Sciany skrywaja mnostwo ciekawych historii. — Mrugnatl do
mnie. — Masz na to moje stowo.



Przyzwyczailam sie do nowego miejsca szybciej, nizbym sie
spodziewala. Nawet skaliste wrzosowiska i cieniste lasy zaczely mi sie
wydawac bardziej swojskie po kilku przejazdzkach do Crowmont i z
powrotem. Tom jako$ sobie radzit w szkole, kazdego dnia bez slowa
skargi maszerowal przez trzydziesci minut z przystanku. Wiedziatam,
ze troche ruchu mu nie zaszkodzi. Po pracy siadywalam na krzesle
w ogrodzie i obserwowalam nietoperze. W weekendy rozkladalam
w kuchni trutke na mroweki.

W niedziele, podczas sprzatania pustych kartonowych pudel,
natknelam sie na portret sroki narysowany przez Isabel. Pepsi patrzyt
na mnie tymi swoimi czarnymi paciorkowatymi oczami, az poczutam,
ze jest tam razem ze mnga, wyczekujgc, obserwujac mnie. Chwycitam
kartke 1 juz miatam ja wyrzuci¢ do kosza, ale w koncu schowatam ja
do szuflady w biurku.

Dywany w naszym domu byly podniszczone, zastony domagaty sie
porzadnego prania, a Kkrzesla skrzypialy, gdy sie na nich usiadio.
ByliSmy wiekszymi samotnikami, niz powinnismy. Wieczorami Tom
znikal w swoim pokoju, wiaczal gloSno muzyke i wystukiwal prace
domowe na starym laptopie, na ktérego wymiane nie bylo nas stac.
Bylam bolesnie swiadoma faktu, ze inni nastolatkowie Kkorzystali
z iPadow 1 laptopow marki Surface albo Mac, najnowoczes$niejszych
1 nowiutkich. A mdj Tom musial sie przygotowywac¢ do egzaminéw
koncowych na laptopie, ktdry potrzebowal pieciu minut, zeby sie
uruchomic, z niedzialajgcg od dawna kamerka.

ByliSmy jednak razem i tylko to sie liczylo. A przynajmniej tak
wlasnie sobie powtarzalam, saczac wino 1 wsluchujac sie
w chrumkanie Swin dobiegajace z pobliskich pol.



Nigdy nie rozmawialiSmy o rodzicach. Czasami chciatam to zrobic,
jednak powstrzymywaly mnie od tego moje wiasne leki.

To wlasnie z powodu rodzicow przeprowadziliSmy sie do Hutton.
Tom 1 ja mieszkaliSmy z nimi przez wiekszos¢ zycia. Wrocitam do
domu nawet po katastrofalnych trzech latach spedzonych w zwigzku
Zz mezczyzng, ktory uczynil sobie pelnoetatowe zajecie z unikania
prawdziwej pracy. Nigdy nie zapomne dnia, w ktérym to sie stalo.
Wiasnie z tego powodu kazdego wieczoru siadywatam przed domem
1 przygladalam sie szybujgacym nietoperzom, saczac wino, i czekalam,
az opadna mi powieki. Z tego samego powodu budzilam sie co rano
niewyspana, z zoladkiem podchodzacym ze strachu do gardla.
Jezdzilam do pracy z przyspieszonym pulsem i kwasnym posmakiem
wypitego poprzedniej nocy wina na jezyku.

By¢ moze wilasnie dlatego tak sie denerwowalam pierwszego dnia
pracy w Crowmont. Mozliwe, ze to, co spotkalo moich rodzicow,
przyczynilo sie do wszystkiego, co przezylam po przeprowadzce do
Hutton. Jednak wtedy koncentrowalam sie wylgcznie na tym, ze nasi
rodzice nie zyja, a ja musze sie zaopiekowac miodszym bratem.

Przynajmniej w pracy mi sie ukladalo. Tracy przekonala sie do mnie
dopiero po kilku dniach. Pilnowalam jej, kiedy pomagala w kuchni,
a takze gawedzilam z nig 1 Emily w Swietlicy. Isabel byla znacznie
spokojniejsza niz moje pozostale dwie podopieczne, najczesciej
musiatam zagladac¢ do jej pokoju. W drodze na sesje terapeutyczne
rozmawialySmy glownie o ptakach. Lubila mi opowiadac¢ o tym, co
symbolizuja rézne gatunki.

W poniedzialek wreczyla mi szkic olowkiem przedstawiajacy bialg
golebice.

— Czystos¢ — powiedziala. — Niewinnosc.

— Golebie sa piekne, prawda? — odparlam. — Dziekuje za rysunek.

— Widzialam kiedys bialg golebice. Tata zaprowadzil mnie na
przyjecie urodzinowe do pewnej bogatej dziewczynki. Jej rodzice
wynajeli magika, ktéry pokazywal dzieciom najprzerdzniejsze
sztuczki karciane. W pewnej chwili zaprosit do siebie jubilatke i kazal



jej otworzy¢ pudelko. Bylo puste. Po paru sekundach poprosil, zeby
znowu je otworzyla, jednak tym razem z pudelka wylecial bialy ptak
1 poszybowal w niebo. Wszyscy klaskali i wiwatowali, kiedy golebica
odleciatla, a ja mySlalam wylgcznie o tym, ze ten ptak siedzial
zamkniety w pudelku, czekajac, az go stamtad wypuszcza. Jak dlugo
musial tam tkwic?

— Zamykanie ptakéw w pudelku to dla ciebie okrucienstwo? -
zapytalam.

— Oczywiscie. Chyba nie tylko dla mnie?

W drodze na terapie sprawiala wrazenie zdenerwowanej, az
zaczelam sie zastanawia¢ nad przyczyna. Odkrylam ja dopiero po
potudniu. Tego dnia mial ja odwiedzi¢ Owen, jej brat. Chi powiedzial
mi o tym w porze lunchu, kiedy jadtam kanapke.

— Podczas jego wizyty nie musisz wiele robi¢ — wyjasnil. — Trzymaj
sie gdzie§ z tylu 1 upewnij sie, ze niczego sobie nie przekazuja.
Wszystkie prezenty musza przejsSc¢ przez ochrone, ale Owen o tym wie.
Moga sie przytuli¢, byle niezbyt dlugo.

—Jak dtugo to juz zbyt dlugo? — zapytatam.

— Kiedy poczujesz sie nieswojo — odpart z usmiechem Chi.

Sala odwiedzin byla oszklonym pomieszczeniem z rzedami stoléw
1 krzesel. Krzesta byly wyScielane, nie tak twarde, jak widuje sie
w serialach telewizyjnych, ktorych akcja rozgrywa sie w wiezieniach.
Odprowadzajac Isabel do pokoju, zauwazylam, jak nerwowo skubie
rekaw bluzy. Twarz miala bledsza niz zwykle, ale wlozyla troche
wysilku w to, zeby tadnie wygladac: umyta i wysuszyla wlosy, a takze
wlozyla niebieski top, w ktorym bylo jej zdecydowanie bardziej do
twarzy niz w zwykle noszonych przez nig szarych ciuchach.

— 0Odkad skonczyl osiemnascie lat, przyjezdza tu co tydzien -
pochwalila sie. — Ale rodzice juz dawno przestali mnie odwiedzac.

Nic nie odpowiedzialam. Nie do mnie nalezalo komentowanie je;j
rodzinnych spraw. GdybySmy mialy wiecej czasu, zapytalabym, czy ja
to smuci, czy zdazyla sie z tym juz pogodzic, ale prawie dosztySmy do
sali odwiedzin, a poza tym nie bylam jej psycholozka.



W pomieszczeniu siedzialo juz kilku odwiedzajacych. Owen zajal
miejsce przy stoliku najblizej drzwi, mial podwiniete rekawy koszuli
1 tokcie oparte na kolanach. Zdumialo mnie, ze byl zaledwie o rok
starszy od Toma. Wygladal jak chlopiec, a ja nie bylam na to
przygotowana. Isabel miala trzy lata wiecej niz chlopak siedzacy na
obitym zielonym materialem krzeSle w sali odwiedzin szpitala
0 zaostrzonym rygorze, a Maisie Earnshaw zostala zamordowana, gdy
miala zaledwie sze$c lat.

Ku mojemu zdziwieniu Owen wstal i podal mi reke.

— Ty pewnie jeste$ Leah — powiedzial.

Poczulam sie zaskoczona, lecz odpartam z uSmiechem:

— Milo mi cie poznac¢, Owenie.

— Co czwartek rozmawiamy z Isabel przez telefon. Wspomniala mi,
ze ma nowaq pielegniarke.

— Ach tak. No c6z, mam nadzieje, ze mowila o mnie mile rzeczy.

— Oczywiscie — odezwala sie Isabel. — To moja golebica. A dla ciebie,
braciszku, mam sroke. — Podala mu czarno-bialg akwarele.

— Nieprzewidywalng i zwodniczg. Czyzby$ probowala mi co$
powiedzied, starsza siostro?

— Sroki sg bardzo wytrzymale — stwierdzila Isabel. — Tak samo jak ty.

Za rada Chi przez calg wizyte trzymalam sie na tylach sali, patrzac,
jak Isabel nachyla sie w strone brata i cicho z nim rozmawia.
W Whitmore pilnowalam kilku takich wizyt i zwykle byly one albo
nudne, albo wzruszajace. Najgorsze byly odwiedziny rodzinne, kiedy
patrzylam, jak male dzieci przyzwyczajaja sie do wizyt w pilnie
strzezonych budynkach. Niektdrzy pacjenci spedzali pare lat
w szpitalu, nastepnie trafiali do wiezienia, po jakim$ okresie
probowali zrobic¢ sobie krzywde i ponownie trafiali do szpitala. I tak
w kolko, a przez ten czas ich dzieci dorastaty.

Staralam sie jednak nie oceniaC pacjentow. Z naciskiem na
»Staratam”.

Kiedy opariam sie o Sciane, niewiele styszalam z ich rozmowy.
Isabel zapytala o rodzicow, a Owen szybko zmienil temat.



Opowiedzial jej o swoich nocnych wypadach, piciu i kacach. Rzadko
sie ekscytowal 1 nie okazywatl przesadnych emocji, w przeciwienstwie
do Isabel, ktora nachylala sie do niego, dotykala jego ramienia lub
dloni, cieplo sie przy tym usSmiechajac. Owen sprawial wrazenie
obojetnego.

Na moment zamknelam oczy 1 przypomnialam sobie jeden
z naglowkow w gazecie: Mtodociana zabojczyni cata we krwi; jej
miodszy brat tylko sie przyglgdat. Przez co musial przejs¢ Owen
tamtego dnia? Czy przebaczyt siostrze? Dlaczego ja odwiedzal?
Z poczucia obowigzku czy moze z innego powodu? Postanowilam
dluzej sie nad tym nie zastanawiac. Nikomu nie wysztoby to na dobre.
Bez watpienia jednak nie bylam pierwsza pielegniarka opiekujaca sie
Isabel, ktora sie nad tym glowila.

Ostatecznie to nie byla moja sprawa. Mialam jej tylko pilnowac, nic
wiecej.

Pod koniec wizyty przekazalam straznikowi portret sroki
namalowany przez Isabel, zeby moégl go sprawdzi¢ 1 zwrocic
Owenowi. Co prawda niewiele mozna ukry¢ w kartce z namalowanym
na niej ptakiem, ale Chi dal mi wyrazne instrukcje, a ja wiedzialam,
jak wazne jest przestrzeganie regut. Wychodzac, Owen krotko usciskat
siostre 1 powiedzia} mi ,do widzenia”. Szedl sztywno,
z wyprostowanymi plecami, zupelnie inaczej niz moj wiecznie
zgarbiony Tom. Owen byl jego calkowitym przeciwienstwem: wysoki,
szczuply, przystojny 1 pewny siebie. Mial wszystko to, czego
zyczylabym swojemu bratu. Jednak za zadne skarby nie chciatlabym,
zeby Tom zamienil sie miejscami z Owenem Fieldingiem.

Po wizycie wyskoczylam na szybkiego papierosa i znowu przylaczyt
sie do mnie Alfie. Stangl niedbale przy Scianie, ze stopa oparta o mur,
zastaniajac papierosa dlonig, jakby chcial ukry¢ swoj naldg.
Zauwazylam, ze wielu mezczyzn po piecdziesigtce palilo w taki
sposob, zapewne pod wplywem filméw 2z Jamesem Deanem
i Marlonem Brando, ktérzy palili papierosy potajemnie, kryjac sie
przed nieprzychylnym wzrokiem starszego pokolenia. Alfie roztaczal



wokot siebie podobng aure, jakby pochodzil z innej epoki. Zaczynalam
sie coraz lepiej czu¢ w jego towarzystwie, chociaz opowiadane przez
niego historie o Crowmont wcigz przyprawialy mnie o gesiag skorke.

—Znam jeszcze jedna — o Potworze z Yorku. Styszalas o nim?

Pokrecilam glowa.

— Wszystko zaczelo sie w roku tysigc osiemset dziewiecdziesigtym
drugim. W Yorku dzialal warsztat peten sierotek bez dachu nad glowa
1 grosza przy duszy, pracujacych reka w reke i talerz w talerz. Nikt nie
zauwazyl, kiedy zaczely znikacC jedna po drugiej, ale ktéregos dnia
porwano chlopca z bogatej rodziny i policja rozpoczela poszukiwania.
Znalezli stope, a pozniej palec. Pojawily sie kolejne czesci ciala,
wszystkie drobne, nalezace do roznych dzieci.

Poczulam dreszcz sungcy mi w dot ramienia; przeczuwalam juz, jak
potworna bedzie to historia. Zaciggnetam sie papierosem dla ukojenia
nerwoOw, zastanawiajac sie, czy nie powinnam poprosi¢ Alfiego, zeby
przestal mi je opowiadac. Pdzniej jednak dotarto do mnie, ze wcale
tego nie chce. Mialam ochote dowiedziec sie wiecej.

— Winny okazal sie syn rzeznika - kontynuowal Alfie. — Mial
dwadziescia lat. Brakowalo mu pigtej klepki, ale ojciec zawsze uwazat
go za niegroznego matotka. Chyba mozna powiedziec, ze byl takim
wioskowym glupkiem; poprawnos¢ polityczna nie bardzo pozwala na
takie okreslenia, co? Policja znalazla go pochylonego nad misiem,
ktorego zabratl jednemu z dzieci; szeptal, ze Bog kazal mu to zrobic. Te
dzieci byly niegodne i nalezalo je poswiecic w ofierze. Niegodne
dzieci, wyobrazasz to sobie?

Pokrecitam glowa, cala drzac.

— Interesuje mnie tylko jedno: kim w tej opowiesci jest Bog? Ten
chiopak miatl ojca, tak? A co, jesli to nie Bog, tylko ojciec kazal mu je
zabijac? — zapytal z szerokim usmiechem Alfie.

Mialam dosy¢ jak na jeden dzien. Zdusilam papierosa o Sciane
1 wrdcilam do pracy.



NA TROPIE PRAWDZIWYCH ZBRODNI

Kim jest Owen Fielding?
Autor: James Gorden

Kilka tygodni temu zamiescilem na blogu post dotyczacy Isabel
Fielding i tego, czy faktycznie zamordowala ona Maisie Earnshaw.
Miat on wiecej wyswietlen niz wszystkie moje poprzednie posty
razem wziete. Niektérzy z was zostawili nawet pod nim wnikliwe
komentarze. A inni komentarze mocno niepokojace, ale zapomnijmy
0 nich, dobrze? Ja na pewno tak zrobie.

Owen Fielding ma teraz osiemnascie lat i nadal mieszka
z rodzicami. Studiuje w Sheffield College. Jak twierdzg moje zrodla,
zdecydowal sie na nauke biznesu, matematyki i francuskiego.
Wyglada na to, ze przygotowuje sie do przejecia firmy tatusia.

W swoim ostatnim poscie wspomnialem o tym, ze Owen Fielding
byl utalentowanym milodziencem, ktory wyrdzniat sie na tle swoich
rowiesnikow. Coz, mam teraz swoje tajne zrodilo, osobe blisko
zwigzang z Owenem, ktora pragnie pozosta¢ anonimowa. Twierdzi
ona, ze Owen nie jest juz prymusem. Daleko mu do tego. Zamiast
piatek zbiera same troje i dwoje. Nie tego spodziewamy sie po
mlodym geniuszu, prawda? Czy jest to wina traumy spowodowanej
tym, ze widzial, jak jego siostra zabija dziecko, i nie wezwal pomocy?
A moze istnieje inny powdd? Moze Owen nie chce juz byc¢ szkolnym
prymusem. Moze woli sie nie wyrdzniac¢, tak jak jego ukochana
siostrzyczka. Jedno wiemy na pewno: Owen regularnie odwiedza
Isabel w szpitalu Crowmont. Czy to nie zastanawiajace? Zostala
przeciez skazana za morderstwo.

Albo Owen latwo wybacza, albo nie przejmuje sie tym, co zrobila
Isabel w wieku czternastu lat. Moze jest mlodym chlopakiem, ktory



woli imprezowadc, zamiast sie uczyc, zagluszajac w ten sposob wyrzuty
sumienia. Moze za tym wszystkim kryje sie cos wiecej. Moze ubdstwia
SWo0ja siostre za to, co zrobila. Moze... Moze...

KOMENTARZE:

TrueCrimeLover: TrafiteS w punkt, James. Owen jest podejrzany jak
cholera. Dlaczego nie krzyczat? Dlaczego nie powstrzymat swojej
siostry? Dlaczego na jego ubraniach byta krew? Na pewno nie jest
niewinigtkiem, za jakie wszyscy go uwazaja.

OhioMom: Jamesie Gordenie, powiniene$ sie wstydzi¢. Zostaw tego
chtopaka w spokoiju.

JamesGorden: Dlaczego w ogodle cie to obchodzi? Przeciez ta sprawa
nawet nie zdarzyta sie w Ameryce, tylko tutaj, w Anglii.

OhioMom: U nas tez byto o niej gtosno. To, co robisz, jest okropne.

JamesGorden: Co takiego? Préba dotarcia do prawdy?

RedRose: To jakas$ konspiracja. Wszyscy dorosli tkwig w niej po uszy.
Nie styszateS o kreqgu pedofilskim, ktorym zarzgdzali Fieldingowie?
SprawdZ rejestry zaginionych os6éb. Gwarantuje ci, ze majg
satanistyczng piwnice do rytualnych zabdjstw. Fieldingowie
prowadzili chorg gre, zmuszajgc dzieci do popetniania morderstw.
I wciggneli w to wtasne dzieciaki!!!



Poza praca koncentrowalam sie glownie na urzadzaniu nowego
domu. W weekend wybraliSmy sie z Tomem do Hutton po kilka
puszek bialej farby. ZamalowaliSmy nig ciemna plesn, ktora
rozprzestrzenila sie wokol okien w mojej sypialni. KupiliSmy tez tani
wieszak i powiesiliSmy na nim ubrania, udajac, ze jesteSmy modni
1 na luzie, a nie biedni. Po prostu cenimy sobie styl skandynawski
1 minimalizm; mogliSmy sobie przeciez pozwoli¢ na szafy.
Przygotowalam kilka porcji chili con carne, ktore mieliSmy odgrzac
w tygodniu, a takze wielka makaronowa zapiekanke, na ktorej
zamierzaliSmy przetrwaC do poniedzialku. OdchwasciliSmy czes¢
ogrodu, a ja rozplatalam zielsko przytrzymujace nogi krzesta, zebym
mogla je wieczorami przesuwac. Zrobilam zapas puszkowanego
jedzenia i kupilam karton taniego wina.

Prawie wydaliSmy niewielka kwote, ktora zostawili nam w spadku
rodzice. Ale od pierwszej wyplaty w Crowmont dzielity mnie juz tylko
dwa tygodnie i wiedziatam, Ze jako$ sobie poradzimy, o ile bedziemy
je wydawac z glowa.

Kiedy pytalam Toma, jak sobie radzi w szkole, rzadko kiedy
rewanzowat sie pytaniem o moja prace. Chyba chcial mi w ten sposob
da¢ co$S do zrozumienia. Jak zawsze niechetnie sie przede mna
otwieral, gdy chodzilo o szkole, a ja bylam niewiele lepsza w temacie
pracy. Czesto wracalam do domu wykonczona, szczegolnie gdy
poproszono mnie o pomoc przy trudnej pacjentce. Czasami musialam
pomoc kogos unieruchomic, a to nigdy nie bylo tatwe.

Mo0j milodszy brat byl jeszcze bardziej niz zwykle wycofany
1 milczacy. W tygodniu wiekszos$¢ wieczorow spedzaliSmy osobno: on
znikal w swoim pokoju, a ja czasami probowalam go przekupic



kubkiem herbaty, zeby wpuscit mnie do Srodka. Gdy juz to zrobil,
przysiadalam na brzegu 1ozka, maczalam czekoladowe ciasteczko
w jasnobrgzowym plynie i patrzytam, jak gra na komputerze w jakas
gre z orkami i elfami.

Sama calkiem niedawno bylam nastolatka, a mimo to nie potrafiltam
znalez¢ odpowiednich stow, by do niego dotrzec¢. Przynajmniej
w weekendy bardziej sie przede mna otwieral. MalowaliSmy razem
Sciany, wyrywaliSmy chwasty, spacerowaliSmy po polach
1 chodziliSmy do sklepiku Braithwaite’éw po Swieze jajka 1 mleko.
Coraz bardziej przyzwyczajalam sie do tego nowego, wiejskiego zycia.
Mozna tu bylo zaczerpnac¢ powietrza, ktore karmilo dusze. Byla tu
przestrzen, i to w nadmiarze, w ktorej obliczu czulam, jak niewiele
znacze, 1 jednoczes$nie rostam w site. Wystarczylo pare tygodni, zeby
moje rece i nogi staly sie mocniejsze. Cale to pielenie, chodzenie
1 malowanie sie oplacito; dawno nie bylam tak szczupla i szczesliwa.

W glebi duszy co$ mnie jednak uwierato i nie pomagaly na to ani
dlugie spacery po wsi, ani Swieze powietrze, ani nawet czas spedzony
z bratem. To co$ zagniezdzilo sie gleboko w moich trzewiach jak
tasiemiec zzerajagcy mnie od Srodka. Chcialam sie tego pozby¢
1 mialam szczera nadzieje, Ze przeprowadzka pozwoli mi sie
rozprawi¢ z tym cholernym uczuciem niepokoju. Ale nie chcialo
znikngc, niezaleznie od tego, jak bardzo staralam sie je ignorowac.

W ten weekend temperatura znowu spadla, a ogrzewanie w domku
wysiadlo. Czekajac, az ktorys$ z Braithwaite’ow przyjdzie i je naprawi,
musieliSmy jako$ przetrwa¢ dwie zimne noce. Kladlam sie spac
w legginsach i1 podkoszulku z diugim rekawem, ale i tak lezalam
bezsennie na 16zku, wstuchujac sie w pohukiwanie sow, ktore pozniej
ustgpilo powolnemu bebnieniu deszczu w brudne okno. Wilaczylam
lampe i patrzylam na struzki wody spltywajace po szybach. WKkrotce
zaczely mi sie klei¢ oczy 1 przez chwile odniostam wrazenie, ze deszcz
plynie w gore okien, zamiast w dol. Kiedy zamrugalam, to wrazenie
mineto.

A poOzniej zasnelam.



Obudzilam sie, gdy Tom postawil mi przy glowie kubek z herbatg.

— Spoznisz sie do pracy — zwrocil mi uwage.

Otworzylam oczy i uzmystowilam sobie, ze nie jestem w swojej
sypialni, poniewaz stonce Swiecilo z niewlasciwej strony. Opieralam
sie twarza o co$ twardego, blat stolu. Musialam przy nim zasngc. Pare
centymetréw od mojej glowy lezal laptop, wcigz otwarty, ale uspiony.
Dzwignelam sie do pozycji siedzacej, przesunelam myszke, zeby
uruchomic¢ komputer i sprawdzi¢ godzine. Dochodzila siodma.

— Jak sie tu znalazlam? - wymamrotatam. Mialam sucho w ustach,
a szczeka zesztywniala mi od diugiego snu na twardym podlozu.

— A bo ja wiem? Pila$ wczoraj wino?

Nie pamietatam, zebym pila.

— Czego szukalas w internecie? Potwor z Yorku? Brzmi upiornie.

Zerknelam na monitor laptopa, zamknelam go i wstalam.

— Ide pod prysznic.

— Wez herbate! — zawolal za mng Tom.

Odwrocitam sie i siegnelam po kubek.

%

W drodze do Crowmont nie moglam przesta¢c mysle¢ o moim
dziwnym nocnym zachowaniu. Juz drugi raz obudzilam sie przy stole
w kuchni zamiast tam, gdzie zasnetam. Czy co$ bylo ze mng nie tak?
Dlaczego nagle mialabym zacza¢ lunatykowac?

Nadal bylam rozkojarzona, kiedy Ian wpuscil mnie przez brame.
Zaparkowalam, chwycilam wejsciowke 1 weszlam na oddzial Morton.
Schowalam telefon i reszte rzeczy do szafki, po czym rozpoczelam
SW0j3 zmiane.

W ciggu dnia odbywaly sie zajecia grupowe, wiec przez diugi czas
patrzytam, jak Isabel rysuje w swoim pokoju. W poprzednim tygodniu
troche rozmawialySmy, gldéwnie na temat Pepsi i tego, ze probowala
nauczyc¢ go reagowac na komendy. Opowiedziala mi tez, ze kiedy staje
w drzwiach prowadzacych do ogrodu i wola go po imieniu, przylatuje



do niej i siada jej na ramieniu. RozmawialySmy o tym, ze wizyty brata
sg dla niej milym urozmaiceniem, ale nie wspomniala o swoich
rodzicach. Dzisiaj pogawedzilySmy troche o jej terapii i innych
pacjentkach. Bolala mnie glowa i bylam bardziej milczgca niz zwykle,
co nie umkneto uwadze Isabel.

— Nie wyspatas sie - zauwazyla. Wydalo mi sie dziwne, ze
zabrzmialo to jak stwierdzenie, nie pytanie. Wiekszos¢ ludzi
zapytalaby, czy kiepsko spalam, ale nie Isabel. Ona po prostu
wiedziala. Zawiesila glos, uniosta wzrok znad rysunku i uSmiechneta
sie. — Nie badz taka zaskoczona. Chyba latwo sie domysli¢, Ze sama tez
cierpie na bezsennosc.

Nawigzata do swojej zbrodni — chociaz nie wprost — po raz pierwszy,
odkad pokazata mi Pepsi, wtedy w ogrodzie.

— Czy coS sie stalo? — zapytala.

— Nie, nie, wszystko w porzadku. Po prostu dopiero sie
przyzwyczajam do nowego miejsca 1 domu. - Zignorowalam
uporczywe wrazenie, ze chodzi o co$ zupelnie innego.

— Masz rozbiegane spojrzenie — stwierdzita. — Dziwne.

Nie zdawalam sobie spraw z tego, ze bladze wzrokiem po pokoju.
Moze dlatego ze nie czulam, by z moja glowa bylo wszystko
w porzadku, albo dlatego ze jaskrawe kolory przyciggaly uwage.

— Twoje prace rozpraszaja.

— Mnie tez — przyznala. - Pozwalajg mi na chwile zapomniec¢, gdzie
jestem. Mozesz mi w tym pomaéc. Opowiedz o swoim nowym domu.

— No c06z - zaczelam ostroznie. — To stara wiejska chata, ktora
wymaga odrobiny miloSci 1 pracy. Ostatnio odmalowaliSmy...
odmalowaltam niektore pomieszczenia, zeby pozby¢ sie plesni.

— My? Mieszkasz z chlopakiem?

— Nie.

Isabel odlozyla olowek na biurko i wyprostowala sie.

— Masz wspotlokatora?

— Tak.

Klamstwo zawislo miedzy nami. Isabel nie odrywala ode mnie



wzroku. Czy wiedziala, ze nie mowie prawdy? Czy zastanawiala sie,
dlaczego to robie? Nie bylam pewna, ale najwyrazniej nie zamierzala
ciggnac tego tematu.

— Masz ogrod?

— Tak, ale strasznie zaro$niety. Ostatnio prébowalam wyrwac
chwasty 1 troche go ogarngc, ale trawa jest bardzo wysoka, a w
krzakach mieszka zlosliwe kocisko...

Oczy Isabel rozbtysty.

— Kot, jakie to ekscytujace! Kiedy$ poprosilam Chi o kotka, ale sie nie
zgodzil. Szczerze mowiac, powiedzial: ,Nigdy w zyciu!” — Skrzywila sie
komicznie, zanim ponownie siegnela po otdowek. — Jak nazwalas tego
kota?

—Jeszcze go nie nazwalam. Jest dziki, wiec...

— Nazwij go... — Uniosta podbrodek, jakby zastanawiala sie nad
wlasciwy imieniem. — Pica.

— Dlaczego tak?

— Pica pica to po lacinie sroka. W ten sposob obie bedziemy miaty
swoje sroczki.

— W porzadku, niech bedzie Pica.

Kiwnela glowa 1 wrdcita do rysowania.

— A wiec mieszkasz w swojej chatce ze wspollokatorem i kotem
imieniem Pica. Czy to nie cudowne?

Przytaknelam, czujac sie znacznie lepiej; bol glowy wreszcie
zaczynat ustepowac.

Isabel méwila dalej:

— A ja siedze zamknieta jak robak w sloiku po dzemie. Chociaz
jestem czlowiekiem, traktujg mnie tu jak zwierze w zoo, faszeruja
lekami i izolujg od Swiata. Powinni mnie zabi¢. Skréci¢ mojg niedole.

— Nie moéw tak, Isabel!

Gwaltownie podniosta glowe.

— Co takiego? Ze twoje zycie jest cudowne? Naprawde tak mysle.

— Nie, chodzilo mi o cala reszte... o byciu zamknietg niczym zwierze
w Klatce.



Zmarszczyla czolo, wyraznie skonsternowana.

— Nic takiego nie mowitam. Rysowalam kawke, widzisz? — Pokazala
mi obrazek.

Migrena powrocila niemal natychmiast. Moglabym przysiac, ze
styszalam, jak to méwi, chociaz jej glos wydawat sie wtedy jakis inny —
ostrzejszy, zachrypniety. Potarlam kark, szukajac w tym wszystkim
sensu. Na pewno to powiedziala. Dlaczego mialabym sobie wyobrazic¢
cos takiego? Powinnam sie baczniej przyjrzec Isabel. Najwyrazniej nie
byla tak stabilna emocjonalnie, jak mi sie z poczatku wydawalo.



Co czyni z czlowieka psychopate? Czy Potwor z Yorku juz sie taki
urodzil, czy sie w niego zamieni}? A jesli rzeczywiscie wierzyl w swoje
urojenia, to w ktéorym momencie jego umyst sie popsul? Zaden ze
mnie psycholog, ale obracalam sie w towarzystwie wielu z nich.
Przyjecia gwiazdkowe moga byc¢ catkiem ciekawe, jesli siedzi sie przy
stole z banda psychologow rozmawiajacych na tematy zawodowe.
Ludzki moézg jest kruchy, pelen drobnych impulsow elektrycznych
wysylajacych sygnaly do reszty ciala. Nasze mysli, nasze uczucia, nasz
jezyk — wszystko to bierze poczatek w nim, wiec kiedy jeden z tych
drobnych elektrycznych impulséw wymknie sie spod kontroli, to cala
reszta tez.

Trzeba jednak byc¢ psychologiem, zeby to wszystko dokladnie pojac.
Studia pielegniarskie nie zapewnily mi wiedzy niezbednej do
zrozumienia kazdej czastki ludzkiego umystu, szczegolnie nalezacego
do socjopaty. Chociaz jednak wiedzialam, ze nigdy nie zdolam w peini
pojac tego zlozonego zjawiska, nie potrafitam przestac mysle¢ o tym,
co trzeba zrobic, zeby zlamac czyj$ umyst.

Nastepnego dnia zachecilam Isabel do wyjscia z pokoju na dluzej,
postanawiajac wyprobowac na niej sztuczki podobne do tych, ktore
kiedy$S stosowalam wobec Toma, dopdki sie nimi nie znudzil.
Przekonalam jg, ze rysowanie nie ogranicza sie wylacznie do ptakéw
1 ze powinna takze rysowac ludzi.

— W takim razie narysuje ciebie — oznajmila.

PostanowilySmy pdjs¢ do Swietlicy, gdzie usiadlam na stolku przy
otwartym oknie. Kwietniowe slonce ogrzewalo mi skore, gdy
siedziatam jak na wystawie, ale przynajmniej udato mi sie wywabic
Isabel z pokoju 1 wyjs¢ z nig do ludzi.



Po raz pierwszy zobaczylam reakcje innych pacjentek na jej
obecnos¢. Oczywiscie wiekszo$¢ wiedziala o zbrodni, za ktdrg zostala
skazana, a mlodociani mordercy byli traktowani z pogarda
1 podejrzliwoscig. W swietlicy byto sporo oséb — Emily i Debbie graly
w warcaby, Tracy lezala rozwalona na kanapie i ogladata ktérys ze
swoich seriali, pare pacjentek popijalo kawe lub herbate i udawatlo
pograzone w rozmowie — ale wszystkie mialy oko na Isabel. Kilka
mniej dyskretnych po prostu siedzialo i sie na nig gapilo. Jedna
z twardszych dziewczyn odezwala sie na tyle gloSno, zeby Isabel
mogla ja ustyszec:

— Patrzcie, kto do nas przyszedt: ta, co zamordowata dziecko.

Natychmiast zrobilo mi sie wstyd, ze zaciggnelam Isabel do
swietlicy, lecz ona jakby zupelnie nie zwracala uwagi na otoczenie;
wolno rozmiescila oléwki na stole przed soba i rozlozyla duza kartke
papieru. Zaczela pracowad, jej ruchy byly metodyczne i prawie wcale
sie nie odzywala, nie liczac prosb o to, zebym sie nie ruszata albo
uniosta podbrodek, rozkrzyzowata nogi, spojrzata za okno. Czutam sie
jak zwierze w zoo, siedzac tam obserwowana przez tyle oczu. To
doswiadczenie w pewien sposéb zblizylo nas do siebie; ludzie patrzyli
na nas, jakbySmy siedzialy za szybg akwarium.

Kilka pielegniarek roziadowalo napiecie, wchodzgc do Swietlicy
1 rozmawiajagc z nami. Pytaly Isabel o rysunek 1 chwalily
podobienstwo, jakie zdolala uchwyci¢. Wiekszo$¢ pielegniarek wolala
sie jednak trzymac¢ od niej z daleka. Mnie traktowaly w podobny
sposob. Podczas przerw nigdy nie pytaly bezposrednio o Isabel, jakby
probowaly ignorowac jej istnienie. Niektore okazywaly mi wrecz
podziw, powtarzajac, ze nie moglyby wykonywac¢ mojej pracy.
Unikaly Isabel, poniewaz nie mialy pojecia, jak sie przy niej zachowac.
Jedna z nich przywolala nawet argument, ze jest matkg, tak jakby
osobom bezdzietnym ta zbrodnia wydawata sie mniej odrazajgca.

Po czasie, ktdry ciggnal sie w nieskonczonos¢, Isabel wreszcie
pozwolila mi obejrze¢ swojg prace.

— Poczekaj, zostan tam — poprosila, kiedy juz miatam wstac i do niej



podejsc. — Chce, zeby$ go zobaczyla w stoncu.

Wziela rysunek i go przyniosta, nie spuszczajgc wzroku z trzymanej
w rekach kartki. Zawahala sie, zanim mi ja podala.

— Nie jest jeszcze calkiem skonczony - zastrzegla. — Moze poOzniej
nad nim popracuje.

— Na pewno jest cudowny. — Wyciggnelam reke po rysunek, czujac,
jak zoladek skreca mi sie ze zdenerwowania. Skazana morderczyni
ofiarowywala mi moj portret. Ta praca wcigz potrafila mnie
zaskoczyc.

Ostroznie wzielam od niej rysunek, starajac sie nie zapominac
o0 tym, Ze jestem pielegniarka, a to ¢wiczenie ma pomoc pacjentce.
UsSmiechnelam sie, po czym wreszcie osmielilam sie zerkna¢ na
portret.

Na mojej twarzy musialo sie odmalowac zaskoczenie. Isabel nie
narysowala mnie siedzacej na stoiku, tylko stojaca w ogrodzie, ze
wzrokiem utkwionym w stoneczne niebo. Wokdél mnie peino bylo
matych ptaszkow: wrobli, sikorek 1 drozdow, wymachujacych
skrzydetkami; niektore z nich siedzialy mi na ramieniu lub
wyciggnietej rece. Isabel widziala we mnie ksiezniczke z bajek
Disneya, eteryczna istote z krolestwa zwierzat.

— Podoba ci sie? — zapytala.

Kilka pacjentek zebralo sie wokol krzesta, na ktorym siedziala
Isabel. Niektére nachylily sie tak, zeby zerknac¢ na portret. Inne po
prostu spogladaly w naszym kierunku.

Emily pierwsza porzadnie przyjrzala sie portretowi.

— Podobna do ciebie - stwierdzita. - Wlosy wyszty bardzo dobrze.

Uniostam reke do twarzy, dotykajac ciasno zwigzanego na karku
koczka 1 opadajacej na czolo grzywki.

— Tak, chyba uchwycilas podobienstwo — powiedziatam. I nie bylo to
klamstwem, bo chociaz dziwnie sie czulam, patrzac na swoj portret,
mialam wrazenie, ze Isabel zdolala na nim oddacC esencje mojej
natury. Oczywiscie nie uwazalam sie za disnejowska ksiezniczke, ale
postac¢ na rysunku niewatpliwie miata moje rysy; chyba wilasnie taka



siebie widzialam w lustrze, a juz na pewno w taki sposob o sobie
myslatam.

— Ale czy ci sie podoba? — powtodrzyla.

— Bardzo - odpartam. — To piekny rysunek. — Chcialam oddac kartke
Isabel, ale jej nie przyjela.

— Jest twdj — powiedziala. — Powies go na Scianie swojej rozpadajacej
sie chatki, ktora przydaloby sie rozweseli¢. Nie potrafie znies¢ widoku
gotych Scian ani mysli o tym, Zze moglabys siedzie¢ w domu i sie w nie
wpatrywac. Potrzebujesz kolorow, Leah. Tak urocza pielegniarka jak
ty zawsze powinna sie nimi otaczac.

Spojrzatam z niechecig na swoja czarna bluzke. By¢ moze Isabel
miala racje.

Gdy juz wytknela mi brak modowego wyczucia, ponownie
sprobowatam jej zwrocic¢ rysunek.

— Nie, wez go. Bedziesz potrzebowala swoich najlepszych prac,
kiedy zglosze cie do konkursu o Nagrode Koestlera.

Organizowala go fundacja stworzona z mys$la o utalentowanych
plastycznie pensjonariuszach zakladéw karnych 1 szpitali
0 zaostrzonym rygorze. Kazdy z nich mogl zglosi¢ swoje prace
1 powalczy¢ o nagrody pieniezne. W przeszioSci pomoglam
wystartowa¢ w konkursie kilku pacjentom, w tym bylemu czlonkowi
gangu, ktory uwielbial malowacC subtelne obrazy disnejowskich
ksiezniczek blakajacych sie po zaczarowanych lasach. Z duma
pozowal z portretami filigranowych Kopciuszkow 1 Krolewien
Sniezek; wielki brzuch odznaczal sie przez pldétno, grube,
przypominajace kielbaski palce S$ciskaly krawedzie malowidel,
a ogolona glowa pochylala sie nad nimi z nabozna czcig. Pomyslatam,
ze Isabel moglaby wzia¢ udzial w wyprzedazy dziel, ktéra zwykle
towarzyszyla ogloszeniu wynikow konkursu. Byl to dobry sposob na
uczciwe zarobienie pieniedzy dla ludzi, ktorzy stracili wolnos¢.

Isabel wytrzeszczyta oczy i podciggnela kolana na krzesto.

— Nie.

Pierwszy raz zobaczylam jej twarz pozbawiona uSmiechu. Mocno



zacisnela kolana, zsunela sie na krzeSle i skulila pod przepastna bluza.

— Ale... — Ze zdziwienia az otworzylam usta. — MyS$lalam, ze sie
ucieszysz.

Wyczuwajac zmiane tonu naszej rozmowy, niektore z pacjentek
wycofaly sie, zeby da¢ nam wiecej przestrzeni. Isabel pokrecila glowa
1 zapatrzyla sie w okno wychodzgce na ogrod.

— Nie chce, zeby ludzie ogladali moje prace.

— Ale to Swietny sposob, zeby zarobi¢. Ludzie chetnie kupujg te
prace. To dobry, uczciwy sposob na zdobycie pieniedzy, dopoki jestes
w Crowmont. — Polozylam rysunek na stole miedzy nami.

— Nie chce, by ludzie wiedzieli, ze to ja rysowalam. Nie chce, zeby
jakie$ zboki kolekcjonowaly moje rysunki tylko dlatego, ze... —
Spuscila glowe i jej glos zamienil sie w szept. — Z powodu tego, co sie
stalo.

— W porzadku, Isabel. Wszystko odbywa sie anonimowo. Ludzie nie
wiedza, czyje prace kupuja. Wiedza tylko, ze stworzyl je kto$ ze
szpitala o zaostrzonym rygorze albo wiezienia.

— Naprawde? - zapytala.

— Tak, wiec lepiej go zachowaj, zeby$S miala z czym wystartowac
w konkursie.

Musialam przyznad, ze widok rozpromienionej twarzy Isabel mnie
ucieszyl. USmiechalam sie az do konca dnia, nawet gdy
odprowadzatam zaptakana Tracy z sesji terapeutycznej, a takze wtedy
gdy Pica z wscieklym syknieciem podrapat mi kostki, kiedy sziam
podjazdem w strone sypiacego sie domku.

Isabel nie mylila sie co do golych Scian i kolorow. Gdy tylko
przekroczylam prog domu, wbieglam na gore, zamienilam nudna
czarna bluzke na jaskrawoczerwony podkoszulek z zoltymi kwiatami
na rekawach. Zastanawialam sie nawet, czy nie pomalowac ust
szminkg, ale mialam ochote cos zje$S¢. Na widok nowego stroju moj
braciszek lekko unidst brew, lecz nie przejmowatam sie tym, bo
zrobilo mi sie 1zej na sercu.

Siedzialam przy stole w kuchni, palaszujac zapiekanke



z tunczykiem, i zastanawialam sie, czy socjopata mogltby mie¢ empatie
artysty. Czy zdolalby uchwyci¢ na obrazie czyjes wewnetrzne piekno?
Czy Isabel byla w ogodle zdolna do morderstwa?



NA TROPIE PRAWDZIWYCH ZBRODNI

Kim jest Owen Fielding?
Autor: James Gorden

Czy mozemy sie zgodzi¢ co do jednego? Tak, wiem, ze wrocimy do
tego w komentarzach, ze posypia sie obelgi i kto§ wczesniej czy
poOzniej zostanie nazwany Hitlerem, ale udawajmy przez chwile, ze
nie jesteSmy w internecie i zgodzmy sie co do jednej rzeczy: ten, kto
zamordowal Maisie Earnshaw, jest niepoczytalnym psychopatg. Nie
wydaje mi sie jednak, by wilasciwy psychopata siedzial teraz za
kratkami albo skrepowany kaftanem bezpieczenstwa, czy co tam sie
wyprawia za murami Crowmont.

Przyjrzyjmy sie przez moment innej potencjalnie podejrzanej
osobie: ojcu Isabel, Davidowi Fieldingowi. Milionerowi, Kktory
prowadzi firme deweloperska, WZNo0szaca wiezowce
1 apartamentowce w Sheffield, Leeds i okolicznych miejscowosciach.
Prowadzil juz wiele firm — od restauracji po silownie — ale najbardziej
znany jest wilasnie w branzy nieruchomosci.

Jak doszlo do tego, ze David stal sie najbogatszym czlowiekiem
w Rotherham? Coz, kryje sie za tym ciekawa historia. Postanowilem
sie skontaktowac¢ z dawnym partnerem biznesowym Davida i jego
wspollokatorem z czaséw studenckich, Lee Brownem. Jako zZe obaj
pochodzg z podinocy, David 1 Lee szybko sie zakolegowali na
uniwersytecie w Leeds, gdzie obaj wybrali kierunek biznesowy. Na
drugim roku wynajeli wspdlnie mieszkanie i rozkrecili firme Field-
Brown (calkiem zmyslna nazwa, nie sgdzicie?). Lee 1 David byli
najlepszymi przyjaciolmi. Ciezko pracowali i hucznie sie bawili.
Zarobione pieniadze inwestowali w firme, a cze$¢ z nich udawato im
sie nawet zachomikowac¢. Byli zmotywowanymi milodymi ludzmi



1 wspdlnie bywali w roznych miejscach.

W takim razie gdzie sie podzial Lee Brown? I dlaczego firma Davida
Fieldinga nazywa sie teraz Fielding Enterprises?

Musze przyznacd, ze nie bylo latwo wyciggnac cokolwiek z Lee
Browna. Potrzebowalem co najmniej kilku kolejek, po tym jak Lee
umowil sie ze mng na rozmowe w Leeds. Jednak po zapadnieciu
zmroku w koncu rozwigzal mu sie jezyk.

Zwierzyl mi sie, ze David byl jego najlepszym przyjacielem, ktéremu
ufal najbardziej na Swiecie. Wydawalo mu sie, ze sa jak bracia
w biznesie i poza nim, jednak wkrotce stalo sie jasne, ze David wcale
tak nie mysli. Obaj postanowili zainwestowa¢ w ryzykowny interes.
Lee twierdzi, ze chociaz podjeli decyzje wspdlnie, to David wpadl na
ten pomyst i byl jego sila napedowa. Lee zajmmowat sie wowczas innym
projektem, ale podpisywal wszystkie papiery, ktore podsuwal mu
David; byl na tyle rozkojarzony, ze nie wczytywal sie w ich tresc.

,Ufalem mu bezgranicznie — wyznatl mi. — Dlaczego mialbym tracic
czas na czytanie kazdego Swistka papieru? Oczywiscie bylem idiota.
Firma wlasnie wchodzila na rynek. Mieli budowac¢ apartamentowce
w Leeds oraz najblizszej okolicy i potrzebowali do tego celu
inwestorow. Zaden z tych budynkéw nie powstal. Rynek
nieruchomosci sie zalamal, firma splajtowala 1 wilasnie wtedy
uswiadomilem sobie, ze David zalatwial wszystko pod moim
nazwiskiem, nie postugiwal sie nazwa naszej firmy ani tym bardziej
swoim nazwiskiem. W ciggu paru miesiecy stalem sie bankrutem,
David wykolegowal mnie z interesu i dalej prowadzit go juz sam.
Bylem tak zszokowany i zraniony, ze nawet nie przyszto mi do glowy
go pozwac. Wrocitem do domu, zaczalem pic¢ i nigdy wiecej sie do
niego nie odezwalem”.

Od tamtej pory Lee zdolal stanac¢ na nogi i jest teraz wiascicielem
restauracji w Wakefield. Cale szczescie, ze mu sie udalo, ale chcialem
sie dowiedzieC czegos wiecej na temat Davida.

— Czy uwazasz, ze moze byc socjopata? — zapytaltem.

PiliSmy wtedy czwartg kolejke 1 mozliwe, ze platal mi sie jezyk, ale



nie martwcie sie, nagratem wszystko na dyktafon. Nie odtwarzam tej
rozmowy ze swoich mglistych pijackich wspomnien. Lee przesunat
palcem po brzegu szklanki z piwem i wlepil wzrok w stoét.

— Zaden ze mnie psycholog, wiec nie powiem ci, kim on jest, ale
wiem, ze wcale sie mna nie przejmowal. David mysli wylacznie
0 sobie i zawsze tak bylo. Ja po prostu tego nie widzialem. Bralem to
za zwykla brawure, wiesz? Myslalem, Ze robi to wszystko na pokaz,
ale nie, to bylo na powaznie.

— Co masz na mysli?

— Kobiety — wyjasnil. — Dziewczyny. Przepadal za nimi, chociaz byl
juz wtedy zareczony, wiec powinien sobie da¢ na wstrzymanie.
Myslalem, ze koloryzuje, ale teraz nie jestem juz tego taki pewien.
Zdaje sie, ze korzystal z kazdej nadarzajacej sie okazji, zeby poruchac.

— Czy moge to zacytowac?

Lee popatrzyl na mnie ostro.

— Nie wiem, stary. Chyba powinienem juz iSc.

Sprobowalem go namowi¢ na kolejnego drinka. Zaproponowalem
burbona i zgodzil sie zostac jeszcze chwile, ale praktycznie nic juz nie
powiedzial na temat Davida Fieldinga. Nie pozwolil mi sie nawet
odprowadzi¢ do drzwi baru. W tamtej chwili zrozumialem, ze Lee
Brown boi sie swojego dawnego wspolnika.

Zostawil mnie z niedopita szklanka burbona. Dlugo myslalem
o Davidzie Fieldingu i jego dawnych wybrykach. Czy swiadcza one po
prostu o arogancji mtodego czlowieka, ktoremu sie wydaje, ze ma u
stop caly Swiat? Czy postanowil kierowacC sie w biznesie zasada
przetrwania za wszelka cene? A moze jego bezwzglednosé
w interesach Swiadczy o czyms wiecej niz tylko sklonnosci do
zdradzania narzeczonej i przyjaciél? Na przyklad o zepsuciu do
szpiku kosci?

Czy David jest socjopata?

A jesli tak, to czy mogl zamordowac¢ Maisie Earnshaw i obarczyc
wing wiasng corke?



KOMENTARZE:

RedRose: Dlaczego mamy wierzy¢ w to, co mowig dorosli? Mozliwe, ze
wszyscy ktamig. Nawet Earnshawowie.

JamesGorden: Dlaczego mieliby ktamac?

RedRose: Bo to chorzy popaprancy.

IHeartHannibal: RedRose, sama jestes popaprancem.

TrueCrimeLover: David zniknagt w kuchni na dwadzieScia minut, tak?
Czy tyle czasu wystarczy, zeby zabi¢ matg dziewczynke? Patrzgc na
raporty policyjne i plan posesji, mogt wyjs¢ frontowymi drzwiami,
obejs¢ dom i zejs¢ ze wzgorza.

JamesGorden: Tez tak mysle. Chociaz musiatby sie pospieszyc.

TrueCrimeLover: Jest sprawny fizycznie, prawda? Brat kiedy$ udziat
w Great North Run. Mdégtby pokonac catg trase sprintem, zmy¢ krew
z rgk i podac gosciom mojito.

JamesGorden: Ale dlaczego Isabel miataby zatai¢ prawde o swoim
tacie?

TrueCrimeLover: Ze strachu. Siedzi sobie bezpiecznie w Crowmont.
Jesli kiedykolwiek stamtgd wyjdzie, mozliwe, Ze stanie sie jego
nastepng ofiara.

JamesGorden: Skoro David Fielding zabit Maisie, to dlaczego nie ma
kolejnych ofiar?



Ktorego$ razu wspomnialam Isabel, ze kazdego ranka budzi mnie
sSwiergot kosow za oknem mojej sypialni, a nastepnego dnia obiecala,
ze narysuje spiewajace dla mnie kosy. Poprosita, zebym usiadla tuz
przed wejsciem do jej pokoju i podala dodatkowe szczegoély, zeby
mogla sobie lepiej wyobrazic te scene.

— Opisz mi swoja chatke — poprosita.

— To stary budynek gospodarczy, bardzo maly, z czerwonej cegly —
odpartam. Podobalo mi sie, ze siedzimy na zewnatrz jej pokoju,
poniewaz lubilam, kiedy miala nieco przestrzeni. Malenki pokoik
zdawal sie juz wystarczajaco klaustrofobiczny, nawet kiedy mnie
w nim nie bylo. - Pewnie kiedy$ mieszkal w nim gajowy albo ktorys$
z najemnych pracownikow. — Wzruszylam ramionami, bo nie bardzo
sie znalam na wiejskich sprawach.

— Czy sasiaduje z reszta zabudowan?

— Nie, to osobny budynek, otoczony polami.

Pochylila sie nad szkicownikiem 1 zaczela rysowac. Podczas
ostatniej wizyty Owen przyniost jej troche artykulow papierniczych.

Isabel przechodzila gorszy okres, wiec poswiecalam jej troche
wiecej czasu niz zwykle. Kilka godzin, ktore spedzila w swietlicy,
wprowadzilo reszte pacjentek w stan nerwowej ekscytacji, a Isabel
stala sie obiektem atakéw. Chociaz nie zdawalam sobie z tego sprawy,
Chi przezyl juz cos podobnego, kiedy zachecit Isabel, zeby bardziej
zzyla sie z grupa. Dziewczyna chetnie wychodzila z pokoju, ale inne
pacjentki nigdy nie byly zadowolone z jej towarzystwa. Odkad
przyszta rysowac do Swietlicy, zaczely szeptac za jej plecami i pisac
nieprzyjemne wiadomosci, ktére wsuwaly jej pod drzwi. Doszlo nawet
do przykrego incydentu: ktos wrzucit do pokoju Isabel jajko, niszczac



niektore z jej ulubionych prac.
Tego dnia po przyjsciu do pracy zastalam ja bardziej milczaca niz
zwykle. Podala mi swoj poranny rysunek, tym razem przedstawiajacy

golebia.
— To plotkary — rzucila uwage niby to pod adresem golebi. — ZloSliwe
plotkary. - Odwrocila glowe, zZebym nie zauwazyla jej

zaczerwienionych oczu.

— Plakatlas, Isabel?

— Przynajmniej Katy wrocila na oddzial Grafton. — Ciagnela sie za
rekawy, jakby probowala w nich schowac¢ dionie.

— Co sie stato? Czy ktos cie skrzywdzil?

Dopiero po chwili zdolala mi powiedziec, ze Katy, jedna ze starszych
1 lepiej zbudowanych pacjentek, ktora trafila do Crowmont za
brutalne zachowania i trudnosci w nauce, chwycila ja za nadgarstki,
naplula jej w twarz i nazwala morderczynia dzieci.

Poniewaz wyjscie do ludzi bylo moim pomystem, czulam sie
odpowiedzialna za wszystko, co spotkalto Isabel od tamtej pory. Moze
to wlasnie moje poczucie winy sprawilo, ze stracilam czujnosc
1 opowiedzialam jej o sobie wiecej, niz to mialam w zwyczaju.

— Czyli mieszkasz na farmie? - zapytala. - Ze swoim
wspotokatorem?

— Na skraju farmy. Wynajmujemy ten dom od gospodarzy.

— Brzmi uroczo. — Isabel pochylila glowe i dalej rysowala.

Tego dnia korytarz byl pusty; swiecilo stonice 1 wiekszos¢ pacjentek
siedziala przy oknach wychodzacych na ogrod. Obserwowanie
milczacej, pograzonej w pracy Isabel wprowadzilo mnie w rodzaj
transu, a przez problemy ze snem, ktére miatam przez ostatnie dwa
tygodnie, zaczely mi opadac¢ powieki. Mocno wciggnelam powietrze
przez nos, zeby nie zasngc¢. Chociaz ogarneto mnie przyjemne ciepto
1 bylam zmeczona, mialam prace do wykonania. Musialam pilnowac
swojej pacjentki.

Walczac z sennos$cig, zaczelam sie przyglada¢ pochylonej nad
biurkiem Isabel. Brazowe wlosy opadaly jej na szkicownik. Jak zwykle



miala na sobie spodnie do biegania i bluze. Tym razem niebieskie.
Wszystkie pacjentki nosily podobne do siebie wygodne ciuchy.
W szpitalu obowigzywaly jasne reguly dotyczace stroju. Pacjentkom
nie wolno bylo nosi¢ niczego, co moglyby wykorzysta¢ jako bron.
Zadnych paskow. Zadnych sznuréwek. Nawet guzikiem mozna bylo
komus zrobic krzywde.

— Wiesz, nadal nie moge sobie przypomniec¢ dnia Smierci Maisie —
odezwala sie nagle nieobecnym, sennym glosem. — Ale mowilam
prawde tamtego dnia, gdy sie poznalysmy. Nie zabilam tej
dziewczynki. Chyba nie bylabym w stanie. To nie lezy w mojej
naturze.

— Skoro nie pamietasz tamtego dnia — odpartam lagodnie — to skad
mozesz wiedziec?

Isabel nic na to nie powiedziala. Z ciezkim westchnieniem jeszcze
bardziej zblizyla sie do biurka. Sprawiala wrazenie wykonczonej.

Gdy tak siedzialam 1 przygladalam sie swojej pacjentce,
zauwazylam pare stonog maszerujacych wokéol dywanu w kierunku
jej stop. Nie bylam pewna, czy Isabel sie ich boi, wiec wolalam jej nie
przestraszyc.

Wolno podniostam sie z krzesla.

— Nie chce cie straszy¢, Isabel, ale w twoja strone wiasnie idg dwie
stonogi.

Uniosta glowe i spojrzala na mnie z zainteresowaniem, po czym
przeniosta wzrok na dywan. Po krotkiej chwili spojrzala na mnie
jeszcze raz.

— W porzadku, Leah. Co jaki$ czas pojawiaja sie w moim pokoju, ale
nic z nimi nie robie. Nie mogtabym ich zabic.

— A wynie$¢ na zewnatrz?

Pokrecila glowa.

— Moj pokoj jest dostatecznie duzy, zeby pomiescic kilka zwierzatek.
— USmiechnela sie szeroko i mialam wrazenie, ze robi to szczerze.
W kacikach jej oczu pojawily sie zmarszczki. Lekko skrzywiony zab
wygladal uroczo pomiedzy miekkimi wargami. Miala w sobie niczym



nieskazona dziecieca niewinnosc.

Zdradzic¢ ci sekret? Nie zabitam tamtej dziewczynki. Ale o tym cicho
sza.

Wyraznie pamietalam tamtg chwile, lecz myslalam, ze Isabel ze
mna pogrywa. Powiedziala to mojego pierwszego dnia w szpitalu,
zalozylam wiec, ze mnie testuje, jak kazda inna osoba ze
sklonnos$ciami socjopatycznymi. Tylko ze Isabel nie wykazywala
zadnych cech socjopatki. Nie byla narcystyczna. Nie opowiadala
0 sobie ani o swoich zbrodniach. Nie zachowywala sie agresywnie.
Czesto wpadata w zlo$¢ albo czula sie niepewnie z powodu swojej
sztuki 1 brakowalo jej powierzchownego uroku, ktory wiekszos¢
socjopatow roztacza wokot siebie dla wlasnej korzysci.

Nagle dotarto do mnie, ze jej wierze. Mocno to mng wstrzasnelo;
dreszcz przeniknal moje konczyny i kregostup. Wyprostowatam sie na
krzeS$le i rozchylilam usta. Serce zaczelo mi szybciej bic i siedzialam
tam, zastanawiajac sie, co powinnam zrobi¢ w sprawie dziewczyny,
ktora siedzi przede mng i w milczeniu rysuje moj dom, mloda,
bezbronna i odcieta od reszty spoleczenstwa. Za niewiele ponad
miesigc miata zosta¢ ponownie zbadana i prawdopodobnie trafi¢ do
wiezienia. Wiedzialam, ze tak sie stanie. Isabel miala
nieposzlakowana opinie, Swietnie sie dogadywala z pracownikami,
zawsze byla uprzejma, spokojna i postuszna.

Jednak nie to bylo najgorsze.

— Zabojca wciaz jest na wolnosci.

Isabel wyprostowala sie i odwrocila w moja strone, zakladajac
pasmo wloséw za ucho.

— Mowilas cos$?

Bezwiednie wypowiedzialam te slowa na glos. Otarlam czolo
grzbietem dloni i pokrecitam glowa.

— Tak sobie mamrotalam pod nosem, co ugotuje dzisiaj na kolacje.

Pokiwala glowa.

— Wiesz, zawsze mnie fascynowalo stuchanie ludzi mowigcych
o swoich codziennych obowigzkach. Alesha opowiadala mi, jak



odbiera dzieci ze szkoly, jedzie na zakupy, wraca z nimi do domu i co
wieczor gotuje mezowi kolacje. Pracowal do pozna, wiec przejela
wiekszos¢ domowych obowigzkow. Ja chyba nigdy nie wyjde za maz
1 nie bede miala komu gotowac.

— Tego nie wiesz — odpartam. — Moze ktorego$ dnia stad wyjdziesz.

— I pojde do wiezienia. Tym razem takiego dla dorostych, peinego
kobiet, a nie dzieci, z ktérymi siedziatam w zakladzie poprawczym.

— Ale przeciez ktoregos dnia mozesz wyjs¢ z wiezienia, prawda?

— Tak - przyznala. — Ale nie na dlugo. Zreszta to i tak niewazne.
Skonczytlam rysunek. Podoba ci sie?

Uniosta kartke, Zzebym mogla go obejrzeé. Stalam na nim przed
oknem w drewnianej framudze, obserwujac kosy. Jeden z nich
siedzial na parapecie, drugi unosit sie w powietrzu. Trzy siedzialy
przycupniete na galeziach drzewa. Wszystkie mialy otwarte dzioby,
jakby Spiewaly. Patrzylam na obrazek i styszalam dzwieki wydawane
przez ptaki, ktore zwracaly sie do mnie, rozmawialy ze mng.

— Kosy to dobra wrdzba - odezwala sie Isabel. — Symbolizujg
niesmiato$¢ lub niepewnos¢. Czarny kolor reprezentuje wszystko co
nadprzyrodzone. Wierzysz w takie rzeczy?

Jej stowa przywolaly wspomnienie, ktére bezskutecznie
prébowatam wyrzuci¢ z pamieci. Na poczatku nie chcialam o tym
mowic, lecz w koncu zmienitam zdanie.

— Na pogrzebie rodzicow wyraznie czutam czyjas obecnosc.

Isabel od}lozyla rysunek na biurko.

— Tak mi przykro. Kiedy to sie stalo?

— POl roku temu. Oni... to nie jest przyjemna historia. Ojciec byl
alkoholikiem i zabil najpierw moja mame, a pozniej siebie. Wlasnie
dlatego przeprowadziliSmy sie do Hutton. Pracowalam wtedy
w innym szpitalu o zaostrzonym rygorze, ale wiedzialam, ze tutaj tez
jest taki szpital, wiec sie przeprowadziliSmy. — Dopiero gdy przestalam
mowic, zorientowatam sie, ze nerwowo ciggne za rekawy bluzki.

— Czulas obecnos$c rodzicow podczas ich pogrzebu?

— Tylko mojego ojca.



— Przykro mi - powtorzyla.

Lekko sie uSmiechnelam. Zdazylam przywyknaé¢ do brzmienia tych
slow, zanim wyprowadziliSmy sie z Hackney. Rodzice kolezanek
1 kolegdbw Toma czesto je powtarzali, kiedy odbieralam go ze szkoly.
Sgsiedzi podrzucali nam jedzenie, usmiechajac sie niepewnie,
1 wypowiadali dokladnie te same stowa. Wszyscy lubili mojego ojca.
Nie mogli uwierzy¢ w to, co zrobil. Ludzie czasami inaczej zachowuja
sie w domu, a inaczej przed calym swiatem.

— Z kim sie tutaj przeprowadzilas?

Pytanie Isabel wyrwalo mnie z rozmy$lan 1 sprowadzilo
z powrotem na korytarz szpitala.

— Co takiego?

— Powiedziala$ ,przeprowadziliSmy sie”. Kogo miala§ na mys§li?
Swojego chlopaka?

Nadal bylam rozkojarzona wspomnieniem tamtego zalanego
deszczem popoludnia na cmentarzu, kiedy wyraznie slyszalam, jak
ojciec wypowiada moje imie. Mokrej ziemi lgdujacej na wieku
trumny. Stechlego zapachu mojej jedynej porzadnej czarnej sukienki,
ktora wyciggnelam ze strychu. Zapachu perfum matki na moich
nadgarstkach.

— Przeprowadzilam sie z bratem - odparlam. - Moim mlodszym
bratem, Tomem.
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Wychodzac z pracy, wstydzilam sie tego, jak bardzo otworzylam sie
przed Isabel. Po kilku latach pracy w zawodzie pielegniarki nie
powinnam tak latwo opuszcza¢ gardy przed pacjentka.
W zwyczajnym szpitalu opowiadanie pacjentom o swoim zyciu
prywatnym nie jest niczym wielkim, jednak w szpitalu o zaostrzonym
rygorze, leczacym miedzy innymi psychopatéw, ujawnienie
szczegolow zycia prywatnego moze byc¢ niebezpieczne.

Po naszej rozmowie czulam sie jednak mocno zwigzana z Isabel. Nie
moglam zaprzeczy¢, ze z kazdym dniem stawala sie dla mnie kims
wiecej niz pacjentky, ktdra w przeszioSci mogla popelni¢ strasznag
zbrodnie; byla utalentowana artystka, uroczg i troskliwg. Rysunki,
ktore dostawatam od niej rano, rzucaly swiatlo na reszte mojego dnia,
a shuchajac naszych rozméw, mozna by pomySle¢, ze jesteSmy
przyjaciotkami, siostrami albo krewnymi. Im blizej bylo do terminu
komisji, tym gorzej sie czutam na mys$l o tym, ze Isabel moze po niej
zostac przeniesiona do najpilniej strzezonego wiezienia.

Nie, skarcilam sie, takie mysli sa grozne. Otworzylam drzwi punto
1 szybko wyjechalam z parkingu, ledwie zwracajgc uwage na Iana,
ktory pomachal mi na pozegnanie przy bramie. Za bardzo zblizylam
sie do Isabel. Wkroczylam na niebezpieczng Sciezke, wierzac, ze
mogta by¢ niewinna. Prawde powiedziawszy, bylam tego pewna.
Dziewczyna siedzaca w swoim pokoju i patrzaca na mnie wielkimi,
dziecinnymi oczami nie mogla mie¢ nic wspolnego z nastoletnig
morderczynia, ktora zatlukla szesciolatke, pociela ja nozem, a na
koniec wysmarowala sobie usta jej krwig niczym szminka.

To nie mialo najmniejszego sensu.

Wieczorem ugotowalam kolacje dla Toma, ale bylam tak



rozkojarzona, ze rozgotowalam ziemniaki i spalilam kurczaka. Moj
brat byl zbyt uprzejmy, zeby co$ na ten temat powiedziec, lecz po
sposobie, w jaki przezuwatl i szybko polykal jedzenie, widzialam, ze
nie jest zachwycony.

— Jak bylo w szkole? - zapytalam w nadziei, ze zmiana tematu
pozwoli mi zapomniec o Isabel.

— W porzadku.

— Minetlo juz pare tygodni. Poznale$ jakichs$ fajnych kolegow?

— Tak.

— Od jakiegos$ czasu nie pokazujesz mi swoich wypracowan. Dasz mi
ktores przeczytac?

— Moze.

Juz zamierzalam dac za wygrang, gdy zauwazylam, jak Tom po raz
trzeci czy czwarty obcigga rekaw koszuli. Taki sam ruch widzialam u
swoich pacjentow, gdy prébowali ukry¢ samookaleczenia. Siegnetam
przez stol, ale Tom szybko cofnat reke.

— Co robisz?

— Chce tylko spojrzec. Pokaz.

— Nie, zostaw.

Zanim zdazyl wstac¢ od stotu, zlapalam go za rekaw, ktory od razu
podciggnetam. Bransoletka z koralikow zakrywala siniaka wielkosci
odcisku kciuka.

— Co to jest? Czy ktos$ cie skrzywdzit?

— To nic takiego - zapewnil, wyrywajac reke. — Uderzylem sie
w drzwi.

Wiedzialam jednak, ze klamie, poniewaz bladzil wzrokiem po
scianach.

— Tom... — Nie miatam pojecia, co powiedzie¢. Czutam wzbierajacy
we mnie gniew na to, zZe kto$S oSmielil sie skrzywdzi¢ mojego
delikatnego brata, i jednoczes$nie obezwladniajacg bezsilnos¢, bo
gdybym nawet sprébowalta wkroczy¢ do akcji, moglabym mu tylko
zaszkodzi¢. Kiedy po raz pierwszy zorientowalam sie, ze Tom jest
przesladowany, przeczytatam wszystko, co tylko zdolalam znalez¢ na



ten temat w internecie. Z relacji zdesperowanych rodzicow wynikato,
ze wladze szkoly niewiele robily, by pomdc dzieciom, a po ich
interwencji dreczenie z reguly przybierato na sile.

— I tak nic nie mozesz zrobi¢! — wybuchnat.

— Moge cie wystuchac! — krzyknelam za nim, gdy wypad! z kuchni,
trzaskajac drzwiami.

Odlozylam widelec i wstalam, szurajac krzeslem o stare kafle.
Wsciekle zdrapywatam resztki przypalonego kurczaka do kosza, gdy
ustyszalam pukanie. Wiedzialam, ze to Seb Braithwaite przyszed!?
naprawi¢ zacinajace sie drzwi. Musialam kilka razy szarpnacC za
klamke, zanim wreszcie je otworzylam. Seb popatrzyl swoimi
jasnoniebieskimi oczami najpierw na mnie, a pozniej na czes$ciowo
sprzatniety stol.

— Wybralem kiepski moment? — zapytal.

— Nie, zapraszam.

— Przyniostem narzedzia. — Unidst skrzynke, jakby na potwierdzenie
wlasnych stow. —- Pomys§lalem, ze zerkne na te drzwi.

— Dziekuje, doceniam to.

Lubilam te jego lakonicznos$¢. Szybko zabralam sie do sprzgtania
kuchni, ale wcigz buzowal we mnie gniew z powodu tego, co spotkato
Toma. Tym wrednym wiejskim dzieciakom przydalaby sie nauczka.
Zmywajac naczynia, postanowilam porozmawia¢ z pracownikami
szkoly 1 jeSli okaze sie to konieczne, takze 2z rodzicami
odpowiedzialnych za incydent dzieci. Moga o mnie myslec, co chca;
nie zamierzatam siedziec z zalozonymi rekami i patrzec, jak moj brat
clerpi.

— To powinno wystarczy¢. — Seb wyprostowal sie, zajmujgac soba
niemal cale drzwi; jego szerokie, umiesnione od pracy na roli ramiona
z fatwosciag wypelnily waska przestrzen. Zamknat drzwi i ponownie je
otworzyl, aby zademonstrowac, ze juz sie nie zacinaja. Dzialaly bez
zarzutu.

— Szybko panu poszlo. Nawet nie zdazytam zaparzy¢ herbaty.

— Nic nie szkodzi. Potrzebuje pani mleka albo jajek?



Zajrzalam do lodowki.

— Przydaloby sie pol litra mleka i moze z sze$c jajek.

Kiwnal glowa.

— Podrzuce rano.

— Dziekuje. Ile jestem winna za jajka z ubieglego tygodnia?

— Nic. Biore to na siebie.

Poczulam tak ogromna ulge, ze przez Kkrotki, krepujacy moment
zaczal mi sie trzas¢ podbrodek, a do oczu naplynely 1zy. Szybko
otartam je grzbietem dloni i odchrzgaknelam.

— Dziekuje. Naprawde to doceniam.

— Nie ma o czym mowic.

Juz mial wychodzi¢, kiedy zlapalam go za ramie. Kuchnia byla tak
malenka, ze wystarczylo wyciggna¢ reke. Odwrocil sie powoli
z niewzruszong ming. Przez ulamek sekundy zastanawialam sie, czy
nie zirytowato go to, ze nie pozwolilam mu wyjs¢, 1 chcialam nawet
zrezygnowac z pomystu, ktory wlasnie wpad}l mi do glowy.

— Czy moge pana o co$ poprosic? — spytalam niepewnie, juz zalujac
swojej decyzji.

Lekko skinat gtowa.

Zrobilam krok do przodu, a on cofnal sie pare centymetréw.

— Oczywiscie moze pan odmowic. To spora przystuga, a pan... No
€0z, juz 1 tak wystarczajaco mi pomogl. Chodzi o Toma. Dzieciaki
w szkole mu dokuczaja. — Zerknelam przez ramie, by sie upewnic, ze
nie wszed!l do kuchni w nieodpowiednim momencie. — Na poczatku
myslatam, ze chodzi tylko o przezwiska 1 zaczepki, jak to u
nastolatkéw, ale dzi§ zauwazylam na jego rece siniak 1 sie
zaniepokoilam. Wasza rodzina cieszy sie powszechnym szacunkiem. —
Okoliczni mieszkancy raczej sie ich bali, ale chcialam to ujac
taktownie. — Czy moéglby pan... odwiez¢ go do szkoly raz czy dwa?
Moze te skurczybyki potraktowalyby to jak ostrzezenie? Sygnal
Swiadczacy o tym, ze ma kogo$ po swojej stronie.

Seb wypuscil powietrze przez nos i unidst kacik ust w delikatnym
usmiechu.



—Jasne. Przyjade po niego rano. To wszystko?

— Tak. Bardzo panu dziekuje.

Gdy szed! do samochodu, Pica wyskoczyl na niego z krzakow, a Seb
potkngl sie, usilujac wyming¢ zlosliwego kocura. Nie moglam
powstrzymac sie od smiechu na widok barczystego farmera, ktory
ruszyl do swojego land rovera, siarczyScie przeklinajac. Gdy juz
wsiadl do samochodu, odwrocit sie 1 mi pomachal, czerwony jak
burak.

— Podobasz mu sie.

Odwrdcitam sie i zlapalam za serce.

— Tom! Nie styszalam, jak schodzile$ na dot. Skradasz sie jak mysz.

— Raczej jak nornica. Sa mniejsze od myszy. — Nastawil wode
w czajniku. — Naprawde mu sie podobasz.

— Wcale nie.

Tom unidst brwi.

— A wlasnie, ze tak.

— Przepraszam, ze zlapalam cie za reke.

Przez chwile tarmosit rekawy koszuli.

— W porzadku. Przepraszam, ze ci nie powiedziatem.

Przeszlam przez kuchnie i delikatnie pociggnetam za kosmyk jego
ufarbowanych na czarno wlosow.

— Jak moge ci pomoc? Chceesz, zebym zajrzala do szkoly? Sprala ich
na kwasne jabtka? Wiesz, ze moge to zrobi¢. Hej, a moze po prostu im
powiesz, ze twoja starsza siostra utrzymuje sie z pilnowania seryjnych
mordercow? To ich powinno ostudzic.

— Nie - odpart ze wzrokiem utkwionym w czajnik. - To mi nie
pomoze.

b.za skapnela na blat, a gdy dostrzeglam kolejng, scisnelo mnie
gleboko w zoladku. Tom cierpial, a mnie bolalo od samego patrzenia.

— Chodz tu, miody. — Przytulilam go, przypominajac sobie pogrzeb
naszych rodzicow, dwa groby i1 reke Toma w mojej dloni.
Przypomnialam sobie rowniez moment, w ktorym usltyszatam glos
ojca, jasno 1 wyraznie. A takze nieutulony zal i dziure, ktora



pozostawila ich Smierc¢ — nawet Smierc ojca — gdzie$ gleboko w nas.

Ojciec. Na sam dzwiek tego stowa robilo mi sie stabo.

Kiedys byt dla mnie dobrym tata, ale tamte chwile zdazyly sie
zatrze¢ w mojej pamieci i teraz pamietalam go juz tylko jako tyrana,
w Kktorego pozniej sie zamienit.

Po tym, co zrobil, przestalam o nim myslec jak o tacie. Niektorzy
ojcowie nie zastugiwali na ten tytul i nasz ojciec wilasnie do nich
nalezal. A jednak wszyscy za nim przepadali. Wiasnie to najbardziej
mnie denerwowato, kiedy o nim myslatam. Nigdy nie widzieli w nim
czlowieka destrukcyjnego 1 niebezpiecznego, z zoladkiem pelnym
szkockiej 1 pogarda do siebie tak silng, ze wlewala mu sie w piesci.
ByliSmy jego wlasnoscig. Co sie dzieje, kiedy wlasnos¢ przestaje cie
stuchac¢? Dostaje za swoje. Ale nigdy w twarz, bo to by zburzylo fasade
perfekcji i wszyscy by sie przekonali, jaki byl naprawde.

Pierwsza rzeczg, jaka Tom zrobil po Smierci ojca, bylo ufarbowanie
wlosow na czarno. Wiedzialam, ze chowa po Kkieszeniach gotycka
bizuterie, ktora zakladal poza domem. Nosit tyle czarnych ubran, ile
tylko uchodzilo mu na sucho, bez wystuchiwania kasliwych
komentarzy ze strony ojca. Ale gdy tylko oSmielil sie pokazac, ze ma
w sobie co$ ,alternatywnego” — bum! Obrywal za to. Kontrola stroju
nie dotyczyla wylacznie Toma: dtugos¢ moich spodnic byla mierzona,
bluzki nie mogly by¢ obciste ani wydekoltowane. Jego corka nie mogta
wygladac jak pierwsza lepsza zdzira.

Jego wilasnosc.

Ale oto mieszkaliSmy razem: silniejsi, zywi. A on gnil w ziemi,
zzerany przez robaki.

Tylko mama... Alez ja za nig tesknilam. Brakowalo mi jej historii
opowiadanych przed snem i tego, jak gladzila mnie po wlosach
z zalzawionymi oczami. Czesto plakatla, kiedy przychodzila mi
powiedzie¢ dobranoc - bezglosnie, widzialam tylko splywajace po
twarzy 1zy. Brakowalo mi dzwieku jej glosu i $licznych sukienek,
w ktorych chodzila po domu. Tesknitam za tym, jak nucita pod nosem,
przygotowujac jablecznik, i za chlebem, ktory piekla nam co weekend.



Brakowalo mi jej tak bardzo, ze nawet przytulenie Toma nie moglo
zapelni¢ wyrwy, ktora pozostawila Smier¢ mamy po tym, jak ojciec
stracil nad sobg panowanie i nam ja odebrat.

Po wypiciu kubka goracej czekolady Tom poszedl spac, a ja
wlaczylam laptop, zeby poczytac jeszcze troche na temat szkolnej fali.
Trafialam jednak wcigz na te same historie i w koncu postanowitam
wpisa¢ do wyszukiwarki nowe hasto: morderstwo Maisie Earnshaw.

OczywiScie zrobilam to juz wczesniej, gdy tylko zatrudnilam sie
w Crowmont. Dalam sobie jednak spokoj po przeczytaniu hasta na
Wikipedii. Nie chcialam wchodzi¢ do tej ciemnej kroliczej nory. Tym
razem jednak postanowilam sie zaglebi¢ w najbardziej krwawe
szczegoly tej zbrodni.

Znalazlam artykuly BBC poswiecone morderstwu i procesowi.
Artykuly z ,Guardiana” krytykujace sposob, w jaki prasa opisala calg
te sprawe. Niektorzy uwazali cze$S¢ materialdow za rasistowskie,
poniewaz Maisie miala indianskich przodkow. Inni rozwodzili sie nad
samg Isabel 1 karg, jaka powinna ponie$¢, od powieszenia po
resocjalizacje.

Pdzniej trafiltam na innego rodzaju wypowiedzi. Nie byty to artykutly
prasowe, tylko wpisy na blogach poswieconych morderstwu
1 wydarzeniom, ktére nastapily po Smierci Maisie. Autorzy wielu
z nich probowali dowies¢ niewinnosci Isabel Fielding.

Gleboko wrciggnelam powietrze i1 odsunelam sie od laptopa,
potrzebowalam chwili przerwy. Bylo juz po jedenastej i powinnam sie
potozy¢, jednak wcigz plongl we mnie ogien. Wiedzialam, ze nie
zgasnie, dopoki nie dowiem sie czegos wiecej. Podeszltam do lodowki,
nalalam sobie kieliszek wina i czytalam dalej.

Z jakiego$ powodu linki do niektdrych blogow byly podswietlone na
fioletowo, co oznaczalo, ze juz wczesniej w nie klikneltam. Jednak
czytajac wpisy, nie kojarzylam zawartych w nich informacji. Czyzby
Tom korzystal z mojego komputera? A moze czytalam te materiatly,
lunatykujac? Spojrzalam na kieliszek wina w swojej dloni. Jak duzo
ostatnio pitam?



Saczac powoli wino - nie chcialam, zeby zbyt szybko mnie
zamroczylo — przeczytatam kilka wpisow na blogu niejakiego Jamesa
Gordena. Wszystkie one sugerowaly, ze Isabel albo byla niewinna,
albo zostala wrobiona przez swojego brata, ojca lub ich obydwu,
a skoro juz zaczelam czytac, nie moglam sie oderwac¢ od komputera.
Chlonelam wszystkie wpisy na blogu i komentarze, a gdy skonczylam,
poczulam sie upojona winem oraz informacjami, ktore wiasnie
przeczytatam.
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Isabel podejrzliwie przygladala sie formularzowi zgloszeniowemu.
Ogladala go z obydwu stron, jakby spodziewala sie znalez¢ na
odwrocie informacje, ktorych tam nie bylo. W koncu oddata mi go,
marszczac brwi.

— Nie jest zbyt skomplikowany — zauwazyla.

— Przystapienie do konkursu jest bardzo proste. Wybralas$ juz prace,
ktore zamierzasz zglosic?

Podala mi rysunek, do ktorego pozowalam jej w Swietlicy, oraz
akwarele przedstawiajaca kruka przycupnietego na krawedzi
gniazda.

— 7le mi z tym, Ze nie wysylam na konkurs portretu Pepsi.

— Och, na pewno to zrozumie.

Prawie caly ranek poswiecilySmy na spakowanie jej prac
1 odniesienie ich do pokoju pocztowego. Wypisatam adres Fundacji
Koestlera na kopercie i polozylam ja na stercie korespondencji
gotowej do odbioru. Wczesniej wypelitam formularz zgloszeniowy
Isabel.

Poczulam sie dobrze. W ten sposob mogla przynajmniej poprawic
sSwoja sytuacje, zamiast siedzie¢ bezczynnie, tykacC proszki i patrzec,
jak zycie przecieka jej miedzy palcami.

Pdzniej wyszlam na zewnatrz, zeby zapaliC papierosa, i przez
chwile towarzyszyl mi Alfie. Sprawial wrazenie zmeczonego i nie
w humorze, a pod oczami mial fioletowe cienie. Przez pewien czas nic
nie moéwil, ale w koncu opowiedzial mi kolejng historie.

— Aniol Smierci, czyli Alice Stone. W latach dwudziestych minionego
stulecia byla mlodg, aspirujgcg aktorka, czescia londynskiej Smietanki
towarzyskiej. W wieku szesnastu lat urodzila dziecko. Alice byla



wtedy biedna i1 mieszkala ze znecajacym sie nad nig ojcem. Udusila
dziecko we $nie, a jej ojciec gdzies je zakopal. Chyba nigdy go nie
odnaleziono. Alice miala §liczng buzie, obejrzalo sie za nig kilku
londynskich kierownikéw obsady. Jeden z nich zagingt krotko po tym,
jak Alice odbyla przestuchanie do roli na West Endzie. Tydzien
poOzniej zastala swojego chlopaka, rowniez aktora, w 1dzku
z kochanka. W napadzie szatu zadzgala ich oboje nozem kuchennym.
Policjanci znalezli ja w ogrodku na tylach domu, wpatrzong w dwa
plytkie groby. Nie mozna sie z nig bylo dogadac. Siedziala tam,
kolyszgc sie w przod i w tyl jak w jakims transie. Zwloki wcigz
znajdowaly sie w sypialni.

Opowiesci Alfiego zawsze przyprawialy mnie o ciarki.

— Czy zabila takze kierownika obsady?

— Znalezli jego na wpol rozebrane cialo w lesie, niedaleko
porzuconego samochodu. Prawdopodobnie probowal ja zgwalcic,
wiec zabila go w obronie wiasnej.

— Aniol Smierci - wyszeptalam. — Jakie miala szanse? Biedna,
wykorzystywana przez ojca i na dodatek w wieku nastu lat zaszla
W cigze.

— Tak, ale nikt jej nie kazal mordowac tych ludzi — zauwazyl Alfie. -
To byl jej wybor.

Tylko czy rzeczywiscie? Czy ktokolwiek mial w zyciu wybor, czy
moze wszyscy maszerowaliSmy w takt melodii zagranej nam przez
los? Po zabiciu dziecka Alice doznala ciezkiej traumy. PdzZniej
wykorzystywali ja kolejni kierownicy obsady, karmigc pustymi
obietnicami. W koncu jedyna osoba, ktora - jak jej sie wydawalo - ja
kochala, zdradzila ja w jeden z najgorszych mozliwych sposobow.
Oddala mu swoje cialo. Wydawalo jej sie, ze on zrobil to samo. Pozniej
jednak uswiadomila sobie, ze ofiarowal swoje cialo innej, i nie mogla
tego znieS$¢. Miarka sie przebrala.

— Jestes dos¢ wyrozumiala dla mordercéw. — Alfie wydmuchngl dym
i szeroko sie do mnie uSmiechnal.

— Nikt nie rodzi sie morderca — odparlam. — Zawsze istnieje jakis



powod, dla ktorego zabijaja. JeSli uwaznie sie temu przyjrzymy,
dokopiemy sie wystarczajgco gleboko.

Alfie odwrdcil sie w moja strone i1 opart ramieniem o Sciane. Po jego
twarzy blakal sie ciekawski usmiech.

— Czy to sie odnosi do wszystkich ztych uczynkow?

—To znaczy?

— Kradziezy, klamstwa albo uderzenia swojego partnera w napadzie
gniewu?

Nie podobalo mi sie to pytanie. Czyzby wiedzial o0 moim ojcu? Nie,
to niemozliwe. Bylam przewrazliwiona.

— Chyba tak. — Ale to nie znaczylo, Zze powinnam przebaczy¢ ojcu.
Postanowilam, ze nigdy tak nie postgpie, i zamierzalam sie tego
trzymac.

— A to ciekawe. Uwielbiam te nasze pogawedki. — Alfie zgasil
niedopatek papierosa i odszedt

Pdzniej tego samego popotudnia Isabel triumfalnie zeszla z wagi.

— Udalo mi sie zrzuci¢ dwa i pél kilo — oSwiadczyla. — Spodnie juz
wydaja sie nieco luzniejsze. Poza tym mam czystszg skore. Tak sie
clesze, ze postanowilam schudnac.

Chi, ktory akurat tamtedy przechodzi}, przybil jej piatke.

— Oby tak dalej.

— Taki mam plan - odparla z szerokim usmiechem.

— A na kolacje wybierzesz lazanie z frytkami czy salatke
z makaronem? — zapytat.

— Powinienes pogadac z personelem stolowki, Chi. Podaja nam tu
zdecydowanie za duzo weglowodanow. Ogladalam wczoraj program
kulinarny, w ktorym bez przerwy gadali o tym, jakie sa niezdrowe.

Chi popatrzyl na mnie ze zdziwieniem i wskazal kciukiem na Isabel.

— Spojrz tylko na nig. Oglada programy kulinarne i wziela sie za
siebie. Gdzie sie podziala nasza dawna Isabel?



— To zasluga Leah - odparla, usmiechajac sie jeszcze szerzej. —
Bardzo mi pomogla. Tak sie ciesze, ze ja zatrudnites.

— C6z, podejmuje same najlepsze decyzje — przyznalk - A teraz
prosze za mng, panno Smith. Mamy zebranie.

— W porzadku. Widzimy sie pozniej, Isabel.

Pomachata nam, kiedy odchodziliSmy korytarzem.

— Jej stan chyba rzeczywiScie sie poprawia - zauwazyt Chi. -
W sumie to nigdy nie mieliSmy z nig wiekszych problemow, jednak
ostatnio czesciej wychodzi ze swojego pokoju i pilnuje diety. Daje
dobry przykiad innym pacjentkom.

— Nie sg dla niej zbyt mile. Watpie, zeby zwracaly uwage na to, co
robi.

— Alez zwracaja. Bacznie sledza kazdy jej ruch. Niecodziennie
oskarza sie milode dziewczyny z dobrych domow o morderstwo.
Wiem, ze potrafig zalez¢ za skore, ale czuja tez do niej respekt.

Weszlam za Chi do jego gabinetu zaskoczona tym, ze nie spotykamy
sie w pomieszczeniu socjalnym albo ktorejS z salek zwykle
zarezerwowanych dla pacjentek na spotkania z psychologami.

— Wszystko w porzadku? — spytalam nagle zaniepokojona, siadajac
na krzesle naprzeciwko jego biurka.

— Tak — odpart. — I nie.

— Och.

— Jeste$ dobra w swoim fachu, Leah. Pracuje tu od dawna. Spotykam
zle 1 dobre pielegniarki. Ty nalezysz do tych drugich. Troszczysz sie
0 pacjentki. Potrafisz przymknac¢ oko na ich kryminalng przesziosc¢
albo trudne dziecinstwo i rozmawiac z nimi jak z ludzmi.

— Bo nimi sg — odpartam, zastanawiajac sie, dokad zmierza nasza
rozmowa.

— Racja. — Chi zabebni} palcami w biurko. Nie spodobato mi sie to.
Byl zdenerwowany, co zupeinie do niego nie pasowato. — Ale pojawily
sie pewne problemy.

— Rozumiem. — Odchylilam sie na krzesle, przygotowujac sie na to,
co miato zaraz nastapic.



— Pare razy sie spoznilas. Nieduzo... kilka minut tu, kilka tam. Nie
przejmowatbym sie tym, gdybys dodatkowo nie spedzala troche za
duzo czasu na tych swoich przerwach na papierosa.

— Moge to naprawi¢. Zaden problem - zapewnilam go. -
Przepraszam za spOznienia. Przez te przeprowadzke i1 problemy
mojego mlodszego brata z aklimatyzacja w nowej szkole kiepsko
ostatnio sypiam. Ale niedlugo bede miala mniej stresu i wszystko
powinno wroci¢ do normy.

— Swietnie. Ciesze sie. — Postukal palcem w podbrddek,
zastanawiajac sie nad czyms, po czym spojrzat mi prosto w oczy. -
Kolejny problem jest taki, ze poSwiecasz Isabel znacznie wiecej czasu
niz swoim pozostatym pacjentkom. To sie musi zmienic.

— Naprawde? Nie zdawalam sobie z tego sprawy. - Bylam
zszokowana. Pozowalam Isabel do rysunkow, ale nie wiedzialam, ze
spedzam z nig wiecej czasu niz z pozostalymi dziewczynami. Kiedy
jednak sie nad tym zastanowilam, dotarto do mnie, ze Chi ma racje.
Rzeczywiscie poswiecalam Isabel wiecej czasu niz Tracy czy Emily. —
Ostatnio stala sie obiektem atakow. Kilka pacjentek zwyzywalo ja
w Swietlicy, 1 to przeze mnie. Namowitam ja, Zeby tam poszia.

— To dobrze. Isabel powinna spedzac wiecej czasu z innymi ludzmi
1 ciesze sie, ze ja do tego zachecilas. Ale czy nie uwazasz, ze Tracy
1 Emily przydaloby sie troche wiecej pewnosci siebie? Im tez
powinnas poswieca¢ uwage. Za kilka tygodni chcialbym zobaczy¢
postepy rowniez u nich.

— Przepraszam. Nie mialam o tym pojecia. Nikogo nie faworyzuje.
A przynajmniej staram sie tego nie robic.

Chi zacza! sie podnosic z krzesla.

— Kazdy z nas ma swoje ulubione pacjentki, Leah. A teraz wracajmy
do pracy. — Spojrzat na zegarek. — A niech to, jestem juz spozniony na
spotkanie z naczelnikiem. — Szybkim krokiem ruszyl w strone drzwi
1 otworzy! je na oSciez. — Pamietaj o tym, co ci powiedzialem. To, ze
Isabel jest niewinna, nie oznacza, zZe powinna by¢ dla ciebie
najwazniejsza. Traktuj inne pacjentki tak samo jak ja.



Dopiero w drodze na Swietlice dotarl do mnie sens jego stow: To, ze
Isabel jest niewinna.
Niewinna.
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Stowa Chi dzwieczaly mi w glowie, kiedy wracalam samochodem do
Rozanej Chaty. Nie mialam okazji zapyta¢ go, dlaczego uwaza Isabel
za niewinng. Czyzby sie przejezyczyl? Czy naprawde chcial to
powiedziec? Czy wszyscy w szpitalu wierzyli w niewinno$¢ mojej
podopiecznej? Pielegniarki wyraznie zaczely sie do niej przekonywac,
a nawet z nig zartowac, odkad spedzala wiecej czasu poza swoim
pokojem.

Z drugiej strony przerazila mnie swiadomos¢, ze stawiam Isabel
przed reszta pacjentek. Chi mial racje — dlaczego nie podchodzilam
z takim samym entuzjazmem do pracy z Tracy i Emily? Co sprawilo,
ze tak sie przywigzalam do Isabel?

Tom zostawil mi liscik na drzwiach lodowki. Po szkole mam
spotkanie w sprawie pracy zaliczeniowej. Wiedzialam, ze denerwuje
sie zaliczeniem z angielskiego 1 zrobilo mi sie przykro, ze
zapomnialam o tym spotkaniu. Wystatam mu krotki SMS zakonczony
ikonkami serduszek i spojrzatam na zegarek. Bylam ciekawa, jak mu
poszio z Sebem. Widok jednego z Braithwaite’éw moglt wystraszyc
mlodocianych przesladowcow na tyle, zeby dali Tomowi spokdj.

Do odebrania brata ze szkoly zostaly mi jeszcze dwie godziny. Dwie
godziny samotnos$ci, ktore moglam przeznaczy¢ na lekture postow
zamieszczonych na blogu Jamesa Gordena. Skoro tyle osob mialo
watpliwosci co do przebiegu dnia, w ktorym zgineta Maisie Earnshaw,
to znaczylo, ze temat jest wart zbadania.

Katem oka dostrzegtam jaki$ ruch i poczulam, jak jeza mi sie wioski
na karku. Po blacie bezczelnie maszerowaly mrowki, chociaz
walczylam z nimi na wiele sposobéw. Otworzylam szafke, wyjelam
Z niej sprej przeciwko owadom, rozpylilam go i patrzylam, jak dusza



sie toksycznym gazem. Suche, gryzace wyziewy dostaly mi sie do
gardla, wywoltujac atak kaszlu. Cofnetam sie ze wzrokiem utkwionym
w wijgce sie mrowki.

— Isabel nigdy nie zabilaby mrowki - szepnelam do siebie. — Nie
skrzywdzilaby nawet muchy. - A tymczasem ja bez wyrzutéw
sumienia rozpylalam trujacy sprej.

Lekko zamroczona usiadlam przy stole i otarltam czolo grzbietem
dloni. Na mysl o niewinnos$ci Isabel poczulam napiecie od czubka
glowy az po palce stop. By¢ moze zlozyly sie na to rOwniez inne stresy.
Koledzy dokuczajacy Tomowi, przeprowadzka przez pél kraju,
mieszkanie w rozpadajacym sie domu, nowa praca... Wszystko to
drazylo dziure w moim zdrowiu psychicznym niczym Kkornik
w drewnie. A jakby tego bylo malo, przesztos¢ rowniez nie dawata mi
spokoju.

Co sie dzieje, kiedy tracimy cos kawalek po kawalku? MySlalam
wylacznie o tym, ze musze dzialac. Wstalam, sprzatnelam blat
1 wrociltam do swoich internetowych poszukiwan, starajac sie
pilnowac¢ czasu. Nie zostalo mi go zbyt duzo, wiec blyskawicznie
otworzylam blog Jamesa Gordena, ktory dodalam wczesniej do
ulubionych, odnalaztam dane kontaktowe i wyslalam e-mail:

Drogi Jamesie,

mam na imie Leah i pracuje jako pielegniarka w szpitalu
Crowmont. Chciatabym sie z Tobq umowic¢ na kawe i porozmawiac
o Twoim blogu.

Moze spotkamy sie w Costa Coffee w Hutton, w sobote
o jedenastej?

Pozdrawiam,
Leah



Kiedy kliknetam ,,wys$lij”, przyspieszy} mi puls. Poczulam bol glowy
opasujacy ja od skroni do skroni: pulsujacy, lepki, odurzajacy. Co ja
narobilam? Najwazniejsza zasada obowigzujaca pracownikow
szpitala o zaostrzonym rygorze byl zakaz rozmawiania o pacjentach.
W moim zawodzie dyskrecja to podstawa. Za rozmowe
z dziennikarzami ladowatlo sie na bruku. Tymczasem wystalam e-mail
do blogera snujacego teorie spiskowe na temat najbardziej znanej
mlodocianej morderczyni w Wielkiej Brytanii. Zrobilo mi sie
niedobrze. Sprobowalam wycofa¢ wiadomos¢, ale bylo juz za pozno.
Nalalam sobie szklanke wody, liczac na to, ze mdioSci ustapia, ale
tylko sie zakrztusilam. Niektdre pielegniarki nie traktowaly tego
zakazu powaznie. Zartowaly sobie z najbardziej szokujacych rzeczy,
jakie widzialy na oddziale ratunkowym, albo opowiadaly znajomym
o znanych osobach, ktore trafily do szpitala po przedawkowaniu, lecz
sama nigdy tego nie robilam. Zawsze traktowalam swojg prace
powaznie, gdyz byl to jedyny element mojego zycia, ktéry moglam
kontrolowac¢ i ktory nalezal wylacznie do mnie. I oto wystapilam
przeciwko wszystkiemu, w co do tej pory wierzylam.

W glebi duszy wiedzialam, ze musze to zrobi¢. Skoro niewinna
mloda kobieta siedziala w zakladzie zamknietym za zbrodnie, ktorej
nie popeinita, to czy nie mialam obowiazku chociaz przyjrzec sie tej
sprawie? Skoro grozilo jej przeniesienie do niebezpiecznego
wiezienia, czy nie powinnam jej pomoc? Nic nie moglo mnie
powstrzymac od spotkania z Jamesem i zadania mu pewnych pytan;
nie musiatam mu przeciez oferowac niczego w zamian.

Odgarnelam z oczu pasma wilgotnych od potu wlosow i gleboko
zaczerpnelam powietrza. W konicu miatam jaki$ plan. Nadszed} czas,
zeby pojecha¢ po Toma, wiec chwycitam kluczyki od samochodu
1 ruszylam w strone drzwi. Polozylam dlon na klamce i znow
dostrzeglam jaki§ ruch po swojej prawej stronie. Kolejna mrowka
mozolnie wdrapywala sie po Scianie. Zignorowalam jga i wysziam
z domu.



Nastepnego dnia w pracy przez calg godzine gralam z Emily
w warcaby i rozmawialam z nig o tym, jak sie czuje i jak sobie radzi
w szpitalu. Wzielam sobie do serca uwagi Chi i chcialam by¢
w porzadku wobec wszystkich swoich pacjentek.

— Nie jestes tak dobra jak Debbie — zauwazyla Emily. — Chyba cie
pokonam.

— Dawno nie gralam - przyznatam.

— Dlaczego spedzasz tak duzo czasu z t3 dziewczyna, ktora
zamordowala dziecko? - spytala, patrzac mi prosto w oczy. Byla na
mnie zla — nawet wsciekla — o to, ze tak bardzo polubilam Isabel.

— To przeciez jedna z pacjentek — odpartam, ostroznie dobierajgc
slowa.

Emily wzruszyla ramionami.

— Kiedy sie zorientowalam, ze zabilam wilasne dziecko, mialam
ochote umrzec. Przez wiele lat marzylam o $Smierci. - Na dowod tego
podwinela rekaw, a ja poczulam, jak fala obrzydzenia zalewa mi
zoladek. Widok brzydkich czerwonych blizn nawiedzal mnie pozniej
w koszmarach. — Ale wtedy jeszcze bylam chora. Nie mialam pojecia,
co robie; wiedzialam tylko, ze chce dla niej jak najlepiej. — Obciggnela
rekawy z taka silg, ze przestraszylam sie, iz zrobi sobie krzywde. — Za
to ta suka doskonale wiedziala, co robi, kiedy mordowala mala
dziewczynke.

— Emily - upomnialam jg. - Wszystkie jesteScie pacjentkami.
TrafilyScie tutaj, zeby wyzdrowiec. Isabel jest chora i podobnie jak ty
bierze leki. Zasluguje, zeby traktowano ja na rowni ze wszystkimi.

Opartla lokcie na kolanach i przysunela twarz blizej moje;j.

— Ludzie mowig, ze czci szatana. Podobno wycieta pentagram na
plecach tej dziewczynki i wykgpala ja w owczej krwi. Isabel skladala
ofiare diabtu.

— To tylko zloSliwe plotki, Emily. Nie byly$Smy tam, wiec nie mozemy
komentowac tamtych zdarzen. Nie cieszysz sie, ze dostalas druga



szanse 1 jestes traktowana z zyczliwoscia?

— Tak — przyznala. — Tylko ze ja bylam chora.

— Podobnie jak Isabel — przypomniatam je;.

—To zupelnie inny rodzaj choroby — odparia. — Isabel jest zepsuta.

Westchnelam.

— Wiem, ze ludzie bardzo mocno reaguja na te zbrodnie, ale czy nie
masz w sobie nawet krztyny wspoiczucia dla Isabel? Jesli ja popekniia,
to dlatego ze byla bardzo chora.

Emily zmarszczyla brwi.

—Jesli ja popelnila? Twoim zdaniem ona jest niewinna!

— Nie o to mi chodzilo. Chcialam powiedziecd, ze jedynymi ludzmi,
ktorzy wiedzg, co spotkalo Maisie, sa Isabel i jej brat Owen.

— Jej brat zeznal na policji, ze to ona zabila! — oburzyla sie Emily. -
Wszyscy wiedzg, ze jest winna.

— Nie wszyscy.

Emily stuknela o siebie pionkami, wydajac przy tym peine
obrzydzenia prychniecie.

— Lepiej porozmawiajmy o czyms$ innym. Byla$ dzisiaj w sklepiku?

Kiwnela glowa i zaczelySmy gawedzi¢ o niczym. Po skonczonej
partii wyszlam ze Swietlicy roztrzesiona. Raczej nie uda mi sie
zainspirowac¢ Emily tak jak Isabel. Osiggnetam tylko tyle, ze jeszcze
bardziej sie ode mnie oddalila. Powinnam zauwazyc¢, ze rozmowa
wymyka sie spod kontroli i szybciej zmieni¢ temat. Dlaczego
ciggnelam ja az do momentu, gdy nas obie ogarnela frustracja? Moze
to brak snu op6znil moja reakcje.

Chcialam porozmawia¢ z Chi o tym, co powiedzial na temat
niewinnosci Isabel, ale pracowal na oddziale intensywnej opieki,
gdzie przywieziono nowa pacjentke. Mialo go nie by¢ prawie przez
tydzien, jak dowiedzialam sie od zastepujacej go pielegniarki.
Pojawily sie tez nowe osoby w ochronie, a recepcjonistka odeszla
Z pracy, zeby zatrudni¢ sie w przychodni. Bylam w Crowmont
dostatecznie diugo, zeby na wilasne oczy sie przekonac, jak czesto
zmienia sie tu personel.



Gdy juz zaprowadzilam wyjatkowo tego dnia milczaca
1 przygaszona Isabel na terapie, wyskoczylam na szybkiego papierosa.
Chociaz raz przed szpitalem nie bylo Alfiego, wiec moglam sie oprzec
o Sciane 1 spokojnie zastanowi¢ sie nad czasem spedzonym
w Crowmont. Emily slusznie zakwestionowata moje motywy, bo jesli
nawet dreczyly mnie watpliwosci co do winy Isabel, nie powinnam sie
nimi dzieli¢ z pacjentkami. Mimo to moje mys$li powedrowaly do
namalowanego akwarelami portretu przedrzezniacza, ktéry wreczyta
mi rano Isabel.

— NaSladownictwo - powiedziata. — Tym wilasnie zajmuja sie
przedrzezniacze. Nie maja wlasnej osobowosci, wiec nasladuja
dzwieki wydawane przez inne ptaki. Niektore nawet udaja dzwonki
w telefonie albo ludzkie glosy. Lub placz dziecka. Czytalam kiedys$
0 matce, ktora zgubila sie w lesie i zamarzla na sSmier¢, poniewaz
wydawalo jej sie, ze styszy placzace dziecko, a to byl wlasnie
przedrzezniacz.

Obrazek lezal w szafce i czekal, az zabiore go do domu i dotacze do
kolekcji wiszacych na Scianie mojej sypialni ptasich portretow. Byl
tam rysunek przedstawiajacy Pepsi — ktory jad}l z reki juz nie tylko
Isabel, lecz takze mnie — mdj portret w otoczeniu bialych golebic
1 kosow, rysunek golebia, drozda 1 wrobla. Moja sypialnia nabrala
wreszcie kolorow.

— Dzien dobry.

Glos Alfiego gwaltownie wyrwal mnie z rozmys$lan.

— Dzien dobry - odparlam zaskoczona tym, ze nie slyszalam, jak
otwiera drzwi. Bylam tak pochlonieta myslami, ze na nic nie
zwracalam uwagi.

— Wszystko w porzadku? — zapytal.

— Tak.

Wypuscit powietrze przez nos, jakby mi nie uwierzyt.

—To dobrze.

Zaciggna!l sie papierosem. StaliSmy obok siebie w milczeniu. Chociaz
wypaliliSmy razem wiele fajek, nigdy nie rozmawialiSmy na tematy



osobiste. 1 cale szczescie. Nie cierpialam wscibskich pytan
zadawanych przez inne pielegniarki: Czy masz chiopaka? A rodzine?
Jaki jest twoj mtodszy brat? Musiato ci byc ciezko po Smierci rodzicow.

— Mordercy z patio. — Alfie przerwal milczenie, wydmuchujac przy
tym kilagb dymu. — Rok tysigc dziewiecCset dziewiecdziesiaty osmy,
Liverpool. Pewien mezczyzna zauwazyl, jak jego sasiad zdejmuje
plytki z patio o trzeciej w nocy. Wydalo mu sie to podejrzane, wiec
zadzwonil na policje. Policjanci rozkopali patio i znalezli piec¢ cial
miejscowych prostytutek. Szdste byly zwloki niemowlecia.

— Niemowlecia?

Przytaknal.

— Zona Gary’ego Hoskinsa, Lily, urodzila dziecko. Udusila je,
a pozniej wspolnie ukryli cialo pod patiem, razem 2z cialami
prostytutek.

Pokrecitam glowa z obrzydzeniem.

— Gary i Lily Hoskinsowie mieli pigtke dzieci. Zywych.

Zaciggnelam sie papierosem. Ta historia wcale mi sie nie podobala.

— To okropne.

— Owszem - przyznat Alfie. — Policja przestuchala cala piatke. Troje
z nich widzialo, jak rodzice morduja w piwnicy kobiety. Dwoje
przyznato, ze im w tym pomogto.

— O kurwa. - Potarlam zmeczone oczy, zalujac, ze wyszedl na
przerwe razem ze mna.

— Lily trafila do Crowmont krotko po tym, jak ja skazano. Lekarze
mysleli, ze jest psychopatka. Wtedy jeszcze nie uzywano terminu
,080bowo0S$C antyspoteczna”. Byla tez uposledzona umystowo.

Moje rece pokryly sie gesig skorka.

— Nadal tu jest?

Alfie pokrecit glowa.

— Nie, zmarta w zeszlym roku. Na raka piersi.

— Widziale$ ja kiedys? — zapytatam.

— Nie — odpart Alfie. - I cale szczeScie.
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Nigdy nie bylam mistrzynia w parkowaniu rownoleglym, a w
Hutton odzyly wszystkie moje zwigzane z tym koszmary. Marzec
zamienit sie w kwiecien i naplynela do nas pierwsza fala turystow.
Hutton bylo urokliwg miejscowos$cia polozong wsrod wrzosowisk,
dlatego idealnie nadawalo sie do pieszych wycieczek. W sobote, kiedy
umowilam sie na spotkanie z Jamesem Gordenem, byto tu wiecej ludzi
niz zwyKkle i brakowalo miejsc parkingowych.

Z dziesieciominutowym opdznieniem spowodowanym nerwowymi
probami weciSniecia punto pomiedzy range rovera 1 furgonetke
pedzilam w strone Costy, pocac sie jak mysz. Zle ocenilam pogode,
wkladajgc dzinsy i gruby sweter. Spokojnie wystarczylby mi T-shirt.
Nadal nie moglam sie przyzwyczai¢ do zmiennej pogody tak
charakterystycznej dla péinocy. W jednej minucie wial zimny wiatr,
a w nastepnej wiosenne stonce ogrzewato mi skore.

W lokalu pelnym rodzicow z klasy Sredniej i turystéow nietrudno
bylo wypatrze¢ Jamesa Gordena ze wzgledu na jego niechlujny
wyglad. Chociaz fotografia, ktora zamiescil na blogu, byla wyjatkowo
korzystna, poznalam go po wyblaklym czarnym podkoszulku
1 zaniedbanej brodzie. Na stoliku przed nim stal kubek z kawa
1 talerzyk z porcja ciastek czekoladowych.

— Przepraszam za spoznienie — powiedzialam, odkladajac torebke na
stol 1 siegnelam do Srodka po portmonetke. — Mialam koszmarny
problem ze znalezieniem miejsca parkingowego.

— A wiec to ty jeste$ Leah. — Zlustrowal mnie badawczo, jakbym byla
okazem laboratoryjnym, i zauwazylam, ze zadrzal mu prawy kacik
ust. — Nie tego sie spodziewalem.

Sama rowniez spodziewalam sie innego powitania, lecz



postanowilam tego nie komentowac.

— P6jde po cos$ do picia.

Odesziam od stolika, zastanawiajac sie, czy dobrze zrobilam,
umawiajgc sie na spotkanie z tym czlowiekiem. Nie wiedziatam nic na
jego temat, poza tym, ze prowadzil blog. Mogl sie okazac
nieuprzejmym, aroganckim palantem, na co niewatpliwie wskazywat
wygloszony przez niego komentarz. Z drugiej strony mialam szanse
wydoby¢ z niego cenne informacje na temat Isabel. Zreszta czy nie
powinnam chociaz wystuchac jego teorii?

Wrocilam do stolika ze swojg latte, postanawiajgc da¢ Jamesowi
druga szanse. Moze rzadko wychodzil z domu i nie umial rozmawia¢
z ludzmi. Czasami latwiej jest funkcjonowaé w Swiecie wirtualnym niz
w realnym zyciu. Spedzilam wystarczajaco duzo czasu na forach
internetowych, zeby wzdrygna¢ sie na sama myS$l o swoich
niefortunnych postach i zdjeciach profilowych. Lyk kawy nieco ukoit
moje skolatane nerwy, ale musialam jeszcze co$ wyjasni¢ Jamesowi,
zeby catkiem sie uspokoic.

— Nie moge rozmawiac na temat pacjentek ani ochrony szpitala. Nie
zdradze ci zadnych szczegdétow dotyczacych Crowmont.

— W takim razie co ja tu robie? — burkngl. - Przyjechalem tu az
z Rotherham.

Wychwycilam w jego glosie akcent z South Yorkshire;
charakterystyczne dla tego regionu przecigganie samogtosek.

— Przykro mi - odpartam. — Ale bardzo chcialam sie z toba spotkac
1 ustyszec, co sadzisz na temat Isabel Fielding. Czy naprawde wierzysz
W jej niewinnos¢?

Mial dziwnie zmystowe, pelne wargi, ktore niemal znikaly w jego
splatanej brodzie. W tym momencie powoli rozciggnely sie one
W porozumiewawczym usmiechu.

— Ty z nig pracujesz. Znasz te dziewczyne. Widujesz ja kazdego dnia
1 uwazasz, ze jest niewinna. - Nachylil sie w moja strone,
podekscytowany. — Cholera, bylem tego pewien! Wiem, ze jest
niewinna. Po prostu to wiem.



— Ale jak to mozliwe? Kto inny mogl popeic¢ te zbrodnie? Nie
myslisz chyba, ze zrobil to jej ojciec? Nie starczyloby mu przeciez
czasu? — Niezaleznie od obaw musialam przyznac, ze wypowiedzenie
na glos pytan, ktére kilebily sie w mojej glowie, odkad zaczelam
pracowac w Crowmont, przyniosto mi ulge.

James uniost dlonie, nie kryjac swojej ekscytacji, i przysunal sie
jeszcze blizej.

— To poufne informacje, Leah, rozumiesz? Wazne, zebys nikomu nie
wspominata o naszej rozmowie. Sprawdzilem Kkilka teorii dotyczacych
Davida Fieldinga. Wtargnatem na teren ich posiadios$ci, kiedy byli na
wakacjach. Pokonatem dystans od drzwi kuchennych do stawu. Zajelo
mi to mniej niz pie¢ minut. — Uniost pie¢ palcow. — A dokladnie trzy
minuty 1 piecdziesigt siedem sekund. Ile czasu potrzeba dorostemu
mezczyznie, zeby zabi¢ malg dziewczynke? Wystarczy jeden cios i... —
Wzruszyl ramionami. Jego wzrok byl niepokojaco ozywiony.

— A co z pozostalymi dziecmi? Dlaczego nie krzyczaly, nie wezwaly
pomocy? Dlaczego mialyby pozwoli¢ na to, by ich ojciec zabil Maisie?
Czy przypadkiem nie miata pocietych plecow? Kto to zrobil? Juz
bardziej sensowne wydaje sie, ze to Isabel zamordowala Maisie,
a pozniej zastraszyla swojego mlodszego brata tak, ze nawet nie
pisnat. — Zastanawialam sie nad tym tyle czasu, ze wszystkie te
pytania wylaly sie z moich ust bez wiekszego namystu. Nie dawaly mi
one spokoju. W glebi duszy czulam, ze znam Isabel i nie mieScito mi
sie w glowie, Ze bylaby zdolna popeni¢ zbrodnie — ale czy moglam
sobie ufac? Wierzy¢ wilasnym przeczuciom? Ile warte byly moje mysli
1 emocje w obliczu twardych faktow?

— Brzytwa Ockhama. — James upil lyk kawy. — Najbardziej logiczny
wniosek zwykle jest shuszny. Ale nie zawsze. Stuchaj, nie twierdze, ze
z ta rodzina jest wszystko w porzadku. Skadze. W rodzinie Fieldingéw
kryje sie zepsucie, ale moim zdaniem nie za sprawa Isabel. - Wgryz}
sie w ciastko 1 rozciggnal wargi w szerokim usmiechu.

— W porzadku. Zalozmy, zZe Isabel jest niewinna i to jej ojciec
zamordowal tamtg dziewczynke. Isabel od lat siedzi w zamknieciu.



Osoby, ktore zabily dla zabawy, zwykle robia to znowu, wiec dlaczego
David Fielding nie zamordowal wiecej dzieci?

James usmiechnat sie przebiegle, unoszac palec.

— Ale skad wiemy, ze nikogo wiecej nie zabil? A jeSli David lub
Owen, albo nawet obaj, sa na tyle przebiegli, by skutecznie zacierac
slady swoich zbrodni? By¢ moze przez caly ten czasu uchodzily im
one na sucho. Prosze. — James wyciagnat telefon 1 wszed} na jakas
strone. — Oto rejestry zaginie¢ z ostatnich kilku lat, i to wylacznie
z South Yorkshire.

Pokazal mi pare z nich, ale nie dostrzeglam zwigzku z nasza
sprawg; wszystkie zaginione osoby byly doroste.

— Ofiary nie musza byc¢ dzie¢mi — wyjasnil, jakby czytajac w moich
myslach. — Pomys$l tylko. Co sie dzieje, kiedy znika dziecko? Media
kompletnie wariuja. Kazda liczaca sie gazeta musi o tym napisac. A co
sie dzieje, kiedy jakis nieudacznik wychodzi po paczke fajek i juz nie
wraca? Na ogot nikt sie tym nie przejmuje; ludzie zakladajg, ze zacpal
sie w jakims squacie albo wskoczy! do rzeki.

— MySlisz, ze prawdziwy morderca wybieralby ofiary, za ktorymi
nikt nie bedzie tesknil? Na przyklad prostytutki albo bezdomnych?

— Wlasnie.

James popijal kawe, a ja zastanawialam sie nad tym, co wilasnie
powiedzial. Problem polegal na tym, ze istnialo zbyt wiele mozliwych
wyjasnien morderstwa Maisie i zaginiec. Wszystkie jego teorie
opieraty sie na chwiejnych fundamentach i spekulacjach.

— Byle$ z tym na policji? — zapytalam.

— Tak - odparl James. - Oni wcigz uwazajg, ze zlapali wlasciwa
osobe 1 ze nie istniejg zadne dowody na to, by morderca by}l David
Fielding, a zaginione osoby zostaly zabite. Najwyrazniej nie moga nic
zrobi¢, dopoki nie odnajda cial. — James wzial solidny lyk kawy
1 pokrecit glowa. - Najchetniej wilamalbym sie do ich domu
1 dokladnie go przetrzasngl. Wiem, ze David Fielding jest zamieszany
W sprawe, ale sam nie potrafie tego wszystkiego poukiadac.

Zaczynalam myslec, ze James stworzyl teorie spiskowa, nie majac



praktycznie zadnych dowodow, i poczulam, jak moja determinacja
slabnie. Z drugiej strony madgl tez miec racje. Zaczetam sie wierci¢ na
krzeSle, rozdarta pomiedzy tym, co podpowiadaly mi serce i rozum.
Znowu przypomnialam sobie pogrzeb rodzicow i szept ojca: Leah.
Mozliwe, ze nie powinnam ufac ani swojemu sercu, ani rozumowi.

— Nie wierzysz mi — zauwazyl James. — Zaczynasz myslec, ze mam
obsesje, ze za bardzo sie wciagnaglem w te sprawe. Musisz jednak
przyznac, ze nie sposob wszystkiego wyjasni¢ choroba psychiczna
Isabel Fielding. Dlaczego dziewczynka z dobrego domu mialaby
zamordowac dziecko? Psychopatow takich jak John Wayne Gacy czy
Fred West uksztaltowalo trudne dziecinstwo. Nikt nie rodzi sie
psychopatg. JesteS pielegniarka psychiatryczng. Rozumiesz te
mechanizmy. Wiesz, ze w tej rodzinie jest czarna owca, ale nie chodzi
o Isabel. I chcesz jej pomdc, mam racje?

— Nie wiem. Sama juz nie wiem, co robi¢. Ona... ona nie jest taka
jak... — Niewiele brakowalo, zebym wyjawila mu osobiste informacje
na swoj temat. — Powinnam juz isc.

— Zaczekaj. — Wyciggnal reke przez stolik. Zdazyl sie jednak
powstrzymac, zanim jego palce dotknety moich. — Chwileczke. Pozwol,
ze cos ci pokaze. — Wyciagnat spod stolika listonoszke i odchylil jej
klape, a ze Srodka wyjat teczke formatu A4. — To sa listy, ktdre Isabel
przystala mi przez te lata. Przeczytaj je, a sama sie przekonasz.

Popatrzylam na niego z przerazeniem.

— Jestes z nig w kontakcie? Jak to mozliwe?

— Piszemy ze sobg od dwoch lat. Nie ma w tym nic dziwnego. Isabel
wolno odbierac i wysylac listy. Wiem, ze nasza korespondencja jest
sprawdzana, ale i tak chcialem z nig porozmawiaC. — Wzruszyl
ramionami, jakby to nie bylo nic takiego, i przesunal teczke w moja
strone.

Otworzylam ja z westchnieniem i wyjetam pierwszy list napisany
odrecznie na kartce wyrwanej z notatnika. Na widok charakteru
pisma Isabel przypomnialo mi sie, jak wypelnialySmy razem
formularz zgloszenia do konkursu o nagrode Fundacji Koestlera i jaka



bylam z siebie dumna, ze ja do tego namoéwilam. Teraz juz sama nie
wiedziatam, co mys$lec ani co zaraz przeczytam.

1 czerwca 2015
Drogi Jamesie,

bardzo Ci dziekuje, ze do mnie napisates. Szczerze mowiqc, byt to
pierwszy list, jaki dostatam od kilku miesiecy, i ucieszytam sie, ze
0 mnie myslisz. Schowam go do szuflady biurka razem z moimi
rysunkami ptakow. Zatqczam portret otowkiem przedstawiajqcy
drozda. Ten gatunek ptaka to dobry omen. Drozdy symbolizujq
duchowq radosc i ogolne zadowolenie z zycia, ktorego zycze nam
obojgu, przyjacielu.

Prawda jest w taka, ze nie czuje sie szczesliwa, ale mam nadzieje,
Ze to sie kiedys zmieni. Tylko sobie nie pomysl: moze ta dziewczyna
faktycznie jest szalona? Ma skazony i chory umyst! Nie taki byt moj
cel. Po prostu uwazam, ze ktoregos dnia moj stan psychiczny sie
poprawi. Wszyscy powinni dqzy¢ do poprawy, wiec i mnie zalezy na
tym, Zeby byc coraz lepszq.

Lepszq niz kto? Czy wtasnie o to chciatbys mnie zapytac? Lepszq
niz morderczyni?

Nie potrafie odpowiedzie¢ na niezadane przez Ciebie pytanie,
poniewaz prawda jest taka, ze nie pamietam, co sie wydarzyto
tamtego dnia przed przyjazdem policji. Mowitam tak za kazdym
razem, gdy mnie o to pytano. Nadal nie pamietam tego, co sie stato,
[ wcale nie jestem pewna, czy chce sobie przypomniec. Moze kiedys
to nastgpi. Psychologom z catq pewnosciq bardzo na tym zalezy.

Dziekuje Ci za list i wiare w to, ze nie jestem bezwzglednq
morderczyniq, za ktorq uwaza mnie reszta ludzi. Moze niq jestem,
a moze nie. Wyglagda na to, Ze dowiem sie jako ostatnia!

Zycze Ci duzo szczescia, Jamesie!



Isabel

Musialam przyznac, ze ten list byl bardzo w jej stylu. Papier
emanowatl jasnoscia do tego stopnia, ze musialam na moment odlozy¢
kartke i zamknac oczy.

— Nie pisze jak morderczyni, prawda? — odezwat sie James.

— To jeszcze nic nie znaczy. Niektore chore psychicznie osoby
potrafig sie oddzieli¢ od swoich brutalnych sklonnosci.

— A czy Isabel kiedykolwiek zachowala sie brutalnie podczas
swojego pobytu w Crowmont?

Nie odpowiedzialam, tylko siegnelam po kolejny list.

30 lipca 2015
Drogi Jamesie,

tak sie ciesze, ze podobat Ci sie rysunek drozda! Miatam
przeczucie, zZe tak bedzie. Dzisiaj narysowatam dla Ciebie sowke.
Pewnie wiesz, co symbolizujq te ptaki: maqdrosc, refleksyjnosc
I Swiattosé; domyslam sie, ze cechujq Cie wszystkie te przymioty.

Dziekuje, ze stworzytes blog poswiecony mojej niewinnosci, ale
obawiam sie, Ze sciggnie on niepotrzebnq uwage na catq te sprawe.
Mineto juz tyle lat i sama nie wiem, czy chce, Zeby nadal o mnie
mowiono. Co sie stato, to sie nie odstanie. Dobrze mnie tu traktujq,
dostaje leki, dzieki ktorym nie zagrazam ani sobie, ani nikomu
innemu, mam tez oswojonq sroke. Wabi sie Pepsi, znalaztam jq
z nozkq utkwiong w metalowej puszce i uratowatam od smierci.

Nie chce Cie rozczarowac, ale miatam urocze dzieciristwo. Owen
czasami dawat mi sie we znaki, ale byt moim bratem i kochatam go.
Bawilismy sie jak normalne dzieci, budowalismy razem Kryjowki,
dzielilismy sie zabawkami. Jesli sugerujesz, ze to Owen zabit maiq
Maisie, absolutnie w to nie wierze. Miat wtedy zaledwie jedenascie



lat i byt normalnym chtopcem. Tesknie za nim! Mam nadzieje, ze do
mnie przyjedzie, kiedy skoriczy osiemnascie lat.

Rodzice juz mnie nie odwiedzajq. Przez jakis czas probowali, ale
to byto dla nich za trudne. Wspierali mnie podczas przestuchan
[ procesu, ale ostatecznie przestali mnie uwazac za swojq corke. Nie
oceniaj ich zbyt surowo; zrobili to, co uznali za stuszne. Jak bys
postapit, gdyby Twoje dziecko zabito inne dziecko?

Prawde mowiqc, juz sie z tym pogodzitam. Nie pamietam tamtego
zdarzenia, ale musiatam to zrobi¢ w jakims dziwnym transie. To
jedyne logiczne wyttumaczenie, prawda? Chyba ze zostatam
opetana przez demona albo kontrole nad moim umystem przejeli
kosmici. Mozesz mi wierzy¢, ze rozwazytam kazde mozliwe
wyjasnienie tego, co sie stato!

By¢ moze ktoregos dnia w koricu zdotam sobie wybaczyc, ale na
razie potrafie mysle¢ wytqcznie o rodzinie Maisie. Krwawi mi wtedy
serce.

Z serdecznymi pozdrowieniami
Isabel

Przeczytalam wiecej listow, ale wszystkie byly do siebie podobne.
W kazdym z nich Isabel wyrazala skruche i brala na siebie
odpowiedzialno$¢ za to, co wydarzylo sie¢ w dniu $mierci Maisie
Earnshaw. Ani razu jednak nie przyznala sie do jej zabicia, uparcie
twierdzac, ze nic nie pamieta.
— Te listy niczego nie dowodza - stwierdzilam. — Poza tym, ze nie
pamieta, co sie stalo.
— Nie sadzisz, ze to brzmi, jakby kogo$ kryla? — zapytal, stukajac
palcem w ostatni list.
Moge Ci tylko powiedzied, Jamesie, ze nic nie pamietam i nie mam
pewnosci, czy kiedykolwiek sobie przypomne.
Byly to ostatnie stlowa, jakie do niego napisaia.
— ByC¢ moze - przyznalam wreszcie.
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Pica otar}l mi sie o kostki, kiedy grzebalam w torebce, szukajac kluczy.
Prawie sie potknelam o tuzin jaj zostawionych na progu razem
z liscikiem od Seba: Zostaty nam. RozeSmialam sie i tylko pokrecilam
glowa na ten jego lakoniczny styl. Wsunelam karton z jajkami pod
ramie, weszlam do malenkiej kuchni i zamknelam za soba drzwi.
Dzwieki metal-popu saczyly sie z sypialni na pietrze, wypeiniajac
kazdy kat domu gitarowym brzmieniem. Nie przeszkadzalo mi to
jednak, bo muzyka ozywiala to miejsce. Odlozylam jajka na blat
1 wbhieglam na gore.

Blada twarz Toma niemal fosforyzowata w blasku bijacym z ekranu
laptopa.

— Hej... — zaczak.

Nie pozwolilam mu skonczyc. Przemierzylam pokoj dwoma susami
1 zamknelam go w niedzwiedzim wuScisku, zanim zdazyl sie
zorientowad, co sie dzieje.

— Co do... co sie stalo? JesteS umierajgca?

Ujelam twarz Toma w dlonie i pocalowatam go w czolo.

— Po prostu sie ciesze, ze nie mieszkamy juz w Hackney.

Nie musialam nic dodawac. Oboje wiedzieliSmy, co oznaczalo
mieszkanie z naszymi rodzicami i obserwowanie atakéw szalu ojca.
Nasza swietej pamieci matka poznala je najlepie;.

— Ja tez. - Tom zamknat laptopa i odlozyl go na bok. — Dzieki. -
Zaczerwienit sie.

—Za co?

— Za to, ze nie oddalas mnie do domu dziecka. — Wzruszyl
ramionami, lecz na widok jego zarumienionych policzkéw
domysSlitam sie, jak wiele to dla niego znaczylo i ze musial



przezwyciezy¢ typowa dla nastolatkow nieSmialo$¢, by mi o tym
powiedziec.

Poczulam lzy naptywajace do oczu.

— Pachnie tu nastolatkiem. Kupie ci odSwiezacz powietrza.

— W porzadku. - Wzruszyl ramionami i siegnal po laptopa.

— A wiec... Seb podwioz! cie do szkoty?

Przytaknal.

-L..?

Ponownie wzruszy! ramionami.

Westchnelam.

— Dali ci wreszcie spokoj, Tom?

— Tak — odpart

Nie bylam co do tego przekonana, ale postanowitam nie naciskac.

Tym samym wrociliSmy do normalnosci. Znowu bylam
przynudzajaca siostrg, a on humorzastym nastolatkiem, lecz mimo to
zrobilo mi sie 1zej na sercu. Przez cala droge z kawiarni rozmys$latam
o Fieldingach i upiornych morderstwach na patiu, o ktorych
opowiedzial mi w szpitalu Alfie. Wiedzialam, co to znaczy miec
rodzine z paskudnym sekretem. U nas byl nim ojciec — czlowiek, do
ktorego sgsiedzi przychodzili ze swoimi problemami. To on pomagat
im odpali¢ silnik samochodu, postawic¢ szope albo szedl z nimi na
drinka do pobliskiego pubu. Przez pewien czas byl taki rowniez dla
mnie; uwazalam go za supertate, zawsze uSmiechnietego i sypiacego
zartami jak z rekawa. Czasami mysSle, ze wlasnie taki chciat byc.
Niestety czegos mu brakowalo i ktoregos dnia wszystko leglo
w gruzach. Zamknelam oczy i postanowilam dluzej o tym nie myslec.

— Dziwnie wygladasz.

Otworzylam oczy 1 zobaczylam, ze Tom przyglada mi sie z ming
wyrazajaca cos pomiedzy rozdraznieniem a troska.

— Dzieki — odpartam ironicznie, przewracajac oczami.

— Wszystko gra?

— Tak, po prostu mam duzo pracy. Co robisz wieczorem? Dostatam
wyplate, wiec mozemy sobie co$ zafundowac. Moze wybierzemy sie



do kina w Hutton? Podobno jest calkiem wypasione, z wygodnymi
siedzeniami i kawiarenka.

— Musze dokonczycC pisanie pracy zaliczeniowej. Moze w nastepny
weekend.

— Okej, ale nie siedz przez caly dzien w pokoju. Wyjdz chociaz na
spacer. Wiesz, ze mieszkamy w urzekajaco pieknej okolicy? Nie
natkniesz sie tu na wymiociny ani zuzyte kondomy.

Pokrecit glowg, ale zdobytl sie na staby usmiech.

— W porzadku, jesli dzieki temu przestaniesz zrzedzic.

Wiedzialam jednak, ze nie mowi powaznie. Za pozno, Tommy, wiem,
ze kochasz swojq przynudzajqcq starszq siostre.

Zostawiwszy Toma we fluorescencyjnym Dblasku laptopa,
postanowilam skorzystaC z wlasnej rady i wybrac¢ sie na spacer. Na
koncu podjazdu mozna bylo skreci¢ w piaszczysta droge prowadzaca
na farme Braithwaite’ow albo pdjs¢ w przeciwnym kierunku, w strone
wrzosowisk. Bylo to popularne miejsce wycieczek, chociaz rzadko
widywalam turystow mijajacych nasz dom. Zwykle docierali na
wrzosowisko publicznymi Sciezkami, ktore mialy swoj poczatek
w miasteczku, a pozniej wily sie zboczami wzgorz i opadaly na nieco
bardziej plaskie tereny porosniete wrzosem, z widokiem na Hutton
1 okolice.

Jedna z pierwszych rzeczy, jaka zrobilam po przeprowadzce tutaj,
bylo kupienie mapy okolicznych wrzosowisk. Wolatam sie na nich nie
zgubi¢. Bylam miejskim szczurem wypuszczonym na wolnos¢, nie
mialam pojecia, jak okresli¢ swoje polozenie, gdybym sie zgubila. Gdy
juz wlozylam spodnie i wsunelam mape do kieszeni dzinséw,
poczulam sie jak ryba trzepoczaca sie bezradnie po wypadnieciu
z akwarium. Bylam jednak zdeterminowana, zeby to zmienic.
Przywykne do tego miejsca. Tom znajdzie sobie przyjaciot. Odzyskam
spokdj z dala od nieustannego londynskiego gwaru i w koncu zaczne
zyC na nowo po sSmierci rodzicow. Pozbede sie zalu, ktory nigdy nie
pozwalal o sobie zapomniel, pozbieram wszystkie kawaitki, ktore
wypadly z mojego mozgu, 1 powkladam je z powrotem na swoje



miejsce.

Wylecze sie.

Kiedy jednak wysziam z domu i dotartam na puste wrzosowisko,
powrocitam mysSlami do Isabel Fielding i jej rodziny. James Gorden
byl nieco ekscentryczny i nie najlepiej sobie radzil w kontaktach
z ludzmi, ale niektore z jego teorii mialy sens. To bylo zastanawiajace,
ze Owen nie wolal o pomoc, a David Fielding znikngl pare minut
przed tym, jak znaleziono Maisie. Isabel od siedmiu lat powtarzata, ze
nie pamieta, co sie zdarzylo tamtego dnia. Nie bylam ekspertka od
utraty pamieci, ale wydawato mi sie to malo prawdopodobne, skoro
nie doznatla urazy glowy. Albo klamala, albo tez doznala jakiegos
emocjonalnego zalamania, przez ktore zapomniala, co spotkalo
Maisie.

Czy jesli klamala, to mogla tez zabi¢? Czy bylaby w stanie przez
wszystkie te lata udawac kogos, kim wecale nie byta?

Przede mna rozciggal sie pagorkowaty krajobraz z poszarpanymi
skalami wynurzajacymi sie z ciemnej, omszalej ziemi, a ja myS$lalam
wylacznie o morderstwie. Morderstwie mojej matki. Morderstwie
Maisie Earnshaw. Gdzie sie podziala sprawiedliwo$c dla Maisie, skoro
Isabel byla niewinna? Co bylo nie w porzadku z tym $wiatem, skoro
winni zawsze unikali kary za swoje zbrodnie? Mojego ojca nigdy nie
ukarano. Odebrat sobie zycie, zanim ktokolwiek postawil go przed
sgdem. Wolalam nie mys$le¢ o tym, ze moglby zazna¢ wiecznego
spokoju, i mialam nadzieje, ze pieklo jednak istnieje, bo wtedy
zostatby ukarany za to, co zrobil.

Poczulam na skorze powiew chlodnego wiosennego wietrzyku
i dotarlo do mnie, ze placze. Podjetam decyzje, od ktorej nie bylo juz
odwrotu.

W nastepna sobote ciemne chmury klebily sie na niebie nad
autostrada M1. Dwukrotnie musialam wlgczy¢ wycieraczki, kiedy



mzawka skropila przednia szybe, i za kazdym razem wstrzymywatam
oddech, gdy woda rozsmarowywatla sie po szybie, pogarszajac
widocznosc. Potrzebowalam nowych wycieraczek.

Nigdy wczesniej nie bylam w Rotherham. Kiedy dojechatam do
miasteczka, wydalo mi sie ono rownie szare jak zachmurzone niebo,
zastawione identycznymi domami przy jednakowych ulicach. Cel
mojej podrozy nie znajdowat sie jednak w Rotherham, tylko na
przedmies$ciach, nieopodal dlugiego pasa zieleni przy Kklubie
golfowym. Skrecitam na prywatny podjazd otoczony rozleglym lasem.
Podjazd prowadzit do nowoczesnej posiadlosci z duzym trawnikiem,
bialymi $cianami i wielkimi oknami. Posrodku okraglego parkingu
wznosita sie fontanna. Nerwowo przelknelam $line, uswiadomiwszy
sobie, jak bardzo nie na miejscu wydawalo sie moje stare zotte punto
w tak wspanialym otoczeniu. Czulam sie idiotycznie juz przy bramie,
kiedy musialam wyjasni¢ do glosnika domofonu, co tutaj robie.
Sklamalam, ze jestem kolezanka Owena, w nadziei, ze dzieki temu
dostane sie chociaz do drzwi.

Drzaca reka siegnelam po kolatke. Co ja tu wilasciwie robilam?
Szukalam odpowiedzi. Probowalam pomodc Isabel. Odkrywalam
korzenie zta w domu Fieldingéw. Oto znalazlam sie pare metrow od
miejsca, w ktorym brutalnie zamordowano Maisie Earnshaw. Gdybym
spojrzala w prawo, zobaczylabym las, w ktorym ja zabito. Za
trawiastym pagorkiem znajdowal sie staw z kaczkami, gdzie
znaleziono jej cialo z ciemnymi bragzowymi lokami zanurzonymi
w wodzie i ukladajacymi sie wokot glowy na ksztalt aureoli.

Drzwi sie otworzyly.

— Leah? — Owen szeroko otworzyl wielkie bragzowe oczy i dopiero
wtedy dostrzeglam ich podobienstwo do oczu Isabel. Za kazdym
razem gdy odwiedzal ja w Crowmont, wydawalo mi sie, ze ich rysy
twarzy bardzo sie roznig. Owen mial waska twarz ze spiczastym
podbrodkiem, a buzia Isabel miata sercowaty ksztalt i byla bardziej
zaokraglona. — Czy cos sie stalo Isabel?

— Nie. Przepraszam, ze zjawiam sie bez zapowiedzi, ale chcialam...



mialam nadzieje porozmawiac z tobg 1 moze z twoimi rodzicami.

— W porzadku. — Na szczeScie nie zastanowil sie nad etycznym
aspektem tej sytuacji. — Wejdz. Poprosze Irine, zeby zrobila ci kawe.
Mamy nowy ekspres parzacy cappuccino i macchiato. Na co masz
ochote?

— Wystarczy americano.

Kiedy weszlam za Owenem do pieknego domu Fieldingow, pierwszy
raz zobaczylam go zaniedbanego, z nieumytymi wlosami 1 w
rozciggnietym podkoszulku. Potart oczy 1 szedl ze zwieszonymi
ramionami — musiat miec strasznego kaca.

— Bawiles sie przez cala noc? — zapytatam.

— Pojechalem do kasyna w Leeds. Do domu wrodcilem chyba
0 trzeciej czy czwartej. — Wzruszyl ramionami. — Za to udalo mi sie
wygrac pare stowek w pokera. Tata niezle sie na mnie wkurzyt. Irina!!

Na dzwiek jego donosnego glosu az podskoczyltam. Zdumiala mnie
jego sila. Owen byl szczuply, ale kiedy krzyknal, glos mial jak
masywny piesciarz.

Poprowadzil mnie przez diugi, otwarty hol z oknami wychodzacymi
na tyly posiadlosci 1 szeroki trawnik prowadzacy do lasu.
Zatrzymalam spojrzenie na patiu, gdzie czworo rodzicow popijato
koktajle, podczas gdy Isabel rzekomo mordowata szescioletnig Maisie.

Bylam mgliscie Swiadoma tego, ze Owen zwraca sie do mnie po
imieniu, ale slowa z trudem przebijaly sie przez dudnienie krwi
w moich uszach. Prawie sie zatoczylam, czujac nadciggajgca fale
zawrotow glowy.

— Ach, wiec dlatego tu przyjechatlas.

Otrzasnelam sie i zwrocilam w strone Owena, ktory patrzyl na mnie
z malujaca sie na twarzy rezygnacja.

— Co masz na mysli?

Wskazal na przeszklone drzwi prowadzace na patio.

— Jeste$ tu z tego powodu. Chcesz sie dowiedzie¢ czego$ wiecej na
temat tamtego dnia. Wiekszos¢ ludzi przyjezdza tu wlasnie z tego
powodu.



— Przepraszam, ja... — Urwatam, nie bardzo wiedzgc, co moglabym
powiedzied, zeby naprawic sytuacje.

—Irina!! — zawotal Owen, przez co znowu sie od niego odsunetam.

Z drugiego pokoju wyskoczyla blondwlosa pokojowka, posylajac
Owenowi mordercze spojrzenie.

— Tak?

— Americano dla Leah i espresso dla mnie.

Irina wzieta sie pod boki 1 odpowiedziala 1z silnym
wschodnioeuropejskim akcentem:

— Ustugiwanie nie nalezy do moich obowigzkow, sir.

— Och, daj spokdj. Mam strasznego kaca, poza tym jeSli nie
przyniesiesz nam kawy, powiem ojcu, Ze to ty rozbilas jego przycisk
do papieru, a nie pies.

Malujaca sie na twarzy Iriny zagdza mordu zamienila sie w strach.
Odwrocila sie sztywno i odeszla.

— Siadaj. - Owen machnat reka w kierunku ustawionych na planie
kwadratu kanap.

Wybratam te obok okna, zZeby nie siedzie¢ naprzeciwko patia. Nie
moglam patrze¢ na miejsce, gdzie przed laty David 1 Anna
Fieldingowie siedzieli z Earnshawami, pozwalajgc dzieciom bawic sie
poza zasiegiem ich wzroku. Czy to nie dziwne, ze Fieldingowie nigdy
nie wyprowadzili sie z tej posiadio$ci? Nie mieScilo mi sie w glowie,
zeby zosta¢ w domu, w ktorym zamordowano mate dziecko. Ale moze
wilasnie dlatego wcigz tu mieszkali. Kto by kupit posiadiosc, znajac jej
historie?

Owen usiadl na bialej skorzanej kanapie naprzeciwko mnie,
skrzyzowal nogi i zapad! sie w miekkim siedzisku. Chociaz jego
postawa sugerowala pelne rozluznienie, wyczuwalam w nim jakie$
podskorne napiecie. Widziatam tez, jak nerwowo podryguje mu stopa.

— Wydusisz to z siebie wreszcie, Leah? - zapytal, Swidrujac mnie
wzrokiem. - Przyjechalas tu az Hutton z konkretnego powodu,
prawda? Co chcesz wiedziec?

Irina weszla do salonu z dwiema filizankami kawy, a ja nie moglam



sie otrzasngcC z szoku. Owen mial pelne prawo tak sie zachowac.
Wparowatam do jego domu bez zapowiedzi, zeby wyciggnac od niego
bolesne wspomnienia sprzed siedmiu lat. Nie mialam prawa sie tu
znalezc¢. Bylam pielegniarka Isabel; do moich obowigzkow nalezala
opieka nad nig i nic wiecej. Jednak z jakiegos powodu zostalam na
swoim miejscu i siegnetam po filizanke kawy przygotowana dla mnie
przez gosposie Fieldingow.

— Przepraszam - odezwalam sie wreszcie. — Nie chcialam was
nachodzic¢, chociaz wiem, ze wlasnie to robie. Pewnie jeste$ zdumiony
moim widokiem, biorac pod uwage, gdzie i czym sie zajmuje. — Upitam
lyk kawy, starajac sie dyskretnie upewnic, ze Irina wyszia z pokoju
1 nas nie styszy.

— Nie chcialem na ciebie naskoczy¢ — odpart Owen. — Zrobitas duzo
dobrego dla Isabel i jestem... jesteSmy ci z tego powodu wdzieczni.
Rodzice co prawda jej nie odwiedzajg, ale sie o nia troszczg, a ty sie
nia opiekujesz. Ale masz racje. To dosSC szokujace zobaczyc
pielegniarke swojej chorej umyslowo siostry na progu wlasnego
domu.

Odstawilam filizanke 1 sprébowalam opanowac¢ nerwy, zeby lepiej
wszystko wyjasnic.

— Niezaleznie od tego, za co skazano Isabel wiele lat temu, zaczelo
mi na niej zaleze¢. Udowodnila mi, ze jest wrazliwg 1 utalentowang
osoba. Nie mam pojecia, czy dokonata tego w ataku szalu, kiedy nie
byla sobg, czy moze istnieje jakie$ inne wytlumaczenie. Czuje jednak,
ze jestem to winna Isabel, i przyjechalam tu, zeby dowiedzieC sie
czego$ wiecej na temat wydarzen tamtego dnia. Wiem, ze opowiadales
juz wszystko policji 1 psychologom; wiem tez, Ze nie mam
odpowiednich kwalifikacji, zeby zajmowac sie ta sprawg. Pewnie
stracitabym prace - ktérej bardzo potrzebuje - gdyby mdj szef
dowiedzial sie, ze tu bylam, ale co$ kazalo mi tu przyjechac. Musze
sprobowac¢ to zrozumieC. — Kiedy skonczylam mowic¢, potartam
nerwowo dlonmi o dzinsy w oczekiwaniu na reakcje Owena.

Chlopak westchnal.



— Niech ci bedzie. — Szeroko sie uSmiechngl. — Jeste$S przeurocza
osoba, wiesz o tym? Podbilas moje serce. — Zamilkl i przeczesal
palcami zmierzwione wlosy. Sprawial wrazenie starszego niz
w rzeczywisto$ci i mial w sobie duzo wiecej pewnos$ci siebie niz
wiekszos¢ nastolatkéw. Przypomniato mi sie to, co powiedzial na jego
temat James Gorden. Widzial w nim malego geniusza. Czy arogancja
mogla plynaé¢ ze Swiadomosci faktu, ze jest sie niewiarygodnie
madrym? Czy wiasnie to obserwowatam u Owena? A moze przesadnie
analizowalam jego zachowanie? — Co chcesz wiedzie¢ o tamtym dniu?

— Czy widziale$, jak Isabel zabija Maisie? — spytalam slabszym
glosem, nizbym sobie tego zyczyla. Chociaz bylam od niego starsza,
Owen bil mnie na glowe pod wzgledem pewnosci siebie; zamienitam
sie przy nim w potulna owieczke.

— Tak - odparl, po czym znowu zamilkl i przesta} wymachiwac
stopg. Siegnal do kieszeni pizamy 1 wyciggngt z niej paczke
papierosow oraz zapalniczke. — Chcesz jednego?

Siegnelam po papierosa. Gdy juz oboje zapaliliSmy, ponownie
rozsiedliSmy sie na kanapach.

— Powiem ci to samo co policji: widzialem, jak moja siostra zabija te
dziewczynke.

Zaciggnetam sie papierosem przynajmniej dwa razy, zwlekajac
z odpowiedzig. Wyznanie Owena bylo bardzo rzeczowe 1 ostateczne.
Ale czy w nie uwierzylam?

— Przeciez byle$ wtedy dzieckiem. Przezyle$ traume.

Wzruszyl ramionami.

— Obroncy Isabel zawsze szukaja wytlumaczen. Widzialem, jak
zabija to dziecko.

— Istnieje co$ takiego jak syndrom falszywych wspomnien...

— Wiem. Spotykalem sie z psychologami. I to z wieloma. Jedni
uwazali, ze mowie prawde, inni uwierzyli w te bzdurnag teorie
o falszywych wspomnieniach. Ja w nig nie wierze. Widzialem, jak
Isabel morduje te dziewczynke. Koniec, kropka. Kocham moja siostre
1 zal mi jej, podobnie jak malej Maisie, ale Isabel powinna zostac



w szpitalu psychiatrycznym. Na pewno nie to chciala$ ustyszec, ale nic
wiecej nie wiem. - Ponownie wzruszyl ramionami. Zachowanie
Owena bylo nonszalanckie, a glos beznamietny, jakbySmy rozmawiali
0 pogodzie albo planach urlopowych.

Gdy juz mialam mu zadac kolejne pytanie, ustyszeliSmy dzwiek
otwierania drzwi frontowych i czyich§ krokéw. Glosny, tubalny
sSmiech roznidst sie echem po calym domu, po czym do salonu wszed}
rownie potezny mezczyzna.

— Dzien dobry - przywital sie, spogladajac na mnie z gory. —
Zakladam, ze to pani jest wlascicielka stojacego na podjezdzie zoltego
punto? Co za ulga. Juz sie balem, ze Owen znowu zaprosit do nas
swojego dilera narkotykow.

— Wal sie, tato. — Chlopak przewrdcit oczami i strzepnat popiot do
swojej filizanki.

Powoli wstalam z kanapy, nie mogac oderwac¢ wzroku od stojacego
przede mna mezczyzny. Poczagwszy od oczu, przez lekko zaokraglong
twarz, az po kolor wlosow jego podobienstwo do Isabel bylo wrecz
niepokojace. Obok niego stata niska, szczupla kobieta, ubrana od stop
do gléw na bialo, ale praktycznie nie zwrdécilam na nig uwagi.

— Mam na imie David - przedstawil sie. — A pani?

— Leah - odparlam. — Pielegniarka Isabel.
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Moglam sklamad, ze jestem kolezankg Owena i wzig¢ nogi za pas, ale
tego nie zrobilam. Odpowiedz Owena nie zaspokoita mojej ciekawosci
na temat tego, co sie wydarzylo w dniu Smierci Maisie, zaostrzyla
tylko moj gléd prawdy, bo przeciez mogt sklamacé. Dlaczego tak
obojetnie opowiadal o tym, jak Isabel na jego oczach zamordowala
dziecko? Nie moglam zrozumiec¢ chlodnego, rzeczowego podejscia
Owena do wydarzen najmroczniejszego dnia w jego zyciu.

Ale nie chodzilo tylko o niego. Gdy tylko David Fielding wszed} do
pokoju, poczulam dziwne przyciagganie, ktére niemal zwalilo mnie
z nog. Bez watpienia byl atrakcyjnym mezczyzng, lecz to, co czulam,
nie mialo nic wspolnego z pociggiem seksualnym ani tak zwana
chemig, to bylo cos znacznie glebszego. David Fielding mial w sobie
magnetyzm. Zanim go poznalam, wydawalo mi sie, ze magnetyczna
charyzma istnieje wylacznie w Swiecie Hollywoodu, wsrod gwiazd
filmowych ze sSnieznobialymi zebami 1 wystajacymi kos$¢mi
policzkowymi. Tymczasem David wszedl do swojego domu
w Rotherham i uwidd}l mnie takimi samymi oczami, jakie miala jego
corka.

Anna Fielding zrobila krok do przodu i wyciggnela reke.

— Milo mi panig poznad, Leah. Mam na imie Anna.

Ujelam jej drobng, zimng dlon i delikatnie ja uscisnetam. Batam sie,
ze gdybym Scisnela mocniej, moglabym ja zlamac. David Fielding byl
imponujaca postacig, a jego zona kompletnie nie zwracala na siebie
uwagi. W bialych dzinsach i Inianej koszuli stanowila niewiele wiecej
niz pasujacy do reszty element wyposazenia domu.

Usmiechnela sie stabo i puscila moja reke, jakby nie rejestrujac tego,
co przed chwilag powiedzialam. David dla odmiany nie przestawal



mnie taksowac¢ uwaznym spojrzeniem. Z jego twarzy nie sposob bylo
nic wyczytac. W domu Fieldingow zapadila grobowa cisza, a ja
zastanawiatam sie, czy jest juz za pozno, zeby stamtad wybiec 1 wrécic
do Hutton, nie ogladajac sie za siebie. JeSli mialam racje co do Isabel,
ktores z nich moglo by¢ mordercg. Kawa zawirowala w moim
zoladku, a atmosfera w salonie stala sie nagle bardzo ciezka. Dotarlo
do mnie, ze z wrazenia przestatam oddychac.

— Czy z Isabel wszystko w porzadku? — zapytat David. Postal szybkie
spojrzenie zonie i ponownie przeniost wzrok na mnie. Anna Fielding
oddalila sie od nas, usiadla na jednej z kanap i otworzyla jakies
czasopismo.

— Isabel czuje sie dobrze - odparlam. - Nie bardzo potrafie
wytlumaczy¢ powdd swojej wizyty...

— Przyjechala po odpowiedzi — wtracit Owen, wydmuchujac kigb
dymu. - Jak wszyscy.

Wtedy dotarlo do mnie, ze palilam w domu Davida Fieldinga.
Szybko sie odwrdcilam i wrzucilam papierosa do swojej filizanki
z kawa.

— Nie przeszkadza mi to, ze pani pali — zapewnil mnie David
z cichym $miechem. — Anno, jakie mamy dzi$ plany na kolacje?

Nie zareagowala, wiec uniost reke i pstryknat palcami.

—Anno!

— Tak? — Odlozyla magazyn na kolana i uniosta wzrok.

—Jakie mamy plany na kolacje?

Wzruszyla waskimi ramionami.

— Zjemy to, co ugotuje nam Irina.

— Moze sie pani do nas przylaczy? — David odwrdcit sie do mnie
1 uniost brew w gescie mowigcym: ,,dlaczego nie, moze byc¢ zabawnie”.

Bez namystu pokiwatlam glowg. Ustyszalam dobiegajacy zza moich
plecow Smiech Owena. Niski rechot przetoczyl sie po pokoju, az
w koncu zmienil sie w kaszel.

— Swietnie — ucieszy! sie David. — Porozmawiam z Iring i upewnie
sie, Zze wystarczy nam jedzenia. Czy jest coS$, czego pani nie lubi lub na



co ma alergie?

— Nie — odpartam.

Po wyjsciu Davida odwrdcitam sie do Owena, ktéry szeroko sie
usmiechal.

— Nie miej do siebie pretensji — powiedzial. — Tatusiowi nikt nie
potrafi odmowic.

Im dluzej przebywalam w posiadiosci Fieldingéw, tym bardziej
czulam sie jak intruz w tym razaco doskonalym rodzinnym gniezdzie.
Nie moglam sie powstrzymac¢ od mysli, ze chcieli w ten sposob
pokazac¢ swoim gosciom, jacy sa czysci. Wszechobecna biel az bila po
oczach. Jak to o nich Swiadczylo? Czyzby pragneli zakomunikowac
Swiatu, ze s3 niewinni? Przeszlam sie Kkorytarzami, podziwiajac
rodzinne zdjecia. Moja uwage zwrocil fakt, ze na zadnym z nich nie
bylo Isabel, chociaz obejrzalam kazda S$ciane, gzyms kominka
1 wszystkie potki na ksigzki. Anna pokazala mi kazdy z pokoi,
belkotliwie streszczajac historie domu, ktorej uprzejmie wystuchatam.
David zbudowat go specjalnie dla swojej rodziny. Mieli spedzic reszte
zycia w tym magicznym miejscu, graniczacym z lasami, daleko od
miasta 1 innych ludzi. W swojej bezpiecznej przystani.

Nie uzyla dokiadnie tych stow, ale to wiasnie miata na mysli, bawiac
sie wlosami i nerwowo drapigc nadgarstek. Anna Fielding byla
dziwna kobietg, nie miatlam co do tego watpliwosci. Jej kosciste ciato
odznaczalo sie pod kosztownymi ubraniami. Bez przerwy przebierala
palcami i bladzila gdzie§ wzrokiem. Gdyby nie eleganckie otoczenie,
wzielabym ja za osobe uzalezniona od heroiny. Belkotliwy sposdb
mowienia kazal mi sie zastanowic, czy nie przesadzila z lekami, i bylo
jasne, ze moja obecnos¢ ja denerwuje. Z drugiej strony w zaden
sposob nie zareagowata na informacje, ze jestem pielegniarka Isabel.
Zupelnie jakby tego nie zarejestrowala.

Kiedy wreszcie zesztySmy na dol, odetchnelam z ulga. Dzieki temu,



ze zwiedzilysmy dom, do kolacji zostalo mniej czasu. David stal oparty
o blat z kieliszkiem czerwonego wina w dloni. Gdy weszlam do
otwartej kuchni, uSmiechnal sie do mnie 1 podszed}t z drugim
kieliszkiem.

— Nie moge, prowadze.

— Bez przesady, moze sobie pani pozwoli¢ na lyczek. Musi pani
koniecznie sprobowac tego merlota. Jest wysmienity.

Nim sie zorientowalam, trzymatam w dioni kieliszek. Uniostam go
do ust 1 upilam malenki lyk wina. Bylo przepyszne i mialo bogaty
bukiet. W niczym nie przypominalo tanich sikaczy, ktére pilam
w domu.

— Rzeczywiscie wspaniale.

— I stusznie. — David sie rozeSmial. — Kosztowalo fortune.

Smutno zajrzalam do kieliszka. Nie moglam pozwoli¢, zeby tak
drogie wino sie zmarnowalo, poza tym nie chcialam wurazic¢
gospodarza po tym, jak zjawilam sie w jego domu bez zaproszenia.
Z drugiej strony kieliszek byl pojemny, a mnie czekala dluga droga
powrotna. Musialam sie miec¢ na bacznosci.

Pozniej jednak David powiedzial:

— Toast za zdrowie mojej corki, Isabel.

Wzniost kieliszek i upit solidny tyk merlota.

— Za Isabel — szepnelam, sgczac niebiansko pyszny alkohol.

Anna zawolala Davida do jadalni, zeby pomagt jej nakryc do stotu,
zostawiajac mnie sama w kuchni. Wznoszenie toastu za zdrowie
Isabel wydalo mi sie dziwne. Dlaczego to zrobil? Jesli wierzyc¢ Isabel,
ojciec nie odwiedzal jej od lat. Przez caly ten czas, gdy pracowalam
w Crowmont, nie widzialam go ani razu. Moze po prostu chcial,
zebym sie odprezyla. Albo znalazt idealny sposob na to, zeby naklonic
mnie do wypicia wina.

— Pewnie czujesz sie troche nieswojo?

Odwrocitam sie 1 zobaczylam ironicznie uSmiechnietego Owena.
W prawej dloni trzymal szklanke whisky z lodem, ktora leniwie
poruszat. Zdazyl sie przebra¢ do kolacji; mial na sobie czarny golf



1 szare obciste dzinsy. Przygladzil tez wlosy zelem.

— Masz wrazenie, Zze nie powinno cie tu byc¢? - zapytal, unoszac
szklanke. — Moze i tak. Moze powinna$ stad wyjs¢, dopoki jeszcze
masz szanse. — Z uSmiechem wypit tyk drinka.

— Chcesz, zebym sobie poszia?

Marzylam o tym, by osuszyc trzymany w reku kieliszek.

Owen wzruszy! ramionami.

— Wszystko mi jedno. Dzieki tobie kolacja moze sie okazac
zabawniejsza.

— Zabawniejsza? Co masz na mysli?

Usmiechnagt sie szeroko, zapraszajagc mnie gestem do jadalni.
Ruszylam za nim jeszcze bardziej skolowana. Fieldingowie z cala
pewnoscia byli dziwni. Ale czego moglam sie spodziewac po rodzinie,
ktora przezyla taka tragedie? Moze byl to efekt rozmowy z Jamesem
Gordenem 1 wysluchania jego teorii spiskowych, ale bez przerwy
szukalam sposobu, zeby przypisac ich osobliwe zachowanie temu, ze
ktores z nich bylo winne morderstwa Maisie Earnshaw.

Jadalnia wygladala tak, jakbym przyjechala do nich na proszong
kolacje. Na stole staly Swiece 1 wazon peten roz.

— Piekna jadalnia — powiedzialam, szczerze zdumiona jej wystrojem.
Przeciwnie niz reszta domu — w wiekszosci biala i pelna Swiatla —
jadalnia okazala sie waskim pomieszczeniem pomalowanym na
gleboki kasztanowy kolor przypominajacy merlota w moim Kkieliszku.
Bylo tu tylko jedno okno wychodzace na ogrod, z ciemnobrazowymi
zastonami w tym samym odcieniu co stél. Wystroj w polaczeniu ze
Swiatlem S$wiec sprawial, ze pomieszczenie wygladalo troche jak
z innej epoki. Patrzac na cienie przeskakujace po twarzach
Fieldingow, poczulam sie niemal skrepowana tym, ze bede z nimi
dzieli¢ tak intymne doswiadczenie.

— Sama ja urzadzilam - odezwala sie Anna, stukajac palcami
w oparcie jednego z obitych skorg krzesel. — David zajgl sie resztg
domu, ale jadalnie zostawil mnie.

— To thumaczy, dlaczego jest taka ponura — wtracil jej mgz. — Anna od



zawsze lubila mrok.

— Och, wcale nie uwazam, zeby byla mroczna - odpariam,
przeslizgujac sie wzrokiem po gzymsach przy suficie i eleganckich
kotarach. — Jest bardzo przytulna.

— Uwazam dokladnie tak samo. — Anna sprawiala wrazenie bardziej
rozluznionej, chociaz nadal poruszala sie w nerwowy, gwaltowny
Sposob, troche jak przestraszony kociak. — Usiadz, prosze.

Zajelam swoje miejsce 1 odstawitam Kkieliszek na jedng z pieknych
srebrnych podstawek. Zupelnie nie bylam glodna. Tak sie
denerwowaltam, ze balam sie, iz niczego nie przelkne.

Irina przyniosta talerze z niewielkimi porcjami pasztetu na toscie.
Ucieszylam sie, ze bede miala co skubaé, nie sprawiajac wrazenia
nieuprzejme;.

— Skad pochodzisz, Leah? - zagadnal David. - Wydaje mi sie, ze
mowisz z londynskim akcentem.

—Z Hackney.

— To we wschodnim Londynie, prawda? - David powoli
rozsmarowywatl pasztet na grzance, nie spuszczajac ze mnie wzroku.

— Owszem.

— A wiec jeste$ eastenderka!

— Poniekad - przyznalam niechetnie. Kiedy siegnetam po noz,
zaczely mi drzec palce. David przygladal mi sie jeszcze przez moment,
zanim spuscit wzrok na talerz. — Wilasciwie to bardziej pdéinocny
wschod niz east end.

Musial zauwazy¢, ze drzg mi rece. Nalezal do osob, ktore zwracaja
uwage na wszystko. Przypomnialam sobie wpis na blogu Jamesa
Gordena o tym, jak David wykiwal swojego najlepszego przyjaciela,
1 dotarlo do mnie, ze w jego obecnosci kompletnie trace glowe.
Wiedziatam, ze mnie przechytrzy, i nic nie mogtam na to poradzic.

— Mieszkasz w Rotherham? — zapytal.

— Nie, w Hutton. Blisko szpitala.

— Wiem, gdzie to jest — odpart.

— Ktérego szpitala? — Anna patrzyla na mnie szeroko otwartymi



oczami, ktore przez chwile blyszczaly tak, jakby wlasnie otrzasneta sie
ze stuporu.

— Mniejsza o to — rzucit ostro David, nie patrzac na zone.

Zastanawialam sie, czy nie odpowiedzie¢ na pytanie, ale nie
chcialam zrywac tej cienkiej wiezi, ktorg udalo nam sie nawigzac.
Bylo jasne, ze David zaprosit mnie na kolacje po to, by mnie
wysondowac. Wlozylam do ust maly kawalek pasztetu na grzance
1 zaczelam przezuwac.

Niespodziewanie Owen wybuchnat Smiechem.

— Ktorego szpitala? Och, mamo, z toba zawsze jest ubaw po pachy.

— Zamknij sie, Owenie — warkngl David. Podniost glos tak nagle, ze
prawie wypuscitam z reki néz, a Anna rzeczywiscie upuscila swoj.
Twarz Davida poczerwieniala, nerwowym ruchem odgarngl kosmyk
wlosow. — Przepraszam za swoja rodzine. Rzadko miewamy gosci, jak
pewnie zdazytas sie domyslic.

— OkazaliScie mi wielka goscinno$¢ — odpartam, upijajac tyk wina,
zeby sie uspokoic.

— Dziekuje. — David blysnal bialym usmiechem, po czym wrécit do
jedzenia, konczac swoja przystawke.

Jako danie glowne podano pieczong wolowine z gestym sosem
1 usmazonymi na niewielkiej ilosci tluszczu warzywami. Irina byla
znakomitg kucharka, do tego stopnia, ze zupelnie zapomnialam
0 zdenerwowaniu i zjadlam prawie wszystko, co miatam na talerzu.
By¢ moze jadlam tanie makaronowe zapiekanki od tak dawna, ze na
widok prawdziwego jedzenia zapomnialam o strachu. Przy daniu
glownym prowadziliSmy przyjazng pogawedke na bezpieczne tematy,
takie jak wiosenna pogoda, jedzenie, dzialalnos¢ charytatywna Anny
oraz interesy Davida. Fieldingowie pytali 0 moja prace w szpitalu
Whitmore, nowy dom w Hutton i mojego brata Toma. Zdotalam
uniknac¢ rozmowy na temat swoich rodzicéw, chociaz David usilowal
co$ ze mnie wyciggnac. Bylam przekonana, ze wkroétce zaczniemy
rozmawiac o Isabel, ale nie bylam pewna, kiedy to nastapi, i balam sie
wchodzi¢ na tak grzaski grunt.



Podczas glownego dania Irina dwukrotnie dolewala mi wina,
pomimo moich obiekcji. Wygladalo to tak, jakby przestawala
rozumie¢ angielski w najdogodniejszych dla siebie momentach.
Zaczelam sie zastanawial, czy przypadkiem David nie kazal jej
pilnowacd, zebym zawsze miala pelny kieliszek.

Owen i1 Anna siedzieli cicho jak myszy pod miotla. Owen zdazytl
wypi¢ caly Kkieliszek wina, zanim sama dotarlam do polowy,
1 przesuwal wolowine po talerzu, nawet jej nie prébujac. Gdy Irina
przyszla zabrac nasze talerze, wcigz mial zagniewana mine.

— To Dbylo pyszne, Irino, dziekuje - wymamrotalam, lekko
skrepowana byciem obstugiwana przez gosposie w cudzym domu. Nie
przywyklam do zycia, jakie wiedli Fieldingowie.

Zerknelam na komorke. Byla dsma trzydzieSci. Tom przystal mi
SMS-a z pytaniem, o ktorej wréce do domu. Napisatam mu juz, ze nie
bedzie mnie na kolacji, ale nie podalam zadnego wyjasnienia, wiec
pewnie sie martwil. Sek w tym, ze nie wiedzialam, co mu napisac. Nie
bylo mnie zbyt krotko, zebym mogla to zwali¢ na prace, a gdzie
indziej moglabym pojechac?

Irina przyniosta tace z czterema pucharkami z deserem i ostroznie
postawila je przed nami. Whilam lyzeczke w beze ze Smietang
1 malinami, starajac sie nie myslec o tym, gdzie jestem i dlaczego.

— Powiedz nam, Leah — zwrdcil sie do mnie David - jak ci sie pracuje
w Crowmont?

Postalam Annie skruszone spojrzenie, ale wcigz sprawiala wrazenie
nieswiadomej tego, co sie wokol niej dzieje.

— Dobrze. To nie jest tatwa praca, ale wszystkie pacjentki sg tam po
to, zeby wyzdrowied, a ja lubie im pomagac.

— Nawet jesli kogos zabily? — zapytal Owen z blyskiem w oku.

— Tak, nawet jesli kogos$ zabily. Szczegodlnie wtedy. Odebranie komus
zZycCia wigze sie z ogromnym obcigzeniem psychicznym.

Owen prychnat.

—Ja mysle.

— To naprawde okropna sytuacja. Kiedy dochodzi do morderstwa,



wszyscy sa ofiarami — thumaczylam. — Wielu pacjentéw, z ktorymi
pracowatam w Whitmore, od najmtodszych lat bylo w gangach. Od
dziecka widzieli agresje i dorastali w przekonaniu, ze to normalny
sposob na zycie. Odbierajac je komus$ po raz pierwszy, traktowali to
jak swoisty rytual przejsScia. Wielu z nich doswiadczalo pdzniej
zalamania nerwowego. Nie umieli sobie poradzi¢ w wiezieniu, robili
krzywde sobie lub innym. W Whitmore widzialam, jak sie zmieniajg.
Wydaje mi sie, ze odnajdywali tam spokadj.

— Brzmi to bardzo szlachetnie — zauwazy! David. — A jak sobie radzi
Isabel?

Tym razem Anna wuniosta wzrok znad talerza, popatrzyla
w oszolomieniu najpierw na Davida, a pdzniej na mnie.

— Isabel?

—Juz dobrze, kochanie. Jedz deser.

Anna postuchala meza i ponownie spuscila wzrok. Mialam jednak
wrazenie, ze przystuchuje sie naszej rozmowie.

— Isabel radzi sobie naprawde dobrze. — Zawahalam sie. Zle sie
czulam, rozmawiajagc o jednej ze swoich pacjentek. - Ja...
przepraszam, ze tu przyjechalam. Nie powinnam byla tego robic.
Stracitabym prace, gdyby dowiedzieli sie o tym w szpitalu. — Nie wiem,
czy postatam Davidowi Fieldingowi blagalne spojrzenie, ale mialam
nadzieje, ze zrozumial moje intencje.

— W takim razie dlaczego tu jeste$? — Nachylil sie¢ w moja strone.
W blasku Swiec jego oczy przypominaly dwa pomaranczowe ogniki.
Automatycznie odchylilam sie do tytu.

— Szczerze mowiac, nie wiem.

— Jej zdaniem Isabel jest niewinna — odezwal sie Owen, unoszac
brwi.

— Co oznacza, ze podejrzewasz jedno z nas - skonstatowal
z uSmiechem David.

Owen zaniodst sie pozbawionym humoru $miechem.

— Potrzebuje wiecej whisky.

— Nie o to chodzi... Chcialam sie z wami spotkac i lepiej zrozumiec,



co sie wydarzylo tamtego dnia. W przeciwienstwie do mnie nie
widujecie Isabel codziennie. To urocza, niezwykle utalentowana
dziewczyna. Nie wiem, czy jest winna, czy nie, bo mnie tam nie bytlo.
Wiem tylko to, co widze, kiedy z niag pracuje. — Niewiele myslac,
siegnelam po swdaj kieliszek 1 wypilam dwa potezne lyki wina.
Poczulam rozchodzgce sie po piersiach cieplo i nie potrzebowalam
lusterka, by wiedziec¢, ze moja szyje pokryly nieatrakcyjne czerwone
plamy. Wino wuderzylo mi do glowy, dokladnie tak jak
przewidywatam.

David zatrzymal wzrok na moim kieliszku.

— Moze pomoglaby$ mi sprzatngc talerze, Leah? Irina na pewno
chetnie chwile odpocznie.

Wstalam, zebralam deserowe talerzyki i zaniostam je do kuchni.
W moich zylach krazyl alkohol zmieszany z adrenaling; goraca krew
pulsowala mi w uszach. Atmosfera w domu byla gesta od procentéw
1 napiecia, dlatego pragnetam jak najszybciej sie z niego wynieSc.
W koncu do mnie dotarlo, ze nie znajde tu zadnych
satysfakcjonujacych wnioskéw, tylko kolejne pytania, ktorych nie
zadam, 1 odpowiedzi, w ktore nie uwierze.

David stal przy zlewie 1 my!l kieliszki. Mial podwiniete rekawy,
widzialam wiec jego silne ramiona i tatuaz po wewnetrznej stronie
lewego przedramienia. Ze zdumieniem odkrylam, ze przedstawia on
ptaka w locie. Isabel od razu rozpoznalaby gatunek, ale ja skojarzylam
tylko, ze to ktorys z ptakow drapieznych.

— Widze, ze rowniez interesujesz sie ptakami — zauwazylam. — Isabel
co rano rysuje mi jakiego$ i opowiada o tym, co symbolizuje dany
gatunek.

— Isabel jest chora dziewczyng - stwierdzit David. Wyjal rece ze
zlewu, strzasnagt z nich wode 1 wytart je w Scierke, po czym opuscit
rekawy i pokonatl dzielaca nas przestrzen, przypierajac mnie plecami
do szafki.

Nasze twarze dzielily teraz centymetry. Unidst dilon, delikatnie
owingl nig moja szyje i scisnal.



— Nie jeste$S pierwsza kretynkg, ktorej wydaje sie, ze Isabel jest
niewinna. MyS§lisz, ze nie zjawiali sie u nas psycholodzy, policjanci,
lekarze 1 pielegniarki ze swoimi teoriami spiskowymi na temat tego,
ze tak naprawde to ja jestem morderca i powinienem siedziec
w wiezieniu? Myslisz, ze nie styszalem juz tego wszystkiego? -
Wzmocnil uscisk, wbijajac mi kciuk w tchawice. — Nie bierz mnie za
idiote 1 nie zakladaj, ze mozesz sobie tak po prostu wejs¢ do mojego
domu i udawac¢ kumpelke mojego syna. Nigdy wiecej tu nie wracaj
1 nie wtykaj nosa w prywatne sprawy mojej rodziny.

David puscit mnie i zrobit krok do tylu. Stalam przed nim z bluzka
lepigca sie do plecow 1 oczami pelnymi lez. Nie wiem, czy
wymamrotalam jakieS przeprosiny, czy tylko wydalam z siebie
zbolaly jek, poniewaz wcigz kiepsko pamietam moment, w ktorym
opuscilam posiadio$c Fieldingow.
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Jedna rzecz z tamtego wieczoru pamietam bardzo wyraznie: wypilam
co najmniej dwa duze kieliszki wina. Nie powinnam prowadzié¢, ale
tez nie moglam zosta¢ w tym domu ani zostawic¢ przed nim mojego
samochodu. Dwa razy upuscilam Kkluczyki sztywnymi, drzgcymi
Z nerwow palcami, zanim udalo mi sie wsia$s¢ do punto, a pozZniej
prawie wjechalam w donice, wykrecajac na podjezdzie. Gdy musialam
zatrzymac samochodd i zaczekac na otwarcie bramy, po raz pierwszy
od ponad roku zgast mi silnik.

Bylam zbyt roztrzesiona, zeby ustawi¢ nawigacje w telefonie, wiec
jechalam tak diugo, az dotarlo do mnie, Zze nie mam pojecia, gdzie
jestem, po czym zaczetam szukac tabliczki z nazwa ulicy, by wreszcie
odnalez¢ wyjazd z Rotherham w kierunku poéinocnym. Bolalo mnie
gardlo, ale nie podejrzewalam, by David Scisnal je dostatecznie
mocno, by zostawi¢ siniak. Jego grozby i tak wystarczyly, zebym
spocila sie jak mysz. Z cala pewnoscia nie nalezalo mu wiecej
wchodzi¢ w droge.

Bylo juz po dziewigtej i na drogach panowala ciemnosc. Moje godne
politowania przednie swiatla nie poprawialy zbytnio widocznosci, ale
balam sie jechac autostrada po wypiciu wina. Znalaztam pusta droge,
postanowilam wreszcie zjechac na pobocze 1 ustawi¢ nawigacje, zeby
odnalez¢ droge do domu, a przy okazji troche sie uspokoic.
Temperatura spadla, lecz ja wcigz sie pocilam. Powietrze zdazylo
przesigkng¢ kwasng wonig parujacego przez skore alkoholu. Moja
gorna czesc ciala drzala z powodu zimna, krazgcego po nim alkoholu
1 strachu przed Davidem Fieldingiem.

Kilka chwil pdzniej ruszylam nieos$wietlong ulicg. Mialam za to
lepsze pojecie, jak wroci¢ do Hutton. Jechalam pochylona nad



kierownicg, zeby widzie¢, dokad jade w tej ciemnos$ci. Zmniejszylam
predkos¢ 1 mialam nadzieje, ze wkrotce dotre do jakiejs lepiej
oswietlonej drogi. Pozniej zaczelo padac¢. Wycieraczki rozmazywaly
wode po szkle, ograniczajac mi pole widzenia do niewielkiego
prostokatnego wycinka przedniej szyby.

Kiedy przegapilam zjazd w lewo, moj zamroczony alkoholem mozg
kazal mi jednak skreci¢, zamiast jechac dalej. Niestety pomylilam sie
0 ponad metr i wjechatam prosto w wysokie, rosngce na poboczu
drzewo. W moim starym samochodzie nie bylo poduszek
powietrznych, wiec szarpnelo mnie w strone przedniej szyby 1 z
powrotem. Prawie przywalilam czolem w kierownice, ale ocalil mnie
zapiety pas bezpieczenstwa. Wylgczylam silnik i wygramolilam sie
z samochodu, zeby w swietle latarki w telefonie ocenic szkody.

Cholera. Zderzak praktycznie sie oderwal. Maska byla pogieta
1 wgnieciona posrodku. Nie moglam wréci¢ do Hutton samochodem
w takim stanie, ani tez zadzwoni¢ po pomoc drogowg, bo przeciez
bylam pijana. Spojrzalam na telefon. Nie mialam najlepszych
przyjaciol ani zaufanych krewnych. Tom nie zrobil jeszcze prawa
jazdy. Co mi pozostalo? Czeka¢ na miejscu, az kto$ przyjdzie i mnie
zamorduje. Albo, co gorsza, wroci David Fielding, zeby na dobre mnie
uciszyc.

Moglam zadzwoni¢ tylko do jednej osoby i mie¢ nadzieje, ze zastane
ja w dobrym humorze.

Wrdcitam do Hutton w kabinie traktora Seba, ktory ciagnal za soba
moje punto. Podroz uplynela nam w milczeniu. Seb zapytat tylko, czy
nie jestem ranna, i stwierdzil, ze mdj samochod bedzie musiat rano
trafi¢c do warsztatu. Jesli domyslit sie, ze pilam, to w zaden sposob nie
dal mi tego odczuc. OczywisScie musial to zauwazy¢, bo przeciez nie
byl slepy. Bylam w strasznej rozsypce i ledwo widzialam na oczy. To
cud, ze zdolalam odjechac tak daleko od Rotherham.



Gdy dotarliSmy na miejsce, zdjetam buty i weszlam do kuchni, byla
juz polnoc, a Tom siedzial w salonie i ogladat Koszmar z ulicy Wigzow,
jeden z naszych trzech ulubionych filmow, obok Szklanej putapki
1 Wystannika piekiet.

— Co sie, do cholery, z toba dzialo? — zapytal. - Dzwonilem do ciebie.

— Wiem. Przepraszam. Mialam stluczke i poprositam Seba, zeby po
mnie przyjechat.

— Co?! Ale... gdzie bylas? Jak doszlo do tej sthuczki?

Padlam na kanape i potozylam sobie na kolanach poduszke.

— To dluga historia.

— Cuchniesz fajkami i alkoholem. Pilas? — Tom zerwat sie na rowne
nogi z blyskiem gniewu w oczach. — Nie moge w to uwierzyc.

— Tom, nie...

— Jestes taka sama jak tata.

Porownanie do naszego ojca bylo gorsze niz policzek. Zrzucitam
poduszke i wstalam, stajac z nim twarza w twarz. Tom spojrzal na
mnie wyzywajaco, krzyzujac ramiona na piersi.

— Te stowa byly nie na miejscu. Odwolaj je.

— Nie, dopdKki nie przestaniesz pi¢. Mam juz dosy¢ znajdowania cie
nieprzytomnej w kuchni. Patrzenia, jak siedzisz w ogrodzie i zlopiesz
wino. To sie robi dziwne, Leah. Ty jeste$ dziwna.

Zanim zdazylam otworzyc¢ usta, wyszed! z pokoju. Skulilam sie na
dzwiek zatrzaskiwanych drzwi. Na schodach rozlegly sie dudnigce
kroki, a pozniej z pokoju Toma buchneta muzyka. Nie moglam nawet
do niego zawolac, zeby ja Sciszyl ze wzgledu na sasiadéw, bo przeciez
ich nie mieliSmy. Zwinelam sie wiec w klebek na kanapie i zasnetam
do wtoru krzykow dzieciakow mordowanych na ekranie przez
Freddy’ego Kruegera.

Filmowy horror przenikngl do mojej pod$wiadomosci. Snilo mi sie,
ze David Fielding goni mnie ciemng drogq, wyciggajac przed siebie
rece, zeby mnie zlapa¢. Zdyszana skrecilam w lewo, a poézniej
W prawo, rozpaczliwie probujac go zgubic. Kiedy juz myslatam, ze sie
udalo, pojawil sie nade mna na szeroko rozpostartych orlich



skrzydlach, pikujac w dot. Wygladal potwornie — byl pét czlowiekiem,
pol ptakiem. Mial dziéb zamiast nosa i szpony w miejsce palcow.
Wrzeszczalam ile sit w plucach, biegnac przed siebie ciemna droga,
dopoki nie upadiam.

Pdzniej latarnie zaczely sie zapala¢ jedna po drugiej, az wreszcie
swiatlo tej znajdujacej sie najblizej oswietlilo postac stojaca posrodku
drogi, tuz przede mng. Nie widzialam tej twarzy od miesiecy: ojciec
przytrzymywal moja matke, ktora broczyla krwig z brzydkiej
czerwonej rany na szyi. Plakala, co czynilo cala te sytuacje jeszcze
okropniejsza.

Obudzilam sie zlana potem na dzwiek walenia do drzwi.

Freddy Krueger nie terroryzowal juz uczniow; w nocy telewizor
automatycznie sie wylaczyl. Telefon mi sie rozladowal, a zegarek
oddalam w zestaw przed paroma miesigcami, wiec nie mialam
pojecia, ktora jest godzina, ale po swietle saczacym sie przez okna
domyslitam sie, ze jest wczesSnie rano. Przeczesalam palcami wlosy
1 poczlapalam do kuchni. Wcigz sie batam, ze kiedy otworze drzwi,
zastane na progu Davida Fieldinga z zakrwawionym nozem w dloni.

Ale to byl tylko Seb.

— CzesSC. Jeszcze raz dzieki za weczoraj. Ile jestem ci winna za
holowanie?

Wzruszyl ramionami, mruzgc oczy.

— Znam mechanika, ktéry naprawi twoj samochad, jesli podrzucisz
mu go w poniedzialek. Nie bedzie tanio, ale na pewno z ciebie nie
zedrze. — A po chwili dodal: — Pomyslalem, ze ci sie przyda.

Dopiero wtedy zauwazylam, ze trzyma w reku termos. Podal mi go
razem z wizytdwka znajomego mechanika.

— Powinnas sie napi¢ mocnej kawy. A pdzniej moze wybierzesz sie
na spacer?

— Dzieki. Tak zrobie.

— W porzadku. — Seb obradcil sie na piecie i ruszyl sciezkg w strone
traktora, zostawiajgac mnie w drzwiach z pelnym termosem.

Wrocilam do srodka 1 upilam lyk kawy. Byla mocna, pyszna



1 piekielnie goraca. Postanowilam nala¢ Tomowi kubek i mu go
zanie$¢. Moze zdazy mi wybaczyc¢ na tyle szybko, zeby pdjs¢ ze mna
na spacer po wrzosowiskach. Jednak Tom nadal spat z koldra
naciggnieta na glowe. Postawilam kawe na stoliku przy 16zku i dalam
mu spokoj.

Jedzac sniadanie i rozpamietujac wydarzenia minionego wieczoru,
podjelam pewna decyzje. Musialam wreszcie polozy¢ kres swojej
obsesji na punkcie niewinnosci Isabel. Dosyc¢ tego. Ratowanie jej — czy
co tam usilowalam robi¢ — nie nalezalo do mnie. Chociaz zblizatl sie
termin jej komisji lekarskiej i pewnie mialam ostatnig szanse, zeby jej
pomdc, na wilasne oczy przekonalam sie, ze David Fielding jest
tyranem, ktérego boi sie jego wilasna zona. Widzialam rowniez, jak
dziwnie podczas kolacji zachowywal sie Owen. Widocznie zadne
z dzieci Davida nie bylo emocjonalnie zréwnowazone. James Gorden
mial racje, ze w rodzinie Fieldingéw kryje sie zepsucie. Zaden
niewinny mezczyzna nie zacisngiby dloni na szyi kobiety.

Skonczylam pi¢ kawe i wstawilam brudne naczynia do zlewu. Nie
moglam z calg pewnoscia stwierdzic, ze to David Fielding zabil Maisie
Earnshaw przed siedmiu laty. Nie bylam ekspertka. Jak moglam
uwazac, ze rozwigze te zagadke? Nadszedl czas, zebym zebrala
wszystko, czego dowiedziatlam sie przez ostatnie tygodnie, 1 wystala to
komus, kto potrafi posklada¢ elementy tej ukladanki. Powinnam
wreszcie przekazac swoja wiedze odpowiedniej osobie.

Po zmyciu naczyn napisalam mail ze wszystkimi informacjami na
temat Fieldingéw, jakie zebralam. Na poczatku postanowilam nie
wspomina¢ o swojej wizycie w ich domu, pdzniej jednak
uswiadomilam sobie, ze musze to zrobi¢. Musialam przeciez
wspomnie¢ o tym, jak David mnie zaatakowal. Wkleilam linki do
rejestru zaginionych oséb, o ktérym wspomnial mi James, i wystalam
to wszystko miejscowej policji. Przekaz byl jasny: Uwazam, ze Isabel
Fielding nie zabita Maisie Earnshaw.

Tom najwyrazniej postanowil mnie ignorowac przez caly ranek,
wiec wyszlam na spacer bez niego, kierujac sie w strone pdl



prowadzgcych na wrzosowiska. Tym razem wdrapalam sie na strome
wzgorze z widokiem na Hutton i okoliczne tereny. Wypatrzylam
z niego niewielka opuszczong chate przycupnieta w dolinie. Sciany sie
sypaly, ale drzwi wcigz byly na swoim miejscu. Musialam za nie pare
razy szarpnac, lecz w koncu zdotalam je otworzy¢ 1 weszlam do
srodka.

W kuchni zostalo kilka szafek, a w toalecie stal zielony sedes
pokryty gruba warstwg kurzu, z muszla klozetowg pelng starych
niedopatkéw. Nieliczne meble dawno zdazyly przegnic, a stara tapeta
poodrywac sie od scian, ale kiedys niewatpliwie byl to czyjs dom. Kto$
mieszkal w tym pieknym miejscu i moze nawet byl w nim szczesliwy.
Spacerowalam po pokoju, przesuwajac palcami po zakurzonych
sprzetach 1 uSmiechalam sie na mys$l o rodzinie, ktora kiedys tu
mieszkala. W niczym nie przypominala tej, w Kktorej sama sie
wychowalam. W wymyslonej przeze mnie rodzinie wszyscy sie
kochali, a nie krzywdzili.

Gdy dotarlo do mnie, ze ta chata przypomina mi wlasny rodzinny
dom, Sciany zaczely na mnie napierac, a kurz — zatyka¢ mi gardto.
Musiatam natychmiast stamtad wyjsc.
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Wzielam pare dni wolnego, zeby odwiez¢ punto do mechanika
1 zaczekad, az je naprawig; po raz kolejny musialam prosi¢ Seba
o odholowanie samochodu traktorem. W drodze do warsztatu
w Hutton zauwazylam trzy sroki przycupniete jedna obok drugiej na
zmurszaltym kamiennym murze i nie zdolalam sie powstrzymac przed
pomachaniem im. Seb zauwazy! to i sie uSmiechnal. Chyba po raz
pierwszy zobaczylam na jego twarzy usmiech.

— Nie sadzilem, ze jesteS przesadna. Sprawiasz wrazenie zbyt
inteligentnej, zeby wierzy¢ w te brednie.

— Coz, wyglad bywa zwodniczy. — Chcialam na tym zakonczyc¢ temat,
ale Seb byl tak milczacy, ze w koncu znéw sie odezwalam. — Moj ta...
ojciec pochodzil z bardzo przesadnej irlandzkiej rodziny. Zawsze
wychodzil tymi samymi drzwiami, przez ktdre wszed}, i wital sie ze
srokami, szczegdlnie gdy zobaczyl tylko jedna, poza tym kazal mi
zostawia¢ wypadniete mleczaki na parapecie.

— I dzialalo?

— Masz na mys$li patent z zebami? Sama nie wiem.

— Czy w takim razie mial w zyciu szczeScie?

Zadumalam sie nad jego pytaniem ze wzrokiem utkwionym we
wrzosowisko. Po pastelowym niebie przeptywaly puchate biale obloki.

— Owszem. Ale nigdy nie zdawatl sobie z tego sprawy, a pozniej je
roztrwonii.

Lubilam w Sebie to, ze nigdy o nic sie nie dopytywal. Prawde
powiedziawszy, w ogole niewiele sie odzywal, ale moglam na niego
liczy¢ za kazdym razem, gdy bylam w potrzebie. Czyny zawsze beda
dla mnie wazniejsze niz slowa. Reszte drogi do Hutton pokonaliSmy
w milczeniu, ale kiedy dojechaliSmy do warsztatu, to Seb wszystkim



sie zajal, wytargowatl dla mnie uczciwg cene i odwiozt mnie do domu.
Namoéwilam Toma, zeby tego dnia nie szed} do szkoly, wiec przez
reszte popoludnia ogladaliSmy horrory z lat osiemdziesiatych
1 nasmiewaliSmy sie z okropnych efektow specjalnych.

Ani razu nie pomyslalam o mailu, ktory wystalam na policje,
1 prawie wcale nie zaprzatalam sobie glowy Isabel. Chociaz raz
czulam sie Dbeztroska i szczeSliwa. A przynajmniej tak mi sie
wydawato.

W czwartek wieczorem odebratam z warsztatu punto z nowiutkim
zderzakiem i maska. Na szczeScie nie uszkodzilam zawieszenia, wiec
naprawa nie trwata zbyt dlugo. Wybralam najtansze rozwigzanie i nie
poprosilam o przemalowanie wymienionych czesci, wiec mialam
teraz zolty samochod z zielong maska i zderzakiem. Przypominatl
budowle z klockow. W drodze powrotnej na farme trzymatam nisko
glowe 1 staralam sie unikac¢ kontaktu wzrokowego z przechodniami,
ktorzy ze Smiechem pokazywali sobie moje punto. Probowalam tez
nie zwraca¢ uwagi na fale goraca, ktora oblala mi szyje. Kiedy jestes$
biedny, wstyd przychodzi ci réwnie naturalnie jak oddychanie, jednak
w przeciwienstwie do oddychania nigdy nie przestajesz o nim myslec.
Potrzebowalam samochodu, zeby dojezdza¢ do pracy, ale tez
potrzebowalam pieniedzy, zeby ptacic¢ rachunki i wykarmi¢ Toma. Nic
wiecej sie nie liczylo.

Tom gotowal spaghetti, a ja w tym czasie przygotowywalam
pudding chlebowy, jedng ze specjalnosci naszej mamy; by} to réwniez
dobry sposob na wykorzystanie suchego chleba. ZjedliSmy kolacje, po
dwie porcje deseru z gotowym kremem angielskim, a pdzniej Tom
poszed! na gore odrobic¢ lekcje, zostawiajac mnie samga w kuchni. Po
raz pierwszy tego dnia zaczelam rozmys$lac¢ o Isabel i jej rodzinie.
Przesunelam palcami po szyi w miejscu, ktére David Fielding
przycisngt do kuchennej szafki, przysuwajac twarz tak blisko mojej,
ze poczutam zapach drogiego wina w jego oddechu. Chi sie do mnie
nie odzywal, wiec David nie poszed} do niego na skarge. Bylam tak
skoncentrowana na naprawie samochodu i swojej relacji z Tomem, ze



nie mialam czasu zastanawiac sie, jak bedzie wygladal moj powrot do
szpitala i spotkanie z Isabel.

Siegnelam po wino - tylko jeden Kkieliszek, ktory miat mi pomaoc
ukoi¢ nerwy i zasnac. Z tych emocji uwierzylam, ze gdy tylko poloze
sie spac, nawiedza mnie niechciane koszmary. Sek w tym, zZe mdgj
mozg uwielbial grzeba¢ w moich najgorszych lekach. Jesli zdarza sie
wam siedzie¢ samotnie i rozmysla¢ o najokropniejszych rzeczach,
jakie kiedykolwiek was spotkaly, to dokladnie wiecie, co mam na
mysli, a jedyna rzeczg, ktora potrafi to zatrzymac, jest alkohol.

%

Mialam racje co do koszmarow. Umyst bez problemu wslizgnat sie
w ten sam sen, ktéry nawiedzil mnie kilka nocy temu. Na jego koncu
ojciec trzymal w ramionach moja biedng, umierajagca mame na
srodku ciemnej ulicy, gdzie rozbilam samochod. Jednak tym razem,
zamiast sie obudzi¢, pobieglam w ich strone i odepchnetlam ojca od
mamy. Plakalam tak rozpaczliwie, ze ledwo mogtam oddychac, jednak
pomimo ciekngcych mi po policzkach wielkich lez przyciskatam jej
rany, za wszelka cene usilujac powstrzymac¢ krwawienie. Gdy przez
piers matki przetoczyl sie ostatni oddech, uniostam rece, ktore
okazaly sie pokryte krwig. Powoli wstalam z ziemi. Swiatla
samochodu niemal mnie oS$lepily. W momencie, gdy zaczeltam sie
budzié, przed oczami mignela mi twarz Isabel.

Kiedy juz sie ocknelam, mialam rece ubrudzone nie krwia, lecz
ziemig. We wlosy zaplataly mi sie kawalki gruzu i bolaty mnie plecy.
Lunatykujac, dotartam az do opuszczonego domu na wrzosowiskach.

Konczyny mialam zesztywniale, lecz pomimo bdlu wybieglam
z chaty, otrzepalam ubranie z pajeczyn i sprawdzilam kieszenie. Na
szczescie mialam przy sobie telefon; byla piata trzydziesci pie¢ rano.
Tom nie prébowatl sie do mnie dodzwonic, a ja wcigz mialam dos$c
czasu, zeby wroéci¢ do domu, wzigc¢ prysznic i pojechac do pracy.

Ale co sie, u diabla, stalo? Lunatykowalam coraz czesciej



1 wiedzialam juz, ze ma to zwigzek z alkoholem. W glowie szumialo
mi od wypitego wina, ale nie bylo mi niedobrze ani nie czulam sie
roztrzesiona. Czy bylam alkoholiczka tak jak moj ojciec? Trudno mi
bylo znies¢ Swiadomos¢, ze Tom maégt miec racje. Picie doprowadzito
ojca do agresji i morderstwa. Jesli rzeczywiscie bylam do niego
podobna, to czy tez jestem zdolna do podobnych rzeczy?

Czterdziesci pie¢ minut pozniej jechalam juz w strone Crowmont.
Wzielam najkrotszy prysznic swiata, dzieki czemu wcigz miatam
szanse dotrze¢ do pracy na czas, ale musialam sie spieszy¢. Punto
mozolnie pokonywalo waskie, wyboiste drogi, a ja postukiwalam
palcami w kierownice, zatujac, ze nie da sie nim jechac szybciej. Chi
ostrzegal mnie juz przed spdznianiem sie do pracy i nie chcialam go
znowu zawiesC. Ian i Brian pomachali do mnie, kiedy wjezdzalam na
parking. Przy wysiadaniu z samochodu prawie sie potknelam, lecz
w ostatniej chwili zdolalam odzyska¢ réwnowage, ratujac sie przed
uderzeniem twarza w twardy asfalt. Pospiesznie wrzucilam swoje
rzeczy do szafki i przypielam identyfikator.

Weszlam na oddzial minute po wpol do dziewiatej. Nie najgorzej.

— Leah, moge cie prosic¢ na stowko?

Zoladek podskoczyl mi do gardla. Bylam tak blisko.

— Jasne.

Odwrocitam sie na piecie i ruszylam w strone gabinetu Chi.

Kiedy zamknal za mna drzwi, przyjrzalam sie jego twarzy, usitujac
Z niej wyczytac, czy sie na mnie gniewa, czy po prostu chcial sie ze
mna spotka¢c w sprawach biezacych. Chi wydawal sie jednak
opanowany jak zawsze. Ten czlowiek by} chodzgcg oaza spokoju.

—Jak twoj samochdéd? — zapytal.

— Dzieki Bogu juz naprawiony.

— Widzialem go na parkingu. Przypomina samochdd Noddy’ego.
Moja corka uwielbia te ksigzke — dodal z usmiechem.

Nie moglo by¢ chyba az tak zle...?

— Dowozi mnie tam, gdzie chce. Najczesciej. Jest troche wolniejszy
niz inne pojazdy. Przepraszam, ze znowu chwile sie spodznilam.



Staram sie wysypiac, ale...

Chi pokrecit glowa.

— Nie o to chodzi, Leah. Podczas twojej nieobecnos$ci troche sie
pozmienialo u Isabel. Niestety na gorsze. W Swietlicy doszio do
sprzeczki, ktora kiepsko na nig wplynela. Zresztg juz od jakiego$ czasu
byla nieswoja. Poza tym doszlo do samookaleczenia.

Zrobilam krok w jego strone, zaskoczona i zaniepokojona tymi
informacjami.

— Co sobie zrobila?

— Ukrad}a z kuchni plastikowy widelec, zaostrzyla go i pocieta sobie
rece. Na szczescie niegroznie. Ma zalozonych kilka szwow. Plastik nie
byl dos¢ ostry, zeby wyrzadzic¢ jej powazng krzywde, ale wcigz jest
mocno podlamana 1 na dodatek przysporzyla stresu innym
pacjentkom. Okaleczyla sie na Swietlicy, przy wszystkich.

Wydalo mi sie to zupelnie nie w stylu Isabel. Nie lubila zwracac¢ na
siebie uwagi. Chi musiat zauwazy¢ moja mine, bo szybko dodat:

— Sam jestem w szoku, lecz po diugiej rozmowie z psychologiem
Isabel oboje doszliSmy do wniosku, ze to bylo wolanie o pomoc. Po
potudniu zorganizujemy oficjalne spotkanie w tej sprawie, ale juz
wiadomo, ze przez kilka dni Isabel pozostanie pod Scista obserwacja,
zeby nie doszto do kolejnego incydentu.

— Coz, jestem tu po to, zeby jej pomoc, Chi.

Pokiwal glowg.

— Doceniam to. Z cala pewnoscig bedziemy potrzebowali twojej
pomocy.
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Stalam w pustym pokoju w niczym nieprzypominajacym pelnego
koloru i zycia miejsca, ktore znatam. Na scianach nie wisial ani jeden
obrazek. Biurko bylo puste. Podloga ogolocona. Nie potrafilam sobie
wyobrazi¢, zeby w tym sterylnym pomieszczeniu mozna sie bylo
smiac, ptakac czy chocby oddychac, a jednak byl to pokoj Isabel.

Weszla powoli, ze zwieszona glowg, powloczac nogami. Chociaz
widzialam ja zaledwie tydzien wcze$niej, mialam wrazenie, ze przez
ten czas stala sie catlkowicie inng osoba. W ciggu ostatnich tygodni
Isabel chudla, ale dopiero teraz zwrodcilam uwage na jej wyostrzone
rysy 1 lekko zapadniete policzki. Wlosy opadaly jej na twarz inaczej
niz przedtem. Miala przycieta grzywke i nie wiem, czy tylko mi sie
wydawalo, czy jej wlosy rzeczywiscie przybraly ciemniejszy odcien.
Co jaki$ czas na oddzial przychodzila fryzjerka, wiec moze Isabel
poprosita ja o zmiane fryzury. W kazdym razie wygladala teraz na
bardziej ponurg, zmeczona i chora.

—Jak bylo na terapii? — zapytatam, odsuwajgc sie, zeby moglta usiasc¢
na tozku, a sama zajelam miejsce na krzesle przy otwartych drzwiach.
W tych okolicznosciach nie moglabym 2z nig zosta¢ sama
w zamknietym pokoju.

Isabel usiadia ciezko na t6zku.

— Chyba w porzadku.

—Jaki gatunek ptaka narysowalas?

— Niczego nie narysowalam.

— Nie dostatam od ciebie zadnego szkicu, prawda? Co dla mnie dzi$
narysujesz?

Opartla tokcie na kolanach i objela rekami glowe.

— Isabel?



Nie odpowiedziala. Nie po raz pierwszy pacjent nie zareagowatl na
moje pytanie, ale bylam zaskoczona, widzgc Isabel w takim stanie.

— Co z twoimi rysunkami? Bez nich ten pokoj wydaje sie strasznie
pusty.

Cierpliwie czekalam na odpowiedz, lecz Isabel milczala. Po
rozmowie z Chi spotkalam sie z psychologiem Isabel. PostanowiliSmy
ja obserwowac przez dwadziescia cztery godziny na dobe, dopdki jej
stan sie nie poprawi, a gdyby to nie nastapilo, miala zostac
przeniesiona na krotki czas na oddzial intensywnej opieki. Nie
moglaby wtedy korzysta¢ ze Swietlicy i wychodzilaby z pokoju
wylacznie pod czyjas opieka. Wolatabym jej tego oszczedzic.

Spotkanie z psychologiem bylo kroétkie i sympatyczne. On takze
uwazal, ze jej zachowanie bylo wolaniem o pomoc i uwage. Isabel nie
sprawiala jednak wrazenia osoby domagajgcej sie czyjegokolwiek
zainteresowania.

— Podczas pobytu w Brookhill, osrodku poprawczym, do ktorego
trafilam po... tamtej zbrodni, szybko dotarto do mnie, Ze nigdy juz nie
odzyskam normalnego zycia. Cztowiek szybko sie uczy, obrywajac po
twarzy od wazgcej dziewiecdziesiat kilo cztonkini gangu. Wszyscy od
razu zalozyli, ze jestem winna, bo niby dlaczego mieliby myslec
inaczej? Lawa przysieglych uwierzyla w mojg wine. Sama tez w nia
czasem wierzylam, chociaz wolatabym to wiedzie¢ na pewno. — Isabel
podwinela rekawy bluzy, pokazujgc mi opatrunki w miejscach,
w ktorych sie pociela. Skrzywilam sie, ale nie odwrocilam wzroku.
Pdzniej pociggnela za dekolt bluzy, odslaniajac obojczyk, na ktorym
dostrzeglam ledwie widoczne $lady starych blizn. — Lubily ostrzyc¢
paznokcie i przeciggac¢ nimi po moich piersiach. Wszystkie po kolei.

— Musiato ci by¢ ciezko.

Westchnela, odchylajac glowe i1 oparla ja o Sciane.

— Jasne, ze tak. — Zaczela bebni¢ palcami lewej dloni w kolano,
przygladajac mi sie spod polprzymknietych powiek. — P6zno sie dzisiaj
zjawitas. Wzietas nocng zmiane?

Pokiwalam glowag.



— Tak.

— Potrzebujesz pieniedzy? — zapytala z drwigcym usmieszkiem.

Chociaz jej uwaga byla nieco obcesowa — i prawdziwa; ucielam
sobie nawet drzemke w pomieszczeniu socjalnym i zjadlam na kolacje
to, co udato mi sie znalez¢ w automacie z przekaskami, zebym mogta
dalej pracowac - ulzylo mi na widok blgkajacego sie po jej ustach
usmiechu. Bylo to znacznie lepsze niz obojetna mina, z ktérg weszla
do pokoju.

— Wiesz, ze jestem tu po to, zeby sie toba opiekowac. Niektore
pielegniarki majg rodziny, a mnie jest latwiej pracowac do pdzna.

— Ale przeciez masz brata. Czasami tesknie za swoim. A ty tesknisz
za bratem, kiedy tu pracujesz?

— Szczerze mdéwiac, jestem tak zajeta, ze mam niewiele czasu, by sie
nad tym zastanawiac. Ale mysle o roznych smiesznych rzeczach, ktore
mu opowiem po powrocie do domu, wiec owszem, tesknie za nim.

— To musi by¢ mile codziennie widywac brata.

— Chcialabys sie czeSciej spotykac z krewnymi?

— Z niektérymi.

— Wygladasz na zmeczong, Isabel. Moze odpoczniesz? -
zasugerowatam. — Robi sie pdzno.

Polozyla palec na ustach.

— Cii, Swiatla sa juz zgaszone. Ludzie probujga spac. — Przypomnial mi
sie moj pierwszy dzien w Crowmont, kiedy Isabel zdradzita mi sekret.
Nie zabitam tej dziewczynki. Nadal jej wierzylam, ale ta sprawa
okazala sie zbyt powazna, zebym poradzila sobie z nig sama. Jakas
czes¢ mnie miala poczucie, Ze jg zawiodlam.

Zrobilam wszystko, co moglam - powtorzylam w myslach. Reszta
nalezala juz do policji.

— Ty tez wygladasz na zmeczong — stwierdzila Isabel. — Kiepsko
sypiasz, prawda?

Przez chwile nic nie mowilam, zastanawiajac sie, czy nie powinnam
zmieni¢ tematu na mniej osobisty.

— Prawda - przyznalam wreszcie.



— Dlaczego?

— Drecza mnie koszmary.

Isabel odsunela sie od Sciany.

— Naprawde? Jak straszne?

Przywotalam w myslach obraz ojca stojgcego na Srodku drogi
Z moja umierajacga matka. Krew sciekala mu po palcach, tworzac
kaluze na zimnym asfalcie. Koszula mamy lopotala na wietrze.
Pozniej przypomnial mi sie telefon ze szpitala, dluga rozmowa
z lekarzami i policjantami, ktorzy poinformowali mnie, Ze ojciec zabil
najpierw ja, a pozniej siebie. A teraz pilnowatam tej dziewczyny, zeby
nie zrobila sobie krzywdy, chociaz moze nie tylko ona potrzebowala
opieki.

— Bardzo.

— Tez miewam koszmary — odparia. — Za to lubie sny, w ktorych
zmieniam sie w ptaka i odlatuje ze szpitala. Czasem szybuje z Pepsi,
a czasem sama. Kiedy indziej wychodze stad z Owenem, bo wreszcie
jestem wolna. Wszystkie pielegniarki stoja w korytarzu i bija mi
brawo. A ty mocno mnie przytulasz.

— A jak wygladaja twoje koszmary? — spytalam.

— Nie chce o nich rozmawiac.

Postanowilam nie naciskac, chociaz mialam na to wielkg ochote.
Jaka$ cze$¢ mnie uparcie zastanawiala sie, czy poznanie natury
koszmarow Isabel mogloby mi pomoc w rozwigzaniu zagadki
morderstwa Maisie. Ale to przeciez niemozliwe. Pobozne zyczenia,
niemajace nic wspolnego z rzeczywistoscig.

— Jestem lunatyczka — oznajmilam. Te slowa wyplynely ze mnie
jakby bez mojego udziatu.

— Naprawde? — Otworzyla szerzej oczy.

Miala teraz lekko zardézowione policzki. Byla to mila odmiana po
chorobliwej bladosci, na ktora zwrdcilam uwage, kiedy weszla do
pokoju.

— Tak. To sie zaczelo po przeprowadzce.

— Dlaczego? — zdziwila sie. Kiedy nic nie powiedzialam, dodata: — Nie



mow, jeSli nie chcesz. Wiem, ze jestem tylko twoja pacjentka. Nie
musisz mi opowiadac historii swojego zycia.

— W porzadku. Rozmowa na ten temat moze mi dobrze zrobic.
Powinna$ wiedzie¢, ze nie tylko w Crowmont zycie daje ludziom
w kosc.

— Na pewno by mi to pomoglo. Czasami mysle wylacznie o tym, jak
szcze$liwi sa inni ludzie. Fiksuje sie na tym; wyobrazam ich sobie
jedzacych lody w promieniach stonica, Smiejacych sie, zartujacych
1 trzymajacych sie za rece. Ale nie zawsze tak jest, prawda?

— Nie — przyznalam. — Moje zycie nigdy tak nie wygladalo. Kiedy
mialam sze$C lat, ojciec mial w pracy wypadek i przez jakis czas byt
bezrobotny. Dla zabicia czasu zaczal pi¢ i nigdy nie przestal, nawet
gdy juz znalaz! prace. Po alkoholu robil sie agresywny, ale przez diugi
czas to kontrolowal, przynajmniej poza domem. Wyprowadzitam sie
stamtad po swoich szesnastych wurodzinach 1 zamieszkalam
z chlopakiem, ktoéry palil trawe i pisal poezje. Na drugim roku rzucit
studia. Zostawilam brata w naszym rodzinnym domu i nigdy sobie
tego nie wybacze.

Znalazlam prace, odlozylam pieniadze, poszlam na studia
wieczorowe i zostatam pielegniarka. Whitmore pierwsze zaoferowato
mi prace 1 stagd moja specjalizacja psychiatryczna. — Skubnelam rekaw
bluzki i mowilam dalej. — Niestety trudno sie na tym zajeciu
wzbogacic. Po bolesnym zerwaniu z kolejnym chlopakiem musialam
sie znowu wprowadzi¢ do rodzicow. Nie chcialam tego, ale mama
twierdzila, ze ojcu sie polepszylo. Nie miala racji. Kiedy teraz o tym
wszystkim mys$le, wydaje mi sie, ze po prostu chciala mie¢ mnie
w domu, bo liczyla, Ze jakos im pomoge. Dobrze chociaz, ze zdolalam
ocali¢ Toma.

Zabralam go na caly dzien z domu, zeby uwolni¢ sie od naszego
ojca. Mama miala jechac z nami, ale zZle sie czula. Poprzedniego dnia
ojciec mocno uderzyl ja w zebra. Jedno z nich bylo uszkodzone,
chociaz wtedy jeszcze o tym nie wiedzieliSmy. Mama nigdy sie nie
skarzyla.



Tom mial wtedy szesnascie lat i powinien sie spotykac
Z przyjaciohmi, nie ze starsza siostrg, ale nie miat ich zbyt wielu, wiec
chetnie wybratl sie ze mng do zoo. Przez wiekszos$¢ dnia ogladaliSmy
malpy w klatkach, a pozniej zjedliSmy frytki z sosem. — Wypuscilam
powietrze przez nos. — Odwioziam Toma do domu, poniewaz
musiatam zabrac pare rzeczy od mojego bylego. Gdybym tylko mogla
cofnac czas...

— Co sie stalo? — spytala lagodnie Isabel.

— Tom znalaz} naszych rodzicow martwych w sypialni na gorze.
Ojciec poderzngl mamie gardlo, a pozniej sam whil sobie n6z w szyje.
Krew z jego tetnicy zabarwila zastony na czerwono. — Uniostam wzrok
znad rekawa bluzki, zeby zobaczyC reakcje Isabel. Miala szeroko
otwarte oczy i usta wykrzywione w grymasie przerazenia.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — przyznala. Powoli wstala z 10zka,
przeszla przez pokodj, wziela mnie za reke i lekko Scisnela. Palce miala
cieple i delikatne, a uscisk tagodny.

Niepewnie poklepatam ja po dloni, po czym sie odsunelam.

— Juz dobrze. To byl trudny czas dla nas obojga, ale go
przetrwaliSmy.

— Nie bez szwanku - zauwazyla Isabel, ponownie siadajac na t6zku.
— Kazdy na tym Swiecie nosi jakie$ blizny; ty na przykiad masz
koszmary i lunatykujesz.

— Rzeczywiscie, to sie zaczelo po mojej przeprowadzce do Hutton.
Budzilam sie przy stole w kuchni, czesto przed ekranem laptopa.
Ktorego$ dnia ocknelam sie w porzuconym domku na wrzosowisku
niedaleko miejsca, gdzie mieszkam. — RozeSmialam sie. — Musialam
biec do domu, wzig¢ prysznic i jechac prosto do pracy.

Isabel ulozyla sie wygodniej na 16zku.

— Biedactwo. — Zgiela kolana, wsunela rece pod glowe i zamknela
oczy. — Czy rano pomozesz mi powiesi¢ obrazki na Scianach?

Usmiechnetam sie.

— Oczywiscie.
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Nie doczekalam sie odpowiedzi na maila, ktorego wystatam policji, za
to dostatam kilka wiadomos$ci od Jamesa Gordena z pytaniem, czy
mam jakie§ nowe informacje na temat Isabel 1 jej rodziny.
Postanowilam mu nie wspominaC o swojej wyprawie do domu
Fieldingow. James od jakiegos czasu nie zamieszczal nic nowego na
blogu — moze czekal, az sie z nim skontaktuje, ale nie mialam ochoty
z nim rozmawia¢. Chcialam zapomnie¢ o dioni Davida Fieldinga
zaciSnietej na moim gardle. Wolalabym nawet zapomnie¢ o dloni
Isabel, ktora polozyla na mojej, zeby mnie pocieszy¢, gdy
opowiedzialam jej o Smierci rodzicéw. Chociaz obiecalam sobie
skonczyc¢ z obsesja na punkcie morderstwa Maisie Earnshaw, znowu
za bardzo zblizylam sie do Isabel.

Nadeszla druga noc jej obserwacji. Ze wzgledu na zmiane w grafiku
wiekszos¢ dnia przespalam. Nie widzialam, jak Tom wychodzi do
szkoly, a Seb zostawia mleko na progu naszego domu. Kotu nawet nie
chcialo sie mnie atakowac, kiedy wyszlam z domku i ruszylam
w strone punto. Czyzby ten maly utrapieniec w koncu sie oswoil?
Chociaz wreszcie porzadnie sie wyspatam, czulam sie nie najlepiej.
Poprzedniej nocy, po tym jak otworzylam sie przed Isabel, przez
chwile wydawalo mi sie, ze opowiedzenie komu$ o tym, co mnie
spotkalo, mi pomoze, ale nadal cos uwieralo mnie od Srodka. Odkad
ojciec zabil nasza matke, zal mnie pozeral Jadlam, spalam,
oddychatam, wychodzilam z domu, rozmawialam z ludzmi i wcigz
mialam prace, ale to wszystko wisialo na wlosku. Gdybym byla ze
soba szczera, musialabym przyznac, ze od $Smierci rodzicow ledwie
dawalam sobie rade.

Tom mial po szkole zajecia dodatkowe, wiec umowitam sie z Sebem,



ze go pozniej odbierze. Tym razem nie traktorem. Koledzy podobno
przestali sie zneca¢ nad Tomem, odkad Seb wzigl go pod swoje
skrzydla. Miasteczko bylo niewielkie i wielu rodzicow szkolnych
kolegow mojego brata znalo Braithwaite’ow. Plotki szybko sie tu
rozchodzily; miejscowi musieli zauwazy¢, ze Tom ma po Swojej
stronie barczystych farmerow i nawet pryszczaci nastolatkowie nie
byli na tyle ghupi, zeby wchodzi¢ im w droge.

Poniewaz wudalo mi sie przyjecha¢ do pracy weczesniej,
postanowilam jeszcze zapaliC papierosa. Ku swojemu zdziwieniu
znOwW natknelam sie na Alfiego, ktdry przywital mnie skinieniem
glowy, szeroko sie uSmiechajac.

— Dawno cie nie widzialtem.

— Musialam wziac¢ pare dni wolnego, zeby naprawi¢ samochdd -
wyjasnilam. — Masz dla mnie jakie$§ nowe historie?

— Niech pomysle. — Opart sie o mur szpitala, zbierajac ceglany kurz
swoimi popielato-brazowymi wlosami. — Tak, Crowmont miato jeszcze
jedna stynnag pacjentke, bodajze w koncéwce lat piecdziesigtych.
Pochodzila z Londynu i nazywala sie Laura jakas tam. Laura Simpson.
Nie byla seryjna morderczynig. Zabila tylko jednego czlowieka:
SWojego ojca.

Przeszed! mnie zimny dreszcz.

— Co dokladnie sie stalo?

— Jej ojciec byt agresywnym skurczybykiem. Zamykal ja w piwnicy,
bil swojg zone, pil na umor. Ktoregos dnia Laura nie wytrzymala i go
zabila. Dzgnela go nozem siedemdziesiat piec¢ razy, podziurawila jego
klatke piersiowa jak sito. Kiedy przyjechala ja aresztowac policja,
miala halucynacje: twierdzila, ze po jej ciele laza mrowki.
Podziurawila sobie rece tym samym nozem, ktorym dokonala
morderstwa.

— Musze przesta¢ stuchac tych twoich opowiesci — powiedzialam,
krecac glowg.

— Swiat nie jest przyjemnym miejscem — skwitowal moje stowa Alfie.

— Myslisz, ze Laura zastuzyla na kare za zabicie ojca, ktory sie nad



nimi znecal? — spytatam.

Zaciggngl sie papierosem i spojrzal w niebo, widoczne znad
metalowego ogrodzenia.

— Nie ja ustanowilem prawo — odpar} niepewnie. — Ale sam bym jej
nie ukaral. W Crowmont leczyt sie jeszcze inny pacjent: Graham
Edwards, oskarzony o zabicie Susan Brown. Wtedy jeszcze nie znano
odciskow palcow ani technik Sledczych. Edwardsa przywieziono tu
w czasach, kiedy w Crowmont leczyli sie rowniez mezczyzni. Mial
illoraz inteligencji piecdziesiat jeden, wiec nie przetrwalby
w wiezieniu. Po pietnastu latach zmarlk Trzydziesci lat pdzniej
ponownie zbadano dowody i okazalo sie, ze to maz Susan Brown,
a nie Graham Edwards, zgwalcil ja 1 zabil. Edwards zmarl
w psychiatryku, chociaz nie zrobil nic zlego. - Alfie wzruszyl
ramionami. — Niezbyt to sprawiedliwe, prawda?

— Tak — przyznatam.

Odwrdcit sie i spojrzat mi prosto w oczy.

— Ale co mozna na to poradzi¢? - Kiedy wdeptywal niedopalek
w ziemie, przeleciala nad nami sroka i wyladowala na trawniku po
lewej stronie od parkingu. Czy to byl Pepsi? Nie mialam pewnosci.

— Dzien dobry, Pani Sroko - przywital sie z nig Alfie, po czym
odwrdcit sie 1 odszedt.

Tym razem Isabel siedziata przy swoim biurku. Znowu rysowala, co
uznalam za dobry znak.

— Jak sie dzisiaj czujesz? — zapytatam, odsuwajgc krzesto i1 stawiajac
przy otwartych drzwiach do pokoju. Byl pozny wieczor i na dworze
wlasnie zachodzilo stonce - chociaz w szpitalu trudno to bylo
zauwazyC. W instytucjach takich jak ta blokowano dostep Swiata
zewnetrznego, pozwalano pacjentom zobaczyC tylko jego niewielki
fragment. Szpitale przypominaly mi szkoly, w ktorych uczniowie
obserwowali burze przez okno, stloczeni w klasie, i mieli wrazenie, ze



dopoki sg tam ze swoim nauczycielem, nic im nie grozi. Moze dlatego
ze w szkole, szpitalu czy wiezieniu przekazywalo sie kontrole nad
swoim zyciem komusS wazniejszemu: nauczycielowi, lekarzowi,
straznikowli, przelozonemu.

— Jakbym spala przez tydzien — odparta z uSmiechem. — A ty? Znowu
lunatykowatas$?

— Nie.

— Snily ci sie koszmary?

— Tez nie.

Usmiechnela sie jeszcze szerzej.

— Zdrowiejesz, Leah.

— Mam nadzieje, ze ty tez.

— Dla mnie jest juz za pozno - stwierdzila smutno i ponownie
odwrdcila sie do biurka, trzymajac w dloni olowek.

— Co dzi$ rysujesz? — zapytalam.

— Pepsi. Nie widzieliSmy sie od paru dni i tesknie za nim.

— Chyba przed chwila widzialam go przed szpitalem.

— Podczas przerwy na papierosa? — Spojrzata na mnie znad kartki
i postala mi krzywy usmiech. — Czuje dym.

— Przepraszam.

— W porzadku. Lubie zapachy zewnetrznego Swiata. Czasami czué
od ciebie alkohol.

Zszokowalo mnie to, co uslyszalam. Ani razu nie przysziam do
pracy pijana.

—To jakas pomylka, Isabel.

— Na pewno nie. Zapach nie jest mocny. Probujesz go zamaskowac
guma do zucia i dezodorantem, ale i tak go czuje. Pijesz wieczorami?

Nie wiedzialam, co powiedziec. Spojrzatam z przestrachem w strone
korytarza. Mozliwe, ze pare razy przysziam do pracy na kacu, ale
nigdy nie prowadzilabym samochodu z procentami we krwi. A jesli
bylam bardziej pijana, niz mi sie wydawalo? Albo Chi tez poczul ten
zapach?

— Nic sie nie stalo — zapewnila mnie Isabel. — Przeciez nikomu nie



powiem. JesteS moja ulubiong pielegniarkg, wiesz o tym. Najmilsza,
jaka kiedykolwiek miatam. Pomoglas mi wysta¢ zgloszenie do
konkursu o Nagrode Koestlera, pozwolila§ narysowa¢ swadj portret
1 opowiadasz o sobie. Przejmujesz sie moja komisjg i tym, ze moge
trafi¢ do wiezienia dla dorostych. Zadna z twoich poprzedniczek tak
o mnie nie dbala, nawet Alesha. Za bardzo cie lubie, zeby sie komus
wygadac.

— Nigdy nie pije w pracy — powiedziatam cicho, czujac paranoidalny
strach przed tym, ze ktéra$ z pacjentek moglaby uslysze¢ nasza
roZmowe.

— Alez wiem o tym. Juz dobrze. Nikomu nie powiem. — Mrugnela do
mnie 1 wrocila do rysowania. Po kroétkiej chwili dodala: — Sroki to
chyba moj ulubiony gatunek ptakow. Sg takie madre. Pepsi przynosi
mi rozne rzeczy, zebym mogla z nich sobie uwi¢ gniazdo. Czasami
zaluje, ze to niemozliwe. Byloby znacznie bardziej przytulne niz ten
pokoj. Moze moglabym sobie uwi¢ gniazdko gdzie§ w lesie
1 zamieszka¢ w nim sama. Wtedy nikt by mi nie przeszkadzal i ja tez
nikomu nie wchodzilabym w droge.

— Naprawde bys tego chciala? — zapytatam.

— By¢ moze. Pod warunkiem ze Owen mogiby mnie odwiedzac.
Dzisiaj tez do mnie przyjechal. Jest rozczarowany tym, co sobie
zrobitam.

Wzmianka o Owenie wzbudzila moj niepokoj. A jeSli powiedzial
Isabel o tym, ze odwiedzilam ich w domu? Czy poczulaby, ze
przekroczylam granice? Moze juz zdazyla pojS¢ do Chi i opowiedziec
mu o tym, co zrobilam? Przyjrzalam sie uwaznie jej twarzy, ale nie
zdotalam z niej nic wyczytac. Pochylitam sie na krzesle, probujac sie
uspokoic¢. Dlaczego Isabel mialaby o czymkolwiek mowi¢ Chi?
Z drugiej strony to dziwne, ze wspomniata o0 moim piciu. Wydawala
sie dzi$ jakas nieswoja. Rzadko poruszala tak przykre tematy. Zwykle
koncentrowala sie na tym, co pozytywne. Moze to wynik depres;ji,
ktora nie chciala jej opuscic przez caly tydzien.

— Czasami czuje sie tu jak w klatce — wyznala. - W szpitalu jest za



duzo ludzi. Nawet na korytarzu zawsze kto$ mi towarzyszy. Jestem
sama tylko noca i w lazience. Brakuje mi powietrza.

— Rozumiem, ze mozesz sie tak czud, ale to wszystko jest dla twojego
dobra.

— Dla mojego dobra? Czy raczej dla dobra reszty swiata? -
Przewrdcila oczami. — Przeciez jestem morderczynig. A przynajmniej
tak zdecydowala lawa przysieglych, kiedy mialam czternascie lat. —
Postukata oléwkiem w biurko i spuscita wzrok.

— MyS$lalas o swoim skazaniu, Isabel?

— Tak, i to wiecej niz zwykle — przyznala. — Pewnie z powodu tych
suk, ktore depcza mi po pietach, kiedy obok nich przechodze.
Popychaja mnie na sciany. Zostawiajg mi w pokoju lisciki, w ktorych
nazywajg mnie diabelskim nasieniem. Przytlacza mnie to wszystko.
Nie moge oddychac. — Stukala olowkiem tak mocno, ze przestraszytam
sie, ze moze sobie zrobic krzywde.

— Przykro mi, ze cie to spotyka.

Naprawde tak myslatam.

— To nie twoja wina. — Rzucila oléwek na biurko i odwrdcila sie
W moja strone, krzyzujac nogi. — Pamietam troche wiecej z tamtego
dnia.

— Naprawde? — Chociaz prébowalam zachowac spokoj, serce zabilo
mi szybciej. Czyzby juz wiedziala, co sie wtedy stato?

— Nie wszystko, tylko pare urywkow. Moge ci powiedzied, co sobie
przypomniatam?

Wytarlam spocone dlonie o uda.

— Tak.

— Dzien byl stoneczny i cieply. Mialam na sobie bialg letnig
sukienke, ktora niezbyt lubilam, ale mama kazala mi ja wlozyc
z powodu wizyty Earnshawow. Bo byli wazni. Chciatam wlozy¢ dzinsy
1 koszulke, ale przeciez musiatam zrobic ,,odpowiednie wrazenie” na
gosciach. Owen musiatl sie whi¢ w elegancka koszule z guzikami, ktére
ciggle rozpinal. Mama chciala, zeby mial je zapiete pod samag szyje, ale
on twierdzil, ze sie dusi. Po przyjezdzie Earnshawow musieliSmy



stana¢ w szeregu jak zolnierze i sie przywita¢. MieliSmy udawac
szczesliwa rodzinke.

Sprobowalam sobie wyobrazi¢, jak tamtego dnia wygladali
Fieldingowie. Czy stali z wymuszonymi uSmiechami na ustach
1 wysilkiem malujgcym sie na twarzach? Biala posesja zrobila na mnie
tak olsniewajace wrazenie, ze sztuczna perfekcja jej mieszkancow
wydawala mi sie dziwnie niepokojaca.

— Dlaczego musieliScie udawac? Nie byliScie szczesliwi? — zapytatam.

— Bylo catkiem okej — odparla ze wzruszeniem ramion. — Ale tata bez
przerwy pracowal, a mama zyla troche jakby w innym $wiecie. Zadne
z nich nie lubilo spedzac¢ z nami czasu. Dlatego najczesciej bawiliSmy
sie sami. Owen lubil sie bawi¢ w chowanego w lesie niedaleko stawu.
Czasami udawal, ze jest wilkiem, a ja odgrywalam role Czerwonego
Kapturka. Miatam nawet specjalng peleryne.

Przeszyl mnie dreszcz. Chyba nawet sie wzdrygnelam, poniewaz
Isabel spojrzala na mnie, jakby zdumiona moja reakcja.

— To bylo calkiem niewinne — wyjasnila szybko. — LubiliSmy basnie
braci Grimm. Czasami bawiliSmy sie w Jasia i Malgosie. ZostawialiSmy
w lesie okruszki. Owen przez pewien czas wierzyl w istnienie wrozek.
Budowatl im nawet domKki z galgzek i lisci.

Czyzbym nadinterpretowala ich niewinne dzieciece zabawy? Czy
gdybym nie wiedziala, ze na terenie posiadiosci Fieldingow brutalnie
zamordowano dziewczynke, zabawy we wrézki rowniez
przyprawialtyby mnie o gesig skorke?

— Czy w dniu, w ktorym zmarta Maisie, rowniez sie w to bawiliScie?
— spytalam.

— Nie od razu poszliSmy nad staw. Pamietam, ze mama kupila jakies
przekaski i rozlozyla na stole w kuchni. Drzwi na taras byly otwarte,
wiec pobiegliSmy z Owenem i Maisie na patio. Ona zjadla pasztecika
1 ganiala nas z palcami brudnymi od tluszczu. Co miala na sobie
tamtego dnia? Zo6ltg sukienke? Chyba pamietam stokrotki, ale nie
jestem pewna. Mozliwe, ze sukienka byla czerwona. Chociaz moglam
pomylic jej kolor z... czyms innym. — Sprawiala wrazenie calkowicie



pochlonietej wspomnieniami. Wzrok miala wlepiony w $ciane nad
moja glowa. — Kiedy mama otworzyla szampana, doros$li przeniesli sie
na patio, a nam zaczeto sie nudzié¢, wiec przez jakis czas ganialiSmy sie
po trawniku. Wypili cala butelke, zanim postanowiliSmy pokazac
Maisie staw. Zaczeli pic te swoje doroste drinki z mndéstwem alkoholu,
a my byliSmy juz mocno znuzeni. Poza tym mama si¢ na mnie
wsciekla, bo stoczylam sie ze wzgorza i pobrudzilam sukienke trawg.
Kiedy zabrala mnie do lazienki, zeby usunac¢ plamy, powiedziata mi,
ze jestem juz za duza, by ganiac sie z bratem, i powinnam sie zaczac
zachowywac jak dama. Mialam przeciez zrobi¢ na gosciach dobre
wrazenie.

Przypomnialam sobie bezwolng pania Fielding siedzaca przy stole
w jadalni, podczas gdy jej maz wszystko kontrolowal. Moze ta kobieta
czula, ze powinna trzymac w ryzach chociaz swoja corke, a kiedy ja
stracila, zalamatla sie.

— Pozniej pokazaliSmy Maisie staw. Wykopal go poprzedni
wlasciciel, a tata pozwolil, by zamieszkaly nad nim kaczki. Byl
catkiem spory, ciggnat sie az do miejsca, w ktorym trawnik opadat
w dol Rodzice nie chcieli, ZebySmy tam sami chodzili. Dopiero po
skonczeniu czternastu lat zaczelam pilnowac brata, zeby w nim nie
utonal. Zawsze kochalam ten staw. ChodziliSmy tam z tata, gdy bylam
mata. Trzymal mnie za reke i zabieral kilka kromek chleba, zebysmy
mogli nakarmi¢ kaczki. - Zawiesila glos. - Chociaz rzadko to
robiliSmy. PdzZniej spacerowatam z gosposig, ktéra nigdy nie chciala
usigs¢ na trawie i karmic kaczek. Bala sie ptakow.

— Pamietasz, co sie wydarzylo wtedy nad stawem? Jak trafiliScie do
lasu?

— To byl pomyst Owena. — Odwrdcila glowe w lewo 1 wlepita wzrok
w $ciane swojego pokoju.

Spojrzatam w tym samym Kkierunku, zeby sprawdzi¢, na co patrzy.
Na $cianie wisial rysunek sroki.

— Chcial sie pobawi¢ - kontynuowala cicho. Sprawiala wrazenie,
jakby byla w transie. Czyzby zapomniala, ze siedze obok?



— W co takiego, Isabel? — Serce walilo mi jak mlot. Bylam juz tak
blisko odkrycia prawdy na temat dnia, w ktorym zabito Maisie.
Wiedzialam, zZe Isabel jest kluczem do wszystkiego. Jesli mi powie...

— Ja... — zaczela. — Chyba pamietam. — Szybkim ruchem schowala
glowe w dloniach i zaczela zawodzic.

— Isabel? — Wstalam, przerazona jej reakcja.

Dziewczyna zerwala sie z krzesla, stalySmy teraz zwrdcone
twarzami do siebie. Po policzkach ciekly jej lzy, ktore gwaltownie
otarla.

— Przypomnialo ci sie? — zapytalam.

Pokiwala glowa. Ramiona miala opuszczone, a usta lekko otwarte,
jakby w szoku.

— Chce... chce ci o tym powiedzie¢. - Wymowila te stowa drzgcymi
ustami.

— Mozesz mi zaufac.

— Wiem o tym. — Zrobita krok do przodu. - Wystuchaj mnie, prosze.

— Wystucham.

Niewiele myslac, przekroczylam prog jej pokoju.



CZESC DRUGA



W Srodku nocy w Hutton rozleg} sie alarm. Jazgotliwy dzwiek wyrwat
mieszkancow ze snu.

Alarm nie byl wlaczany od piecdziesieciu dwdch lat. Niektorzy nie
wiedzieli nawet, co oznacza, lecz inni od razu pojeli, ze wydarzylo sie

cos strasznego.

Ze szpitala Crowmont uciekla pacjentka.
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Sprawdze jeszcze raz.

Jeden, dwa, trzy. Lup, tup, tup.

Drzwi z cala pewnos$cig sa zamkniete, ale kiedy odwracam sie do
nich plecami, skora zaczyna mnie swedzie¢ tak mocno, ze mam
ochote ponowic¢ probe. Przesuwam palcami po solidnych zamkach
zainstalowanych w grubych drewnianych drzwiach. Nie do
sforsowania.

Ale co z oknami? Zastanawiam sie nad tym co wieczor. Okna na
parterze idealnie nadaja sie do tego, by sie przez nie wlamac. Szybe
mozna zbi¢ byle cegla. Naciggam na ramiona weiniany koc 1 probuje
zignorowac paniczny strach, ktéry mnie ogarngl. Czas sie polozyc.

Ostatnio co wieczor zabieram do 10zka kubek mleka ze stodem
jeczmiennym. Nie pije juz wina. Nie powinno sie go laczy¢ z lekami,
ktore przyjmuje. Lecze sie. To teraz czes¢ mojego zycia.

Potl roku temu straznicy z Crowmont znalezli mnie na wpo6l
przytomnag i majaczaca na podiodze w pokoju Isabel Fielding. Drzwi
byly zamkniete, a ona sama gdzie§ zniknela. W ktérym$ momencie
poiknetam osiemnascie stumiligramowych tabletek klozapiny. Po tym
jak zrobiono mi plukanie zoladka w szpitalu w Yorku, przez dwie
godziny mialam halucynacje o tym, ze atakuje mnie stado ptakow.
Lekarze musieli mnie unieruchomic, dzieki czemu ptaki mogly mi
wydziobywac oczy, gdy lezalam przywiazana do t6zka.

Czasami, gdy juz sSpie, wcigz czuje, jak ich dzioby wbijajg mi sie
w powieki.

Szes$¢ miesiecy, ktore doprowadzilo mnie do obecnego stanu -
sprawdzania zamkow, zasuwania Kkotar, barykadowania sie
w sypialni — bylo czasem odkry¢ i uSwiadamiania sobie wielu rzeczy.



Chyba powinnam zaczac¢ od tego, co pamietam, bo wiele spraw wcigz
pozostaje dla mnie niejasnych.

Gdy juz obudzilam sie w szpitalu, powiedziano mi, ze Isabel Fielding
uciekla z Crowmont przebrana w moje ciuchy i korzystajac z mojej
wejsciowki. Z poczatku kompletnie nie rozumialam, co do mnie
mowig. Nie moglam uwierzy¢ wlasnym uszom. Jak to mozliwe, aby
Isabel Fielding opuscilta szpital, udajac mnie? Jak minela straznikow?
Policja wyjasnila mi jednak, Zze bylo pézno — po poinocy - a Isabel
trzymatla nisko opuszczong glowe, przemierzajac korytarze, machneta
wejsciowka przed nosem recepcjonistki, zabrala kluczyki od
samochodu z mojej szafki i wyjechala glownym wejsciem.

Straznik zobaczyl jedynego w swoim rodzaju zoito-zielonego fiata
punto i automatycznie otworzyl brame. Dlaczego mialby podejrzewac,
ze siedzaca w Srodku kobieta, o tej samej posturze i tym samym
kolorze wlosow co ja, moglaby by¢ kim$ innym? Miala na sobie moje
ubrania, a na szyi — moj identyfikator.

Skad je wziela?

Skad wiedziala, ktory samochad jest moj?

Skad wiedziala, ktora szafka jest moja?

Policja zadawala mi te pytania bez konca, ale na zadne z nich nie
umiatam odpowiedzie¢. Ostatnia rzeczg, jaka pamietatam, byto to, ze
siedziatam przed pokojem Isabel, ktora twierdzila, ze pamieta co$ na
temat dnia Smierci Maisie. Zamierzatam wejs¢ do jej pokoju.

A potem juz nic. Czarna plama.

Pozniej ptaki dziobaly mi twarz, wbijaly szpony w piersi. Rozrywaly
dziobami skore. Drapaly pazurami. W powietrzu lataly piora. Ptaki
byly rozws$cieczone, zadawaly mi bdl, a ja juz nigdy nie chcialabym
przezyC czego$ podobnego. Dlaczego zazylam klozapine? Znam
wszelkie mozliwe skutki uboczne 1 doskonale wiem, jak niebezpieczna
dla zdrowia moze sie okazac¢ tak duza dawka. Nic z tego nie
rozumiem. Wiem tylko, ze pacjentka pod moja obserwacja uciekla ze
szpitala, a ja nie mam pojecia, w co powinnam wierzyc.

Stopniowo dowiadywalam sie kolejnych rzeczy. Kilka dni po



ucieczce Isabel, gdy juz doszlam do siebie po przedawkowaniu
klozapiny, zostalam przestuchana przez policjanta, gléwnego
inspektora Murphy’ego, ktdry najwyrazniej sadzil, ze pozwolilam
Isabel opuscic¢ pokdj, po czym przedawkowatam leki z poczucia winy.
Jakas cze$¢ mnie uparcie odrzucala te teorie, bo nigdy w zyciu nie
przedawkowalabym lekow; nie po tym, gdy na wilasne oczy
widzialam, jak bardzo mogg one zaszkodzic.

Nastepnie przyjeto mnie do Oakton, szpitala psychiatrycznego
w Harrogate.

Pokoje byly zamykane na noc 1 musialam nosi¢ ubrania bez
guzikéw, suwakow 1 troczkow, tak jak pacjentki Crowmont.
Chodzilam w kapciach i moglam pdjs¢ do Swietlicy wylacznie
w nagrode za dobre zachowanie.

Po kilku latach pracy jako pielegniarka w koncu odkrylam, co to
znaczy byc¢ pacjentka.

W nowym szpitalu poznatam terapeute, doktora Ibbotsona, ktory do
dzisiaj jest moim lekarzem. Tyle ze teraz sesje odbywajg sie co tydzien
1 nie przebywam juz na oddziale. Podczas naszych sesji doktor siedzi
z diugimi palcami pianisty ulozonymi na kolanach i uwaznie mnie
stucha. Nadal robi mi sie niedobrze, gdy o tym mysle, ale nie z jego
powodu, tylko dlatego ze zmusit mnie do uswiadomienia sobie wielu
wstydliwych faktow.

Wchodzac po schodach, mocno zamykam oczy 1 probuje
zablokowa¢ wspomnienia jego cierpliwego, pozbawionego emocji
wyrazu twarzy, gdy stopniowo docieraly do mnie klamstwa, ktore
sobie wmawialam od czasu swojej przeprowadzki do Hutton. To
doktor Ibbotson kazal mi sie wreszcie skonfrontowa¢ z prawda
1 chyba juz zawsze bede go za to nienawidzi¢, niezaleznie od tego, jak
bardzo mi pomogl na dtuzszg mete.

Jest zimny wrzeSniowy wieczOr przynoszacy zapowiedz zimy;
podmuchy lodowatego wiatru wciskaja sie do Srodka przez okna
Z pojedyncza szyba. Jestemm sama w domu. Kiedy znalazlam sie pod
opieka psychiatryczng, Toma przeniesiono do rodziny zastepczej dla



jego wlasnego dobra. Chce, zeby byl bezpieczny, a sama nie moge mu
tego teraz zapewniC. Jego nieobecno$¢ wydaje mi sie jednak
przytlaczajaca, a gdy juz zaczne mysle¢ o tym, jak bardzo za nim
tesknie, popadam w smutek tak gleboki, ze tylko karton wina zdolaltby
go ukoiC. Przynajmniej teraz juz wiem, Ze alkohol nie jest w stanie
niczego naprawic. To tylko plaster dzialajacy do chwili, gdy zacznie
sie odklejac.

Codziennie o dziewiatej wieczorem dzwonie do Toma na komorke,
zeby upewnic sie, ze jest bezpieczny, a pdzniej sprawdzam, czy drzwi
1 okna sga zamkniete, zabieram kubek z mlekiem ze slodem
jeczmiennym na gore do sypialni, gasze wszystkie Swiatla i klade sie
spac. Marne to zycie, lecz czuje, ze rutyna chroni mnie przed tym, co
sie na mnie czai.

Sama nie wiem, co by to moglo byc¢. Nie jestemm nawet pewna, czy
cokolwiek mi grozi. Nie potrafie stwierdzi¢, co jest rzeczywiste, a co
nie. Wiem tylko, ze pragne czuc sie bezpieczna. Musze sie dowiedziec,
dlaczego ona — lub on - po mnie nie przychodzi. Nie wiem, ktore
z Fieldingow jest najbardziej niebezpieczne — by¢ moze wszyscy sa tak
samo grozni — ale oni gdzie$§ tam sa i przynajmniej jedno z nich
popeinilo morderstwo.

Jeszcze na oddziale psychiatrycznym doktor Ibbotson probowat
mnie skonfrontowac¢ z klamstwami i urojeniami na swoj temat,
w ktore wierzylam. W czystym, bialym pokoju z biurkiem bardziej
przypominajacym te w szkole niz w gabinetach terapeutow, jakie
widuje sie na filmach, wyciggnal ze mnie prawde, ktéra od dawna
ukrywalam.

— Co pamietasz z pogrzebu? — zapytal, siedzgc naprzeciwko mnie ze
skrzyzowanymi nogami i niewielkim notatnikiem na kolanach. Na
jego pocigglej twarzy malowal sie wyraz odprezenia. Co jaki$ czas
mrugatl i byl to jedyny ruch, jaki wykonywat.

— Stalam obok grobu razem z Tomem, ktorego trzymatam za reke.
Powiew wiatru przyniost zapach wody kolonskiej ojca, od ktdrego
scisnelo mnie w zoladku i poczulam mdlosci. Plakalam. Pamietam



podmuch wiatru na swoich wilgotnych policzkach. Wszyscy byli
ubrani na czarno.

— Poczula$ zapach wody kolonskiej ojca — powtorzyt Ibbotson. — Ale
powiedzialas mi, ze byl to pogrzeb obojga rodzicow.

— Tak — potwierdzitam. — Ale czulam jego obecnos¢. Nie mam pojecia
dlaczego. Nigdy nie wierzylam w duchy. Ja... nie jestem szalona,
przysiegam. — Nie umknela mi ironia wlasnych stow, zwazywszy na
okolicznosci naszej rozmowy. Bylam jednak przekonana, ze to
krazagce w moim organizmie narkotyki wywolaly ten stan. To, co
wydarzyto sie przedtem... Bylo mi ciezko i popelialam bledy, ale
przeciez nie zwariowatam.

— Chcialbym wro6ci¢ do tego, co powiedziala§ mi na temat
morderstwa, ktore popeknil twoj ojciec. — Stowom doktora Ibbotsona
towarzyszylo powolne mrugniecie. — Poderzngl gardlo twojej matce,
a pozniej sam sie zabil. Twoi rodzice zmarli na miejscu zbrodni
polaczonej z samobodjstwem. Nastepnie uczestniczylas w pogrzebie ich
obojga, podczas ktorego wyczuwatas obecnosc ojca.

— Wiasnie tak. Nie rozumiem, po co znowu o tym rozmawiamy. —
Przeczesalam palcami wlosy, pociggajac za nie w przyplywie
frustracji. Terapia nigdy nie jest prosta, ale wspominanie brutalnej
sSmierci rodzicow wyraznie mi nie pomagato. Doktor Ibbotson czerpat
z pokiadéw mojego poczucia winy i zalu, rozpaczy i mroku.

— Musze ci co$ pokazad, Leah, chociaz nie bedzie to dla ciebie
przyjemne.

Jeszcze mocniej wezepitam palce we wiosy.

— Co takiego chce mi pan pokazac?

Wyjal schowang z tylu notesu kserokopie. Zerknal na nig pobieznie,
a nastepnie polozyl ja na stole i przesungl w moim kierunku.

— Oto kopia artykulu wydrukowanego w lokalnej gazecie.
Przeczytasz mi go?

Pochylilam sie nad kartka, Sciskajac ja tak mocno, az zbielaly mi
palce i czytalam stowa artykulu raz za razem. Raz za razem.

— To nieprawda. Kto$ sie pomylil. — Slyszgc drzenie w swoim glosie,



odlozylam kartke na stol i odepchnelam ja od siebie. — To wcale nie
bylo tak.

— Jeste$S pewna? — Ibbotson pstryknal dlugopisem. Nienawidzilam
tego, jak skrzetnie zapisywal sekretne obserwacje w tym swoim
notesie.

— Tu jest napisane, ze ojca aresztowano po tym, jak zabil mame.
Podobno wcigz zyje. Ale to nieprawda. Moj ojciec sie zabil.

Gdy juz skonczyl pisac, siegnal do notesu i wyjat z niego kolejny
kawalek papieru. Ponownie rzucit na niego okiem, potozyl na stole
1 przesung! w moja strone.

Drzacymi palcami wuniostam niewielkie, Dblyszczace zdjecie
wydrukowane na tanim papierze. Przedstawialo mojego ojca. Byl na
nim grubszy, tysiejacy 1 ubrany w bluze o odcien zbyt jaskrawg, by
pasowala do jego bladej skory. Niewatpliwie byl to moj ojciec
1 jednoczesnie wcale nim nie byl. Znalam kazda jego odslone; od
serdecznego czltowieka pomagajacego sasiadom po pijanego szalenca
terroryzujacego wlasna rodzine, lecz nie potrafilam rozpoznac
obojetnej miny tego mezczyzny.

— To zdjecie zrobiono twojemu ojcu w zeszltym tygodniu w szpitalu
0 zaostrzonym rygorze, w ktérym przebywa. Uznano go za winnego
zamordowania twojej matki, ale lekarze doszli do wniosku, ze ze
wzgledu na swoj stan psychiczny nie powinien odbywac kary
w wiezieniu. Umieszczono go wiec w szpitalu Broadmoor, w pilnie
strzezonym skrzydle. Twdj ojciec wziat udzial w pogrzebie swojej
zony pod nadzorem policyjnym.

— Nie. — Pokrecitam glowg. — To nieprawda.

W glebi duszy wiedzialam jednak, ze tak bylo. Stuchajac doktora
Ibbotsona, przypomnialam sobie tamten dzien i zapach wody
kolonskiej ojca przyniesiony wraz =z podmuchem wiatru.
Przypomnialam sobie rowniez dotyk zimnej reki Toma w mojej dloni
oraz to, ze nie chcialam spojrze¢ w prawa strone, gdzie stal méj skuty
kajdankami ojciec, zgarbiony tak, ze jego lzy skapywaly na trawe.
Szlochat tak glosno, ze ledwie slyszeliSmy mistrza ceremonii.



Pamietam, jak wtedy zalowalam, ze to nie on lezy w ziemi.

Kiedy terapeuta delikatnie wyjal mi fotografie z dloni, dotarto do
mnie, Ze Sciskalam tak mocno, az naddarlam ja w rogu.

— Co sie ze mna dzieje? — Moj staby glos odbil sie echem po bialym
pomieszczeniu. Czulam sie jak cien dawnej siebie.

— Sadze, ze przezyla$§ zalamanie nerwowe, w wyniku ktorego
doSwiadczylas rozmaitych urojen i halucynacji.

— Czyli oszalalam.

— Nie — zaprzeczyl, nachylajac sie w moja strone. — Twoj umyst jest
teraz lekko rozstrojony, ale odpowiednie leki powinny temu zaradzic.

Pochylilam sie do przodu, chowajac twarz w dloniach.

— Nie moge ufac samej sobie. Nie wiem juz, co jest realne, a co nie.
A jeSli celowo wypuscitam Isabel? Jesli jestem tak samo zepsuta jak
inne pacjentki? Te, o ktérych opowiadal mi Alfie? Co, jesli jestem taka
jak one?

— Alfie?

— Portier zatrudniony na oddziale Morton w szpitalu Crowmont.
WychodziliSmy razem na papierosa, a on opowiadal mi historie
o seryjnych zabdjcach i morderczyniach leczonych w Crowmont.

— To ciekawe, ze chcialas stuchaC tego rodzaju opowiesci. Czy
wierzysz w to, ze sama jestes morderczynig?

— Tak — odpartam bez wahania. — Nie powstrzymatam go, prawda?
Pozwolilam, zeby jg zabil. Mama wcigz by zyla, gdybym...

— Twoj ojciec zabil twoja matke, Leah. Nie zrobilas nic zlego i to
nigdy nie byla twoja wina. - Zanotowal co$ sobie. - Musimy teraz
porozmawiac o Alfiem.

— Dlaczego?

— Bo nosi takie samo imie jak twoj ojciec.

Nie, nie, nie, nie.

Doktor Ibbotson po raz pierwszy skrzywil sie w mojej obecnosci,
kiedy wyrwalam mu zdjecie z rak. Sama nie wiem, do czego bylo mi
ono potrzebne. Wiedzialam przeciez, jak wyglada mdj ojciec, lecz
jednoczesnie musiatlam sobie przypomniec¢ jego twarz, zeby w pelni



zrozumieC. Mezczyzna na fotografii byt starszg, grubsza wersja
mezczyzny, z ktérym spedzilam wszystkie swoje przerwy na
papierosa. Oczywiscie zmienilam pare szczegélow - mial troche
bardziej zmruzone oczy, ciensze wargi, gestsze wlosy — ale to na
pewno byl on. Przez caly ten czas przesladowal mnie czlowiek,
ktorego nienawidzilam najbardziej na S$wiecie, a ja nie tylko
stworzylam go w swoim chorym umysle, lecz takze sie z nim
zaprzyjaznitam.

— Niedobrze mi. Wszystkie te rozmowy z... z Alfiem odbyly sie
wylgcznie w mojej glowie.

— Chcesz szklanke wody?

— Nie, dziekuje.

— Powiedz mi, gdybyS$ potrzebowala przerwy. — Przysungl do mnie
pudelko chusteczek. — Chyba juz czas porozmawiac o twoim ojcu.

Kiwnelam glowg.

— Przede wszystkim powinien pan wiedziec, ze Tom jest nie tylko
moim bratem, lecz réwniez moim synem.



NA TROPIE PRAWDZIWYCH ZBRODNI

Isabel na wolnosci
Autor: James Gorden

Z wrazenia odebralo mi mowe. Poswiecilem sprawie Maisie Earnshaw
mnéstwo czasu, rozwodzilem sie nad swoimi podejrzeniami
dotyczgacymi Davida i Owena Fieldingéw, zastanawialem sie nad
niewinnoscig Isabel Fielding, ale takiego zwrotu akcji sie nie
spodziewalem, a wy?

Isabel Fielding wyszla na wolnos¢, ale nie tak, jak to sobie
wyobrazalem.

Co zatem wiemy?

Wiemy, ze pielegniarka (ktérej nazwiska dla jej dobra nie ujawnie)
weszla do pokoju Isabel i zamknela drzwi. Policja nie chce zdradzic,
jak dlugo obie przebywaly w zamknietym pokoju, wiemy jednak, ze
Isabel uciekla ze szpitala o pierwszej trzydziesci w nocy. Opuscila go
w ubraniu nalezacym do pielegniarki, postuzyla sie jej wejscidwka,
zeby wydostac¢ sie z pilnie strzezonego (akurat!) skrzydila szpitala.
Nastepnie wyjela rzeczy z jej szafki, wsiadla do jej samochodu
1 odjechala w sing dal.

Po odnalezieniu pielegniarki okazalo sie, ze zazyla ona konska
dawke neuroleptyku.

Co, u diabla, wydarzylo sie w tamtym pokoju?

Czyzby pielegniarka uwierzyla w niewinnos¢ Isabel? Czy wypuscila
ja na wolnos¢, a po wszystkim zazyla garsc pigutek? A moze zazywala
je przed uwolnieniem/ucieczka Isabel? Czy to Isabel uknula caly ten
misterny plan?

Niezaleznie od tego, co sie stalo, Isabel Fielding chodzi teraz wolno
po sSwiecie. Miejmy nadzieje, ze naprawde byla niewinna, bo inaczej



wszyscy mozemy miec klopoty.
Co sadzicie?

KOMENTARZE:

TrueCrimeLover: Pielegniarka puscita jg wolno. Jak to mozliwe, zeby
wykwalifikowana pielegniarka byta tak gtupia i pozwolita pacjentce
uciec? To sie kompletnie nie klei.

JamesGorden: Wszyscy miewamy gorsze dni...

Bundy'’s Bitch: To sprawka Isabel. Sama wszystko obmyslita. Czekata
tylko, az nadarzy sie okazja, a ta pielegniarka po prostu zjawita sie
w odpowiednim czasie.

RedRose: Za wszystkim stoi jej brat. Zaszantazowat pielegniarke
i wydostat Isabel ze szpitala. Zatoze sie, ze oboje poszli teraz
w kryminalne tango, jak Bonnie i Clyde, ale bardziej w stylu
Lannisteréw[2].

JamesGorden: Fuj...

[2] Jeden z rodow wystepujacych w Grze o tron, znany z kazirodczych sklonnosci.
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— Mialam trzynascie lat, gdy go urodzilam. Pamietam wszystko jak
przez mgle. Kojarze krzyki, nie tylko moje, lecz takze Toma. Jego
czerwona twarzyczka byla wykrzywiona z gniewu. Pamietam krzyki,
krew i to, ze matka trzymala mnie za reke. Na akcie urodzenia Toma
brakuje nazwiska ojca 1 nigdy nie zdradzilam matce, kto nim byl
Zatailam prawde, wiec nie moge jej winiC za to, ze nic nie zrobila.
Moge mieC do niej pretensje wylacznie o to, ze nie odeszla, kiedy
zaczal ja bic, ale nie o to, co zrobil mi ojciec. Gdybym jej powiedziala,
przypuszczalnie odeszlaby od niego i zyla do dzis.

— Nie powinnas mie¢ wyrzutow sumienia. Bylas wtedy dzieckiem —
odezwal sie doktor Ibbotson zyczliwym tonem.

— Pewnie tak. Ale moglam powiedzie¢ prawde. Mialam trzynascie
lat. Musialam porozmawia¢ z policja, lecz nie zdradzilam im, kto jest
ojcem. W koncu dali mi spokoj i zajeli sie kolejng sprawa. Moglam im
powiedzied, ale tego nie zrobitam.

— Dlaczego?

— Bo sie wstydzilam! — Zaniostam sie ghuchym Smiechem, ktory odbil
sie echem od $cian. — I podejrzewam, ze jakas cze$¢ mnie nadal go
kochala. Mam na mysli ojca. Nie chcialam, zeby odszedl. Wtedy
jeszcze nie byl taki agresywny. I nie pit tyle. Nadal byl... czasem bywal
kochajacym ojcem. — GloSno wciggnelam powietrze, zszokowana
wlasnymi slowami. Zszokowana tym, ze mimo wszystko za nim
tesknitam. — To sie zdarzylo tylko raz i czasami sie zastanawiam, czy
on w ogole pamieta, co mi zrobil. Niekiedy wydaje mi sie, ze wszystko
to sobie wymyslitam. Gdyby nie istnienie Toma, chyba wymazatabym
tamto zdarzenie z pamieci.

— Obwiniasz sie za to, co sie stalo. — To nie bylo pytanie, lecz



stwierdzenie.

— Ublagalam mame, zeby zajela sie Tomem. Nikt nie wiedzial, ze
jestem w cigzy. Wszyscy mysleli, ze po prostu przytylam. PdzZniej,
kiedy przestalam chodzi¢ do szkoly, rozniosta sie plotka, ze trafilam
do szpitala po probie samobojczej. Ludzie mysSleli, ze bylam gruba,
mialam depresje i chcialam umrzec¢. Nie mylili sie co do jednego:
rzeczywiscie nie miatam ochoty dluzej zy¢. — Gleboko zaczerpnelam
powietrza, probujac sie uspokoi¢ pomimo zalewajacej mnie fali
wspomnien. Nie lubilam wspomina¢ tamtych czasow. Najczesciej
wmawiatam sobie, ze cigza i pordd nigdy sie nie wydarzyly. — Nie
tulilam Toma, kiedy byl niemowleciem. Nie karmilam go piersig.
Powtarzalam sobie, ze nie jest moj. Byt moim mlodszym braciszkiem
1 nie mialam powodu, zeby go karmic. To by} obowigzek mamy.

— I nigdy nie powiedzialas o tym wszystkim Tomowi?

— Nie. Zartuje pan? Jak moglabym mu powiedzie¢?

—To by bylo bardzo trudne - przyznal. — Ale niestety twoj przypadek
nie jest odosobniony. Nie jeste$ pierwsza kobieta, ktora przezyla tego
rodzaju traume, a Tom nie jest jedynym dzieckiem poczetym
w wyniku gwaltu. Jesli chcesz mu powiedziec, mozesz to zrobic.

Oczy mnie piekly, kiedy nasze spojrzenia sie spotkaly. Piekla mnie
tez skora. Chcialam roni¢ izy kazdg komorka ciala, lecz nie bylam
W stanie.

— Zawsze uwazalam, ze znamie Toma to kara za to, co mnie
spotkalo. Ze to moja wina.

— Znamiona tworzga komorki pigmentowe i naczynia krwionosne.
Niektore z nich moga by¢ genetyczne, ale znamie Toma na pewno nie
ma nic wspolnego z tym, co zrobilas. Nie ponosisz za nic winy, Leah.
Pomysl o tym. Nie wolno ci sie obwiniac.

Nie przekonal mnie. Nie moglam w to uwierzy¢.

*

Rano nie budzi mnie juz Spiew ptakow. Albo zbudowaly sobie



gniazda przed zima, albo odlecialy do cieplych krajow. Ptaki ucichty,
za to pajaki nie daja mi spokoju. Stysze, jak pelzaja w nocy po mojej
sypialni. Chociaz wiem, ze tak naprawde ich nie ma.

Doktor Ibbotson powiedzial, ze jednym z najczestszych tematow
halucynacji w zaburzeniach schizoidalnych sg owady. Ma to sens,
kiedy pomysle o mréwkach, ktore okupowaly nasza kuchnie. Tom ani
razu ich nie widzial, co zawsze wydawalo mi sie zastanawiajgce.
Przypominam tez sobie nietoperze latajace po niebie i owady, ktore
widzialam w szpitalu.

Nie byly prawdziwe. Istnialy wylacznie w mojej glowie.

Probujemy teraz dobra¢ odpowiednie dawki lekow. To
czasochlonny proces. Ostatnio radzilam sobie catkiem dobrze, dopoki
nie zaczelam stysze¢ pajakow. Jest wrzesien, wiec czesto chowaja sie
w naszym domu przed deszczem 1 kilka razy faktycznie je widzialam.
Nawet wzielam jednego do reki, zeby przekonaC sie, czy jest
prawdziwy. Jednak strach zwigzany z dotykaniem pajaka wyzwolil
co$ w moim umysle i halucynacje powrdcity.

Wstaje, biore prysznic, ubieram sie 1 jem $niadanie. Jedna
z pacjentek w szpitalu Oakton zdradzila mi przepis na pyszna
owsianke, ktory postanowilam wyprobowac. Miala racje; owsianka
jest przepyszna. Nie mam juz kaca. Rozpoczynam dzien od szklanki
wody, owsianki 1 porannego sprawdzania, czy wszystko jest
w porzadku. Musze mie¢ pewnos$c¢, ze nikt sie nie wlamal do domu,
gdy spatam.

Tuz po przebudzeniu musze sprawdzi¢, czy okna i drzwi sg nadal
zamkniete. Wszystko musi wyglada¢ dokladnie tak samo jak przed
moim potozeniem sie spa¢. Musze wiedzie¢, zZe nie chodzilam we $nie
1 niczego nie dotykalam.

Lunatykowanie chyba ustapilo, ale przestalam ufa¢ wlasnym
osagdom 1 dlatego rytualy staly sie dla mnie takie wazne. Mozliwe, ze
chodzenie we $nie w wiekszym stopniu wywolatl alkohol niz choroba
psychiczna.

Gdy juz mam otworzy¢ kuchenne drzwi, rozlega sie dzwonek



telefonu. Wiem, kto dzwoni, zanim odbiore, i jak zwykle spinam sie¢ ze
strachu przed tym, co moge zaraz ustyszec.

— Halo.

— Mowi James Gorden.

— Czesc, James.

— Zadnych nowych wiesci.

— Dzieki za telefon.

— Nie ma za co. Bede weszyl dale;.

Rozlaczam sie. Nie cierpie, gdy James wyglasza swoja kwestie,
jakbySmy byli aktorami w filmie. Chyba nadal mu sie wydaje, ze to
jakas gra. Z drugiej strony ma dobre kontakty 1 moéwi mi wiecej niz
policja.

Po ucieczce Isabel z Crowmont natychmiast wszczeto poszukiwania,
ale nie mialam kontaktu z rzeczywisto$cia przez wiekszo$c czasu, gdy
swiatla helikopterow przeczesywaly Hutton 1 okoliczne tereny. Psy
tropigce przeszukaly lasy i wrzosowiska. Policja sprawdzila kazda
stacje kolejowq, przystanek autobusowy oraz stacje benzynowa
w okolicy. W mediach pojawily sie apele o zglaszanie sie na policje
z kazda informacja. Aktualne zdjecie Isabel pokazywano we
wszystkich wydaniach wiadomosci.

Na policje zglaszali sie ludzie z Londynu, Manchesteru, Yorku,
Edynburga. Wszyscy twierdzili, ze ja widzieli, lecz najczeSciej sie
mylili albo byli chorzy psychicznie. Gléwny inspektor Murphy,
nadzorujacy cala operacje, opowiedzial mi o jednym prawdziwym -
a przynajmniej prawdopodobnym - zgloszeniu. Pochodzilo ono ze
Wschodniego Londynu, sprzed trzech miesiecy. Od tamtej pory nie
pojawilo sie nic nowego. Isabel przepadla jak kamien w wode.
Czasami budze sie w dostatecznie dobrym nastroju, by uwierzyc, ze
nie popekila morderstwa, a teraz mieszka gdzie$ za granica 1 cieszy
sie sSwiezo odzyskang wolnoscig. Kiedy indziej budze sie
z przekonaniem, ze gdzies tam grasuje psychopatyczna morderczyni,
ktora pewnego dnia dopadnie mnie w ramach swojej chorej gry
w kotka 1 myszke. Czasami wmawiam sobie, zZe nie obchodze Isabel, ze



tylko mnie wykorzystata. Ale nigdy tak do konca w to nie wierze.
W Crowmont nawigzalySmy pewna relacje i nie umiem sie pozbyc
wrazenia, ze nasze losy splotly sie ze soba bezpowrotnie.

Ale skoro nie moge nawet zaufa¢ wlasnym wspomnieniom, trudno
jest mi zdecydowac, w co powinnam wierzyc.

Czy Isabel jest niewinna?

Czy ja jestem niewinna?

Czy David Fielding jest mordercg?

Czy wszyscy Fieldingowie sa mordercami?

Policja przeszukala ich posiadios$¢, ale nie znalazla sladu Isabel, nie
mieli wiec podstaw, zeby podejrzewac ktoregokolwiek z czlonkdow
rodziny o popelnienie przestepstwa.

Mimo to regularnie zagladam na profile Davida Fieldinga na
portalach spolecznosSciowych. Gdzie sie podziewa? Co robi? Czesto
podrozuje stuzbowo, tweetuje z Londynu, zamieszcza na Instagramie
zdjecia lunchu zjedzonego w paryskim bistro. Niezaleznie od miejsca
jego pobytu, na wszelki wypadek sprawdzam, czy nikt tam akurat nie
zaginal. Chociaz minelo duzo czasu i sporo sie wydarzylo, nadal nie
potrafie zapomniec o tej sprawie.

Przynajmniej juz rozumiem, skad sie wziela moja obsesja na
punkcie Fieldingow. Dzieki niej moglam sie oderwac od tego, co dziato
sie w mojej glowie. Jednak teraz, kiedy Isabel przebywa na wolnosci
1 wiem, co mi wczesniej dolegalo, przestalam sie czuc bezpieczna. Nie
pamietam, co sie wydarzylo w pokoju Isabel, zanim mnie w nim
znaleziono. Wzielam pod wuwage kazdy mozliwy scenariusz.
Wyobrazilam sobie Isabel opowiadajacga mi historie tak straszng, ze
oddatam jej wszystko - wubrania, kluczyki do samochodu -
1 przekreslilam kariere, ktora z taka duma budowalam przez lata, byle
tylko mogla wyjs¢ na wolnos¢. Wyobrazilam sobie Isabel
obezwladniajaca mnie i zmuszajaca do tego, bym oddala jej wszystko,
czego potrzebowala. Zaden z tych scenariuszy nie wyjasnia jednak,
jak skonczylam z tysiacem os$miuset miligramami klozapiny
w organizmie. Czy Isabel probowala mnie zabi¢? A moze sama



usilowalam to zrobic¢? Skad wzietam tabletki? Musialabym je ukrasc,
co oznaczaloby, ze zaplanowalam to wszystko wczesniej.

Na pewno nie moge wykluczy¢, ze Isabel chciala mnie zabi¢, co
oznacza, ze moze zechciec to powtorzy¢ w dowolnym momencie i bez
ostrzezenia. Niezaleznie od leku przed tym, do czego moze byc¢ zdolna
Isabel, nadal przesladuje mnie okropne, mrozace krew w zylach
przeczucie, ze David Fielding wciaz jest na mnie zty o to, w jaki sposéb
wtargnelam w zycie jego rodziny, a teraz na dodatek mysli, zZe
wypuscitam na wolnos$c jego niebezpieczng cérke i by¢ moze chce sie
na mnie zemscic.

Za kazdym razem gdy wpisuje w wyszukiwarke nazwisko Davida
Fieldinga, klikam ciggle w ten sam link. To silniejsze ode mnie.

Nagranie na YouTube zaczyna sie od reklamy - zwykle testow
ciazowych albo najnowszego specyfiku na odchudzanie - ktora
wylaczam jak najszybciej. Pdzniej na ekranie pojawia sie twarz
Davida. To fragment programu Newsnight. Kirsty Wark siedzi za
biurkiem w ciemnym studiu, a David po jej prawej stronie, na czarnej
kanapie. Blekitne swiatla nadaja jego twarzy upiorna poswiate.
Publicznos¢ obserwuje go z napieciem. Kirsty przedstawia Davida,
opowiada o przeszlosci Isabel i rozmawia z nim o porazce poniesionej
przez stuzbe zdrowia. Widzialam to nagranie tyle razy, ze praktycznie
znam je na pamiec.

— Nie mam pretensji do stuzby zdrowia, cho¢ faktycznie zawiodia
ona Isabel 1 moja rodzine. Z powodu licznych cie¢ w budzecie poziom
ochrony w tego rodzaju instytucjach jest skandalicznie niski. -
Rozklada rece, a publicznos$¢ zaczyna mu bic¢ brawo.

Bezwiednie zaciskam piesci. Co taki czlowiek jak on moze wiedziec
na temat pracy w szpitalu psychiatrycznym? W ogdéle na temat
szpitali? Przeciez ani razu nie odwiedzi} corki.

— Nie czujemy sie bezpieczni we wilasnym domu - mowi dalej. -
Moja zona co wieczor wyplakuje sobie oczy przed zasnieciem,
poniewaz ma nadzieje, ze Isabel wrdci do domu. Pragnie tego z calego
serca, nigdy nie przestaliSmy kochac naszej corki. Wiemy jednak, kim



ona jest i jak moze by¢ niebezpieczna, szczegolnie gdy nie zazywa
lekarstw. Czasami leze w 10zku, wpatruje sie w sufit i mysle o tym, ze
Isabel wroci do domu i zabije nas wszystkich.

Jego twarz zastyga. W tym momencie zawsze wilaczam pauze
1 wpatruje sie w oczy tego mezczyzny, obserwujac malujacq sie na
jego twarzy troske. By¢ moze jest to tylko wytwor mojej chorej
wyobrazni, ale David Fielding sprawia wrazenie czlowieka, ktory
tylko udaje podpatrzony u kogos niepokdj. Siedzi ze zmarszczonymi
brwiami, zaci$nietymi zebami i lekko wilgotnymi oczami. Nie moge
oderwac od niego wzroku, gdy tak zwodzi publicznos¢. Jestem pewna,
ze ten czlowiek to socjopata. Nie mam co do tego najmniejszych
watpliwosci.

Wzdycham, wlaczam odtwarzanie i czekam na fragment, ktorego
najbardziej nie cierpie; ten dotyczacy mnie.

— A co z pielegniarkg, ktora miala wtedy dyzur? — pyta Kirsty. — Czy
ma pan do niej zal? Wiemy, ze Isabel przebywala pod
dwudziestoczterogodzinng obserwacjg. Jak moglo do tego dojSc?
Wyszla ze szpitala w ubraniu tamtej pielegniarki, postugujac sie jej
wejsciowka. To wprost niewiarygodne.

— Nie - odpowiada David, krecac glowa, ze wzrokiem wbitym
w ziemie. Dla lepszego efektu unosi glowe i wpatruje sie prosto
w kamere. — To wecale nie wydaje sie nieprawdopodobne, jesli
przyjrzymy sie faktom. Po ucieczce Isabel tamta pielegniarka trafila
do szpitala psychiatrycznego. Jest mocno niezrownowazona. Czy mam
do niej zal? Nie. Ta kobieta jest chora. Nigdy nie powinna pracowac
w szpitalu. Jak to mozliwe, ze nikt nie zwrocit uwagi na jej chorobe
psychiczng? Dlaczego nikt nie zauwazyl, ze nie nadaje sie na
pielegniarke?

— Co pana zdaniem wydarzylo sie w tym pokoju? — pyta Kirsty. — Czy
Isabel obezwladnila pielegniarke?

David ponownie kreci glowa.

— Nie wierze w to. Pielegniarka byla wystarczajaco zaburzona, zeby
wypusci¢c moja corke. Pewnie uwierzyla, ze Isabel jest niewinna,



1 umozliwila jej wyjscie na wolnosc.

- A wiec pana zdaniem byla to préba wymierzenia
sprawiedliwos$ci? Mys$li pan, ze celowo uwolnila panska corke?

— Tak — odpowiada David. - Wlasnie tak mysle.
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W calym tym chaosie zdolalam zrobi¢ przynajmniej jedno: ochronic
Toma. Po tym jak znaleziono mnie majaczaca i $linigcg sie na
podiodze w pokoju Isabel, a pozniej przyjeto do Oakton, Tom trafil do
rodziny zastepczej. W wieku siedemnastu lat mogl zgodnie z prawem
zamieszkac¢ sam albo wroci¢ do domu, ale zasugerowalam, zeby zostatl
u rodziny zastepczej, dopoki wszystko sie nie unormuje. Po wyjsciu ze
szpitala spotkalam sie pare razy z jego opiekunami i wiem, zZe to
dobrzy ludzie z niewyczerpanymi pokladami cierpliwosci. Tom jest
z nimi szczesliwy.

Mieszkaja dziesieC minut drogi od Hutton w ladnym domu
z piecioma sypialniami, polozonym z dala od gltéwnych drog, z duzym
ogrodem i brazowym plotem. Mary 1 Gavin maja troje dzieci,
z ktorych dwoje wyjechalo na studia, i od pieciu lat przyjmuja dzieci
pod opieke. Kiedy powiedziano mi, ze Tom trafi do rodziny zastepczej,
wyobrazilam sobie zaklad pelen wyrostkow znecajacych sie nad
miodszymi dzieémi i brutalnych wychowawcow, co na szczescie nie
mialo nic wspdlnego z rzeczywistoscig. Cocker spaniel Rusty jak
zawsze wita mnie przyjaznym szczeknieciem i merdaniem ogona, gdy
otwieram furtke prowadzaca do ogrodu, a najmlodsza cdrka, Cora,
macha do mnie z hustawki na koncu trawnika.

— Czesc¢, Leah. — Mary wyciera rece w Sciereczke. Ma rozczochrane,
siwiejace wlosy, glebokie zmarszczki wokol oczu i1 zrelaksowany
wyraz twarzy, typowy dla kobiet, ktorym powiodlo sie w zyciu. — Tom
jest na gorze. Nie mogl sie juz doczekac twojego przyjazdu. Idz do
niego.

— Dzieki.

Wycieram spocone dlonie w dzinsy. Za kazdym razem gdy widze



Mary lub Gavina, czuje sie niezrecznie. Nie jestem pewna, jak dobrze
znaja moja przesziosé. Czy wiedza o tym, co przed laty zrobil mi ojciec
i1 ze Tom jest jednocze$nie moim synem i bratem?

Bez przerwy mysle o tym, co uslyszalam od doktora Ibbotsona
podczas jednej z naszych sesji. Jego zdaniem powiedzenie Tomowi
prawdy mogloby mi pomoc sie oczys$ci¢ z wyrzutow sumienia. Moj
terapeuta uwaza, ze nie czuje sie juz winna z powodu gwaltu, tylko
wszystkich klamstw, ktorych uzytam po to, by chroni¢ Toma. Ale jak
moglabym go tak skrzywdzic?

— Czes$¢, chlopie — mowie, wsuwajac glowe do sypialni. Zawsze czuje
ucisk w gardle na jego widok, szczegdlnie w tym przestronnym, tadnie
urzadzonym pokoju na strychu, ktory w niczym nie przypomina
ciasnych pokoikdw w naszym domu, ze zbierajacg sie w rogach sufitu
plesnig.

Tom siedzi przy biurku, zwrécony plecami do drzwi. Na dzwiek
mojego glosu az podskakuje, a jego dlon blyskawicznie siega po
myszke i zamyka strone internetowa, ktora wilasnie przegladal. Nie
zdazylam sie jej dobrze przyjrzed, ale wydaje mi sie, ze nie bylo to
porno. Kamien spad} mi z serca.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

Mo¢j syn ma oczy swojego ojca — zaczerwienione i opuchniete.
Probuje otrzec 1ze, zanim wejde do pokoju, ale i tak jag zauwazam.

— Hej, co sie dzieje? — Podbiegam do biurka i obejmuje go
ramieniem, tulac do siebie. - Co sie stalo?

Dopiero po kilku chwilach uspokaja sie na tyle, zeby mi
odpowiedziec.

— Co za skurczybyki. Nienawidze ich.

— Kogo nienawidzisz?

Odsuwam sie 1 przysiadam na brzegu ldzka, koncentrujac cala
swo0ja uwage na Tomie. Zalewa mnie fala opiekunczosci, od ktorej
staja mi sie wloski na rekach. Nie mam pojecia, czy sa to uczucia
bardziej macierzynskie czy siostrzane, i pewnie nigdy sie tego nie
dowiem. Wiem tylko, Ze mam ochote zattuc tych, co skrzywdzili Toma.



— Ludzi, ktorzy to zrobili. — Klika myszkg i na ekranie znowu cos sie
pojawia.

Tym razem moge sie dobrze przyjrzeC calej stronie, ktora kto$
okrutnie  zatytulowal: ,Cycuchy Tommy’ego”, publikujaca
niekorzystne zdjecia Toma zrobione w szkole 1 przyblizone w taki
sposob, ze wyraznie wida¢ na nich przeswitujace przez koszulke,
obwiste 1 niestety do$C pokazne piersi mojego brata. Niektore
zblizenia ukazuja tez jego znamie i drugi podbrodek.

— Dalej jest jeszcze gorzej — informuje mnie Tom.

Otwiera kolejna strone, na ktorej znajduja sie zdjecia jego twarzy
przyklejone w Photoshopie do cial zawodnikéw sumo, hipopotamow,
pand i réznych innych okraglych stworzen. Tom wolno przewija
strone, prezentujac mi bezmiar okrucienstwa swoich réwiesnikow.

— Ludzie moga tu wrzucic, co tylko chcg. Zdjecia pochodza od wielu
0s0b ze szkoly. Sg ich dziesigtki.

— Czy Mary i Gavin o tym wiedzg?

Kreci glowa.

— Zabije tych gowniarzy — mowie 1 przez ulamek sekundy naprawde
chce zamordowac tych pieprzonych gnojkow, ktérym wydaje sie, ze
przesladowanie bezbronnego mltodego czlowieka takiego jak Tom jest
czyms zabawnym. — Zaczekaj, cofnij to.

Przewija strone, mijajac obrobione w Photoshopie zdjecie samego
siebie jadgcego skuterem dla staruszkow w jakims$ amerykanskim
centrum handlowym i kolejne przedstawiajgce go obok gigantycznego
hamburgera, az wreszcie trafia na to, ktéremu chcialam sie lepie;
przyjrzec.

— Zatrzymaj.

— Co sie stalo? — pyta.

— Nic, po prostu... to zdjecie jest troche dziwne. Rdézni sie od
pozostatych, nie sadzisz?

— Chyba tak — przyznaje.

Zdjecie przedstawia duzego, grubego ptaka z czerwonym
brzuszkiem. Drozda. Glowe zwierzecia zastgpiono zdjeciem Toma,



tym samym co na kilku innych fotomontazach. Poswiecono mu jednak
wiecej uwagi. Kompozycja jest przyjemniejsza dla oka, a tlo naprawde
ladne. Ptak siedzi na galezi przy oknie domu, ktory troche
przypomina Rézang Chate, i zaglada do srodka.

Ten obrazek wydaje mi sie zarazem piekny i niepokojacy. Nieco
zbyt znajomy.

— Zamknij to — prosze.

Mary 1 Gavin idg ze mng do szkoly na rozmowe z jej dyrektorem,
panem Kallasem. Chcemy zaprezentowa¢ wspolny front przeciwko
przesladowaniom, jakich doswiadcza Tom w liceum
ogolnoksztalcagcym w Hutton.

— Nie spodziewalam sie tego rodzaju  problemow
w malomiasteczkowej szkole - przyznaje, gdy juz siedzimy
w gabinecie z widokiem na boisko do rugby. — Poziom zlosliwosci tych
zdjec jest doprawdy zatrwazajacy. I to u maturzystow! Powinni by¢
bardziej dojrzali.

— Calkowicie sie z pania zgadzam. — Pan Kallas podnosi rece
w uspokajajacym gescie. — Tworcy tej strony zostang wydaleni ze
szkoly. To niewatpliwie najbardziej szokujacy incydent, z jakim sie tu
spotkalem. Bardzo mi przykro, ze Tom musial przez to wszystko
przejsc.

W spotkaniu bierze udziat dyrektor, psycholog szkolny, jeden
z cztonkow rady szkoly i posterunkowa Abbott. Policja ma za zadanie
ustali¢, kto udostepnit te strone. Chyba zaden z funkcjonariuszy nie
wierzy w udziat Isabel Fielding w tej sprawie, ale majg tez sprawdzic,
kto zamieS$cil zdjecie drozda. Nie robie sobie jednak wielkich nadziei
na to, ze ja znajda.

Ciezko wzdycham, na co Mary kladzie mi dloin na ramieniu. Nie
moge znieS¢ mysSli o cierpieniu Toma. Zapewnienie mu
bezpieczenstwa bylo jedyna rzecza w calym tym chaosie, o ktorej



myslatam z uSmiechem na twarzy, siedzgc samotnie w naszym domu.
Oczywiscie tesknie za nim, ale Swiadomosc, ze jest bezpieczny, jest dla
mnie najwazniejsza.

A teraz ktos prébuje mi to odebrac i wydaje mi sie, ze tym kims jest
Isabel. Jesli mam racje, bedzie to oznaczalo, ze przez caly czas byla
winna.

— Tom chce odej$¢ ze szkoly - informuje dyrektora. — Ale zadna
placowka nie przyjmie go tuz przed koncowymi egzaminami. Nie ma
jeszcze samochodu, bo nas na niego nie sta¢, a wszystkie college’e
znajduja sie co najmniej godzine drogi autobusem stad. Prosze, niech
pan rozwigze ten problem, zeby mdj... — zawieszam glos — brat mogi
kontynuowac¢ nauke. On nie zrobit nic zlego. To ja popeinilam biad
1 pewnie dlatego znéw sie na niego uwzieli.

Spojrzenie bystrych blekitnych oczu dyrektora napotyka moje.
Wiem, ze mysli o psychopatce, ktora uciekla z Crowmont, i moim
pobycie w szpitalu psychiatrycznym. Na pewno tak jak wielu
mieszkancow Hutton plotkuje na moj temat. Widze ich ukradkowe
spojrzenia 1 dyskretnie wymieniane Kkomentarze. Wszyscy
zastanawiaja sie, czy to zrobilam. Sama sie nad tym zastanawiam.

— Wiem, ze Tom mial ostatnio problemy w domu - odpowiada
taktownie pan Kallas. — Ale nadal dostaje przyzwoite oceny i widze,
jak sie stara. Nauczyciele go lubig. Wykazuje sie kreatywnoscig, a jego
wypracowania sg bardzo przemyslane. Dobrze go pani wychowala.

Stlowa dyrektora trafiajg mnie prosto w serce. Czuje, jak zaczyna mi
drzec¢ podbrddek i ze wszystkich sil staram sie nie rozptakac. Chociaz
jestem matka Toma, jeszcze nigdy sie tak nie czulam. Rzeczywiscie go
wychowalam, bo moi rodzice nie byli w stanie sie tym zajac.
Wychowalam i nie zamierzam go teraz zawiesc.

Mary podaje mi chusteczke.



NA TROPIE PRAWDZIWYCH ZBRODNI

Wycieczka
Autor: James Gorden

Ostatni raz widziano Isabel Fielding w poinocno-wschodnim Londynie
przed dwoma tygodniami. Wasz nieustraszony bloger postanowil
pojecha¢ w tamte rejony w nadziei, ze uda mu sie ja zobaczyc¢ chociaz
przez krotki moment. Czyjego widoku sie spodziewalem? Niewinnej
kobiety cieszgcej sie wolnoscia? Niewinnej kobiety, ktora nie ma
dokad pojs¢ ani z kim sie spotkac, koczujacej na ulicach Londynu tak
jak wielu innych? Morderczyni szukajgcej kolejnej ofiary i wodzacej
policje za nos?

Liczylem sie z tym, ze najpewniej w ogole jej nie spotkam, lecz i tak
musiatem sprobowac.

Wziglem wiec kopie zdjecia prezentowanego przez policje po
ucieczce Isabel 1 wildéczylem sie po ulicach Londynu, pytajac
przechodniéw, czy jej nie widzieli. Zostalem okradziony i dwukrotnie
zwyzywany przez pomocnych mieszkancow stolicy, ale zadna
z zaczepionych przeze mnie 0s6b jej nie rozpoznala.

Mingl tydzien, odkad wynajalem sobie tani pokdj (nie mam co
marzyC o zwrocie poniesionych wydatkéw! PowinniScie zrobi¢ na
mnie zrzutke, kochani), ale wcigz nie trace nadziei. Isabel Fielding
gdzies tam jest, a ja chce ja znaleZz¢.

Zgadnijcie, kto jeszcze przebywa teraz w Londynie? Jesli wierzy¢
temu, co pisze na Twitterze, David Fielding przyjechal tu w interesach.
Podczas gdy on siedzi na spotkaniu w biurowcu Gherkin, jego cérka
ukrywa sie gdzie$ w tym samym miescie. Czy jest tego swiadomy? Czy
przyjechal tu, zeby sie z nig spotka¢? A moze to zwykly zbieg
okolicznosci?



Kto wie? Moze to wlasnie ja odkryje prawde!

KOMENTARZE:

Bundy’s Bitch: James, spojrz prawdzie w oczy, to nie ty odnajdziesz
Isabel. Najwyrazniej sponsoruje jg tatus. Na pewno wiasnie
przechodzi operacje plastyczna.

TrueCrimeLover: BADZ OSTROZNY, James. Ci ludzie sg niebezpieczni!
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Jest takie miejsce posSrod pol z dala od Rozanej Chaty, opuszczonego
domu na farmie i miasteczka Hutton, gdzie odnajduje spokoj. To
miejsce jest ciche, oddalone od gléwnych drog. Zimny wiatr chloszcze
mi skére, a Swieze powietrze rozsadza pluca, dzieki czemu czuje, ze
zZyje.

Wilasnie tu teraz jestem i zrzucam z siebie wszystkie swoje leki,
jeden po drugim. Isabel spada ze wzgorza. Tom znika posrod trawy.
Pienigdze wsigkaja w glebe. Jestem wolna.

Siedzacy obok mnie Seb glebiej wsuwa rece w kieszenie. Od czasu
ucieczki Isabel z Crowmont czasami towarzyszy mi podczas spacerow,
jak zawsze okazujgc milczace wsparcie. Jego milczenie jest znajome
1 cieple niczym dopasowana rekawiczka. Kiedy siadam na skale, on
siada obok mnie, a nasze nogi niezobowiazujaco sie stykajg. L.aczy nas
intymnos¢, ale nic z tym jeszcze nie zrobiliSmy. Nadal nie jestem
gotowa, a Seb chyba to wyczuwa.

Nie patrzymy na siebie, ale katem oka dostrzegam ruch i wiem, ze
zwrocil glowe w moja strone. Robie to samo i teraz patrzymy sobie
w oczy. Co mam powiedzie¢ mezczyznie, ktory bez zbednych stow
ocalil mi zycie? Bez Seba nie mialabym dachu nad glowa i ani jednej
osoby na calym Swiecie, ktora moglabym uwazac za przyjaciela.

Dzwonek mojego telefonu brutalnie przerywa cisze. Siegam do
kieszeni i odbieram.

— Mowi inspektor Rob Murphy. Prosila mnie pani, zebym przyjrzatl
sie jednemu z postbw na stronie osmieszajacej pani brata,
w kontekscie Isabel Fielding.

- Owszem. L...?

Odsuwam sie od Seba, przygotowujac sie na najgorsze.



— Post zamieszczono z biblioteki publicznej we Wschodnim
Londynie - informuje mnie policjant. — Cala strona 1 wszystkie
pozostate posty zostaty stworzone w Hutton i najblizszej okolicy. Moze
mie¢ pani racje co do udzialu Isabel. Nie wiem, w jaki sposob
dowiedziala sie o tej stronie, chyba Zze pilnie Sledzi media
spotecznosciowe. Czy pani brat ma konto na Facebooku?

— OczywisScie, jak kazdy siedemnastolatek. Ma mndéstwo kont
w mediach spolecznosciowych; o polowie z nich nawet nie styszalam.

— Prosze mu powiedzied, zeby je skasowal — prosi Murphy.

Zasycha mi w gardle. Oto mdj najwiekszy strach dopadl mnie
w miejscu, gdzie zwykle odnajdywalam spokdj. To nie do zniesienia.

— Musi pan zadbac o jego bezpieczenstwo.

— Podobnie jak pani, Leah. Jesli Isabel was obserwuje, powinniscie
zachowac ostroznosc¢. Czy ma pani u kogo sie zatrzymac?

— Nie.

— W takim razie sprawdze, na jak duze wsparcie ze strony policji
moge liczyC. A pani co wieczor bedzie dzwonila pod ten numer, zeby
potwierdzic, ze jest bezpieczna. Rozumiemy sie?

— Tak.

— Nie podoba mi sie, ze wcigz pani mieszka w tym domu - dodaje
z westchnieniem Murphy. Wspominal mi juz o tym, ale zawsze
upieralam sie przy swoim. Chce byc¢ blisko Toma i nie zamierzam
rezygnowac z pracy, ktora dal mi Seb. — Moze moglaby sie pani
zatrzymac w jakims$ hotelu?

— Nie sta¢ mnie na to — przyznaje.

Seb badawczo mi sie przyglada. Wiem, zZe zastanawia sie, ile
pieniedzy mogiby mi zaproponowadc, Zzebym sie na niego nie obrazila
1 znowu nie zamknela w sobie. Lekko krece glowa w nadziei, ze
wybije mu te mysli z glowy.

— Tutaj czuje sie bezpiecznie - zapewniam policjanta. — Farma
Braithwaite’ow znajduje sie pare minut drogi ode mnie. Isabel nie
wie, gdzie mieszkam. Nie korzystam z mediow spolecznosSciowych
1 nigdy nie zdradzilam jej swojego adresu. — To prawda, ale podatam



jej szczegoly, ktore moga ja zaprowadzi¢ we wlasciwe miejsce. Poza
tym martwie sie, ze David Fielding mogiby uzy¢ swojej wladzy
1 znajomosci, zeby trafi¢ do mnie jak po sznurku.

— Ma pani mgj numer — mowi policjant i sie rozlacza.

Wiem, ze sie nade mna lituje. Zdaniem glownego inspektora
Murphy’ego wypuscitam Isabel ze szpitala, poniewaz uwazalam sie za
jej rycerza na bialym koniu, ktory mial ja ocali¢ przed wyrokiem.
Wilasciwie mogl miec¢ racje. Naprawde wierzylam w to, ze Isabel jest
niewinna, a sprawa morderstwa Maisie Earnshaw powinna zostac
ponownie otwarta. Mail, ktéry wystalam na policje, zadzialal tylko na
moja niekorzys¢. Wyluszczylam w nim wszystko czarno na bialym,
a miedzy wierszami dalo sie latwo wyczyta¢ drzemigcag we mnie
obsesje. Wszyscy uwazali moje zainteresowanie Isabel za niezdrowe,
a to, jak zachowywalam sie w szpitalu, tylko potwierdzalo ich obawy.
Dostalam upomnienie za spdznianie sie do pracy, a koledzy czesto
zwracali uwage na moj niechlujny wyglad.

Murphy dziala zgodnie z zasada brzytwy Ockhama, wedlug ktore;j
najbardziej logiczne 1 prawdopodobne rozwigzania najczesciej
okazuja sie prawdziwe, jak wyjasnil mi James Gorden podczas
naszego spotkania w kawiarni pewnej cieplej wiosennej soboty.
Zaczynam sie przekonywac do tej teorii.

Po powrocie do domu Seb zostawia mi swieze mleko i jajka, ale nie
jestem glodna. Dzwonie do Toma i az mnie skreca, gdy stysze jego
zmartwiony glos.

— Rzu¢ te szkole — prosze. - Wiem, ze kazalam ci tego nie robic, ale
teraz to co innego. JeSli grozi ci jakiekolwiek niebezpieczenstwo, to
mam W nosie twoje egzaminy i ukaranie tych gnojkow, ktdérzy cie
przesladuja. Dopoki jeste§ w szkole, Isabel bedzie wiedziala, gdzie cie
szukaC. W Hutton jest tylko jedna szkola $rednia. JeSli zaszyjesz sie
w domu z Mary, Gavinem i kims z policji, nie bede sie musiala o ciebie
martwic.

— Zamieszkaj z nami.

Telefon $lizga mi sie w spoconych dioniach. Chcialabym to zrobic,



ale czy wtedy nie narazilabym go na jeszcze wieksze
niebezpieczenstwo?

— Mary i Gavin to mili ludzie, ale mysle, Ze to juz by bylo przegiecie,
chiopie.

— Na pewno sie zgodza — mowi wysokim, przerazonym gtosem. — Sg
bardzo wyrozumiali.

— Hej, kto tu jest starszg siostra? To ja powinnam ci méwic, co masz
robic.

— Przeciez nigdy nie robilem tego, co mi kazalas.

Wybucham $Smiechem.

— Nie byles taki najgorszy, braciszku. Mam pod bokiem
Braithwaite’ow, ich traktory i koparki, nie wspominajac juz o setce
krwiozerczych swin. Nic mi tu nie grozi.

W odpowiedzi na moj dowcip Tom tylko wzdycha.

— Czy moge cie o co$ zapytac, Leah?

— No jasne. Pytaj. — Chociaz zdrowy rozsadek podpowiada mi co
innego, nieruchomieje ze strachu na mysl o tym, ze Tom jakims$
cudem domyslil sie prawdy.

— Czy ty ja wypuscilas? Nie miatbym o to do ciebie pretensji. Bylas
chora i wydawalo ci sie, ze pomagasz niewinnej osobie. W porzadku,
mozesz mi powiedziec.

— Chciatabym to zrobi¢, ale nie pamietam niczego, co wydarzylo sie
w tamtym pokoju. Wszystko wyparowalto mi z glowy.

—Jakie to uczucie? - pyta.

— Okropne - przyznaje. — Tak jakby kto§ celowo pozbawil mnie
wspomnien. Pewnie czuje sie jak ktoS, kto po powrocie z wakacji
odkryl, ze spladrowano mu dom. Ale to nic. Przejdzie mi. Juz czuje sie
lepiej i zaczynam odrozniacd, co jest prawdziwe, a co nie. Przez pewien
czas mialam z tym problem.

Tom wzdycha.

— Czasami chcialbym wierzy¢ w to, ze tata tez umart.

Serce zaczyna mi wali¢ w piersi.

— I ja. Ale pOzniej czuje sie okropnie, jakbym byla tak samo zla jak



on.

—Ja tez.

— Tom — mowie tamigcym sie glosem. — Przysiegam, zZe juz nie pije,
okej? Przykro mi, ze musiale§ mnie taka ogladac, zanim to wszystko
sie wydarzyto 1 stracitam prace.

— W porzadku.

— Dzieki.

— Wiesz, zZe nie jeste$ taka jak on. Nie masz w sobie tego co tata.

Zaciskam dlon na krawedzi stolu, oczy zachodza mi Ilzami
1 przenosze wzrok za okno.

— Te slowa wiele dla mnie znacza.

— Po prostu mowie prawde.

— I tak wiele dla mnie znaczg. — Ocieram Izy grzbietem dioni,
powstrzymujac sie od sigkania nosem. Nie chce, by Tom zorientowat
sie, ze placze. W rezultacie cieknie mi z nosa. — Hej, musze iS¢ do pracy
w sklepie na farmie. Zadzwonie do ciebie jutro, okej?

— Tak, do ustyszenia.

Popoludnie uplywa mi bez zadnych incydentow; waze mieso,
odliczam jajka i pakuje stoiki z dzemem. Wreszcie moge sie odcia¢ od
problemow i calkowicie oczysci¢ umyst Pozniej, jedzac tost z mastem
nad kuchennym zlewem 1 obserwujgc Pice kroczgcego pewnym
krokiem po otaczajacych dom kamiennych murkach, uzmystawiam
sobie, ze tego dnia nie mialam zadnych wiesci od Jamesa Gordena.

Odkladam grzanke na blat, siegam po telefon i wybieram numer. To
dziwne, ze nie zadzwonil. Odkad wypuszczono mnie ze szpitala,
kontaktowal sie ze mng codziennie.

Slysze sygnal wybierania, ale nikt nie odbiera. Odgryzam kes tostu
1 probuje jeszcze raz. Bez skutku.

Przed trzecig proba biegam po domu, sprawdzajac okna i zamki
w drzwiach. Wszystko jest pozamykane na cztery spusty i nie
zauwazam nic podejrzanego. Po raz kolejny lacze sie z poczta
glosowa, jednak tym razem zostawiam mu wiadomoS$¢ z prosba
0 oddzwonienie.



Nie czuje sie bezpieczna, wiec ponownie sprawdzam drzwi i okna,
zaciggam wszystkie kotary. Zostalo mi jeszcze pdél grzanki, ale nagle
stracilam apetyt. Biore laptopa i szybko wysylam Jamesowi malil.
Moze rozladowal mu sie telefon albo nie ma zasiegu. Dopiero wtedy
czytam jego ostatni wpis na blogu. James jest w Londynie, w poblizu
miejsca, gdzie po raz ostatni widziano Isabel.
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Czuje won wybielacza, patrze w dot 1 widze skdrzane pasy wokol
moich kostek 1 nadgarstkow; jestem przypieta do l6zka. Biale
przescieradlo przykrywa moje cialo od szyi do kolan, ale materiat jest
tak cienki, ze zimne powietrze przenika mnie az do kosci.

Pamietam ostatni raz, gdy czulam sie taka bezbronna, i nie jest to
wspomnienie, do ktérego chcialabym wraca¢. Wtedy tez bylam
skrepowana, ale nie skorzanymi pasami, tylko dlonmi. Odsuwam je od
siebie, zamykam oczy i probuje sie skoncentrowac.

Musi istnie¢ powod, dla ktorego sie tu znalazlam, ale nie jestem
pewna jaki. Czy chodzi o odnalezienie brakujacego elementu
ukladanki? Wiem, ze on istnieje, tylko nie mam pojecia, gdzie go
szuka¢. Moze kto§ w koncu mnie stad wypusci i bede mu mogla
wytlumaczyc, ze wyzdrowieje, jesli odnajde ten brakujacy fragment.
Jestem pewna, ze niczego wiecej nie potrzebuje. Ale w pokoju nie ma
nikogo poza mng, unieruchomiong na 1ézku i ubrang w szpitalng
koszule nocna.

Nie moge sie obejrzeC za siebie, ale slysze dobiegajacy stamtad
dziwny odglos, jakby poruszajacego sie powietrza. Moze kto$ wigczyt
wentylator albo upuscit na podloge jakie$ kartki. Rownie dobrze mogt
to byc trzepot skrzydel, tylko skad w zamknietym pokoju wziglby sie
ptak? Z jakiegos powodu ten dzwiek napeinia mnie strachem, ktory
wedruje od czubkéw palcéw w gore, tak jakby ktoS wolno polewat
moje cialo zimna woda.

Kiedy znowu dobiega mnie ten lopoczacy odglos, ze wszystkich sit
probuje wykrecic szyje i zobaczy¢ to, co znajduje sie za mng; unosze
nawet brwi, zeby miec lepszy widok. Ale to nie pomaga. Widze tylko
poduszki. Czuje podmuch powietrza we wlosach, topot przybiera na



sile, az wreszcie wyczuwam Kkierunek, z ktérego on dobiega. Wiem juz
na pewno, ze razem ze mng w pokoju jest jakis ptak i zupelnie mi sie
to nie podoba.

Pasy przytrzymuja mnie w miejscu niezaleznie od tego, jak mocno
je szarpie. Skora jest gruba, a ja nie moge sie uwolni¢. Trzepot
skrzydel odbijajacy sie zlowrogim echem o $ciany pokoju przyprawia
mnie o bol zebow; staje sie coraz gloSniejszy, jakby pomieszczenie
powoli zapeilnialo sie skrzydlatymi istotami. PoOzniej rozlega sie
krakanie — wsciekle, rezonujace. Dlaczego ich nie widze? Skad sie tu
wziety? Jakim cudem dostaly sie do pokoju? Pot Scieka mi po twarzy,
SZCZypie W 0Czy, a ja szarpie za pasy, prezac cale cialo.

Powietrze znowu sie porusza, lecz tym razem czuje musniecie piora
na swoim uchu. Wzdrygam sie i wykrecam szyje, préobujac unikngc
jego dotyku. Krzycze w nadziei, ze nagly halas moze go - lub je -
odstraszyC. Jednak niezaleznie od tego, co znajduje sie ze mng
w pokoju, z calg pewnoscig nie jest to pospolity miejski goiab, tylko
co$ znacznie gorszego, na mysl o czym przypominajg mi sie wszystkie
przepowiednie, z ktorych kiedys sobie zartowatam.

Jedna to rozpacz.

Wszyscy znaja te wrozbe. Nauczylam sie jej od ojca, ktoremu z kolei
przekazala ja matka. Jedna to rozpacz, dwie to smiech, trzy wrozq
cigze, a cztery — smierc.

Dzien dobry, Pani Sroko.

Wypowiadam te stowa na glos, jakbym zwracala sie do nauczyciela.
Moze jeSli to powiem, ten ptak mnie oszczedzi, chociaz mocno w to
watpie.

Piéro muska moj policzek; zamykam oczy 1 drze z bezsilnosci,
skrepowana pasami. Nie chca pusci¢ niezaleznie od tego, co robie,
wiec w koncu nieruchomieje, dajac za wygrana. Czuje ladujacy mi na
piersi ciezar, szpony przebijajace sie przez koszule nocna i whijajace
sie w skore. Jest mi zimno, nie moge oddychac. Wiasnie tak wyglada
sSmier¢, mysle nagle, doznajac surrealistycznego, halucynogennego
ol$nienia.



Gdy otwieram oczy, dostrzegam to, czego wczeSniej sie balam,
1 znow je zamykam. Nigdy wcze$niej nie widziatam tak wielkiej sroki;
ma sSwidrujace czarne oczka i przerazajaco ostry dzidb. Przekrzywia
glowe w lewaq strone i zlosliwie mi sie przyglada. Kiedy stroszy piora
1 nadyma klatke piersiowa, blekitne zmarszczki przelewaja sie po jej
skrzydlach niczym plama oleju.

Robi krok do przodu i czuje na sobie ciezar jej tap. Oddech wieznie
mi w gardle, gdy pochyla tebek i atakuje mnie dziobem.

Moje krzyki zaglusza lopot skrzydel, gdy stado ptakow zlatuje
z sufitu i zakrywa mnie calg.

Jestem ich pozywka.

Czy koszmary swiadcza o tym, ze umyst nie dziala jak nalezy? Jesli
tak, to moj musi by¢ catkiem popsuty.

Prawie co noc mam potworne halucynacje, takie, jakich
doswiadczylam w szpitalu po ucieczce Isabel. Lopot skrzydel potrafi
zamieni¢ moje nogi w galarete, a wnetrznosci w bulgoczaca lawe. Za
kazdym razem, gdy w drodze do pracy przechodze przez farme,
staram sie omijac¢ kurniki jak najszerszym lukiem, bojac sie dzwieku
gdakania i piania.

Otwieram drzwi do sklepu, wchodze do Srodka, wlaczam Swiatla
1 kase. Przed ucieczka Isabel nie przepadalam za sprzataniem, ale
teraz zawsze musze mie¢ czyms zajete rece, wiec biore sie do pracy:
przecieram kontuar i przekladam towary. Seb twierdzi, ze w ich
sklepie jeszcze nigdy nie panowat taki porzadek.

Ruch jest niewielki, co oznacza, ze podskakuje za kazdym razem,
gdy dzwonek przerywa dluga cisze. Blyskawicznie zaczynam sie
wpatrywa¢ w twarz wchodzacej osoby, co pewnie nie jest szczegolne
przyjemne dla klientéw, lecz nie umiem sie od tego powstrzymac.
Tego dnia nie rozpoznaje zadnej twarzy. Sklep ma kilkoro stalych
klientow 1 zaopatruje niektore z okolicznych bardw, ale dzisiaj



wiekszos¢ Kklientow to turysci kupujacy smakolyki: jaja od kur
z wolnego wybiegu, drogie powidla, koszyki z serami. Wchodzg do
sklepu parami, uwigzawszy przy wejsciu swoje border collie,
1 przechadzaja sie alejkami, usilujgc wybra¢ pomiedzy stiltonem
a tarta z brokutami lub buleczkami z cheddarem.

Przed koncem dnia jestem juz zmeczona, a Seb nie zajrzal do mnie
w porze lunchu, tak jak to zwykle robi. Niewiele dzisiaj zjadlam. Mam
jeszcze pol kanapki z plastrem smacznej szynki ze stoiska
z wedlinami. Postanawiam ja zapakowac i zabra¢ do domu. Nie
znosze wyrzucac jedzenia. Ci, ktérzy nigdy nie sa pewni, czy bedzie
ich sta¢ na kolejny posilek, nie marnuja nawet okruszka. Gdy
zamykam sklep, dociera do mnie, ze obstluguje bogatych ludzi, a sama
jestem na skraju nedzy.

Po powrocie do domu jeszcze raz probuje sie dodzwonic¢ do Jamesa
Gordena, ale bez skutku. Nie mam zadnych nowych maili w skrzynce,
dostalam tylko SMS-a od Toma, w ktorym opisuje mi swoj dzien
spedzony z Mary i Gavinem. Ciesze sie, ze postanowil zosta¢c w domu,
zamiast iS¢ do szkoly. Przez caly dzien ogladali seriale science fiction
na Netflixie. Kiedy czytam wiadomosci od niego, Sciska mnie w doiku.
Tesknie za nim. Tesknie nawet za glosng muzyka puszczana
wieczorami i typowym dla nastolatkow grymasem, ktorym wital mnie
rano.

Dzisiejszy dzien spedzilam samotnie, ale powinnam sie cieszy¢, ze
mam wokot siebie ludzi dbajacych o to, zebym byla zdrowa
1 bezpieczna. Seb zapewnil mi dom, prace i na dodatek pilnuje, zebym
miala co jes¢. Tom codziennie sprawdza, jak sie czuje. Przypominam
sobie o tym, sprawdzajac kazdy zamek i okno w domu.

Stonce chyli sie ku zachodowi, kiedy zamykam drzwi kuchenne
1 szarpie za klamke. Dom stopniowo pograza sie w ciemnosci, gdy
przechodze do kolejnych pomieszczen, gaszac Swiatla i zaciggajac
zastony. Wszystkie drzwi, nawet te wewnetrzne, sg juz zamkniete,
wiezac mnie w ciasnej przestrzeni salonu. Musza by¢ pozamykane, bo
jesli nawet kto§ wtargnie do Srodka, bedzie musial otworzy¢ drzwi do



pokoju, zeby sie do mnie dostac, a wtedy go ustysze. Poprawiam kazda
z zaston 1 przesuwam palcami po kazdym sprzecie, sprawdzajac
wszystko po kolei. Czy obrazki wisza tak samo jak przed moim
wyjsciem? Czy pilot od telewizora lezy dokladnie w tym samym
miejscu? Czy kto$ przypadkiem nie przesunat stolika kawowego dwa
centymetry w lewo? Czy t0zko zostalo zasScielone moja rekg?

Zwykle po sprawdzeniu calego domu moge sie odprezyc, wiedzac,
ze nikt sie do niego nie wlamat i ze jestem calkiem sama, ale tym
razem spokdj jako$S nie chce na mnie splyngC. Zawsze koncze
sprawdzanie w pokoju Toma, ktory sprawia mi najwiecej trudnosci,
bo nigdy nie pamietam dokladnie, gdzie zostawil swoje rzeczy.
Staralam sie nie dotykaC niczego w jego pokoju, wiec nie
przypominam sobie, w jaki sposob poszczegdlne przedmioty znalazly
sie na swoich miejscach.

Po wyj$ciu z pokoju Toma wracam do kuchni i zaczynam od nowa,
tym razem powoli, btadzac wzrokiem po kubkach stojacych na blacie,
a pozniej przechodze do salonu ze stosikiem czasopism lezacych obok
kanapy 1 waskiego korytarza z wiszacymi na S$cianie plaszczami.
Wchodze schodami na gore, do lazienki, gdzie na krawedzi wanny
stoja butelki z szamponem, 1 wreszcie do swojej sypialni ze sterta
ubran, a na koncu do pokoju Toma z plakatami na Scianach. Nic
z tego. Nadal nie czuje sie uspokojona.

CoS$ jest nie na swoim miejscu. Co$ sie zmienito.

Tylko co?
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Doktor Ibbotson rozcigga swoje dlugie palce jak pianista
przygotowujacy sie do wystepu, po czym zaklada noge na noge
1 wygodnie sadowi sie w fotelu. Odkad wysztam ze szpitala, co tydzien
przychodze na sesje do jego znacznie przyjemniej urzadzonego
gabinetu. Siadam w przepastnym skorzanym fotelu, a on zajmuje
miejsce za wielkim mahoniowym biurkiem. Na scianie nad jego glowa
wisza oprawione w ramki akwarele przedstawiajgce maki, a jedna ze
Scian zajmuja poilki wypelnione podrecznikami 1 czasopismami
psychologicznymi.

— Nadal miewasz koszmary? — pyta.

Przytakuje.

— Nie co noc, ale regularnie.

— Styszalas glosy albo widziala$ cos, co podejrzewasz, ze mogto by¢
halucynacja?

— Nie zauwazylam zadnych glosow ani halucynacji. Czasami tylko
stysze przemieszczajgce sie po domu pajaki.

— Ale jeste$ pewna, ze potrafisz odrozni¢ rzeczywisto$¢ od tego, co
probuje ci wmowic¢ twdj umyst? — Postukuje diugopisem w notatnik
1 odchyla sie do tytu.

— Tak - odpowiadam troche niepewnie. Czasami na widok
przelatujacej po niebie sroki lub maszerujacych w trawie mrowek
zastanawiam sie, czy nie sg tylko wytworem mojej psychiki. — Nigdy
nie mam pewnosci co do matych stworzen.

— Sprawdzaj, czy nie zachowuja sie w dziwny sposOb. Rozumiesz
prawa rzadzgce swiatem. Podstawowe prawa fizyki. JeSli jakis obiekt
zaczyna dzialac niezgodnie z nimi, masz do czynienia z halucynacja.

Kiwam glowa.



— Wiem, ale moje halucynacje chyba nigdy nie lamaly zadnych praw
fizyki. Byly... zupelnie zwyczajne. Czasami zaluje, ze nie widzialam
niczego szalonego. Rozmawialam z mezczyzng i widzialam mréwki
w swojej kuchni. Wydawalo sie to catkiem normalne.

— To prawda - przyznaje lekarz. - Moze powinnas sie zastanowic
nad tym, co je wyzwalalo, na przyklad myslenie o ojcu albo o Isabel.
Alfie zawsze wuosabial twojego ojca. ByC moze opowiadal ci
0 mordercach w twoim miejscu pracy dlatego, ze ojciec reprezentuje
twoja mroczng strone. Co o tym sadzisz?

— Ma to sens — odpowiadam, wiercac sie na fotelu. Rzadko mysle
0 Swojej mrocznej stronie, ale jestem az nazbyt Swiadoma tego, w jaki
sSposob wiaze sie ona z moim ojcem. Moja najwieksza wada to picie,
ktore mnie z nim }aczy, podobnie jak problemy natury psychiczne;.
Czasami sie zastanawiam, czy drzemie we mnie te sama agresywna
natura i co mogloby ja obudzi¢. Dlaczego nie miatabym mie¢ w sobie
czego$ z potwora? Wszystko inne odziedziczylam po ojcu.

— Wiem, ze sama wyszukalam informacje na temat tych wszystkich
zbrodniarzy. Upijalam sie, siadatlam przy stole w kuchni, bralam
laptopa i czytalam w internecie opowiesci na temat okrytych zlg
slawa pacjentow Crowmont, a pdézniej urywat mi sie film. - Gdy
mowie o tym na glos, ze wstydu plong mi policzki. Odgarniam
grzywke, zeby nie przyklejala mi sie do spoconego czola. — Nie
rozumiem tylko, po co wymyslitam jego, zeby opowiedzial mi te
wszystkie historie.

— Moze podswiadomie nie chcialas sie przyznac do tego, jak bardzo
lubila$§ tego rodzaju opowiesSci — sugeruje lekarz. — Jak sadzisz
dlaczego?

— No c0z. — Zastanawiam sie nad jego pytaniem. — Z powodu mamy.
Padla ofiarg bezsensownej, przerazajacej zbrodni popeinionej przez
wlasnego meza. Po jej smierci ludzie nie gadali o niczym innym, a ja
mialam tego serdecznie dosy¢. Nienawidzilam ich za plotkowanie
0 Smierci mojej mamy, ale jednoczesnie... — Urywam, wciaz nie chcgc
sie do tego przyznac.



— Jeste$ tak samo zafascynowana morderstwem jak oni — konczy za
mnie doktor Ibbotsen.

Tym razem odwracam wzrok, przytakujac.

— Leah, to zupelnie normalne, ze tak sie czujesz.

—To chore.

— Tak ci sie wydaje, bo jeste$ blisko zwigzana z ofiarg. Dla ciebie to
sprawa osobista 1 bolesna. Jednak w ludzkiej naturze lezy
zainteresowanie rzeczami, ktorych nie rozumiemy, a wiekszos¢ ludzi
nie rozumie, dlaczego kto§ miatby chcie¢ odebra¢ drugiemu
czlowiekowi zycie. Masz racje, nieprzyjemnie jest widzie¢, jak inni
plotkuja o ofiarach i sprawcach takich zbrodni, ale to im na swoj
sposob pomaga radzi¢ sobie z okropienstwami codziennego zycia.
Rozumiesz?

Uslyszenie tych slow z ust terapeuty przynosi mi prawdziwa ulge.

— Tak.

— Wolno ci sie interesowa¢ morderstwami. Masz prawo sie
zastanawiac, dlaczego ci ludzie popelnili takie zbrodnie. Wszystkich
nas to fascynuje. Nie jeste$ zlym czlowiekiem dlatego, ze chcesz sie
dowiedzie¢ wiecej na ten temat.

— Nie - przyznaje — ale jestem dostatecznie szalona, zeby wymysli¢
nieistniejaca postac, ktéra by mi o tym opowiadala.

Lekarz spuszcza glowe i unosi brew.

— Wiesz, ze w tym gabinecie nie wolno uzywac stowa na ,,sz”.

Przewracam oczami, ale tez uSmiecham sie pod nosem.

— Opowiedz mi wiecej o tym, co wyzwala twoje halucynacje — prosi.

— No coz, przede wszystkim odpowiadajg za nie moi rodzice.
Wszystko zaczelo sie po Smierci mamy. Wmowitam sobie, ze ojciec nie
zyje, 1 doznalam czegos w rodzaju zalamania nerwowego. Pojawily sie
problemy ze snem. Za duzo pilam, co rowniez nie pomagalo
1 zaczelam widzie¢ owady oraz ludzi, ktorzy nie istnieli. A poznie;j...

— Mow dalej. — Doktor Ibbotson wyczuwa, ze chce sie z nim podzieli¢
czyms nowym, i nachyla sie w moja strone.

— Uslyszalam kilka wypowiedzi, ktore teraz, z perspektywy czasu,



wydaja mi sie nieprawdziwe. Ktorego$ dnia rozmawialam z Isabel
1 nagle zaczela mowic¢ ponure, niepokojace rzeczy na temat swojego
pokoju i tego, ze czuje sie w nim jak w klatce. Wtedy to bylo zupelnie
nie w jej stylu i chyba wecale nie wypowiedziala tych stow. Innym
razem, gdy zegnatam sie z Chi, moim przelozonym, nagle powiedzial
co$ dziwnego.

— Co konkretnie?

— Stwierdzil, ze Isabel jest niewinna. To do niego nie pasowatlo.
Nigdy nie wyrazal wlasnych opinii na temat pacjentek. Ale wtedy
wydawalo mi sie to takie rzeczywiste.

— Robisz postepy — zauwazyt lekarz.

— Kiedy Chi to powiedzial, poczulam... silng wiare w niewinnosc
Isabel. Doznalam na tym punkcie obsesji. Nigdy nie uwazalam jej za
przestepczynie. Byla mlodg dziewczyng, ktora potrzebowala... mojej
ochrony.

— Czy twoim zdaniem odczuwasz silng potrzebe chronienia innych?

Pocieram dlonmi o uda.

— Chyba tak. Ale nie zdotalam jej ochronic... zawiodiam j3.

— Isabel?

— Nie, mame.

Doktor Ibbotson kiwa glowa.

— Rozumiem. Ale zdajesz sobie sprawe z tego, ze bylaS wtedy
dzieckiem:. Jesli ktokolwiek potrzebowal ochrony, to wiasnie ty.

— Zmusitam jg, zeby wychowywata Toma. Gdybym tego nie zrobila,
moze zdobylaby sie na to, zeby odejsc¢ od ojca.

— Przeszlosci nie mozna zmienié, Leah. Nie jestes odpowiedzialna za
zadng ze zlych rzeczy, ktore spotkaly twoja matke, lacznie z jej
smiercia. To by! po prostu niefortunny zbieg okolicznosci.

Wiem, ze ma racje, ale z jakiego$ powodu nie umiem sie wyzbyc
poczucia winy. By¢ moze nie jestem na to jeszcze gotowa.

— Opowiedz mi wiecej o swoim codziennym zyciu. Jeste$ szczesliwa?

Czuje przemozne pragnienie powiedzenia mu, ze wszystko jest
w porzadku, jednak che¢ wyleczenia sie oznacza, ze musze mu



wyznac prawde, chocby i bolesna.

— Boje sie. Nadal nie pamietam, co sie¢ wydarzylo w tamtym pokoju
z Isabel. Nie wiem, czy wypuscilam ja dobrowolnie, czy zostalam w to
jakos wmanewrowana. Nie mam pojecia, gdzie podziala sie Isabel, czy
zabila tamtg dziewczynke, czy jest niewinna. Jestem tym przerazona.
A je$li ma na moim punkcie obsesje 1 po mnie przyjdzie? Albo reszta
jej rodziny? Moga pomyslec, ze wiem za duzo i ze bezpieczniej bedzie
mnie uciszy¢. Lub tez beda chcieli skrzywdzi¢ kogos, kto jest mi bliski.
Na przykiad Toma. Za duzo tych znakow zapytania.

— To musi by¢ okropnie stresujace. Czy myslalas o przeprowadzce?

— Oczywiscie. Ale mnie na to nie staC. Seb wynajmuje mi dom
praktycznie za darmo i zatrudnia mnie w sklepie na swojej farmie.
Lubie te prace, dzieki niej nie musze mySleC o calej reszcie, na
przyklad stronie stworzonej przez przesladowcow Toma. -
Przypominam sobie fotomontaz zamieszczony przez Isabel
1 przechodzi mnie dreszcz. — Sprawdzam zamki i okna, lecz czasami
nadal czuje w domu czyja$ obecnosc.

— To powszechne uczucie. Kiedy sie boimy, czesto mamy wrazenie,
ze kto$ nas obserwuje. — Odchyla sie w fotelu i pierwszy raz podczas
tej sesji marszczy brwi.

— Tylko ze nie kazdy pracowatl z wiezniarka zamknietg w szpitalu
psychiatrycznym o zaostrzonym rygorze, ktéra zdotala z niego uciec
1 jest teraz na wolnosci — odpowiadam. — Isabel moze by¢ teraz
wszedzie. I naprawde mnie obserwowac.
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Nastepnego dnia podczas pracy w sklepie mysle o tym, co powiedzial
mi doktor Ibbotson. Znowu nie ma zbyt wielu klientow, ale zabralam
ze soba laptopa, zeby skorzysta¢ z darmowego wi-fi. Martwi mnie, ze
James nadal nie odpisal na mdéj mail. Nalezy do oséb, ktore nie
potrafiag wytrzymac bez internetu zbyt dlugo. Nie odbiera réwniez
telefonu. Blog nie byl odswiezany przez jaki$ czas, co wydaje sie
dziwne, poniewaz od czasu ucieczki Isabel liczba odwiedzajgcych go
0s6b znaczaco sie zwiekszyla. Cala ta sprawa mnie niepokoi.

Postanawiam zadzwoni¢ do glownego inspektora Murphy’ego
1 wspomnie¢ o zniknieciu Jamesa. Najczes$ciej rozmawiam
z Gordenem na temat Fieldingow. Nie gawedzimy o naszym zyciu ani
nie plotkujemy o celebrytach. Niewiele wiem na temat samego
Jamesa, nie liczac jego obsesji na punkcie Maisie Earnshaw. Przed
telefonem do Murphy’ego postanawiam przyjrzec¢ sie¢ prywatnemu
profilowi Jamesa na Facebooku, niewykluczone, ze z niego czegos sie
dowiem. Moze po prostu pojechal do domu, wprowadzil sie do
rodzicéw albo wyjechal na wakacje. Biorgc pod uwage jego obsesje na
punkcie ucieczki Isabel, wydaje mi sie to malo prawdopodobne, ale
wcigz mozliwe, a nie chce marnowac czasu policji.

Profil Jamesa Gordena jest w wiekszosci prywatny, ale zamiescil na
nim dziwny, dostepny publicznie update dotyczacy jego bloga. Nie
jesteSmy znajomymi na Facebooku, moge jednak zobaczyc¢, kogo do
nich dolaczyl i sg to ludzie z calego swiata. W oczy rzuca mi sie post
zamieszczony przez kobiete w kowbojskim kapeluszu o tresci: ,Hej,
James, kiedy mozemy sie spodziewaC nowego wpisu na blogu?
Widziales ostatnio jakie$ walesajgce sie po ulicy morderczynie dzieci?
Lol!”.



Beztroski styl wpisu — podobnie jak jego treS¢ — mrozi mi krew
w zylach. Skoro osoby czytajgce blog Jamesa niecierpliwie czekaja na
kolejny wpis, to oznacza, ze zwleka z jego zamieszczeniem bardziej
niz zwykle. Nawigzanie do morderczyni dzieci pasuje do ostatniego
wpisu, w ktorym zdradzi}, ze ma nadzieje odnalez¢ Isabel w Londynie.

A jesli faktycznie ja znalaz}?

Albo ktoregokolwiek z Fieldingow?

Jesli ktos go skrzywdzil?

Blyskawicznie dzwonie do Murphy’ego 1 opowiadam mu
o wszystkim, co wiem. Jaka$ cze$¢ mnie spodziewa sie, ze zostane
potraktowana jak wariatka, jednak policjant uwaznie mnie stucha
1 obiecuje, ze sie temu przyjrzy. Po skonczonej rozmowie czuje sie
jednoczesnie lepiej 1 gorzej. Lepiej, bo zrzucilam z siebie czes¢
odpowiedzialnos$ci za to, co ewentualnie spotkalo Jamesa, a gorzej, bo
od tej pory moje podejrzenia zaczna byc¢ traktowane powaznie.

Ani ja, ani James nie powinniSmy byli sie pakowaé¢ w te
niebezpieczng, poplatang sytuacje i by¢ moze teraz oboje stono za to
ptacimy. Odchylam sie na krzesle, zalujac, ze nie moge cofnac czasu
1 zapobiec swojej przeprowadzce do Hutton. Tylko ze wtedy nie
poznatabym Seba, by¢ moze nadal myS$latabym, ze moj ojciec sie zabil,
1 widzialabym nieistniejace mrowki wspinajgce sie po scianach.

Niespodziewany naplyw klientow sprawia, ze popotudnie mija mi
nieco szybciej, a pod koniec dnia postanawiam sobie kupi¢ pare
przecenionych kaloszy w dziale z ubraniami. Zima za pasem, wiec
takie buty na pewno mi sie przydadzg, a dzieki temu, ze maja
obrzydliwy, jaskraworozowy kolor, nikt nie chce ich kupi¢, wiec
kosztuja utamek swojej pierwotnej ceny, co oznacza, ze moge sobie na
nie pozwoli¢. Wkiadam odpowiednia kwote do kasy, pakuje kalosze
1 biore sie do zamykania sklepu. Wkrotce pienigdze trafiaja do sejfu,
a drzwi sg zamkniete.

Seb uprzedzil mnie, ze przez kilka dni bedzie zajety, poniewaz
kupili troche nowych kur i $win do gospodarstwa. Braithwaite’owie
zaczynaja sie juz przygotowywac do Bozego Narodzenia. Indyki,



kurczaki i bekon dobrze sie sprzedaja w okresie przedSwigtecznym,
przynoszac im niezle zyski. Chociaz Seb nadal do mnie zaglada
1 chodzi ze mna czasem na spacery, nie wpada juz tak czesto do
sklepu, co oznacza, ze zwykle wracam do domu sama. Najczesciej jest
juz wtedy ciemno.

Nienawidze tej czeSci dnia. Od sklepu do farmy dzieli mnie co
najmniej dziesieciominutowy spacer przez wilgotna trawe i blotniste
sciezki. Staram sie maszerowac jak najszybciej, z nerwami napietymi
jak postronki. Podskakuje na kazdy dzwiek dobiegajacy z pol. Jesli
z oddali dobiegnie mnie kwikniecie Swini, z gardia wyrywa mi sie
krotki krzyk. Jesli nad glowa przeleci mi ptak, lopoczac skrzydiami, ze
strachu przewraca mi sie w zotadku. W ciggu tych diugich dziesieciu
minut bez przerwy wyobrazam sobie wlasng Smier¢.

Gdy wreszcie docieram do domu, trzesg mi sie rece, a klucze gto$no
pobrzekuja, kiedy usituje je wyciagnac z torebki. Zza plecéw dobiega
mnie niski pomruk, przez co wzdrygam sie tak gwaltownie, ze
upuszczam klucze na ziemie. Odwracam sie i pudetko z butami laduje
na wybujatych chwastach rosngcych obok drzwi.

— Na milos¢ boska, Pica!

Thusty rudy kocur syczy na mnie, po czym unosi z irytacja pyszczek.
Juz wiem, dlaczego tak sie na mnie wscieka — zapomnialam mu rzucic
skrawki. Codziennie odkladam sobie w sklepie niewielkg miseczke;
zwykle sa to skrawki domowej wieprzowiny lub odrobina gotowanego
miesa. Na koniec dnia daje kotu to, czego sama nie zjem, ale dzisiaj
zapomniatam zabrac resztki ze sklepu.

— Bedziesz musial zaczeka¢ — méwie, podnoszac klucze ze schodka.

Lekko oszolomiona i spocona otwieram wreszcie drzwi, wpycham
sie do ciasnej przestrzeni, odkladam pudelko z butami na stol
1 rozgladam sie za czyms, czym moglabym nakarmic kota. Otwieram
szafki, usitlujac sobie przypomnieé, czy nie zostala mi jakas puszka
tunczyka, lecz wyglada na to, ze nie.

— Przykro mi, Pica, szafki sa puste, bo mamusia nie ma pieniedzy.
Bedziesz sie musial zadowoli¢ miseczka mleka.



Kot wydaje z siebie gloSny pomruk niezadowolenia, gdy wynosze
z domu mleko i stawiam je na sciezce w ogrodzie; probuje mnie nawet
uderzyc¢ lapa w reke, gdy juz jg cofam.

— Ty niewdzieczny siers$ciuchu.

Z rozczuleniem patrze jednak, jak rzuca sie na mleko niczym matie
kocigtko. Przez ulamek sekundy zastanawiam sie, czy nie sprobowac
go poglaskac, ale lubie miec¢ palce w nienaruszonym stanie, a poza
tym juz i tak za duzo czasu spedzilam sama w tej ciemnosci.

Wchodze do kuchni, zamykam drzwi, sprawdzam je dwa razy,
zdejmuje buty i zachlystuje sie powietrzem.

Co ja narobitam? Niewiele myslac, Sciggam pudelko z butami ze
stolu i klade je na podlodze.

— Niech to szlag, Leah! — krzycze na siebie zdenerwowana.

Uderzam sie w czolo otwarta dlonig. Nie moge uwierzyc, ze
zachowalam sie jak idiotka. Minelo tyle czasu, a ja wcigz nie moge sie
pozby¢ przesadow zaszczepionych mi przez ojca. Wlasnie
nakrzyczalam na siebie za cos tak trywialnego, jak polozenie pary
nowych butéw na stole. Moze powinnam je tam odlozy¢ z powrotem
i postac ojca do wszystkich diablow.

Kiedy ostatnio polozylam pare nowych butow na stole, mialam
pietnascie lat i bylam dumna z modnych pantofli na platformie, ktore
kupilam sobie za dwadzieScia funtow na wyprzedazy w sklepie New
Look. Byly przesliczne - fioletowe z paskami na podeszwie. Mama
byla akurat w kuchni i chcialam jej sie nimi pochwali¢, wiec
potozylam pudelko na stole i wyjelam z niego buty, a mama zaczela
sie nimi zachwycac.

— Co ty wyprawiasz?!

Tata mial czerwong twarz i byl pijany. Wszed} chwiejnym krokiem
do kuchni z szybkosScig, ktdra przerazita nas obie. Zgarnat pudelko po
butach ze stolu, po czym wlepil we mnie wytrzeszczone, przekrwione
oczy. W kacikach ust zebrala mu sie slina, a jego oddech byl nieswiezy
jak skwasnialy cydr.

— Przepraszam - wymamrotalam, nie bardzo wiedzac, z jakiego



wlasciwie powodu to robie.

— Nie wolno kilas¢ nowych butow na stole! — Zlapal mnie za kucyk
1 mocno pociggnat do tylu. Mialam wrazenie, ze ztamie mi kark.

— Alf! — krzyknela z przerazeniem mama.

— Musi sie nauczycC. Powinna to wiedzieC. Jest juz dostatecznie duza,
by rozumiec, czego nie powinna robic¢. Sprowadzilas nieszcze$cie na
cala naszg rodzine! Takie zachowanie przynosi pecha!

— Tak, tatusiu, rozumiem. Obiecuje nigdy wiecej tego nie zrobic.

A teraz stoje w kuchni, mama nie zyje, tata zas siedzi zamkniety
w szpitalu psychiatrycznym. Mial racje. Sprowadzilam nieszczescie na
nasza rodzine, chociaz w inny sposob, niz to sobie wyobrazat.

Co on wilasciwie wiedzial? Dlaczego mialabym zy¢ w ten sposob?
Zerkam na pudelko z butami, jednak z jakiegosS powodu nie potrafie
sie zmusi¢, by odlozyC je z powrotem na stél Biore czajnik
1 napeiniam go woda z kranu.

Zlew znajduje sie pod oknem wychodzacym na ogrdéd. Jednym
z najprzyjemniejszych aspektow zycia na pustkowiu jest mozliwosc
staniecia w tym wlasnie miejscu, zmywania naczyn po $niadaniu
1 patrzenia na rozciggajace sie za domem widoki. Zlocisty blask
porannego stonca oswietla pokryte rosg pola i wznoszgce sie nad nimi
wzgorza. Moja prywatna galeria sztuki. Jednak w ciemnosci czuje, jak
wloski na karku staja mi deba. By¢ moze przestraszylo mnie
wspomnienie ojca albo gniewne pomruki kota lub tez podswiadomos¢
probuje mnie ostrzec przed tym, ze kto§ mnie obserwuje.

Nie, to co$ wiecej niz tylko wspomnienie moich rodzicow; musi
istnie¢ inny powodd, dla ktérego dostalam gesiej skorki. Moglo sie
zaczgC od przesadow, ale teraz dociera do mnie, ze w mroku za
oknem pojawitl sie jakis nowy element.

Trudno cokolwiek dostrzec w tej ciemnosci, wiec musze sie nachylic
nad zlewem, zeby sie lepiej przyjrzec. Blat boleSnie wbija mi sie
w brzuch, kiedy zblizam sie do szyby, stajac na palcach.

Na zewnetrznym parapecie lezg w rzedzie trzy martwe ptaki; ich
pozbawione zycia cialka ulozono na boku z wielkg starannoscia.



Potykam sie o wlasne nogi, usitujac jak najszybciej odsungc sie od
szyby 1 prawie zrzucam czajnik z gotujacg sie woda na podloge. Udaje
mi sie chwyci¢ goracy czajnik, lecz parze sobie przy tym dlonie. Na
szczeScie wrzatek sie nie rozlewa, bo wtedy cala bym sie poparzyla.
Zataczam sie jednak do tylu, uderzajac glowa w stol, i laduje na
siedzeniu, wykrecajac sobie przy tym kostke. Bdl eksploduje w trzech
miejscach naraz, ale najbardziej ucierpiala glowa. Kiedy jej dotykam,
na palcach zostaja mi Slady krwi.

Doktor Ibbotson radzil mi gleboko oddycha¢ 1 policzy¢ do
piecdziesieciu, kiedy poczuje sie czyms$ przytloczona i zaniepokojona.
Robie to teraz, ale za bardzo sie boje zamknac oczy, wiec usituje sie
skoncentrowac na liczeniu, bez blokowania calej reszty.

Po trzech kolejnych wdechach dotykam rozciecia z tylu glowy. Jest
bolesne, ale chyba niezbyt glebokie. Nie bede potrzebowala szwow.
Przebieram palcami u stopy, delikatnie nig poruszam i dochodze do
whniosku, ze nie ztamalam sobie kostki, a dlon co prawda piecze, lecz
nie jest poparzona. Dzwigam sie z podlogi, przytrzymujac blatu,
zaciggam zastony i siegam po telefon.

Seb odpowiada juz po pierwszym sygnale i1 zjawia sie¢ u mnie
w niespelna kwadrans. Przez ten czas kustykam po kuchni, martwiac
sie, ze wezmie mnie za wariatke; zreszta tak wilasnie sie czuje.

— Co sie stalo? Jeste§ ranna? — pyta jak zawsze niskim glosem,
niewiele glosniejszym od szeptu. W jego tonie wyczuwam jednak
ponaglenie, ktorego wczesniej nie styszalam.

— Przewrocilam sie i uderzylam w glowe, ale nic mi nie jest.

— Krwawisz — zauwaza, podchodzac blizej, zeby przyjrzec sie ranie. —
Przyniose apteczke.

— Nie teraz. Najpierw chce ci co$ pokazac¢. Czy mozesz rozsungc
zastony 1 spojrze¢ na parapet? Leza na nim trzy martwe ptaki.
Potwierdz mi, prosze, ze tam s3.

Seb nic nie méwi, tylko wolno podchodzi do kuchennego okna.
Teatralnym gestem rozsuwa zastony obiema rekami. Wstrzymuje
oddech, kiedy wyglada przez szybe z podbrddkiem nachylonym



W strone parapetu.

— Niczego tam nie ma.

Podchodze do niego szybkim krokiem.

— Na pewno? Jak to mozliwe? Byly tam jeszcze chwile temu. Nie...
nie rozumiem.

— Moze powinnas usigsc. Naleje ci herbaty.

— To niemozliwe. Nie rozumiem, dlaczego to sie znowu dzieje. — Nie
umiem sie powstrzymac od powtarzania tych stéw. — Nie rozumiem.

Seb ponownie wstawia wode na herbate 1 wyjmuje z szafki dwa
kubki.

—Juz dobrze, Leah.

Przeczesuje wlosy palcami.

— Znowu mam halucynacje. Nie moge ufac¢ niczemu, co zobacze.
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— Pewnie masz mnie za wariatke — mowie ze wzrokiem utkwionym
w herbacie koloru cegly, nalanej do mojego ulubionego kubka ze
Snoopym.

— Wcale nie — odpowiada Seb. — Ale proponuje, zebySmy rozwazyli
wszystkie mozliwosci, a pozniej zdecydowali, co sie stato, dobrze?

Kiwam glowa.

— Widziala$ trzy martwe ptaki — zaczyna.

— Tak. Na parapecie. Ulozone na boku, jeden obok drugiego.
Przerazilam sie, bo skojarzyly mi sie one z Isabel i ptakami, ktore dla
mnie rysowala. Cofnelam sie i uderzylam glowg o stol Podczas
upadku wykrecilam sobie kostke, a wcze$niej, gdy probowalam
odzyska¢ rownowage, poparzylam reke. Zadzwonilam do ciebie,
zaciggnetam zastony, a ptakow juz nie bylo.

— Zniknely przed moim przyjazdem - stwierdzil Seb.

— Albo wcale nie istnialy.

—To tez mozliwe.

— Jestem wariatka.

Kreci glowa.

— Wecale nie. Powiedzmy, ze ptaki jednak istnialy. Wyszedlem na
zewnatrz 1 sprawdzilem, czy nie zsunely sie z parapetu i niczego nie
znalaztem. Obszedlem caly ogrdod i nic. To oznacza, Ze jednak nie
spadly.

— Albo ze nigdy tam nie lezaly.

— Istnieje mozliwos¢, ze zdechly na parapecie, a pomiedzy tym, jak
zaciggneta$ zastony, i moim przyjazdem zabralo je jakie$ zwierze, na
przyklad ten zdziczaty kocur, ktéry kreci sie po ogrodzie — sugeruje.

— Jak duze jest prawdopodobienstwo, zeby trzy ptaki wyzionely



ducha w tym samym miejscu? — pytam. — To raczej niemozliwe.

— Masz racje — przyznaje Seb. — Albo kto$ je tam polozyl, a pozniej
zabral, gdy zastony byly zaciagniete.

Nie podoba mi sie ta ewentualnos¢; juz chyba wole, zeby to byla
halucynacja. Oplatam palcami kubek, zeby je rozgrzac.

— Istnieje rowniez mozliwos¢, ze caly ten stres, w ktorym Zzyjesz,
wywolal u ciebie urojenia. Lub tez leki, ktore przyjmujesz, przestaly
dziatac.

— Nie podoba mi sie zadna z tych opcji — przyznaje. — Albo jestem
wariatka, albo kto§ mnie $ledzi, albo terroryzuje mnie kot.

W kuchni zapada cisza; Seb zwiesza glowe. Trudno stwierdzic,
o czym mysli, kiedy ma ten swdj neutralny wyraz twarzy.

— Chcialabym wiedzied, co jest prawdg, a co nie.

— Dla ciebie to jest prawdziwe — odpowiada. — I chyba nic wiecej sie
nie liczy?

Seb spedza te noc na mojej kanapie. Proponuje mu pokoj Toma, ale
w glebi duszy czuje ulge, kiedy upiera sie przy sofie, bo nie musimy
nic przestawia¢ u mojego brata. Sprawdzanie, czy nikogo nie bylo
w pokoju Toma po jego wyjezdzie, jest juz i tak wystarczajaco trudne,
a gdyby kto$ tam przenocowal, staloby sie wrecz niemozliwe. Byc¢
moze Seb jest tego Swiadomy albo wyczuwa, ze wolalabym niczego
nie rusza¢ w sypialni brata. Lub po prostu nie chce spa¢ w 16zku
nastolatka. Nastolatki nie sg znane z dbania o higiene.

Seb wychodzi o wschodzie stonica — farmerzy rzadko kiedy wyleguja
sie w tozkach - zostawiajgac mnie samg w domu. Nie spuszczajac oka
z zegarka, popijam herbate i czekam na dziewiagtg rano, czyli poczatek
typowego dnia pracy. Nie mam na to specjalnej ochoty, ale zmuszam
sie, by zadzwoni¢ do Murphy’ego. Brak nowych wiadomosci
w sprawie Jamesa poza tym, ze lokalni policjanci zwrdcili sie do
swoich kolegow ze Wschodniego Londynu z prosbg o przyjrzenie sie



jego zniknieciu. Nie mam zadnego interesu w tym, zeby zglosicC jego
zaginiecie — nie naleze do grona jego krewnych czy przyjaciot — nie
moge jednak zlekcewazy¢ powodu, dla ktorego sie tam wybral, ani
faktu jego naglego zamilkniecia.

— Cos jeszcze? — pyta Murphy.

—Jeszcze jedna rzecz — odpowiadam niepewnie.

— Niech pani mowi.

— Wlasciwie to ghupie.

— Wszystko, co moze nam pomoc w Sledztwie, jest wazne.
Odnalezienie Isabel jest naszym priorytetem. Prosze mowic.

— No dobrze. - Biore gleboki wdech. - Zeszlego wieczoru na
parapecie mojego okna w kuchni od zewnetrznej strony lezaly trzy
martwe ptaki. Trzy zwyczajne polne ptaki. Nie zdazylam zauwazyc
gatunku, ale wielkos$cia 1 ksztaltem przypominaty ziebe albo drozda.

— Isabel miala obsesje na punkcie ptakow, prawda?

— Owszem. Codziennie rysowala dla mnie portret jakie$ ptaka.
Opowiadala mi o tym, co przepowiadaja, i najczesciej byly to dobre
wrozby. Isabel starala sie koncentrowac¢ na pozytywach. Ale... -
Zawieszam glos.

— Co takiego?

— Ptaki zniknely. Na ich widok od razu pomyS$lalam o Isabel,
przestraszylam sie 1 upadlam. A gdy wstalam, juz ich nie bylo.
Zadzwonilam do Seba Braithwaite’a, ktory przyjechat sprawdzic, czy
wszystko w porzadku. Szukal ptakow w ogrodzie, ale nie byto po nich
sladu. Ja.. moglam je sobie wuroi¢. Nadal biore leki
przeciwpsychotyczne.

— W porzadku. I tak dobrze, ze mi pani o tym powiedziala — odezwal
sie zyczliwym, chociaz lekko rozczarowanym glosem. — Przysle do
pani technikéw, zeby poszukali odciskow palcow i stop. Jesli to byla
Isabel, moze zdolaja co$ znalezc.

— I nie przestanie sie pan zajmowac sprawg znikniecia Jamesa? —
upewnitam sie. — Powie mi pan, jesli go znajdziecie? Chcialabym
wiedziec, ze jest bezpieczny.



— Oczywiscie. Dobrze, ze pani zadzwonila, Leah.

Stysze lekka nute protekcjonalizmu w jego glosie, ale nie sadze, zeby
to bylo zlosliwe ani nawet swiadome. Spotkalam sie z podobnym
tonem juz wczesniej. Wszyscy lekarze i pielegniarki zwracajg sie do
mnie jak do dziecka. Mozliwe, ze jestem dzieckiem, skoro moj umyst
nie dziala jak nalezy. Czy nasze ciala rzeczywiscie swiadcza o naszej
dorostosci? Czy to w mozgu tkwi roznica miedzy dzieckiem
a dorostym? Pracowalam jako pielegniarka dostatecznie dilugo, by
wiedzie¢, ze dziecko moze zy¢ w ciele dorostego. Po odlozeniu
telefonu zaczynam plakac.

L.zy nic tu jednak nie pomogq, wiec szybko wycieram oczy, myje
twarz, sprzatam po $niadaniu i otwieram laptopa. Po raz pierwszy od
dtuzszego czasu korci mnie, by obejrzec¢ nagranie, na ktérym pewny
siebie David Fielding potepia mnie za to, ze wypus$citam jego corke ze
szpitala i wzywa do reformy stuzby zdrowia z powodu jej ucieczki, ale
tego nie robie. Wchodze za to na jego konto na Twitterze, zeby
sprawdzi¢, gdzie sie obecnie znajduje. Zameldowal sie niedawno
w kawiarni Costa w Harrogate, co oznacza, ze wyjechal z Londynu
1 udat sie dalej na podinoc. O czym to Swiadczy? Jesli Isabel
przemieszcza sie w tym samym kierunku co ojciec, mogloby to
oznaczac, ze oboje jadg na poinoc. Z drugiej strony, jesli ptaki byly
prawdziwe, Isabel juz tu jest.

Zamykam laptopa. To bez sensu. Nie zdotam wysS$ledzi¢ Davida ani
Isabel dzieki informacjom 2z Twittera, poniewaz nie moge
zweryfikowaé¢ ich prawdziwosci. Potrzebuje Jamesa, ktory mogiby
pojecha¢ w wytypowane przez nas miejsce i powiedzie¢ mi, co tam
znalazt.

Dzwiek podjezdzajacej furgonetki wyrywa mnie z rozmyslan.
Listonosz zmierza w strone furtki, pogwizdujac, a podzniej sie
zatrzymuje, wpatrujac sie w krzaki, gdzie czyha na niego Pica.

— Spieprzaj, kocurze! - Kkrzyczy, otwierajac furtke, 1 szybko
przemierza S$ciezke, podskakujac w momencie, gdy kot wypada
z krzakow, stroszac siers¢. Co sobote przygladaliSmy sie podobnej



scenie razem z Tomem, chichoczac nad kubkami z herbata, gdy ten
biedny czlowiek usilowal ochroni¢ swoje nogi przed atakiem kocich
pazurow.

Stysze stukot skrzynki na listy 1 widze pospiesznie wracajacego do
samochodu listonosza; glosno tupie, zZeby odstraszy¢ kota. Od
pewnego czasu nic do mnie nie przychodzi, wiec postanawiam wstac
1 sprawdzi¢ skrzynke. Jedyna korespondencja, jaka tu dostajemy, to
rachunki i ulotki poswiecone lokalnym wydarzeniom w Hutton:
tancom kowbojskim w miejscowej Swietlicy czy degustacji cydru
w barze Queen’s Head. Przegladam niewielka sterte kopert, az
wreszcie trafiam na list z logo shluzby zdrowia hrabstwa North
Yorkshire i serce podchodzi mi do gardla. Nie musze go otwierac, zeby
wiedzie¢, co jest w Srodku. Wyznaczono date mojej komisji
dyscyplinarnej i zapewne tego dnia strace uprawnienia do
wykonywania zawodu pielegniarki. Na razie tylko mnie zawiesili, ale
bylabym bardzo zaskoczona, gdyby udalo mi sie zachowac prace.
Podczas mojego dyzuru ze szpitala zbiegla niebezpieczna
kryminalistka. Takie rzeczy nikomu nie uchodzg plazem.

Nie moge jednak znie$S¢ mys$li o tym, ze Chi mialby przechodzic
przez to samo co ja. Chociaz nie zrobil nic zlego, jego kompetencje
zostaly juz zakwestionowane. Co prawda o nic go nie oskarzono, ale
policja przemaglowala go z powodu decyzji o zatrudnieniu
pielegniarki, ktorej ojciec przebywa w Broadmoor, oraz umieszczenia
Isabel na oddziale o nieco lagodniejszym rygorze niz oddzial
intensywnej opieki. Ale co ich zdaniem powinien zrobiC szpital
z pacjentka, ktora przez lata nie okazywala zadnych oznak agres;ji?
Moze mieli ja trzymac w izolacji w nieskonczonosc¢? A gdyby zjawila
sie inna pacjentka, ktora potrzebowalaby miejsca na oddziale
intensywnej opieki bardziej niz Isabel? Czy mieliby ja odeslac
z powodu braku 10zek? Ludzie nie rozumieja, z jak wielka presja
wigze sie praca w takim szpitalu, ale latwo feruja wyroki. W chwilach
kryzysu wszyscy nagle stajg sie ekspertami od stuzby zdrowia.

Odkladam list i staram sie wiecej o nim nie myslec.



Ranek spedzam w sklepie na farmie, a p6zniej spotykam sie z ekipg
technikow policyjnych, ktérzy przyjechali sprawdzi¢ ogrod i parapet,
gdzie widzialam ptaki. Po spisaniu zeznan postanawiam ich zostawic
samych 1 wybieram sie na spacer, zeby oczy$ci¢ umyst, jednak wiatr
dziata mi na nerwy; mam wrazenie, ze kto§ za mna idzie, gdy stysze
podmuch wiatru poruszajgcy zdzblami trawy.

Po powrocie do domu nie moge sobie znalez¢ miejsca; z nerwow
chodze po $cianach, czujgc jednoczesnie ich przygniatajacy ciezar.
Pomimo zimna jest mi duszno, ale nie osmielam sie otworzyc¢ okna. Po
raz pierwszy od dluzszego czasu mam wielka ochote sie napic.
Kieliszek wina ukoilby skolatane nerwy i pozwolil mi sie rozluznic.
W calym domu nie ma jednak ani kropli alkoholu, wiec zadowalam
sie kubkiem goracej czekolady, ktérg wypijam na kanapie, owinieta
kocem. Wieczorem dzwoni do mnie Seb. Utkngl na farmie z rodzacg
klacza. Jakas cze$C mnie zastanawia sie, czy nie pgj$¢ tam i nie
zobaczy¢ tego cudu na wlasne oczy, ale pozostali Braithwaite’owie
mnie przerazaja. Reszta braci wraz ze swoimi ogorzalymi od pracy na
farmie zonami przyglada mi sie podejrzliwym wzrokiem za kazdym
razem, gdy spotykamy sie w sklepie. Jestem pewna, ze widza we mnie
szalona naciggaczke, ktora zaciggnela najmlodszego z ich braci do
}6zka.

Czas plynie powoli, az wreszcie czuje, jak ogarnia mnie sennosc.
Martwilam sie, zZe tej nocy do mnie nie przyjdzie, ale dzien byl tak
nudny, ze najwyrazniej mnie zmoglo. Przed wejsciem na gore musze
sprawdzi¢ drzwi i okna. Robie to szybko, szarpiagc za klamki,
1 zaciggam zaslony. Przed polozeniem sie do t6zka wstaje 1 jeszcze raz
dla pewnosci sprawdzam okno w sypialni.

Moje sny jak zwykle sa pelne ptakow. Stadko srok tloczy sie wokol,
obsiadaja mnie od stép do glow. Probuje sie wierci¢, zeby je
odstraszyc, ale nie moge ruszy¢ nawet palcem. Kiedy chce je policzyc,
trace rachube i musze zaczynac od poczatku. Wypowiadam pierwsza



linijke wrozby - jedna to rozpacz - i zapominam, co bylto dalej. Ptaki
dziobiga mnie i rozrywaja szponami skore, lopocza skrzydlami, az
unosi sie chmura pior. Musza ich by¢ dziesiatki, a wszystkie maja
paciorkowate, Swidrujace oczka.

Kiedy sie budze, wciagz nie moge sie ruszy¢, a modj oddech
przypomina urywane dyszenie. Dopiero po sekundzie czy dwoch
miesnie sie rozluzniaja, ale przez ten moment paralizuje mnie strach.
Gdy wreszcie udaje mi sie usigsé, jestem zlana potem i zdyszana jak
po przebiegnieciu maratonu. Nachylam sie do przodu, przyciskam
czolo do kolan i powoli otrzgsam sie ze snu.

Wiasnie wtedy to zauwazam.

Podrywam glowe. Co$ sie zmienito.

Odrzucam koldre i stawiam stopy na podlodze sypialni. Jest zimno.
Ogrzewanie jest wylaczone, a zima powoli zakrada sie do domu,
ochladzajgc zimne deski. Nie zawracam sobie jednak glowy
szukaniem szlafroka. Drzac z chlodu, wychodze z sypialni na korytarz
1 wlaczam swiatlo.

Cos$ sie zmienito.

Ale co? Wolno nabieram powietrza, probujac ocenic, czy zapach
domu sie zmienil. Powietrze wydaje sie nieco stechle, ale czy bardziej
niz zwykle? Moze 1 nie. Nie jestemm pewna. Powoli przechodze przez
korytarz i schodze na do}, stapajac niemal bezglosnie po drewnianych
stopniach.

Kiedy docieram na parter, czuje powiew swiezego powietrza wokot
kostek 1 szyi. Czyzby ktores z okien bylo otwarte? To niemozliwe —
sprawdzilam okna i1 drzwi w calym domu, poza tym zaciggnelam
wszystkie zaslony. Jesli jakies okno jest otwarte, to znaczy, ze kto$
otworzyt je silg albo rozbil szybe. Serce zaczyna mi wali¢ w piersi.

W stanie pelnej gotowosci cichutko otwieram drzwi do kuchni.
Teraz jestem juz pewna, ze Swieze powietrze plynie wlasnie stamtad.
W pomieszczeniu jest ciemno. Przed moim domem nie ma latarni,
zupelnie inaczej niz w Hackney; przez okna wpada co najwyzej
swiatlo ksiezyca, ale zaslony sa szczelnie zaciagniete, jak sie



spodziewalam. Nasluchuje odglosow wlamania, jednak dom spowija
cisza. Po chwili jednak dociera do mnie ciche stukniecie delikatnie
zamykanych drzwi. Czyzby kto$ krecit sie po domu, gdy schodzilam
na do}? Szukam po omacku bloku z nozami, wiedzgc, ze stoi gdzie$ na
blacie, blisko mnie. Oplatam palcami rekojesc jednego z nozy.

W domu stychac¢ wylacznie mdj oddech i dudnigcg mi w uszach
krew. Podchodze do Sciany, na ktorej jest wlgcznik Swiatla. Boje sie go
nacisnac i jednoczesnie lekam sie ciemnosci. Bez swiatla nie bede sie
mogla obronic, ale nie chce wiedziec, co sie dzieje. Wolalabym teraz
leze¢ w 10zku pograzona w beztroskim snie, zamiast stac tutaj, bojac
sie o wlasne zycie.

Wyciggam palce 1 wilaczam Swiatlo, gwaltownie wciggajac
powietrze.

W kuchni nikogo nie ma, ale drzwi sa lekko uchylone. Dlatego
czulam powiew Swiezego powietrza. Kiedy podchodze blizej,
dostrzegam, ze otwarto je sila. W drewnie powstalo wyzlobienie
w miejscu, gdzie kto$ wylamal zamek za pomoca tomu albo jakiego$
innego narzedzia. Musze uwazac, zeby nie zniszczy¢ dowodow, ale
pragne sie tez upewnic, ze nikogo tam nie ma. Biore gleboki wdech,
ruszam do przodu i popycham drzwi koniuszkiem palca.

Na widok tego, co zastaje na progu, uginaja mi sie kolana. Kiedy
cisze przerywa piskliwy krzyk, dopiero po chwili uSwiadamiam sobie,
ze dobiega on z mojego gardla.
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James Gorden wpatruje sie we mnie z szeroko otwartymi oczami
1 ustami. Wydaje sie rownie zszokowany jak ja. Osuwam sie na kolana
1 wypuszczam z reki noz, ktéry upada z brzekiem na plytki.

— To sie nie dzieje naprawde — szepcze. Przez ulamek sekundy
wyciggam drzacg reke w strone Jamesa, a pdzniej ja cofam i odsuwam
sie od drzwi. — Nie, ty nie istniejesz. Jeste$ tylko wytworem mojego
umystu.

James gapi sie na mnie bez slowa, kiedy mowie do siebie, a jego
twarz wydaje sie rownie blada jak moja. Skora ma mleczny odcien
ksiezyca w pelni, oczy kryja sie w ciemnosci. Tylko pomaranczowy
blask kuchennej lampy nadaje twarzy Gordena nieco koloru, nie
liczac pidr.

Maja one te sama opalowo-blekitng barwe, co piéra w moich snach,
ale juz sie nie poruszaja. Sa nieruchome i pozbawione zycia. Martwe
niczym ptaki, ktore widziatam na parapecie.

Zamykam oczy i ponownie je otwieram, usitujac zrozumiec, na co
patrze. Na progu mojego domu lezy odcieta glowa blogera Jamesa
Gordena, z martwa sroka w ustach.

Wilasnie to widze i dlatego jestem wariatka.

— To sie nie dzieje naprawde.

Zapach wydaje sie rzeczywisty. Kojarzy mi sie ze szpitalnym
pokojem, w ktorym lezy umierajacy pacjent, z ta roznicg, ze won
srodkow odkazajacych zostala zastagpiona ziemistym odorem
rozkladu. James pewnie nie zyje od dluzszego czasu, poniewaz
W niczym nie przypomina zwlok, ktore widzialam w szpitalu.

— Przestan. Przestan. — Zatykam uszy rekami 1 probuje sie
powstrzymac przed usprawiedliwianiem i analizowaniem tego, co



widze, jakby to istnialo naprawde.

Odsuwam sie od drzwi, wciskam sie w kat kuchni i przyciggam
kolana do klatki piersiowej. To tylko halucynacje. Nie moze by¢
inaczej. Bo jaka mam alternatywe? Ze Isabel przyniosta ucietg glowe
Jamesa Gordena do mojego domu w Srodku nocy? Czy to nie czyste
szalenstwo? Oczywiscie, ze tak, bo przeciez jestem wariatka.

Kiedy zamykam oczy i otwieram je ponownie, James wydaje z siebie
jeczacy odglos. Ptak zaczyna sie szamotad, jakby chcial sie wyrwac
spomiedzy jego zebow. Dzwiek ptasich skrzydel uderzajacych w moje
okna mrozi mi krew w zylach. Tego juz za wiele. Zamykam oczy i tym
razem juz ich nie otwieram.

Wilasnie to mi zrobila. Wykonczyla mnie do tego stopnia, Zze
przesziam zalamanie. By¢ moze nigdy sie nie dowiem, co zdarzylo sie
w tamtym pokoju ani czy ponosze wine tak jak ona, ale rezultat
pozostanie ten sam: juz zawsze bede kobieta chowajaca sie w kacie
kuchni, zwinietag w kilebek i wpatrujgca sie w martwe oczy swojego
sprzymierzenca. Kobieta dreczong halucynacjami do momentu, az
kompletnie straci kontakt z rzeczywistoscig.

Stysze dobiegajacy od strony Sciezki dzwiek krokow. Instynktownie
unosze glowe, chociaz mySlami jestemm zupelnie gdzie indziej.
Czyzbym cos mowila? Nie jestem pewna. Kto$ wypowiada stowa: To
sie nie dzieje naprawde, ale nie potrafie stwierdzi¢, czy dobiegaja one
z moich ust, czy tylko slysze je w swojej glowie.

Jak diugo juz tu siedze? Ciemno$¢ nocy ustgpila miejsca
pastelowemu biekitowi poranka. Z braku snu lzawig mi oczy.

— Leah!

Znowu stysze kroki. Coraz szybsze i szybsze.

— Leah!

Pozniej slysze trzask, odglosy wymiotowania 1 widze czyje$
zgarbione plecy. Grube pidcienne spodnie nalezace do Seba. Nosi je,



poniewaz sa wytrzymate. Mezczyzna prostuje sie i odwraca w moja
strone. Nadal stoi przed domem, widze go przez otwarte drzwi.
Wpatruje sie w lezaca na progu glowe Jamesa i1 przez chwile
zaczynam wierzy¢ w to, ze ona naprawde tam lezy. Pozniej jednak
przypominam sobie, ze to wszystko istnieje wylacznie w moim
chorym umysle i wydaje z siebie prychniecie.

—To sie nie dzieje naprawde.

— Leah — powtarza moje imie. Patrzy na mnie ze smutkiem, a ja nie
potrafie zniesc jego litosci. — Owszem, dzieje sie. Dzwonie¢ na policje.

— Ciebie tez tu nie ma.

Nie komentuje tego, tylko wyciagga z kieszeni komorke. Przyklada
telefon do wucha, cofajac sie o krok. Jego zachowanie jest tak
przekonujgce, ze musze sobie przypomniec¢ o tym, jak rozbudowane
bywaja moje halucynacje. Tego wszystkiego tu nie ma - ani glowy
Jamesa przypominajacej Swinski leb nadziany jablkiem, ani tym
bardziej Seba patrzacego na mnie ze smutkiem i wypowiadajacego
moje imie spanikowanym, pelnym rozpaczy glosem. To zupeinie jak
z Alfiem; chory umyst plata mi figle.

— Zostane tutaj — zwraca sie do mnie Seb po zakonczeniu rozmowy. —
Nie chce zatrzec sladow, wiec nie moge wejs$¢ do Srodka, ale wszystko
bedzie dobrze. Policja juz jedzie. — Przestaje mowic i czeka, chociaz nie
bardzo wiem na co. Moze az sama co$ powiem, ale nie zamierzam sie
odzywac. — Wszystko bedzie dobrze — powtarza i znowu milknie. —
Zaden ze mnie méwca i nigdy nie wiem, co powiedzie¢ w trudnych
momentach takich jak ten. Wole dziala¢, niz gadac. Kiedy moje
zwierzeta maja klopoty, wiem, co robic albo kogo wezwac na ratunek.
Nie lubie sta¢ z boku i patrze¢, jak inni rozwiazuja jakis problem, wole
im pomoc. — Stysze w glosie Seba spokoj. Jego niski ton brzmi kojaco,
lecz nie moge pozwolic¢ sie zwie$€C wytworowi swojej wyobrazni; te
falszywe obrazy sa niczym wiecej jak sztuczka odprawiang przez
synapsy w moim mozgu. — Nie masz pojecia, jak bardzo chciatbym
wejs¢ teraz do domu i... i... no c6z, zrobi¢ cokolwiek, zamiast tu
sterczec. Ale zostane tu, gdzie jestem. Jesli istnieje szansa na to, zeby ja



zlapad, nie zamierzam ryzykowac.

—To sie nie dzieje naprawde!

— Leah, wszystko, co widzisz, jest prawdziwe. Przykro mi.

— Nie.

— Tak. — Slysze, jak szura nogami, chodzgc tam i z powrotem. — Nie
zniose tego.

— Ciebie tez tu nie ma — szepcze pod nosem.

Doktor Ibbotson kazal mi sie dowiedzie¢, co wywoluje moje
halucynacje. Isabel, matka, ojciec. Nie rozumiem jednak, w jaki sposob
mialoby mi to teraz poméc. Co tym razem wywolalo urojenia? Nie
mam zielonego pojecia.

Pod domem zatrzymuje sie radiow0z; policyjne syreny wydaja sie
dziwnie glos$ne na tej spokojnej wsi. W Hackney ich dzwiek byl czyms
normalnym - styszalam je kazdego dnia, a czasami takze w nocy.
Jednak to sielskie miejsce nie powinno zosta¢ skazone miejska
brutalnoscig. Jestem zszokowana nie tylko dzwiekiem syren, lecz
takze widokiem pary policjantow wysiadajacych z radiowozu. Jesli to
wcigz s3 halucynacje, to nieskonczenie bardziej zlozone niz te
weczesniejsze. Z jakiego powodu? Po co mialabym wymysla¢ jeszcze
1 policjantow?

— Bedziemy potrzebowali koronera. — Slysze spanikowany glos
policjantki. — Zaraz to zglosze.

— Czy to... glowa? — pyta z niedowierzaniem drugi z funkcjonariuszy.

— Zrobilo mi sie niedobrze. Mam nadzieje, zZe nie przeszkodzi wam
to w pracy. - Tym razem odzywa sie Seb. — I upuscilem na ziemie
butelke mleka.

— Prosze sie cofngc¢ kilka krokow. Nie chcielibySmy zadeptac sladow
wokot... szczatkow.

— Oczywiscie. W domu znajduje sie kobieta. Ma na imie Leah. To ona
znalazla glowe, ale nie wiem, kiedy dokladnie. Jest przerazona
1 zdenerwowana. Prosze, pomozcie jej jak najszybcie;.

— Czy istnieje drugie wejscie do domu?

— Nie. Kanapa w pokoju na tylach blokuje drzwi.



— W porzadku. Sprobuje wejs¢ do srodka i z nig porozmawiac. Leah?
Nazywam sie Abbott, jestem tu razem z funkcjonariuszem Fisherem.
Jak sie czujesz?

— Bez przerwy powtarzam, Ze to sie nie dzieje naprawde, ale nikt mi
nie wierzy.

— To wszystko prawda, Leah. Pamietasz mnie? RozmawialySmy
w szkole w Hutton o przeSladowaniu twojego brata. Zostan na
miejscu, dobrze? Zaraz poprosimy cie o zlozenie zeznan.

Policjantka odwraca sie do mnie plecami i méwi co$ do przypietej
do munduru krdtkofaléwki. Nie potrafie powiedzied, ile mija czasu,
ale wkrotce pojawia sie jeszcze kilka radiowozow; jacys$ ludzie kreca
sie przed domem, mierzg cos, szepcza, wydaja szczekliwie rozkazy
1 pstrykaja zdjecia. Siedze 1 patrze na to wszystko, trzesac sie tak
mocno, ze zaczynam szczekac zebami.

Kiedy w koncu zabieraja glowe, Seb pierwszy wchodzi do domu.
Zarzuca mi kurtke na ramiona i przykleka obok.

— To sie naprawde zdarzylo. Ja tez jestem prawdziwy. — Dotyka
mojej twarzy i wloséw, a pozniej mnie przytula, udowadniajac, ze
faktycznie tu jest: cieply, z gwaltownie bijagcym sercem.

— James — mowie, wcigz szczekajac zebami. — Ona go zabila.

— Dzien dobry, Leah. — Glowny inspektor Murphy staje nade mng
z rekami w kieszeniach spodni. — Czy to ty znalazlas szczatki Jamesa
Gordena?

— Tak.

— Mniej wiecej o ktorej godzinie?

— Jedna chwileczke. Ta kobieta przemarzla na koS¢ i nadal jest
W szoku. — Seb podnosi sie i staje miedzy mng a policjantem.

— Niedlugo przyjedzie karetka, a posterunkowa Abbott wlasnie
parzy herbate. Niestety musze zadac te pytania jak najszybciej. To
powazna zbrodnia i musimy niezwlocznie zaczac¢ dziatac.

— W porzadku - mowie. Trudno mi sie na czymkolwiek
skoncentrowac, ale skoro juz wiem, ze to wszystko wydarzylo sie
naprawde, latwiej jest mi o tym mowicC. — Nie mam pojecia, ktéra



mogla byC¢ godzina. Obudzilam sie w Srodku nocy i zeszlam na dok
Spojrzalabym na zegarek, ale bylam za bardzo przestraszona. Czulam,
ze cos$ jest nie tak, lecz nie bylam pewna co. Na dole zorientowatam
sie, ze drzwi sa otwarte. Kto$ wlamat sie do domu. Pézniej zobaczylam
Jamesa i... no c6z, wylaczylam sie. Jak pan wie, niedawno przesziam
zalamanie nerwowe i doswiadczalam roznych halucynacji.

— Czy dotykala pani szczgtkow?

— Nie.

— To dobrze. Zauwazyla pani cos jeszcze? Moze widziala pani kogos
przed domem? Albo w srodku? Chociazby przemykajacy cien. Prosze
sie dobrze zastanowic.

Posterunkowa Abbott podaje mi goracy kubek z herbata.

— Nikogo tu nie bylo. Schodzilam na dot powoli, wiec jesli Isabel
krecila sie po domu, miata wystarczajaco duzo czasu, zeby go opuscic,
zanim weszlam do kuchni.

— Czy potrafi pani wyjasnic, dlaczego na podlodze lezy noz?

— Siegnelam po niego przy zgaszonym Swietle, na wypadek gdybym
musiala sie bronic. Kiedy je wlaczylam i zobaczylam... Jamesa, noz
wypad}l mi z reki.

— Dziekuje, Leah. Zaraz przyslemy sanitariuszy.

— Zapcie jg, blagam.

— Przeczesujemy teren. Korzystamy z psow tropigcych. Jesli tu jest,
to ja znajdziemy.
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W samochodzie opieram sie o chlodng szybe, po ktorej splywaja
krople deszczu. Minely trzy dni, odkad znalaztam na swoim progu
odcietg glowe Jamesa Gordena i wlasnie wracam do domu. Szok byt
tak wielki, ze postanowilam dobrowolnie zglosic sie na obserwacje do
szpitala Oakton; dzi$ uznano, ze moge juz z niego wyj$¢. Po dwoch
dhugich sesjach ze mna doktor Ibbotson stwierdzil, ze moja reakcja
byla normalna i ze calkiem dobrze sobie radze, zwazywszy na
przezyta traume.

Mary i1 Gavin zaproponowali mi wolny pokdj, ale nie moge $ciggnac
tego wszystkiego do ich domu, szczegodlnie ze mieszka w nim Tom.
Nigdy bym sobie nie wybaczyla, gdyby co$ mu sie stalo. Nie mam
pojecia, gdzie sie podziewa Isabel i jaki bedzie jej kolejny krok, wiec
poprositam ich, zeby wyjechali z Tomem na kilka dni. Seb zgodzil sie
przenie$¢ do sypialni Toma do czasu, az policja schwyta Isabel, o ile
kiedykolwiek to nastapi. Zaczynam mysle¢, ze przechytrzy nas
wszystkich.

Nikt jej nie widzial w Hutton ani najblizszej okolicy. Brak kamer
przemystowych nie ulatwia policji Sledztwa, ale znalezli slady opon na
drodze przed zjazdem na farme. Stal tam zaparkowany samochdd;
zdaniem policji Isabel wyjela z niego glowe, przeniosta ja do mojego
domu i zostawila przed wejsciem. Musiala maszerowac przez dziesiec
minut, niosac ludzka glowe. Nie potrafie sobie tego nawet wyobrazic.

Dlaczego nie dostrzeglam mroku kryjacego sie w jej duszy? Kazdego
dnia spedzalam z nig po kilka godzin i widzialam tylko skruszong
mloda kobiete, niezdolna do morderstwa.

Pacjenci nie potrafig tak dlugo ukrywac¢ swojego prawdziwego ,ja”.
To po prostu niewykonalne. A przynajmniej tak mi sie wydawalo,



dopoki nie poznalam Isabel Fielding. Bawila sie mng od samego
poczatku, wykorzystujac swdj talent plastyczny, by mnie przekonac,
ze ma w sobie empatie. Bacznie mnie obserwowala, poznawata mnie
coraz lepiej, zeszczuplala, zeby sie do mnie upodobni¢ i wyjsc
z Crowmont, nie wzbudzajac niczyich podejrzen. Celowo sie
okaleczyla, zebym zglosila sie do calodobowej opieki nad nia.
Zaczekala na odpowiedni moment, zeby zrealizowaé¢ swdj plan.
Wiedziala, ze Chi jest zajety nowymi pacjentkami, a straznicy na
nocnej zmianie nie znaja mnie tak dobrze jak ci pracujacy w dzien.

Gdybym tylko zdolala sobie przypomnie¢, co sie wydarzylo
w tamtym pokoju. Czy pomoglam jej dobrowolnie? Czy bylam
dostatecznie ghupia, zeby uwierzy¢ w jej niewinnos$c?

Ponosze wine za S$mier¢ Jamesa Gordena. Pytanie brzmi, czy
zostalam zmuszona do wypuszczenia Isabel, czy zrobilam to z wlasnej
woli. Jedna z tych mozliwosci czyni mnie morderczynia i jesli ona sie
potwierdzi, to nie jestem pewna, czy potrafie dalej ze soba zyc.

Pomimo przeszukania okolicy z pomoca pséw tropiacych wciaz nie
odnaleziono reszty ciala Jamesa. A jeSli Isabel przysle mi kolejna jego
cze$SC? Stope, dion albo co$ gorszego? Czasami czuje smrod
rozkladajgcego sie ciala tak wyraznie, jakby jego glowa lezala tuz przy
mnie.

Nawet Pica wydaje sie bardziej postuszny, kiedy Seb niesie moje
torby Sciezka prowadzaca przez ogréd. Siedzi w krzakach, cicho
pomrukujac i nawet nie prébuje nas straszy¢, gdy idziemy w strone
drzwi. Troche zaluje, ze tego nie zrobil, bo odciggneloby to moja
uwage od miejsca, w ktorym znalazlam glowe Jamesa z utkwionym
we mnie wzrokiem. W sumie i tak nie moge wyrzuci¢ z pamieci jej
widoku, wiec co za roznica? Gdy tylko zamykam oczy, widze kazdy
por w martwej skorze, kazda krople krwi, kazde pidro sroki
W najmniejszym szczegole. Szkoda, ze nie pamietam tak dokladnie
twarzy wlasnej matki.

— Wszystko w porzadku? — Seb stoi w miejscu, w ktorym przed
kilkoma dniami znalazltam glowe Jamesa. Jedng reke trzyma na



klamce, drugg zaciska na uchwycie mojej torby.

— Tak — odpowiadam, obejmujac sie ramionami, Zeby sie rozgrzac.

— Rozpale w kominku.

Wejscie do kuchni okazuje sie latwiejsze, niz myslatam. Batam sie
momentu, w ktorym bede musiala postawic stope na progu, ale trwa
to zaledwie sekunde.

Seb wlacza centralne ogrzewanie, rozpala ogien w malenkim
kominku w salonie, a poézniej zmienia zamki w drzwiach.
Przechadzam sie po domu, niczego nie dotykajac, tylko sie rozgladam.
Nigdy nie wiedzialam, czym jest dom. Budynek, w ktérym spedzitlam
dziecinstwo, nie byl dla mnie prawdziwym domem, poniewaz
mieszkal w nim moj przesladowca. W miejscach, do ktorych trafilam
po wyprowadzce od rodzicow, rowniez nie czutam sie jak w domu. To
raczej niemozliwe, kiedy dzielisz pokdj z dwoma ¢punami i nielegalng
imigrantkg. Juz bardziej w domu czulam sie z innymi pielegniarkami
podczas studiow, a pozniej w domu, ktéry wynajmowatam wspolnie
z przyjacioimi. Ci jednak zmienili prace, ruszyli do przodu ze swoim
zyciem 1 zostawili mnie sama3.

Prawdziwym domem jest dla mnie Tom. Rézana Chata to miejsce,
ktore stworzyliSmy wspolnie. Isabel zaklocila jego spokdj, poniewaz
jej na to pozwolilam. Wpuscilam jg co prawda nie do domu, ale do
sSwojego zycia, swojego wnetrza. Chcialam jej pomdc, a ona zamienila
ten gest w co$ obrzydliwego. Przez ostatnich kilka miesiecy czulam sie
skolowana i zdezorientowana, otumaniona zalem i niepewnoscig, ale
teraz po raz pierwszy od dluzszego czasu czuje sie dostatecznie silna,
by przez to wszystko przejs¢. Skoro juz wiem, gdzie moj dom, jestem
przygotowana na to, Zzeby o niego walczyc.

Wyjmuje koce i posciel ze starej szafy 1 sciele 16zko Toma. Pdzniej
schodze na dot i przygotowuje kurczaka, ktorego przywiozi Seb.
W kuchni stycha¢ dzwieki wiertarki. MO6j ojciec tez potrafil
majsterkowacd, wiec dzwieki wiercenia i stukania mlotkiem napeiniaja
mnie uczuciem dziwnego dyskomfortu, przywoluja wspomnienia,
zarowno przyjemne, jak i okropne. Ale to nie jest dobry moment, zeby



mysle¢ o ojcu. Wlgczam radio 1 zaczynam nuci¢ pod nosem piosenke,
ktora lubie, 1 pilnuje bulgoczacych w garnku na kuchence
ziemniakow.

Seb sprzata po skonczonej pracy. Przez wiekszo$¢ czasu milczy,
kreci sie po domu niezdarnie i troche niepewnie. Wzrok najczescie;j
ma wbity w podloge, chociaz czasami spoglada mi w oczy.

— Kolacja za kwadrans! - wolam w strone salonu.

Zatrzymuje sie na ulamek sekundy, a pozZniej wraca do chowania
narzedzi. Pokochalam te jego malomownos¢; cisza mnie uspokaja.

Rowno pietnascie minut pozniej Seb wraca do kuchni z umytymi
rekami i uczesanymi wlosami. Usmiecha sie, kiedy stawiam przed nim
talerz z pieczonym kurczakiem, i cierpliwie czeka, az sobie naloze.

— Poczestowalabym cie winem, ale nie mam w domu ani kropelki -
przyznaje.

— Wystarczy woda.

— Pyszny ten kurczak. To ze sklepu?

— Tak.

— Naprawde wysmienity. — Jestem glodna. Tluczone ziemniaki sa
nieco grudkowate, ale prawie nie zwracam na to uwagi, nabierajgc na
widelec duze porcje jedzenia. Seb robi to samo, nachylajac sie nad
swoim talerzem niczym szczeniak bojacy sie, ze kto$ mu go zabierze.

— Co twoja rodzina mysli o twojej przeprowadzce tutaj? — pytam.
Wczesniej nie osmielilam sie poruszyc¢ tego tematu. Chociaz widze, jak
jego rodzina kreci sie po farmie, nie mam pojecia, jak odbieraja to, ze
Seb poswieca mi tyle uwagi.

— To nie ich sprawa.

— Ale sa wspodlwlascicielami farmy. A ja naduzywam twojej
goscinnosci. Pozwalasz mi tu mieszka¢ praktycznie za darmo. Zaluje,
ze nie moge ci sie jako$ bardziej odwdzieczyc...

Seb spokojnie kladzie reke na mojej dioni.

—To juz moje zmartwienie.

Od dawna nikt tego nie robit i czuje rozlewajace sie po policzkach
cieplo. Przyjemne cieplo. Przyjemny dotyk. Pragne wiecej, ale wiem,



ze na to jeszcze za wczesnie.

— Na wypadek gdybym tego wczes$niej nie mowila: dziekuje ci.
I przepraszam za klopoty, jakie na was sprowadzilam, zwigzane
z Isabel i... Jamesem. No wiesz. — Czuje sie absurdalnie, myslac o jego
odcietej glowie, chociaz trudno mi sie od tego powstrzymac.

— Nie ma za co. — Wlepia spojrzenie w talerz.

— Chcialabym ci o czyms... powiedzie¢. — Jakim$§ cudem pyszny
pieczony kurczak stracil swoj smak i zamiast go je$S¢, niepewnie
przesuwam kawalkiem miesa po talerzu.

Seb wyczuwa zmiane atmosfery i unosi wzrok.

— Jeszcze nikomu o tym nie méwilam — wyznaje. Odkladam widelec,
bo 1 tak nic juz nie przelkne. — Ale czuje, ze nadszed}! odpowiedni
moment. Wiem, ze dzieki temu poczuje sie lepiej.

— Co sie stato? — Slysze w jego glosie nutke ponaglenia. Martwi sie
0 mnie.

— Nie chodzi o Isabel. Nadal nie pamietam, co sie wydarzylo w noc
jej ucieczki, a o calej reszcie juz wiesz. Chodzi o moja przesztosc¢. Kiedy
przesziam... zalamanie nerwowe, wmoéwilam sobie, ze moj ojciec
umart. Jak wiesz, popelnil straszng zbrodnie, zanim tu przyjechatam.
Zabil moja mame. Co$§ we mnie peklo i nie moglam sobie z tym
poradzi¢. — Upijam }yk wody. — Aresztowano go 1 skazano za
morderstwo dokonane w stanie ograniczonej poczytalnosci,
poniewaz... no co0z, jest chory psychicznie. Obecnie przebywa
w Broadmoor.

Seb odkiada widelec na stol.

— Przykro mi. — Po raz pierwszy sprawia wrazenie calkowicie
zaskoczonego. Marszczy z niepokojem czoto.

— Nie potrafilam sobie z tym wszystkim poradzi¢ z powodu tego, co
spotkalo mnie w dziecinstwie. Nie bylo ono przyjemne, tylko pelne
przemocy i strachu. — Nie potrafie mu dluzej patrze¢ w oczy. Zaciskam
palce na krawedzi stolu. — Usiluje ci powiedzie¢, ze Tom jest moim
synem.

— Rozumiem.



Podnosze wzrok. Seb wpatruje sie we mnie pytajaco. Czy
rzeczywiscie zrozumiat?

— Jest moim synem i bratem jednoczesnie. Mialam wtedy trzynascie
lat.

Na twarzy Seba pojawia sie gniewna zmarszczka — z poczatku
ledwie widoczna, przesuwa sie od zaciSnietej szczeki do pulsujacej
skroni. Dopiero po dtuzszej chwili przeciggle wzdycha.

— Bardzo mi przykro — powtarza.

—Juz w porzadku. Po prostu chciatam to powiedziec na glos.

— I wlasnie to zrobilas.

— Tak.

Tym razem to ja biore go za reke.
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Latwo jest popas¢ w rutyne, kiedy kto$ ci w tym towarzyszy. Wspdlnie
jemy sSniadanie przed wschodem stonca. Przyzwyczailam sie do
wczesnego wstawania i1 kladzenia sie spac¢. O Swicie pije w kuchni
herbate, a pozniej ide pracowac do sklepu na farmie. Pod koniec dnia
dzwonie do Toma, zeby sprawdzic, czy jest bezpieczny, patrze, jak
w kominku pali sie drewno, i coraz lepiej poznaje Seba.

Wiem juz, ze woli czyta¢ ksigzki, niz ogladac telewizje. Najbardziej
lubi powiesci science fiction z lat szeS¢dziesiatych i siedemdziesigtych
minionego wieku, bo sg krotkie, a on nie przepada za siedzeniem bez
ruchu przez dluzszy czas. Pod koniec dnia czuc go obornikiem, ale po
prysznicu jego skora nabiera przyjemnego, ziemistego zapachu.
Zawsze przebiera sie do kolacji, a pozniej zmywa brudne naczynia.
Lubi pi¢ herbate z mlekiem i mocng kawe. Przepada za imbirowo-
cytrynowymi ciasteczkami ze swojego sklepu. Potrafi ugotowac
wywar z drobiowych kosci.

A poza tym wie, ze jako trzynastolatka wurodzilam dziecku
wlasnemu ojcu.

Zrzucilam na niego te bombe i niczego to miedzy nami nie zmienito.
Zrobilam maly krok, ktory jednak dal mi nadzieje na to, ze pewnego
dnia bede mogla wyznac¢ prawde Tomowsi, nie niszczac naszej relacji.

Z dnia na dzien staje sie coraz silniejsza, chociaz wiem, zZe Isabel
gdzies tam jest i na mnie czeka. Wiem, ze niedlugo zndéw sie
spotkamy, ale przynajmniej bede wtedy dostatecznie silna, zeby
stawic jej czoto.

Jest szosta 1 podgrzewam dla nas zupe. Seb zmywa z siebie trudy
dnia. Kiedy dzwoni telefon, biegne do salonu i podnosze stuchawke;
w glowie mam metlik. Tom zadzwonilby raczej na komoérke. Mary



z Gavinem predzej wybraliby telefon stacjonarny, co mogto oznaczac,
ze Tom jest w niebezpieczenstwie. Mogl tez dzwonic glowny inspektor
Murphy.

— Halo?

— Leah, méwi inspektor Rob Murphy. Dzwonie do pani, poniewaz
aresztowaliSmy osobe podejrzang o zamordowanie Jamesa Gordena.

Zalewa mnie tak gwaltowna fala ulgi, ze osuwam sie na sofe,
Sciskajac w dloni drewniana tyzke.

— Znalezliscie jq.

— Nie - zaprzecza. — Ale to nie Isabel zabila Jamesa Gordena, tylko
Owen Fielding.

— Co takiego?

— ZnalezliSmy jego odciski palcow na klamce drzwi i trzy nalezace
do niego wlosy na szczatkach Gordena. A takze slady stop Owena
W pani ogrodzie.

— Co?!

Lyzka upada na dywan, ochlapujac mnie kropelkami zupy
warzywnej.

— W tym momencie nie moge pani zdradzi¢ wiecej szczegolow —
kontynuuje detektyw. — Media rzucg sie na ten temat jak sepy. -
W jego glosie stychac zmeczenie. — Badzmy w kontakcie, dobrze? Jesli
ustyszy pani w nocy jaki§ dzwiek albo zobaczy co$ podejrzanego,
prosze od razu do mnie dzwonic.

— W porzadku.

Seb wchodzi do pokoju w momencie, gdy odkladam sluchawke na
widelki. Musiat zauwazyc, ze zbladlam i upuscilam tyzke, bo podbiega
do mnie, kladzie mi reke na kolanie i przykuca obok.

— Co sie stalo?

— Aresztowali Owena Fieldinga pod zarzutem zamordowania
Jamesa Gordena — wyjasniam. — Znalezli jego odciski na klamce. To on
przyniost tu odcieta glowe 1 polozyl mi na progu. — Nie moge sie
otrzasnac z szoku. — To takie... dziwne. Glowa z wsunietym do ust
ptakiem... Bylam pewna, ze to Isabel.



— Owen jest jej bratem?

Przytakuje.

— Odwiedzal ja w szpitalu i chyba tez do siebie dzwonili. Sprawiali
wrazenie blisko ze soba zwigzanych. Owen wie, Ze Isabel kocha ptaki,
poniewaz rysowaia je przy kazdej wizycie. Kiedy pierwszy raz
widzialam Owena, Isabel podarowala mu portret sroki, a on nie byt
zadowolony, bo te ptaki symbolizujg kretactwo. Moze probowata mi
w ten sposdb cos powiedziec.

— Albo po prostu podobaly jej sie sroki. Nie powinnas$ z tego powodu
popadac w obsesje.

Ale na to juz bylo za pdzno. Przypominam sobie przedziwny
wieczor w domu Fieldingow i skacowanego Owena, ktory zwracat sie
do gosposi, jakby miatl jg za nic. Zachowywatl sie jak patentowany
dupek, ale czy byl tez zdolny do morderstwa? Moze miat juz dosyc¢
zycia w cieniu siostry. Zamarzyly mu sie swiatla jupiterow.

Wliaczam telewizje i odszukuje kanatl informacyjny.

—Juz o tym mowia — odzywam sie, podkrecajac dzwiek.

— ...donoszg, ze Owen Fielding trafil do aresztu pod zarzutem
zamordowania Jamesa Gordena, blogera znanego z wpisow
poswieconych morderstwu Maisie Earnshaw. Odcieta glowe Jamesa
potozono pod drzwiami domu pielegniarki, ktora trzy miesiace temu
uwolnila Isabel Fielding ze szpitala. Niestety wcigz nie odnaleziono
reszty zwlok. Podobno Owen Fielding przyznal sie nie tylko do
zamordowania Jamesa Gordena, lecz takze Maisie Earnshaw siedem
lat wczesniej, oczyszczajac z zarzutOw swojg siostre, Isabel Fielding.
WKkrotce przekazemy panstwu kolejne doniesienia w tej sprawie.

— Co? — Nagle czuje przytlaczajacy ciezar. — Czyli to nie byla Isabel?

—To nie byla Isabel — powtarza tagodnie Seb.

— Czyli to nie moja wina — szepcze. Ta informacja zmienia wszystko.
Biore gleboki wdech, usilujac zrozumiec¢, co sie stalo. — Dlugo
zastanawiatam sie nad tym, jak moglam sie az tak pomyli¢. Skoro
Isabel byla winna, to dlaczego tak sie do niej zblizylam? Tak ja
polubilam? Jak moglam sie przejmowac¢ kims$, kto zamordowat



dziecko dla zabawy? OczywiScie to nie zmazuje wszystkich moich
win, ale przynajmniej wiem, ze kompletnie nie oszalalam, prawda?

— Nie mam pojecia, co to oznacza — mowi Seb. — Ale jesli dzieki temu
czujesz sie bezpieczniej niz wczoraj, to dobrze. — Przytula mnie
1 siedzimy razem na kanapie, czekajac na kolejne doniesienia. Kiedy
wreszcie wracamy do kuchni, okazuje sie, ze zupa calkiem sie
wygotowala, a ogien na kuchence zgast. Seb idzie po swoj telefon.

— Przykro mi, ale musze jecha¢ na farme. — Patrzy na wyswietlacz,
marszczac brwi.

— Wszystko w porzadku?

— George znalazt na pastwisku na wzgorzu kilka rannych krow.
Wyglada na to, ze zaplataly sie w drut. Wczoraj po dojeniu nie
doliczyliSmy sie kilku sztuk; mial ich poszukac. Wilasnie przyjechatl
weterynarz. — Odwraca sie do mnie i patrzy mi w oczy. — Ale moge
zostac, jesSli mnie potrzebujesz.

Malujacy sie na jego twarzy niepokoj mowi mi, Ze jest rozdarty
miedzy poczuciem obowigzku a pragnieniem bycia moim rycerzem
w 1$nigcej zbroi. Od miesiecy nie czulam sie jednak tak silna jak teraz.
Nie potrzebuje rycerza.

—Jedz. Przenocuj na farmie i wszystkim sie zajmij. Wyglada na to, ze
jestes tam potrzebny.

Przytakuje.

— Na pewno?

— Na pewno.

Kiedy wycigga reke i muska palcami moj policzek, zastanawiam sie,
czy to poczatek czego$ powazniejszego. Mam wrazenie, ze runela
miedzy nami jakas bariera i wreszcie mozemy sie tak naprawde
poznac.

Ale przeciez mamy czas.
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Po raz pierwszy od wielu miesiecy nic mi sie nie $ni.

Kiedy kladlam sie spac, padalo; krople deszczu tlukly o szybe. Gdy
sie budze, juz nie pada, ale w pokoju stychac rytmiczny dzwiek. Czyjs
oddech.

Czuje dotyk ostrza noza na gardle.

— Witaj, Leah.

To niemozliwe. Sprawdzilam kazdy zamek i kazde okno przed
polozeniem sie spacC. Po obejrzeniu wiadomosci bylam tak pewna
swojego bezpieczenstwa, ze odestalam Seba, ale teraz spelnily sie
moje najgorsze obawy. Ogarnia mnie dziwny spokoj. Zawsze
wiedzialam, ze nasze spotkanie jest nieuniknione.

— Witaj, Isabel.

Przestepuje z nogi na noge. Nie widze jej w ciemnosci, ale stysze, jak
cicho oddycha. Wiem, ze nodz, ktory przylozyla mi do gardla, jest
znacznie ostrzejszy niz te w mojej kuchni, poniewaz czuje, jak po szyi
splywa mi struzka krwi.

— Co zrobilas krowom? — pytam.

— To glupie zwierzeta. Latwo je zmanipulowac. Tak jak ciebie. Czas
wstawac, Spiochu. Tylko powoli, bo nie odsune noza nawet o milimetr,
a nie chce ci poderznac gardia. Przynajmniej na razie. — Glos Isabel
brzmi prawie tak, jak go sobie zapamietalam; jest optymistyczny
1 pelen niewinnosci, ale cos$ sie w nim jednak zmienito. Stycha¢ w nim
nutke ztosliwosci.

—Jak sie dostalas do domu? - pytam.

— Gdy policjanci skonczyli swoja robote, przez kilka godzin drzwi
byly wylamane i nikt ich nie pilnowal. Zdazyli przeszukac¢ caty dom,
zebrac odciski palcow i sfotografowac twoj lichy dobytek. Technicy



zlozyli biale namioty i sprzatneli narzedzia. W calym domu nie bylo
zywej duszy. Wslizgnelam sie do Srodka, wesztam na gore i czekatam.

— Byla$ na strychu? — Powinnam sie trzasc¢ ze strachu, ale wciaz
jestem zadziwiajgco spokojna, gdy podnosze sie do pozycji siedzgcej —
na tyle wolno, by mnie nie zranila — a pozniej wlaczam lampe przy
}6zku, zeby widziala, co robie.

Isabel stoi obok mnie z wyciggnietym ramieniem i1 nawet na
moment nie odrywa ostrza od mojej skory. Ma na sobie zwykle dzinsy
1 niebieska bluze; ubrania sg czyste, cho¢ pogniecione. Ma tez nowa
fryzure - krotkie wlosy ufarbowala na blond. Na twarzy zamiast
niewinnosci maluje sie chlodna determinacja. Nigdy nie widzialam jej
tak pelnej zycia; ma zarumienione policzki i blyszczace oczy.

Teraz juz rozumiem.

Dodatkowe kilogramy, szare sportowe ubrania, ziemista cera oraz
mysi kolor wlosow nadawaly jej nijaki, nieszkodliwy wyglad.
Zadziwiajace, jak pierwsze wrazenie moze zmieni¢ sposéb patrzenia
na cudze czyny. Wiedzialam wszystko na temat zbrodni, ktora
rzekomo popelnila Isabel, ale nie moglam uwierzy¢ w prawdziwosc
postawionych jej zarzutow, gdy codziennie spotykalam te niewinnag
istote z czulym sercem i niewykorzystanym talentem, zamknieta
w swoim pokoju niczym ptak w klatce.

— Powrdt ze szpitala zajal ci sporo czasu. Nie masz pojecia, jaka
mam ochote zjeS¢ co$ dobrego. Ale najpierw musimy co$ zalatwic.
Wstawaj.

Widze, jak ogromna przyjemnos¢ sprawia jej wydawanie mi
polecen. Jest stworzona do dyrygowania ludzmi.

— W16z to.

Rzuca mi lezacy na 10zku szlafrok. Wkladam go na koszule nocng.

— Idziemy na spacer. — Swiatlo lampy odbija sie w jej oczach, gdy sie
do mnie uSmiecha.

Po raz pierwszy zaczynam sie naprawde bac.

— Dokad mnie zabierasz?

Ide powoli, czujac, jak opiera tokie¢ na moim ramieniu, a druga



reka obejmuje mnie w pasie, zeby mng sterowac. Jej cialo sprawia
teraz wrazenie bardziej umiesSnionego. Czyzby (¢wiczyla?
Przygotowywala sie do tej chwili?

— Zaraz sie przekonasz.

Pokonujemy schody i wchodzimy korytarzem do kuchni. Dom jest
ciemny i cichy, niestety nie ma w nim Seba. Cale szczeS$cie, ze chociaz
Tom jest bezpieczny.

— Wciagaj kalosze. Bedzie padac, a ja nie chce, zeby$ zmarzia.

— Jakas ty troskliwa — mowie drwiaco.

— Wiem.

Isabel nachyla sie razem ze mna, gdy wkladam jaskrawordzowe
gumiaki. Co prawda wygladajg idiotycznie, ale jesli bede miala szanse
uciec, przydadza mi sie porzadne buty. Gdy juz mam je na nogach,
idziemy w strone drzwi. Sprawdzam, czy na stole nie lezy nic ostrego,
co moglabym niepostrzezenie wsung¢ do kieszeni szlafroka.
Dostrzegam niewielki néz, ale musze odwrdéci¢ uwage Isabel, zeby go
zgarnac.

— Zakradniecie sie do domu bylo sprytne, ale tez ryzykowne. Co by
bylo, gdybym znalazla cie na strychu?

—To samo, tylko narobilabym przy okazji wiecej bataganu.

Przechodzi mnie dreszcz, gdy zaczynam sie zastanawiac¢, co mogla
miec¢ na mysli. Wyobrazam sobie, jak wychodzi zakrwawiona z domu,
w ktérym powybijane s3 wszystkie okna. Albo jak wpatruje sie
w plomienie trawigce Rdzang Chate.

Wpadam na noge od stotu i czuje, jak ostrze noza Isabel zaglebia sie
W Imoja szyje.

— Uwazaj, co robisz! — wybucha. — Nie powinna$ jeszcze umierac.
Chwila nieuwagi i moge ci przeciac tetnice, ty idiotko.

Gdy to mowi, wsuwam noz do kieszeni. Moze to nie jest najlepsza
bron, ale zawsze cos.

— Otworz drzwi — prosi spokojnie, wskazujac na lezagce w miseczce
przy drzwiach klucze.

Poruszamy sie troche jak w powolnym tancu. Siegam po Kklucz



1 wkiadam go do zamka. Isabel ociera sie o mnie i — ku wlasnemu
zawstydzeniu — czuje przeplywajacy po moim kregostupie dreszcz.
Gdy wychodzimy z domu, zimne pazdziernikowe powietrze przenika
moj skapy strodj, a ze sklebionych chmur zaczyna kropi¢ deszcz. Na
niebie nie widac¢ ksiezyca ani gwiazd, otacza nas mglista ciemnosc.
Nie mam pojecia, ktora jest godzina, przez co czuje sie jeszcze bardziej
zdezorientowana. Isabel ma nade mng przewage pod kazdym
wzgledem.

— Niezle sobie poradzilas, Leah - mowi, gdy juz wychodzimy
z ogrodu i kierujemy sie w strone wrzosowisk. — Wprowadzit sie do
ciebie ten krzepki farmer, pozbylas sie braciszka i znalazla$ sobie
prace. Co prawda to troche upokarzajace obstugiwac ludzi bogatszych
od siebie, ale zadna praca nie hanbi. Dobra robota! — odzywa sie do
mnie stodkim, protekcjonalnym tonem dorostego rozmawiajacego
z dzieckiem. Cierpng mi od niego zeby.

— Ty tez spadlas na cztery lapy. Odzyskalas wolnosc, ale masz na
moim punkcie obsesje, wiec postanowilas zaryzykowac¢ wolnosc, zeby
tu przyjs¢ i mnie zabi¢. Nawet ja nie zrobilabym czegos$ tak ghupiego.

—To prawda — przyznaje. — Nawet ty. Ale mam swoje powody.

— Zdradzisz jakie?

— Moze pozniej — szepcze mi do ucha.

Krzywie sie, czujac na karku podmuch jej goracego oddechu.

— Dlaczego twoj brat sie przyznal? To nie ty zabila$ Jamesa?

— Nie zatrzymuj sie, Leah. Zostalo nam jeszcze sporo do przejscia.

— Dlaczego to Owen zostawil glowe Jamesa Gordena pod moimi
drzwiami? Nie moglas tego zrobi¢ sama? — Nie jestem pewna, Czy
zadalam jej to pytanie, Zeby nie przerywac rozmowy, CzZy po prostu
chce zaspokoic palaca ciekawosc.

— Patrz pod nogi - syczy mi do ucha; mam wrazenie, ze jej slowa
przemykaja po mojej skorze niczym jezyk weza.

Opuszczamy teren farmy i wchodzimy na wrzosowisko. Isabel
musiata przecwiczyC te trase, bo w ciemnosci nie jest tatwo ja
pokonac. Odsunela mi nawet néz od gardla o pare centymetrow, na



wypadek gdybym sie poslizgnela. Sciezka pnie sie w gére i chociaz
wzgorze nie jest strome, trzeba uwaza¢ na sliskie kamienie.
Chodzitam tedy wiele razy.

— Zabierasz mnie do opuszczonego domu - stwierdzam.

— Pamietasz, jak mi o nim opowiadalas? Zawedrowalas tam we snie
1 obudzilas$ sie wsrod kurzu i pajeczyn.

— Bylam wtedy w kiepskiej formie — przyznaje. — Podobnie jak ty.

— Czuje sie dobrze. Tobie kompletnie odwalilo, ale mnie nic nie
dolega. Wybralam sciezke, ktorg chce podazadc, i oto ona. Nie moze by¢
inaczej.

— Tylko ze to nie jest moja Sciezka, Isabel. Marze o szczeSliwym
zyciu z ludzmi, ktorzy mnie kochaja. Moze i tobie by sie kiedys$ udato.

Isabel drwigco prycha.

— Poznala$ moja rodzine, wiec wiesz, ze to niemozliwe.

— Sami tworzymy swoje rodziny.

Moje stowa daja jej do myslenia; wiem o tym, bo widze, jak sie
potyka. Czy to mozliwe, ze zostaly w niej jakieS resztki
czlowieczenstwa?

— Przykro mi, Ze nigdy nie miala$ okazji, by to zrobi¢ — kontynuuje.
W powietrzu przed nami unosi sie mgielka mojego skroplonego
oddechu. Dostaje lekkiej zadyszki, kiedy wspinamy sie pod gore
1 zaczynajga mnie bole¢ nogi. — Skoro Owen zabil Maisie, twoja rodzina
jest pelna zepsucia. Wszyscy zostaliscie skrzywdzeni 1 chyba
domys$lam sie przez kogo. To wina twojego ojca, prawda? Przez niego
staliscie sie... tacy jak teraz. — Na usta ci$nie mi sie stowo ,potwory”,
ale sie powstrzymuje. — Odebrano ci dziecinstwo. Czy musiatas klamac
w sprawie Maisie? Kazali ci powiedzie¢, Ze nic nie pamietasz, zeby
chronic twojego brata? Dlaczego to on zostal na wolnosci?

— Nie masz o tym pojecia.

— W takim razie mi wytlumacz. Moze wtedy zrozumiem. A ty
pozbedziesz sie ciezaru, ktory dzwigalas przez wszystkie te lata. Nie
wiem, kim jestes, Isabel, ale chcialabym sie tego dowiedziec.

— Mowisz jak ktos, komu bardzo zalezy na tym, by ocalic¢ zycie.



W ciemno$ci majaczy zarys domu. Jestesmy teraz catkowicie odciete
od swiata, otoczone wrzosowiskiem ze wszystkich stron. Nawet
gdybym zdarla sobie pluca, i tak nikt nie ustyszalby mojego krzyku.

— A co z czasem, ktory spedzilySmy wspdlnie w Crowmont? — pytam
w nadziei, ze bedzie mowic dalej.

—To byla gra.

— Od poczatku do konca?

— Tak — odpowiada po chwili wahania.

Bezceremonialnie wpycha mnie do domu. Czuje, jak ostrze noza
whbija mi sie w bok, dostatecznie mocno, zeby zabolalo, ale nie na tyle,
by przeciac¢ skore. Wiacza elektryczng lampke kempingowa, zalewajac
pomieszczenie lagodnym sSwiatlem. Na Srodku pokoju stoi krzesto
z przywigzanym do podiokietnikow sznurem.

Obok pustego krzesla stoi drugie, na ktorym juz ktos siedzi. Isabel
popycha mnie w jego strone, a gdy rozpoznaje te osobe, z gardia po
raz pierwszy tej nocy wyrywa mi sie krzyk.
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— Przypomnialo ci sie? — zapytatam.

Pokiwala glowa. Ramiona miala opuszczone, a usta lekko otwarte,
jakby w szoku.

— Chce... chce ci o tym powiedziec¢. - Wymowila te stlowa drzacymi
ustami.

Zblizylam sie do niej.

— Mozesz mi zaufac.

— Wiem o tym. — Zrobila krok do przodu. - Wystuchaj mnie, prosze.

— Wystucham.

Niewiele myslac, przekroczylam prog jej pokoju.

Ale sie zawahatam.

— Nie moge wejs¢ do srodka; to niezgodne z regulaminem. Musze tu
zosta¢ — wyjasnilam, cofajac sie w strone krzesta. Stlowa gladko
wyplynely z moich ust, jakbym znala je na pamiec¢ i kontrolowata
sytuacje, chociaz wcale nie czulam sie pewnie. Szczerze mowiac,
bylam wykonczona i nie wiedzialam, czy mysle trzezwo. Odkad
zatrudnilam sie w szpitalu, probowalam rozwiagzac¢ zagadke i kazda
wskazowka byla dla mnie na wage zlota.

— Nie ufasz mi? — spytala z urazg Isabel. Jej cichy glos przypominat
skowyt zranionego zwierzecia. Pociggnela nawet nosem, przetykajac
lzy. — Po tym wszystkim? Wiesz, ze nie jestem grozna. Wiesz, jaka
jestem naprawde. Niektorzy traktuja mnie jak dziwadlo, ale po tobie
bym sie tego nie spodziewala.

— Ufam ci — zapewnilam ja. — Po prostu chce, zebys$ byla bezpieczna.

— Wejdz do pokoju. Nie chce, zeby kto$S nas podstuchal. To, co



zamierzam ci powiedziec, jest przeznaczone wylgcznie dla twoich
uszu, poniewaz ufam ci bardziej niz komukolwiek innemu na Swiecie.
Rozumiesz?

Przytaknelam i musze przyznac, ze przyjemnie bylo co$ takiego
ustyszeC. Rzadko kto$S okazywal mi zaufanie. Mieszkalam
z nastolatkiem, ktory niechetnie opowiadal mi o tym, co go spotkalo
W ciggu dnia, poza tym spedzilam dilugie lata z rodzicami, ktorzy
nigdy niczego mi nie powierzyli, nawet swojej mitosci. Dotyczylo to
rowniez mamy, dobrze bylo wreszcie sie do tego przyznac.

— W porzadku. Masz minute.

Wiedzialam, ze kamery w Kkorytarzu zarejestrujg ten moment,
a mimo to podniostam sie z krzesta. Glosno przy tym zaskrzypialo, ale
byl srodek nocy i od wielu godzin nie widzialam, zeby kto$ krecit sie
w poblizu.

Gdy weszlam do pokoju, serce walilo mi jak mlot. Czulam saczacy
sie z moich porow alkoholowy pot; cale wypite przeze mnie wino
usilowalo sie wydosta¢ na zewnatrz. Spojrzalam na swoje rece
1 zobaczylam, jak sie trzesg w Swietle jarzeniowek.

— Mialam osiem lat, gdy po raz pierwszy natknelam sie na jeden
z rysunkow taty. — Isabel siedziala na 16zku z rekami ulozonymi na
kolanach, pochylona do przodu. Wydawala sie dzieki temu jeszcze
drobniejsza, szczegolnie ze ostatnio schudla. — Nie rozumialam, na co
patrze ani dlaczego narysowal cos tak okropnego. Kto moglby czud
potrzebe skrzywdzenia drugiej osoby w taki sposéb? Bylam zupelnie
nieSwiadoma.

— Byla$ dzieckiem - mowie, robigc kolejny krok w jej kierunku. -
Niewinnym dzieckiem. Co przedstawial tamten rysunek?

— Pokaze ci. — Isabel wstala z l0zka, minela mnie i podeszia do
biurka. Przejrzala kilka lezacych na nim prac i podniosta jedna z nich.
Przez chwile stala w miejscu, przygladajac sie trzymanemu
obrazkowli, po czym przesuneta sie w lewo i ruszyla prosto na mnie.

Kiedy byla juz blisko, zrobilam jeszcze jeden krok w strone ldzka.

— Co to takiego?



Podeszla blizej, a ja sie cofnelam; dotykalam teraz nogami boku
}6zka. Isabel uniosta reke i podata mi rysunek.

Gdy po niego siegnelam, pchnela mnie na 16zko. Zanim zdazylam
zareagowac, rzucila sie na podloge, zwinna niczym kot, wyjela spod
}6zka co$ dlugiego i cienkiego — kawalek liny — i okrecila mi ja wokdl
nadgarstka.

— Isabel, co...

Nie pozwolita mi dokonczy¢; przylozyla mi ostrze do gardia,
Zmuszajac, zebym uniosta glowe.

— PoSwiecilam mndstwo czasu na zrobienie tego narzedzia i jest ono
dostatecznie ostre, zeby cie skrzywdzi¢. Spojrz. — Przycisneta mi je do
obojczyka 1 na mojej bluzce zakwitl niewielki czerwony kwiat. Byt to
tylko pokaz sily, tak naprawde nie chciata mnie zranic.

— Nie rob tego, Isabel. Tak dobrze sobie radzilas. Wystalam na
policje mail z informacja, ze moim zdaniem jeste$ niewinna. Jezeli za
tym wszystkim stoi twdj ojciec, to go aresztujg, a ciebie oczyszcza
z zarzutow. Jesli mnie teraz wypuscisz, nikomu o tym nie powiem. Nie
poniesiesz kary.

Isabel tylko sie usmiechnela.

— Chcialabys, zeby to byl moj tata, co? Tatusiowie sg niegrzeczni,
zastuguja na kare. A przynajmniej twoj. — Blyskawicznie sie schylila
1 zwigzala mi reke kolejnym kawalkiem liny, ktory - jak sie
zorientowalam - skrecila z kawalkow poscieli. Dlugie, waskie paski
piotna przywigzata wczesniej do nog l6zka, a teraz unieruchomita
nimi moje nadgarstki. Mialam wykrecone rece i musialam unies¢
podbrodek, zeby spojrzec jej w oczy. Stala nade mna i coraz mocniej
przyciskala mi ostrze do gardla. Nie widzialam go, ale podejrzewatam,
ze zrobila go z zaostrzonej szczoteczki do zebow.

— Planowalas to od dawna, prawda? — zapytalam, usitujac sie nie
zsungc z tozka. Skrepowane rece zaczynaly mnie juz bolec. Nie bylam
pewna, jak dlugo wytrzymam w tej niewygodnej pozycji.

Isabel usSmiechnela sie 1 podniosta z podlogi rysunek, ktory
upuscitam na podloge, gdy mnie zwigzywala. Triumfujaco przysuneta



mi go do twarzy, zebym mogla zobaczy¢, co na nim jest.

Portret przedstawial mnie siedzaca na 16zku dokladnie w tej samej
pozycji, z rekami przywigzanymi do l6zka. W ustach mialam ptaka.
Sroke.

— Sroki sg przebiegle i inteligentne, ale o tym juz wiesz, prawda? -
Odlozyla rysunek na biurko i poglaskala mnie po twarzy. Kiedy sie
nade mng pochylila, dostrzeglam w jej oczach zimng determinacje. —
Biedna Leah. Nie masz pojecia, przez co przechodzisz. Zauwazylam to
od razu. Twoja napieta twarz, przerazona i zbolalg. Wyczulam
w twoim oddechu alkohol, zobaczylam cienie pod oczami. Siedzialam
na tym 1ozku i widzialam, jak doznajesz halucynacji pod postacia
dwoch wielkich stonog pelznacych po podiodze. Przechodzisz
zalamanie nerwowe, droga Leah. — Cofnela sie o krok i zrobila
nadasang mine. — Tatu$ zabil mamusie, o jejku, jejku!

— Isabel, wypus¢ mnie albo zaczne krzyczec.

Pochylila sie nade mng, z malujagcym sie na twarzy szalenstwem
1 uniosta ostrze w taki sposob, zebym je dobrze widziala.

— Zrob to, a cie potne. Jak szybko twoim zdaniem przybiegnie tu
ochrona? Ile bede miala czasu? Na pewno zdgzytabym ci wytupic oko.
Chcesz zyc¢ z jednym okiem?

Wtedy po raz pierwszy wystraszylam sie o swoje zycie. Przestalam
wierzy¢ w niewinnos¢ Isabel 1 wreszcie zrozumialam, kim jest
naprawde — morderczynig.

POzniej sie rozesmiala.

— Ale ze mnie gapa. — Plasnela sie w czolo. — Prawie zapomniatam. -
Schylila sie po kolejny kawalek liny zrobionej z przescieradla, po
czym wepchnela mi go do ust. Na widok jej psychopatycznego
sSmiechu przeszyl mnie dreszcz. — Lepiej wezmy sie do roboty. -
Podeszla do drzwi i je zamknela. — Powinnysmy sie spieszy¢, zanim
kto$ zauwazy, ze nie siedzisz na korytarzu. O ktorej godzinie przyjdzie
twoj zmiennik? Och, zapomniatam, ze nie mozesz mi odpowiedziec.

Z przerazeniem patrzylam, jak dziewczyna, o ktora tak sie kiedys
troszczylam, podchodzi do mnie i zrywa identyfikator z kieszeni mojej



koszuli.

— JesteSmy do siebie troche podobne, nie sadzisz? - zapytala,
pokazujac mi zdjecie. — Gdy tylko cie zobaczylam, od razu wiedziatam,
ze nadasz sie idealnie. Mamy podobny wzrost i kolor wlosow.
Musiatam zrzuci¢ pare kilogramow i podcia¢ wlosy, ale mysle, ze
catkiem niezle sie dobralysmy. OczywisScie musialam zalozy¢, ze
ktorego$ dnia przyjdziesz do pracy przefarbowana na platynowy
blond, ale nie wydajesz sie szczegolnie Smiata. Poza tym masz moze ze
trzy zestawy ciuchow do pracy. Nie moglaby$ sobie pozwoli¢ na
wymyslng fryzure, nawet gdybys$ chciala. — Jeszcze raz poglaskala
mnie po policzku. - Biedna Leah. Splukana, mieszkajgca
w zaniedbanej chatce na farmie az za Hutton, ze swoim mlodszym
braciszkiem. Tak, sporo wiem na twoj temat. Jezdzisz fiatem, prawda?
No to dawaj kluczyki. Ciekawe, czy wcigz pamietam, jak sie prowadzi
samochdd. Na szczeScie tata czesto pozwalal nam siadac¢ za kotkiem,
gdy byliSmy dzie¢mi. Chyba jeszcze kojarze, gdzie sa pedaly. Och, nie
masz przy sobie kluczykow. Jaki jest numer twojej szafki?

Pokrecitam glowa.

Przycisnela mi ostrze do gardla.

—Jaki numer?

— Pieédziesigt dwa — wymamrotalam przez knebel.

— Bardzo dobrze. Zostalo nam jeszcze jedno zadanie, ktore moze sie
okazac nieco trudniejsze. — Uklekla przede mng i zaczela mi Sciggac
buty, a pozniej skarpetki. — Ciekawe jak wygladasz nago, Leah. Masz
chyba calkiem niezle cialo. Cycki sa w porzadku. Troche napuchias od
tego wina, ktore w siebie wlewasz. — RozeSmiala sie. — Czy mialabym
ochote cie przelecie¢? Nie wiem, by¢ moze. Mozliwe, Ze zrobie to
nawet teraz. — Smiech, ktéry wyrwat sie z jej gardla, byl piskliwy
1 niepokojacy, jak u dziecka, ale podszyty zlosliwoscia. — Szkoda, ze nie
starczy nam czasu.

Siegnela do paska moich spodni. Cala sie trzestam, wydajac przy
tym zduszone jeki. Odpiela guzik i suwak, po czym S$ciggneta mi
dzinsy i sama je wlozyla. Zdjela top i rzucila go na podioge.



— Obiecujesz byc grzeczna dziewczynka?

Przyciskajac ostrze do mojego policzka tuz pod prawym okiem,
nachylila sie nade mng tak, ze widzialam jej drobne piersi zwisajace
pomiedzy zgietymi ramionami. Miala na sobie cielisty biustonosz bez
fiszbindéw, bardziej przypominajacy stanik do ¢wiczen niz bielizne
dorostej kobiety. Prawie wspolczulam tej dziewczynie, ktora dorastalta
w poprawczaku 1 szpitalu psychiatrycznym, chora, pozbawiona
ludzkiego traktowania i mitoSci.

— Obiecuje — wymamrotatam.

Wiedzialam juz, co chce zrobic, bylam jednak zbyt przerazona, zeby
ja powstrzymac. Kiedy wspominam tamtg sytuacje, wiem, ze miatam
wybor, ale z niego nie skorzystalam. Isabel nie ucieklaby, gdybym
zaczela krzyczec; nawet zakneblowana moglam zaalarmowac kogo$
w szpitalu, a ta osoba wezwalaby ochrone. Wiedzialam jednak, ze
zostane wtedy potwornie okaleczona albo i zabita. Rozumialam, ze
jesli bede milczed, niebezpieczna kryminalistka wydostanie sie na
wolnosé, ale za bardzo sie balam, zeby ja zatrzymac. Biernos¢ miatam
we Kkrwi. Dzialalam instynktownie. Za kazdym razem Kkiedy
w dziecinstwie ojciec zaczynal mnie bic, bylam zbyt przerazona, zeby
sie bronic. Zawsze wstydzilam sie tego, ze nie umiem sie postawic. Nie
kazdy potrafi odpowiedzie¢ przemoca na przemoc. Nie kazdy ma
w sobie te sile. Przez lata ten wstyd gleboko sie we mnie zakorzenil;
uwierzylam, ze nigdy nie bylam wystarczajgco dobra i ze sobie na to
zastuzylam.

Zastuzylam na to.

Kiedy spojrzalam w twarz Isabel, dostrzeglam na niej pozadliwosc.

Rozwigzala mi jedng reke, szybko wyjela ja z rekawa koszulj,
ponownie mnie zwigzala i to samo powtorzyla z druga reka. Wlozyla
moja koszule i zaczela zapinac guziki.

— Och, jak slicznie — zachwycila sie. — Zaczela$ nosi¢ weselsze kolory,
bo ci kazalam. Jeste$ taka urocza, Leah. Przez chwile naprawde
uwierzylas w to, ze jeste$ co$ warta, prawda? Moja wybawczyni,
zjawila$ sie w naszym domu z garscig oskarzen i nieproszonych rad. -



Siegnela po maoj portret, zlozyla go i schowala do kieszeni. — Polubilas
mnie i nie moglas pogodzic sie z mysla, ze jestem morderczynig, wiec
zafiksowalas sie na mnie, byle tylko nie mysle¢ o swoich problemach.
— Wsunela stopy w moje buty. — Leah, pielegniarka i obronczyni
uci$nionych. — Podeszla blizej i uniosta moja gltowe, zebySmy spojrzaty
sobie w oczy. — Mnie nie mozna wyleczy¢.

Pozniej schylila sie, uniosta poluzowany kawaltek ptytki pod t6zkiem
1 wyjela spod niego niewielkg torebke.

— Mam dla ciebie pozegnalny prezent. — Wyprostowala sie
z usSmiechem. — Zbieralam je od dawna. Mam nadzieje, ze lubisz. —
Kiedy pomachatla torebka, zorientowatam sie, co jest w srodku.

Pokrecitam glowa.

— Szczerze mowigc, mysle, ze ich potrzebujesz. Jeste$ troche... no
wiesz. — Znaczaco pokrecila palcem przy skroni, po czym otworzyla
torebke i wysypala gars¢ pigulek. — Otworz szeroko buzie dla mamusi.

Wyciggnela knebel z moich ust, sila rozwarla zeby 1 wpakowala
tabletki do gardla, zastaniajagc mi dionmi nos i usta. Dlawilam sie
1 krztusilam, ale w koncu musiatam potknac gorzkie pigulki.

— Ugryzlas mnie — nadasala sie jak mala dziewczynka. — To bolato.
Niegrzeczna Leah. Mam nadzieje, ze te prochy cie zabijg. Moze 1 tak,
nie jestem pewna. Na pewno utatwig mi zadanie. Z drugiej strony, jesli
przezyjesz — mocno trzymam za ciebie kciuki — znowu sie spotkamy.
Nie moge sie juz tego doczekac.

Nadal zaslaniala mi usta, blokujac doptyw powietrza. Zaczelo mi sie
robic stabo. Rece mialam zmeczone i obolale, cialo ciezkie 1 napiete.
Nie wiem, jak dlugo mnie tak trzymala, ale ledwo zarejestrowatam,
jak rozwigzala mi nadgarstki i schowala kawalki liny pod koszule.
A pbzniej, gdy pokoj zaczal mi sie rozplywac¢ przed oczami,
pocatowala mnie w usta 1 wyszla.
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Na krzeSle obok siedzi rozkladajace sie bezglowe cialo Jamesa
Gordena. Dlonie ma grzecznie ulozone na kolanach, jakby pozowat do
szkolnego zdjecia. Zwloki sa wzdete 1 obwiste niczym resztki balonu
po dzieciecym przyjeciu. Rozpoznalam go wylacznie dzieki
przepastnej koszulce z blyskawica Harry’ego Pottera na piersi
1 oczywiscie temu, ze nie mial glowy.

Wracam pamiecia do chwili, gdy po raz pierwszy zobaczylam
w pracy czyjes zwloki. Przez krotki czas pracowalam jako
pielegniarka geriatryczna w domu opieki; pewien uroczy staruszek,
ktorym sie opiekowalam, odszed} dokladnie w chwili, gdy zmieniatam
mu opatrunki odlezynowe. Ustyszalam okropny chrobot dobiegajacy
Z jego piersi, po ktorym nastgpilo blogie westchnienie, a chwile
poOzniej kazda czastka jestestwa tego mezczyzny opuscila jego cialo.
Smier¢ nastgpila latwo i szybko. Wilasciwie bezbolesnie. Wiekszo$¢
0sOb marzy o tym, zeby opuscic swiat wlasnie w taki sposob.

Spogladam na cialo Jamesa i mysle, ze nie zyczylabym podobnego
losu najgorszemu wrogowi. To, co go spotkalo, jest brutalne
1 obrzydliwe. Uwlacza jego godnosci. Isabel chciala mi pokazac, ze ma
nade mng wladze, i jej sie to udalo.

Stoi teraz pomiedzy mna a Jamesem; po jej prawej stronie znajduje
sie niewielki stdl. Odwraca sie w jego strone i1 rozklada brzegi
sciereczki, pod ktora dostrzegam zestaw ostrych nozy. Zaczyna je
czule piescic.

Musze ja wciggnaé w rozmowe, odwracic jej uwage od lezacych na
stoliku narzedzi tortur.

— Czy Owen ci pomogl? Pewnie tak, bo jak inaczej zdolalabys tu
sciggng¢ Jamesa? Zawarliscie jakiS rodzaj paktu? Ostatnie



siedemnascie lat spedzilas w zamknieciu. Moze teraz nadeszla jego
kolej, zeby wzig¢ na siebie wine. Ale jesli sama wszystko
zorganizowatas, to po co komplikujesz sobie sprawe, uprowadzajgc
mnie? Wiesz, ze jestem w kontakcie z policjg i ze opiekuje sie mna Seb
Braithwaite.

— Ucisz sie, Leah. Oszczedzaj sily. Zapowiada sie dluga noc. — Ani na
chwile nie odrywa wzroku od kompletu nozy. Odgarnia z twarzy
kosmyk wloséw i wzdycha, jakby patrzyla na kochanka.

Postanawiam zmienic taktyke.

— Trafila$ tu dzieki moim wskazowkom, prawda? Bylam na tyle
glupia, zeby opowiedziec¢ ci o swoim zyciu, domu, najblizszej okolicy
1 tym, jak sie tu kiedys obudzilam. Dlatego tu jesteSmy.

— Ten dom jest ladny i stoi na uboczu. Poza tym przypomina mi, jak
nisko upadias. To takie poetyckie.

— Sprytnie. Wszystko, co zrobila$, byto sprytne. Schudias$ i zmienitas
fryzure, zeby sie do mnie upodobnié. A pozniej juz tylko zaczekalas na
odpowiedni moment i skorzystatas z okazji. — JeSli praca z socjopatami
czegokolwiek mnie nauczyla, to wlasnie tego, ze uwielbiali byc¢
chwaleni za swoja przebiegtos¢. Nadszed! czas, zeby polechtac jej ego.

— Masz racje. Idealne okazje nigdy nie spadaja z nieba. Zamiast
czekad, az los sie do mnie uSmiechnie, postanowilam wzig¢ sprawy
w swoje rece. Czekalam i czekalam, az nadszed}! odpowiedni moment,
zebym mogla sie o siebie zatroszczyC. Czekalam na ciebie, Leah.
Dzieki tobie to wszystko stalo sie mozliwe. Moja idealna pielegniarka.
— Podchodzi do mnie, a ja usiluje sie od niej odsungc¢. Ponownie mnie
ucisza, glaszczagc moja twarz ciepla dlonig. - Skrzywdzona
1 potrzebujaca pomocy.

— Chcialam wierzy¢ w twoja niewinnos¢. Bardziej niz w cokolwiek
innego.

— Wiem, kochanie. - Jej dotyk jest niemal kojacy, kiedy ociera mi lzy
z policzka.

— Bylam twoja pielegniarka. Chcialam ci tylko pomdéc. Na tym polega
moja praca.



— Wiasnie tym zajmujg sie pielegniarki, prawda? Pomagaja ludziom.
Dzieki nim chorzy czuja sie lepiej, niezaleznie od tego, co wczesniej
zrobili. — Przykuca obok mnie w taki sposdb, by nasze twarze znalazly
sie naprzeciwko siebie. - Wydawalo ci sie, Zze mnie wyleczysz?

— Sama nie wiem.

— MysSle, ze tak. — Usmiecha sie.

Kiedy sie ode mnie odsuwa, prawie zaczynam teskni¢ za dotykiem
jej reki na policzku, lecz poOzZniej dociera do mnie, jakie to
popieprzone. Po miesigcach lekania sie o wlasne zycie — obsesyjnego
sprawdzania zamkéw, S$nienia koszmardéw o dziobigcych mnie
ptakach, podskakiwania przy byle szeleScie, dostrzegania jej twarzy
w kazdym tlumie - to, Zze wreszcie mnie schwytala, sprawia mi ulge.
Od dawna tkwilam w sieci mrocznych intryg Fieldingow i wiedziatam,
ze to nieuniknione. Takie bylo moje przeznaczenie, odkad
przestapilam prog Crowmont, a wkrotce to wszystko mialo sie
skonczy¢. Wreszcie pozbede sie poczucia winy, cierpienia, zalu
1 obaw, ktore nie dawaly mi spokoju.

Ale jesli Isabel potnie mnie na kawateczki, to kto zostanie z Tomem?
Moj brat nigdy nie pozna prawdy lub co gorsza ktoregos dnia bedzie
potrzebowal Swiadectwa urodzenia, zobaczy na nim moje nazwisko
1 zrozumie, ze oklamywalam go przez wszystkie te lata. Jednak brak
wpisanego do aktu urodzenia ojca bedzie go przesladowat do konca
zycia. Nigdy tego nie pojmie. Nigdy sie nie dowie.

Czy nie bylam mu winna chociaz tego, by podjac¢ walke?

— Chcesz wiedzied, po co pojechatam do Londynu, Leah? Dziwie sie,
ze mnie o to nie zapytalas. — Podnosi ze stotu najmniejszy néz i obraca
g0 miedzy palcami.

— Zeby sie ukry¢ przed policjg? Pewnie gdybym przed kims uciekala,
rowniez wybralabym najbardziej zaludnione miasto w Kraju.

Celuje we mnie nozem.

— Tak, to z pewnoS$ciag dodatkowa korzysc, ale to nie byt jedyny
powod. Sprawdzitam cie. Czy wiesz, ze w swoich rodzinnych stronach
jeste$ kims w rodzaju celebrytki? Znalazlam artykuly na twoj temat



w internecie. Siedzenie w bibliotekach publicznych to swietny sposéb
na zabicie czasu, kiedy ucieka sie przed policja bez grosza przy duszy.
Dowiedzialam sie wielu rzeczy. Na przyklad tego, ze twdj ojciec wcale
nie umarl. Pamietasz, jak opowiedziala§ mi wzruszajaca historie
o0 tym, ze czulas$ jego obecnosc na pogrzebie? To dlatego ze twoj chory
umyst nie rozpoznawal rzeczywistosci, ty durna babo! — Zaczyna sie
smiac.

— Juz to wiem - odpowiadam. W miejsce strachu zaczynam
odczuwac ztosc.

— Odwiedzilam grob twojej matki.

Ciepto rozlewa mi sie po ciele, gniew coraz szybciej krazy w moich
zytach. W glowie mam metlik.

— Dlaczego? Po co to zrobitas?

— Zeby polozy¢ kwiaty na jej grobie, to chyba oczywiste. A co? Chyba
nie myslalas, ze chcialam jg odkopac?

— Zamknij sie!

Isabel mruzy oczy.

— Masz stabo$¢ do mamusi, co? Czy wlasnie o to w tym wszystkim
chodzi? Nie zdolalas$ ocaliC jej przed zlym tatusiem, wiec probujesz
ocali¢ reszte Swiata? Moja biedna, mala Leah chciala uratowac
rowniez mnie, bo bylam taka niewinna.

— Twoje zycie jest jednym wielkim klamstwem. Sama wszystko
popsutas. To ty nie wiesz, kim jesteS. Mozesz mnie obrazac, ile wlezie,
ale ja przynajmniej jestem soba. Owszem, chce pomaga¢ ludziom,
przesziam zalamanie nerwowe i nie zdolatam ocali¢ wlasnej matki,
ale ty to rozpaczliwie usilujesz czego$ dowieS¢. Komu proébujesz
zaimponowac, Isabel? Tatusiowi?

NoOz przesuwa sie po materiale szlafroka.

— Nie znasz mnie!

— Masz do niego stabos¢, prawda? - Satysfakcja piynaca
z zaatakowania Isabel jej wlasng bronia dodaje mi energii. Jeszcze nie
umartam. Nadal mam szanse.

Isabel patrzy na mnie dzikim wzrokiem; z gniewu az faluja jej



nozdrza. Sciska n6z tak mocno, ze bieleja jej knykcie.

— Czy dlatego masz na moim punkcie taka obsesje? — pytam. — Bo
jesteSmy do siebie podobne? Czy ojciec skrzywdzit cie, gdy bylas mala
dziewczynka? Pamietam, co powiedzialas, zeby zwabi¢ mnie do
swojego pokoju w Crowmont. Ze w dziecinstwie znalazla$ rysunki
nalezace do twojego ojca. Czy to prawda? Czyzby twoj ojciec lubil
krzywdzi¢ mate dziewczynki, Isabel?

Pokrecita glowa.

— To nie byly male dziewczynki.

— Ale lubi krzywdzi¢ ludzi.

Odwraca glowe w lewo, w strone pograzonej w ciemnosci czesci
starego, opuszczonego domu. Kiedy tu sie znalazlam wiele miesiecy
temu, zwiedzilam caly parter. Wiem, ze po przejsSciu przez
nieoswietlong czesc¢ trafia sie do kolejnego pokoju, przypominajacego
salon. Dlaczego Isabel spoglada w tamtym kierunku?

Szarpie za sznury, wyczuwajac zmiane atmosfery, ale sa mocno
zawigzane, a moj umyst dziata na tak wysokich obrotach, ze trace
zdolno$c¢ trzezwego myslenia. Kazda czastka mnie dretwieje z zimna;
sity, ktore na krotki moment odzyskalam, znowu ze mnie odplywaja.
Nastuchuje uwaznie, czekajac na to, co sie za chwile zdarzy.

Przez pokoj przetacza sie niski rechot, zbyt niski, zeby madgl sie
wydoby¢ z gardla Isabel. Z pewnosciag nalezy do mezczyzny. Pdzniej
slysze czyje$S niespieszne kroki przesuwajgce sie po zakurzonej
betonowe] podilodze domu. Sznury wbijaja mi sie w skodre, Kiedy
szarpie za nie w panice. Bezglowe cialo Jamesa Gordena siedzi przede
mng, przypominajgc mi o tym, w co moge sie zamienic.

— Isabel — szepcze. — Jeszcze nie jest za pdzno, Zzeby mnie wypuscic.
Nadal mozesz to przerwac.

Spoglada na mnie bez cienia wspolczucia. Wciaga powietrze nosem
1 zanosi sie smutnym, gorzkim Smiechem.

— Méwilem, zebys$ trzymala sie z dala od mojej rodziny. Ostrzegalem
cie. — Na sam dzwiek jego glosu ze strachu przewraca mi sie
w zoladku. Zawsze uwazalam tego czlowieka za najgrozniejszego



sposrod Fieldingow.

Dociera do mnie, ze niepotrzebnie robilam sobie nadzieje. Jakim
cudem mialabym uciec Isabel 1 jej ojcu? Odkad David Fielding
przygwozdzil mnie do kuchennej szafki i spojrzal mi prosto w oczy,
przerazliwie sie go boje. Zimny ton jego glosu przesladowal mnie
podczas dlugich, spedzonych samotnie nocy. Rozpoznalabym go
posradd tysigca innych.

Odglos niespiesznych, posuwistych krokow odbija sie echem
w clasnej przestrzeni. Isabel oblizuje usta i gladzi kciukiem rekojesc
noza, nie mogac sie juz doczekac rodzinnej rozrywki, ktora zaraz ma
sie rozpoczac.

Napinam cale cialo, kiedy David Fielding wynurza sie z cienia.
Dzwiek szurania butami po betonie uS§wiadamia mi, ze nie jest sam.
Popycha nizszg i bardziej przysadzistg od siebie postac.

—Tom!

Panicznie probuje sie zerwac z krzesta. Sznury whbijaja mi sie
w skore, przecinajac ja. Jak go znalezli? Kazalam mu wyjechac z Mary
1 Gavinem, a nawet uparlam sie, zeby nie moéwili mi, dokad sie
wybieraja. Speklily sie moje najgorsze obawy. Moj biedny, kochany
syn stoi przed Davidem z kneblem w ustach i splywajacymi po
policzkach lzami. Jego dzinsy sg mokre w kroku, dlonie skrepowane
za plecami. David przyklada mu do szyi noz.

— Na twoim miejscu sprobowalbym sie uspokoi¢, Leah. — Glos
Davida brzmi mrocznie i niebezpiecznie. — Bo jesli nie, wybebesze
twojego braciszka.
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David podcina Tomowi stopy i zwiazuje mu Kkostki. Bezglos$nie
krzycze, widzgc, jak moj syn caly sie trzesie i rzuca. Rozpaczliwie
staram sie zachowac trzezwy umyst. Nie ma sensu panikowac. Gra
toczy sie teraz o najwyzsza stawke. Musze mysle¢ o swoim synu i nie
moge znies¢ widoku Davida nachylajacego sie nad nim
z nawiedzonym usmiechem na twarzy, gdy Tom nawet przez moment
nie spuszcza ze mnie blagalnego, pelnego przerazenia wzroku.

Odwracam sie w strone Isabel.

— To sprawa wylgcznie miedzy mng a toba. Wypusc¢ go. — Zdumiewa
mnie sila, z jaka to méwie.

Isabel unosi rece nad glowe, wywijajac nozem jak batuta. Tanczy do
dzwiekéw wydawanych przez zawodzacego Toma.

— Nie chce.

— Dlaczego to robisz? — jecze. — Po co ci to? Moglabys by¢ wolna.
Mogltabys robic, co tylko zechcesz, a twoj ojciec moglby zy¢ wlasnym
zyciem, zajmowac sie interesami. Jest bogaty, bialy, wszystko mu
wolno. A ty ryzykujesz to wszystko dla mnie. Co jest we mnie takiego
wyjatkowego?

Isabel gwaltownie odwraca glowe w moja strone.

— Zalezalo ci na mnie, Leah. A teraz mnie zalezy na tobie.

— Nie na tym to polega. — Mdj glos zamienit sie w niepokojaco wysoki
pisk. — To, co robisz, jest chore.

Isabel i David wymieniajg usmiechy. Czuje sie pokonana. Nie sposob
im przemowi¢ do rozumu. Dopadli mnie mordercy, ktorzy czerpia
z calej tej sytuacji przyjemnosc¢, karmia sie moim strachem i rozpacza.

David odsuwa sie od Toma i obejmuje corke ramieniem.

— Przestan z tym walczy¢, Leah. To nigdy nie poplaca. Przez dlugie



lata walczylem z tym, kim jestem, ale juz wystarczy.

Chetnie bym sie poddala, gdyby mdj syn nie siedzial przerazony
w kacie pokoju, w przemoczonych dzinsach. Musze sie dobrze
zastanowi¢ nad tym, co wiem i co moge zrobi¢, zeby nas stad
wyciggnaé. Po pierwsze: Owen Fielding przyznal sie do
zamordowania Maisie i1 Jamesa, co niekoniecznie musi by¢ prawda.
Fieldingowie to przebiegli kryminalisci, ktorych dusze sg czarne jak
smota. Zawarli miedzy soba jakis$ pakt. Przyznanie sie Owena do winy
mialo odwrdci¢ uwage policji od Isabel i pozwoli¢ jej mnie zlapac.
Chciala, zebym stracila czujnos$c¢. To ostatnia prosta. Tych dwoje nie
liczy na to, ze im sie upiecze; wiedza, Ze pojda na dno, i chca mnie
pociggnac za soba.

Potrzebuje wiecej czasu.

Powinnam zmusic Isabel do mdéwienia.

— W porzadku, przestane walczy¢. Wiem, ze 1 tak bedziecie gora,
niezaleznie od tego, jak postapie. Po prostu zatuje, ze w ogole sie w to
zaangazowalam. Wciggnelam sie w calg te tajemnice, zaczelam
drazy¢ temat, a teraz chcialabym pozna¢ odpowiedzi na swoje
pytania. Isabel, co spotkalo Maisie Earnshaw? Co sie wydarzyto
tamtego dnia? Nie pozwol mi umrze¢ w niewiedzy; przez dlugie
miesiagce sie tym zadreczalam, a teraz wreszcie mozesz mi wyznac
prawde.

— Mam jej powiedzieC? — zwraca sie do ojca.

David podchodzi do stolu, na ktérym leza noze, i przysiada na
brzegu.

— Jesli chcesz.

Isabel podchodzi do mnie, nie wypuszczajac z reki noza, i przesuwa
nim wzdluz poly mojego szlafroka; przecina material, ledwo
dotykajac mojej skory. Chociaz staram sie nie okazywac stabosci,
z gardla wyrywa mi sie krotki okrzyk, kiedy z rany wyplywa troche
krwi.

— Miala$ racje, wiesz? Kiedy powiedzialam ci, ze w dziecinstwie
znalaztam rysunki ojca, to byla prawda. Tylko ze on nigdy mnie nie



skrzywdzil. Rysowal portrety kobiet, ktore torturowal i zabijal. Byly
schowane w zamknietej na klucz szufladzie w jego domowym
gabinecie. Jako ciekawski dzieciak zauwazylam, ze tata zawsze nosi
przy sobie klucz, ktory nie pasuje do zadnego z zamkow w naszym
domu, jego samochodzie czy biurze. Zauwazylam tez, ze czasami
oklamuje mame. Méwil, ze pracuje do pozna, ale wracal do domu
w innym ubraniu i butach. Mialam tylko siedem lat, ale juz bylam
madrzejsza od matki.

Ktorego$ dnia odwrodcilam jego uwage. Zaczekalam, az polozy
klucze na biurku, a pozniej zepchnelam brata ze schodow. Kiedy
krzyknelam, tata zapomnial zabrac klucze i od razu pobiegl Owenowi
na pomoc. — Niespiesznie przenosi wzrok na ojca. — Musial sie
upewnic, ze jego meski potomek zyje. — Znowu patrzy na mnie. —
Kiedy rodzice byli zajeci Owenem - oczywiscie nic mu sie nie stalo,
zepchnetlam go raptem z paru schodkow - pobieglam do gabinetu taty,
wlozylam klucz do zamka szuflady 1 znalaztam rysunki. Jeden z nich
schowalam sobie pod materac i ogladalam nocami.

Mala dziewczynka 1 szuflada pelna portretow torturowanych
kobiet. Wiekszo$¢ ludzi nie zdolalaby pojac tak mrocznej sytuacji ani
tez zrozumie¢, dlaczego te rysunki pociaggaly Isabel. Za to ja
doswiadczylam czegos podobnego i na mys$l o tym, Ze spala na
materacu, pod ktérym ukryla makabryczny obrazek, zrobilo mi sie
niedobrze. Prawie zaczelam jej wspolczu¢. Podzniej jednak
dostrzeglam trzesacego sie w kacie Toma 1 uczucie prysto.

— Dlaczego nie czulas strachu? - pytam. — Wiekszos¢ malych
dziewczynek by sie bala.

— Nie jestem jak wiekszo$S¢ malych dziewczynek - oswiadcza
dumnie.

— A ty? - Przenosze spojrzenie na Davida. — James zawsze cie
podejrzewatl o porywanie i mordowanie bezdomnych kobiet. Nie mylil
sie, prawda?

David ignoruje moje pytanie.

— Podobala ci sie nasza wspolna kolacja, Leah? Podobalo ci sie, jak



zacisnglem palce na twojej szyi? Nie moglem sie doczekac, zeby zrobic
to ponownie.

Jego slowa sa tak zimne, ze wnikaja gleboko do mojej klatki
piersiowej i oplatajg serce. Usiluje zignorowac rozlewajacy sie po ciele
strach. Nie mam na to czasu. Musze sprawic, zeby Isabel méwila dalej,
dopdki nie wymysle, jak wyjac néz z kieszeni szlafroka.

— W takim razie kim jestes, Isabel? Skoro w niczym nie
przypominasz wiekszosci matych dziewczynek?

Unosi twarz w strone sufitu rozpadajacego sie domu i przeczesuje
palcami wlosy.

— Wiesz, kim jestem, Leah. Jestem bogiem. Zamieniam ludzi
w piekne istoty.

Jej odpowiedZ mnie zaskakuje. Nigdy wczes$niej nie styszalam, zeby
kto§ nazywal sie bogiem; ani zaden z pacjentow w Whitmore, ani
nawet moj zapijaczony ojciec. Jednak ma to sens, w pewien
pokrecony, sadystyczny sposob.

— Piekne ptaki — szepcze. — Wiasnie to zrobilas Maisie. Zamienilas ja
w ptaka.

Isabel siada na podiodze tak szybko, ze przez ulamek sekundy
wydaje mi sie, ze upadia. Siega po kosmyk wlosow i zaczyna go
obracac miedzy palcami.

— Od miesiecy powtarzalam Owenowi, ze tata jest kim$ wyjatkowym
1 zamienia ludzi w dziela sztuki, ale mi nie wierzyl. Twierdzil, ze ludzi
nie da sie zmieni¢ w nic pieknego, bo sg brzydcy z natury. RobiliSmy
eksperymenty ze zwierzetami w lesie; sprawdzaliSmy, czy bedziemy
w stanie je upiekszyC lub oszpeci¢. Czasami Owen probowal mnie
zwigzywac tak jak te dziewczyny na rysunkach taty, ale nigdy nie
wychodzilo mu jak trzeba. Zawsze umialam sie wyswobodzic.
Chcialam udowodni¢ Owenowi, Zze mozemy stworzyC¢ co$ naprawde
pieknego. Wspanialego. — Przestaje sie bawi¢ wlosami i lekko pocigga
za kosmyk. — A pozniej zjawila sie Maisie.

— ZaciagneliScie ja do lasu jak jedno ze swoich zwierzat — méwie. —
Uderzytas ja w glowe kamieniem, zdjelas z niej ubranie i wycielas na



plecach skrzydla. Zrobili$cie to razem z Owenem.

— I teraz jest pieknym ptakiem, a nie plugawa dziewczynka — konczy
triumfalnie Isabel.

— Wiedziale$, kim sg twoje dzieci — zwracam sie do Davida - i nic
W tej sprawie nie zrobiles.

— Moja corka jest artystka — odpowiada. — Znakomita artystka.

Tom obserwuje nas juz troche mniej spanikowany; jego Kklatka
piersiowa unosi sie i opada mniej gwaltownie. To dobrze. Moja
rozmowa z Isabel dala mu czas na to, zeby sie uspokoi¢. Wyciggam
palce w strone kieszeni, w ktdrej schowalam noz. Nie zwracam uwagi
na wbijajacy mi sie w skore sznur i przesuwam palce jeszcze troche.

— Zabijajac Maisie, postgpilas lekkomySlnie - stwierdzam. -
Narazilas rodzine na niebezpieczenstwo, Isabel. Twoj ojciec nie
potrzebowal rozglosu. Zaloze sie, ze musiale§ na jaki§ czas
zrezygnowac ze swojego hobby, prawda, Davidzie?

— Rzeczywiscie tak bylo - przyznaje. — Ale Isabel wykazala sie
odwaga i wziela na siebie odpowiedzialnos¢ za to, co sie stalo, a takze
sprytem, zeby sie z tego wywinac.

— W takim razie dlaczego mnie porwaliScie? Wiecie, Ze ta zbrodnia
nie ujdzie wam na sucho. Trabig o tym we wszystkich mediach. Policja
codziennie sprawdza, czy nic mi nie jest. Co wy wyprawiacie?

— Moja coreczka cierpiala przez wszystkie te lata. — David prostuje
sie 1 podchodzi do mnie z opuszczonym podbrodkiem i malujaca sie
w oczach ponura determinacja. Dotykam materialu szlafroka,
probujac wymacac¢ néz. — I z tego powodu zastuguje na wszystko,
czego tylko zechce.

— Nadeszla kolej Owena, zeby chroni¢ wasza rodzine.

— Trudno go nazwac niewinigtkiem, prawda? — David dzga Jamesa
w brzuch i zanosi sie Smiechem.

— (Czy twoja zona rowniez w tym uczestniczy? Tez jest
morderczynig? Co to ma by¢, halloweenowa wersja historii rodziny
von Trappow? Uwazacie sie za bogow, a tymczasem jestescie chorzy. —
Serce dudni mi w piersi, kiedy David podchodzi do mnie i chwyta



mnie za gardio. Musze tam siedziec, calkowicie bezradna, gdy zaciska
palce coraz mocniej, az z wysitku czerwienieje mu twarz.

— Pozwd], ze zadam ci pytanie, Leah. — Ma szkliste, szeroko otwarte
oczy, z polyskujacymi w ciemnosci biatkami. Widze, jak bardzo sie
ekscytuje otaczajaca go smiercig. Kim trzeba byc¢, zeby odnajdowac
przyjemnos¢ w czyim$ cierpieniu? Ekscytowa¢ sie na mysl
0 odebraniu zycia drugiemu czlowiekowi? — Czy pamietasz nazwiska
ofiar? Ludzi zabitych przez seryjnych mordercéow? Nie? Swiat
zapamieta moje imie. Bedzie dokladnie wiedzial, kim jestem. Ty jeste$
nikim; robakiem, ktorego wdepczemy w ziemie.

— Tatusiu! — Isabel lapie Davida za ramie i odciaga go ode mnie. —
Nie badz gluptasem. Leah nie jest nikim. Jest pieknym ptakiem. Nalezy
do mnie.

Zaczerpuje powietrza tak lapczywie, ze czuje w gardle pieczenie.
Z braku tlenu zaczyna mi sie kreci¢ w glowie. Z przeciwnej strony
pokoju dobiega mnie zalosny lament Toma, ktory probuje mnie
zawolac przez knebel.

Musze byc¢ dla niego silna, ale czuje, ze moje powieki staja sie coraz
ciezsze. Dlon Isabel gladzi mi twarz, po czym zsuwa sie na dol, kresli
zarys moich piersi 1 siega do dioni. Przez jeden okropny moment
wydaje mi sie, ze znalazla nodz, ale wtedy zaczyna mi rozwigzywac
nadgarstki. Czuje kolejny przyplyw nadziei, lecz w tym samym
momencie David zachodzi mnie od tylu i przyklada mi noz do gardia.

— Nie probuj niczego glupiego, Leah — uprzedza.

— Co... co robisz? — mamrocze. Gardlo pali mnie zywym ogniem,
wiec wypowiadam te stowa zachrypnietym szeptem.

Isabel ciggnie mnie do gory, delikatnie uciszajac. Zaklada mi pasmo
wlosow za uszy 1 popycha mnie do przodu. Z przerazeniem
uswiadamiam sobie, ze zblizam sie¢ do Jamesa Gordena; odor zwlok
trafia prosto w obolale podniebienie. Jego obwisle cialo porusza sie na
krzeSle, zzerane przez robaki. Prawie na siebie wymiotuje, lecz Isabel
zaczyna mnie gladzi¢ po wlosach, dzieki czemu odzyskuje nad soba
kontrole. Przepycha mnie obok ciala Jamesa, na srodek pokoju. Mam



stad lepszy widok na Toma. Siedzi w milczeniu, nie spuszczajac ze
mnie wzroku. Dostrzegam w jego oczach btysk gniewu.

Isabel zatrzymuje mnie i si¢ odsuwa. Nie moge jednak nic zrobic,
poniewaz David nadal za mnag stoi, przyciskajgc ostrze do mojej skory.
Nie mam pojecia, co sie dzieje, ale zaluje, ze nie zdolalam przediuzyc¢
rozmowy z Isabel i wyjac z kieszeni noza.

Teraz jest juz na to za pozno. Isabel Scigga z sufitu jakieS$ liny. Nie
zauwazylam tego wczesniej przez panujaca w pokoju ciemnosc, ale
Fieldingowie przygotowali coS w rodzaju uprzezy ze sprzetu do
wspinaczki. Isabel sprawdza jej wytrzymalto$¢, po czym wraca
1 zdejmuje ze mnie szlafrok. Zaczynam szlochac.

— Ucisz sie, Leah. Za chwile staniesz sie czescig czego$ pieknego, nie
ma sie czego bac.

Nastepnie zsuwa ze mnie rozcieta z przodu koszule nocng, ktora
opada na podloge. Odwracam sie od Toma, nie chcac, zeby ogladatl
mnie naga.

Isabel poklepuje mnie w piers.

— Jest lepiej, niz myslalam. — Nastepnie chwyta madj nadgarstek,
obwigzuje go ling i podpina ja do krazka zawieszonego nad moja
glowa.

Gdy to samo robi z nadgarstkiem drugiej reki, staje z szeroko
rozlozonymi rekami, niczym czlowiek witruwianski da Vinciego.
Oboje zajmuja miejsce za moimi plecami i ktores z nich pociaga za
line, by upewnic sie, Ze jest napieta.

— Czy mozemy wreszcie zaczac¢? — pyta radosnie Isabel.
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W pomieszczeniu przez chwile panuje taka cisza, ze stysze, jak krople
deszczu uderzaja w rozsypujacy sie pietro wyzej dach. Stysze tez
chrapliwy oddech Toma, za to David 1 Isabel poruszajg sie za moimi
plecami bezszelestnie. Z sufitu miarowo skapuje woda.

Wyciggam szyje, zeby przyjrzec sie konstrukcji. W gips whito haki,
przez Ktore przeciggnieto liny i przytwierdzono je gdzies za moimi
plecami w taki sposob, ze stoje unieruchomiona z roztozonymi rekami
1 nogami. Liny z pewnos$cig sa doskonatlej jako$ci, wiec nie ma sensu
za nie szarpac ani probowac ich przecigc. Poza tym jestem naga i nie
mam juz noza, ktory zabratam ze stolu w kuchni.

Ale co z hakami? Ten dom sypie sie nawet bez dodatkowego
obcigzenia w postaci krazka linowego. Pomimo stabego Swiatla
dostrzegam Kkilka rys na suficie; niektdre sa na tyle glebokie, ze saczy
sie przez nie woda. Moze jeSli sprobuje wyciggnac haki, czesc¢ sufitu
sie zawali. Istnieje co prawda ryzyko, ze spadnie na Toma, ale dzieki
temu zyskalabym przewage nad Fieldingami, a do glowy nie
przychodzi mi zaden lepszy pomyst.

— Tom bedzie patrzyl, jak dostajesz skrzydel — mowi radosnie Isabel.
— A pozniej zobaczysz, jak mordujemy ci braciszka.

Oboje umrzemy, jesli nie sprobuje sie uwolni¢ z tych lin. Musze
wyciggnac¢ haki z sufitu, nawet jesli przy okazji zawali sie pol
budynku.

Isabel powoli przesuwa ostrze po mojej skorze; robi to tak
delikatnie, ze czuje laskotanie. Wyprébowuje na moich lopatkach
jakis wzor, niczym tatuazystka przed rozpoczeciem pracy.

Tylko nie krzycz, powtarzam sobie. Cokolwiek sie stanie, postaraj
sie nie krzyczec.



— Wszystko bedzie dobrze — méwie, nie spuszczajac wzroku z Toma.
Znowu sie trzesie, a jesli mamy stad uciec, powinien sie uspokoic.

Isabel chce wusltysze¢ méj Kkrzyk, czuje to emanujgce z niej
pragnienie. Czy mam w sobie dos$¢ sily, zeby sie powstrzymac?
Skoncentruj sie na ucieczce. Sprawdzam wytrzymalos¢ lin krepujacych
moje nadgarstki, ostroznie za nie pociggajac. Woda kapie z sufitu
jakie$ trzydziesci centymetréw od miejsca, w ktorym zamocowano
haki. Oby to znaczylo, ze w starych gipsowych plytach albo krokwiach
nad moja glowa jest dziura. Gdyby tak udalo mi sie poluzowac jeden
z hakow 1 uwolni¢ reke, moze zdotalabym przewrdci¢ jedno z nich
1 zabrac Isabel néz. Ale co bedzie, jesli wtedy dopadng Toma?

— Pamietasz, jak mowitas mi, ze twoj ojciec jest przesadny? — Oddech
Isabel taskocze mnie w kark.

— Tak.

— Zawsze wital sie ze srokami. Ale dla mnie rozmowa z ptakami
swiadczy po prostu o dobrych manierach. Ptaki to cudowne istoty,
dlaczego wiec mielibySmy sie do nich nie odzywac? Sa na tej planecie
od stu piecdziesieciu milionow lat. Wywodza sie od dinozaurdw. Nie
sadzisz, ze zasluguja na nasz szacunek?

— Owszem. — Od napinania lin nad glowa zaczynajag mnie bolec
bicepsy, ale nie moge sobie pozwoli¢ na to, zeby ustyszala w moim
glosie wysilek. Nie jestem typem silaczki; nie chodze na zajecia
fitnessu ani do silowni, ale nabralam krzepy dzieki unieruchamianiu
pacjentow w szpitalu i spedzaniu niemal calego dnia na pracy.
W sklepie przez wiele godzin podaje klientom towar, przesuwam
puszki 1 dzwigam worki. Jestem silniejsza, niz mi sie wydaje. Jestem
silniejsza, niz mi sie wydaje.

Kiedy noz rozcina mi skore po raz pierwszy, z bdlu trace oddech.
Nie bede krzyczec, nie dam jej tej satysfakcji. Isabel nie ma pojecia, ze
bol plecow odwraca moja uwage od nadwerezonych miesni, dzieki
czemu moge ciagngc¢ za liny jeszcze mocniej. Teraz juz na pewno
zauwazy, jak napinam ramiona i plecy. Na szczesScie sklada to na karb
bdlu.



— Rozluznij sie, droga Leah — moéwi kojacym glosem, przeciggajac
nozem w Kkierunku mojej talii. — Musze narysowacl piora. Stoj
nieruchomo.

— Moze jg przytrzymam? — proponuje David.

— Nie, lepiej pilnuj chiopaka.

Ciggnij, Leah, ciggnij ze wszystkich sil, powtarzam sobie w duchu,
zaciskajac powieki i zeby. Oczami wyobrazni widze opartego o Sciane
Alfiego, ze zwisajacym mu z kacika ust papierosem. Rece ma wsuniete
do kieszeni spodni, czubkiem buta postukuje w beton. Pot zalewa mi
twarz, krew splywa po plecach, a miesnie rak sg tak napiete, jakby
mogly w kazdej chwili eksplodowac, lecz Alfie najwyrazniej nie
zwraca na to uwagi. Unosi podbrodek i spoglada mi prosto w oczy.

— Nozownik z Hacker — mowi.

Zamknij sie. Wypowiadam te stowa wylacznie w myslach.

— Alf Smith byl porzadnym czlowiekiem, dbal o swoja rodzine.
Mieszkat z zona i dwdjka dzieci, a wszyscy sasiedzi uwazali go za
przyjaciela. Jako ze lubil sie zabawi¢, wiekszos¢ wieczorow spedzal
w pubie na koncu ulicy z kibicowskimi przy$Spiewkami na ustach,
dzieki czemu w lokalu panowala ozywiona, radosna atmosfera.
Pdzniej jednak wracal do domu i wszystko sie zmieniato.

Z gardla wyrywa mi sie zbolaly jek. W kacikach ust zbiera sie slina,
ale oczy wcigz mam zamkniete, by nie widzie¢ wyrazu twarzy Toma.

— Dawniej Alf marzyl o tym, zeby by¢ kim$ waznym. Jednak po
wypadku w fabryce nic juz nie bylo takie jak przedtem, prawda,
Leah? Alf zmienit sie nie do poznania. Z dnia na dzien bylo z nim
coraz gorzej, az wreszcie kompletnie mu odbilo i zamordowatl swoja
zone, prawie odcinajac jej glowe nozem. Kto ja znalazl, Leah?

— Tom - szepnelam.

— Wiasnie. — Alfie odpycha sie od Sciany i robi krok w mojg strone. —
Zawsze uwazalas sie za ofiare, mam racje? Ale co z nim? — Kiwa glowa
w strone przerazonego, skulonego na krzesle Toma. Wyobrazam sobie
te scene po czesci w opuszczonym domu, a po czesci na parkingu
przed szpitalem Crowmont.



— Nie chce, zeby byt ofiarg — mowie. Odkad tylko pamietam, oboje
z Tomem byliSmy tlamszeni, ale dlatego, ze na to pozwalaliSmy.
Prawdziwymi ofiarami staja sie wylacznie ludzie z przetracong dusza.
Mozna dozna¢ krzywdy fizycznej i emocjonalnej, lecz ten, ktorego
dusza jest silna i nienaruszona, nie stanie sie niczyja ofiarg.

Dlaczego uSwiadamiam to sobie dopiero teraz?

Otwieram oczy i pozwalam sobie na okrzyk, ale nie bolu, tylko
determinacji, bo czuje, jak jeden z hakow zaczyna sie wysuwac
z sufitu.

— Jedna to rozpacz - recytuje pod nosem Isabel, nadal rzezbiac
w mojej skorze. — Wiesz, ze wycielam taki sam wzor na skorze Maisie?
Policja chyba nie ujawnila tego szczegotu. I dobrze, bo nigdy byS$ nie
uwierzyla w niewinnosc¢ swojej matej Isabel.

Zamknij sie, myS$le. Przestan gledzi¢ o swojej glupiej obsesji na
punkcie ptakéw. Odrobina pylu z sufitu osypuje mi sie na czoto. Tom
nie spuszcza ze mnie wzroku. Domyslit sie, co robie. Siedzi prosto, ze
zwigzanymi nadgarstkami spoczywajacymi na kolanach. Na moich
oczach kuli ramiona i przyjmuje pozycje, z ktérej latwo sie poderwie
do ucieczki albo ochroni rekami glowe. Na pewno widzi, ze sufit lada
chwila sie zawali.

— Dwie to sSmiech.

Ponownie wydaje z siebie krzyk, zeby zaghuszy¢ odglos pekajacego
gipsu nad moja glowa. Jeden z hakow jest juz wysuniety do polowy,
a na powierzchni sufitu pojawiaja sie nowe rysy.

Isabel podnosi glos.

— Trzy wrdza ciagze.

W tym momencie wali sie sufit. Padam na podloge, zakrywajac
rekami glowe. Plyta gipsowa, kawaiki gruzu i pyl spadaja na moje
nagie ciato, obijajac mi plecy, ramiona i bok. Upadajac, przewracam
Isabel, dzieki czemu na moment odzyskuje kontrole. Isabel i David
oslaniaja sie przed spadajacym gruzem. Nie mam ani chwili do
stracenia. Musze podnie$¢ glowe i znalez¢ jaka$ bron. Zalujac, ze nie
moge sprawdzic, co z Tomem, zwracam sie w strone Isabel. Lezy na



plecach, ostaniajgce ramieniem twarz. W reku nie trzyma juz noza.
Goraczkowo przeszukuje pobojowisko na podlodze, probujac go
znalezc.

Dobiega mnie jakis loskot. To David, ktéry zdolal sie dzwignac
z podlogi. Przekrecam sie na lewy bok i cudem unikam kopniaka.
Macam podloge wokol siebie. N0z musi leze¢ obok Isabel, chyba ze
odrzucila go gdzies$ dalej.

— CoS$ ty zrobila, Leah? — zwraca sie do mnie niskim glosem David. —
Jesli skrzywdzilas moja corke...

Skore mam Sliska od krwi 1 potu, a od brudu, ktéry dostal sie do ran
na plecach, moge dosta¢ infekcji, ale staram sie o tym teraz nie
myslec.

David rzuca sie w moja strone, chwyta line, ktdrag wcigz mam
zwigzany nadgarstek, 1 przycigga mnie do siebie; czuje bdl
eksplodujacy od ramienia az po tokie¢. Stawia mnie na réwne nogi
i przysuwa twarz do mojej twarzy. Dyszy tak gwaltownie, Ze jego Slina
zbiera mi sie na gornej wardze.

Nie mam teraz szans znalez¢ noza. Chociaz probuje sie wyrwac
Davidowi, nadal jestem przywigzana do liny, Kktéra mocno
przytrzymuje. Jest wyzszy, silniejszy i sprawniejszy fizycznie niz ja.
Nie zdotam go pokonac.

Kiedy juz mam otworzy¢ usta 1 kaza¢ Tomowi ucieka¢, David
wydaje z siebie dziwne, piskliwe westchnienie przypominajace
dzwiek ulatujacego z balonu powietrza. Rozluznia uscisk i zaczyna
goraczkowo dotyka¢ swoich plecéw, jakby czegos szukal. Nie
zwlekajac ani sekundy, wyciggam mu z dloni line, z catych sit kopie go
miedzy nogi i odpycham.

Tom stoi za jego plecami, trzesac sie od stop do glow i wyciaga do
mnie zwigzane rece.

— Dz... dZgnalem go — mowi. - Whilem mu noz.

— Juz dobrze. — Przyciggam go do siebie, nie przejmujac sie swoja
nagoscig ani linami przywigzanymi do moich kostek i nadgarstkow. —
Isabel.



Wrciagz lezy na podlodze, z glowa przekrzywiong w bok. Przykucam
obok 1 sprawdzam jej puls. Chociaz czuje go pod palcami, Isabel
sprawia wrazenie nieprzytomnej. Szybko siegam po noéz lezacy na
stole z narzedziami tortur, ponownie kucam i przeszukuje kieszenie
jej kurtki. Nie ma w nich telefonu. Sprawdzam kieszenie dzinséw.
Rowniez nic.

— Musimy sie stad wydostac, ale najpierw...

Noze Isabel sa bardzo ostre, wiec przeciecie lin zajmuje mi
doslownie chwile. Sciggam kurtke z ciala Davida i narzucam jg sobie
na ramiona. Trzese sie z zimna, jestem cata we krwi i wszystko mnie
boli, ale umyst dziala na najwyzszych obrotach.

— Chodzmy.

Biore Toma za reke i wyprowadzam z domu. Nie mam pojecia, czy
zawalenie sie sufitu uszkodzilo konstrukcje budynku, ale na pewno
bezpieczniej jest sie z niego wyniesc.

— A co z nig? - pyta Tom, wskazujac na nieruchomag sylwetke lezaca
wsrod kawalkow plyty gipsowej i cegiel. — Jedli... jesli ja zabijesz,
bedzie po wszystkim.

Obracam w dloni noz i przez chwile zastanawiam sie nad jego
stowami.

— Jesli ja zabije, to bedzie morderstwo.

— Ale przeciez ona zastuguje na Smierc po tym, co zrobila.

— Nie moge, Tom. Po prostu nie moge.
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Krople deszczu bezlito$nie sieka moja skore. Igielki bélu kluja mnie
w twarz i1 gole nogi. Lewa reka obejmuje Toma, prawa $ciskam noz.
Nie tyle biegne, ile staczam sie po zboczu wzgodrza, byle dalej od
rozlatujacego sie domu. Oczy mnie pieka od pylu, plecy bola od
naciec¢, o ktére kurtka Davida ociera sie przy kazdym ruchu, lecz ani
mysle sie zatrzymywac. Wiem, ze zostawiliSmy Isabel nieprzytomna,
ale ile czasu minie, zanim sie ocknie?

Nie moglam jej zabi¢, w sumie bylam pielegniarka. Nie po tym, jak
przez sporg czes¢ zycia bronilam najstabszych. Nie potrafilam jej
odebrac zycia i teraz sama czuje sie stabsza; uciekam jak najdalej od
tego domu, ogladajac sie ze strachem przez ramie.

— Jak daleko stad jest farma Braithwaite’ow? — pyta Tom. Pomimo
zimnego wiatru i zacinajgcego deszczu ma spocong dlon. W jego
zytach pewnie tez plynie czysta adrenalina, tak samo jak w moich.

— Jakies$ czterdzie$ci minut piechotg. Jesli pobiegniemy, powinno
nam wystarczy¢ dwadziescia. Droga w wiekszosci prowadzi w dot.

— Chyba skrecilem kostke.

Bylam tak skoncentrowana na ucieczce przed Fieldingami, ze nie
zwrocilam uwagi na to, ze Tom kuleje.

— Chcesz sie zatrzymac?

— Nie - odpowiada, przygryzajac dolna warge. — Wole uciec przed
tym... przed tym, co zostalo w tamtym domu.

Odwracam sie kolejny raz, poki jeszcze widze w ciemnos$ci zarys
domu. Rozklekotane drzwi sg lekko uchylone. Czyzbym zostawila je
otwarte?

— Musimy iS¢ dalej. - Powtarzam te stowa niczym mantre.

Gdy zbiegamy ze wzgorza, wiatr rozwiewa poly kurtki Davida,



wystawiajgc moj brzuch na zacinajacy deszcz. Za kazdym razem kiedy
odwracam sie plecami w strone domu, wedruje po nich dreszcz,
jakbym w kazdej chwili mogla poczu¢ na ramieniu dion Isabel.
Spodziewam sie, ze uslysze jej szept — jedna to rozpacz. Widze, jak
Tom coraz bardziej opada z sil. Krzywi sie przy najmniejszym wyboju.
Moje bose stopy beda cale poranione, kiedy wreszcie dotrzemy na
farme, ale na szczescie zaczynaja mi dretwie¢ z zimna, wiec przestaje
czuc bol.

Wrzosowisko pograzone jest w calkowitej ciemnosci. Nawet
gospodarstwo Braithwaite’o0w tonie w mroku. W Rdzanej Chacie tez
nie pali sie Swiatlo, chociaz nie mam pewnosci, czy w ogole widac ja
z miejsca, w ktorym sie znajdujemy. Wydaje mi sie, ze nadal jesteSmy
dos$¢ wysoko, ale trudno stwierdzi¢, czy nie zboczyliSmy ze szlaku.
W ciemnosSci potrafie jedynie okreslic¢, czy poruszamy sie w gore, czy
w doél. Po raz pierwszy uderza mnie mys$l, ze mozemy sie zgubic.
Dwadzie$cia minut drogi to nieduzo, pod warunkiem ze wiadomo,
dokad sie idzie. Nie widze zadnego z punktow orientacyjnych,
z ktorych korzystam w dzien.

— Leah - szepcze Tom. — Styszysz cos?

Zatrzymujemy sie jak na komende. Stopy zapadajga mi sie w grzaski,
blotnisty grunt. Z cala pewnoscia jesteSmy daleko od $ciezki, bo od
dluzszej chwili nie czuje pod stopami kamieni. Oboje ciezko dyszymy,
ale musze sie skoncentrowac, wiec uspokajam oddech i wytezam
stuch.

Jest cicho, ale co$ jednak stychaé. Wiatr porusza lis¢mi, a krople
deszczu uderzaja w kurtke Davida. Tom probuje nie wydawac z siebie
zadnych dzwiekdw, lecz wcigz nie moze zlapac tchu po zbiegnieciu ze
wzgorza.

Nastuchuje.

Moje cialo odbiera dokladnie na tych samych falach co natura,
gotowe wychwyci¢ kazdy obcy dzwiek. Znam te wrzosowiska.
Spacerowalam po nich 1 spedzalam czas z Sebem, siedzac,
rozmyslajac, nastuchujac. Potrafie stuchac.



Kroki sa ciche, ledwo je stycha¢ posréd zawodzacego wiatru
1 padajacego deszczu; ten ktos wyraznie nie chce, zebysmy go
ustyszeli. Kiedy odwracam glowe, dobiega mnie szelest gwaltownie
poruszonej trawy, ale nikogo nie widze.

Serce pompuje kolejng porcje krwi do konczyn, rozgrzewajgc mnie
od srodka. Adrenalina krazy po ciele i wyostrza wszystkie zmyslty.
Musimy stad jak najszybciej uciec. Nie mam pojecia, gdzie jest Isabel,
ale wiem, ze nas Sledzi. Ciaggne Toma za reke, przykladajac palec do
ust. Skoro Isabel potrafi by¢ niewidoczna, to my tez mozemy.

Na wrzosowiskach nie wida¢ nic poza ostrymi zarysami skai,
stromych zboczy i rosnacych gdzieniegdzie drzew. Nagle przychodzi
mi na mys$l, ze Isabel wcale nie musi by¢ naszym najwiekszym
zagrozeniem; rownie dobrze mozemy wpas¢ w rozpadline albo sie
potkngc¢ i zlamac¢ noge w kostce. Nie bardzo wiem, co robi¢. Czy
powinniSmy rzuci¢ sie przed siebie i biec, az natrafimy na slady
cywilizacji albo znajdziemy sobie kryjowke, w ktorej bedziemy mogli
przeczekac noc, modlac sie, zeby Isabel nas nie znalazta? Je$li to zrobi,
dokonczymy dziela i wbijemy jej n6z prosto w serce.

— Leah.

Moje imie rozbrzmiewa echem posrod wycia wiatru i szelestu
trawy, a gdy przenika do mojej Swiadomosci, napinam kazdy miesien.
Tom wydaje z siebie zduszony jek. Pokrzepiajgco Sciskam jego dlon,
po czym odwracam sie i prébuje ja wypatrze¢ w ciemnosci.

Nic nie widze.

— Przestan sie chowac, Isabel.

Jesli zdolam ja namierzy¢, by¢ moze powstrzymam jg przed tym, co
zamierza nam zrobi¢. Wyobrazam sobie, jak pedzi na nas z nieludzka
szybkoscia, rozdrapuje mi twarz paznokciami, wbija zeby w moje
cialo. Porusza sie na czworakach niczym oblgkany potwor z jakiegos
horroru.

Rzeczywisto$c¢ okazuje sie rownie straszna.

Kiedy rozpaczliwie prébuje ja znalezé, nagle dostrzegam w trawie
blysk blond wlosow, a pdzniej zarys klatki piersiowej. Rzuca sie na



mnie z nozem w wyciggnietej dloni 1 z obnazonymi zebami.
W ulamku sekundy odpycham Toma i szykuje sie na jej atak;
niewyrazna sylwetka Isabel rzuca sie na mnie niczym wsciekly kocur.
Jestem od niej slabsza, pdlnaga, skostniala z zimna i ranna, ale nie
poddam sie bez walki, bo jesli mnie zabije, nie ochronie Toma.

— Uciekaj! — wotam do niego. — Biegnij na farme i wezwij policje.

Isabel atakuje mnie nozem, wiec upadam na siedzenie i staram sie
od niej odsunac. Probuje sie wspig¢ z powrotem na wzgorze, gdy pada
na kolana i ponownie mnie atakuje. Wymierzam jej kopniaka
W ramie, przewracajac ja na plecy, i jakim$ cudem udaje mi sie whic
jej noz w udo. Isabel wrzeszczy z bdélu, a z rany sgczy sie krew.
W oddali majaczy mi sylwetka uciekajacego Toma. Dobrze, teraz moge
sie skupi¢ wylgcznie na nie;.

Unosze ndz, gotowa zadacC kolejny cios, ale Isabel okazuje sie
szybsza. Odsuwa sie ode mnie i chwiejnie wstaje z ziemi.

— Nie dajesz za wygrang, Leah. Nigdy nie postawilas na mnie
krzyzyka, co? Bez przerwy probowalas ostodzi¢ mi zycie. Wiekszos¢
pielegniarek nie zaprzatataby sobie glowy tym, czy jestem niewinna,
ale ty tak. Prawie cie za to podziwiam.

Dzwigam sie z ziemi i probuje uspokoi¢ dlon, w ktorej trzymam noz.
Moje rece nie przestaja sie jednak trzasc. Z kolei Isabel wydaje sie
spokojna i pewna siebie, mimo ze zranilam ja w udo.

— Nie jeste$ morderczynig. Obie to wiemy, ale ty wyraznie nie
mozesz sie¢ z tym pogodzi¢. — Robi krok w moja strone. — Poddaj sie
wreszcie. Tom nie trafi przeciez na farme. Zgubi sie na wrzosowisku,
a ja go zaszlachtuje, gdy juz z tobg skoncze.

— Nie zrobisz tego. — M0j glos jest zadziwiajaco silny.

— Owszem, zrobie. — Kiwa blond glowa. — To bylo nieuniknione,
odkad tylko sie poznalySmy. Kocham cie, Leah, ale nie mozemy obie
ZyC, wiec musze cie zabic.

— Mylisz sie. — Przekrzywia glowe, jakby szczerze zdziwilo ja to, ze
moglaby ze mng przegrac. - Tom jest moim synem i nigdy sie nie
poddam, dopoki nie bedzie bezpieczny.



Przez krotki moment Isabel jest w szoku, co daje mi pewna
przewage, ale nie tak latwo jest jg zbic€ z tropu. Gdy juz mam whbic jej
noz miedzy zebra, podcina mi stopy i toczymy sie w dot stromego
zbocza porosnietego sliska trawa. Nabieramy tempa, Isabel wsuwa mi
palce we wlosy, ale zadna z nas nie jest w stanie ulozy¢ noza w taki
sposob, zeby zrani¢ te druga. W koncu wpadamy na jaki$ glaz i sie
rozdzielamy. Upadam dalej niz Isabel, 1adujgc na czyms$ twardym.
Kawalku skaly. Jest Sliska i z trudem wstaje, probujac nie stracic
rownowagi. Kiedy wreszcie sie prostuje, robie kilka krokow, slizgajac
sie na gladkiej powierzchni; czuje, ze nie mam nad niczym kontroli.
Palce dotykaja krawedzi skaly i gwaltownie sie zatrzymuje. Kiedy
dociera do mnie, gdzie jestem, serce zaczyna mi mocniej bi¢; w panice
odsuwam sie od krawedzi. Noc jest ciemna, niebo zachmurzone, wiec
ledwie widze zarys klifu. OddaliliSmy sie z Tomem od Sciezki bardziej,
niz mys$lalam, niebezpiecznie zblizajac sie do krawedzi wawozu
przecinajacego wrzosowiska. Gdybym zrobila jeszcze pare krokow,
juz byloby po mnie.

Isabel podnosi glowe, wstaje 1 otrzepuje sie z kurzu. Zgubila noz,
jednak po malujacej sie na jej twarzy determinacji wnosze, ze jeszcze
sie nie poddala. Idzie po mnie.

Zaraz umre.

Nie po raz pierwszy tej nocy przychodzi mi to do glowy, ale w tym
momencie czuje, ze Smierc jest naprawde blisko. Wszystko dzieje sie
tak szybko, ze jestem w stanie policzyC swoje oddechy.

Oddychaj. Isabel zaciska mi dlonie na ramionach, przesuwam sie na
skraj urwiska. Oddychaj. Popycha mnie. Wychylam sie za krawedz
wawozu tak mocno, ze trace roOwnowage 1 czuje, ze zaraz spadne.
Oddychaj. Opuszczam lewe ramie, przenoszac ciezar ciala na te
strone. Resztkami sit wykorzystuje impet tego ruchu, zeby odsunac od
siebie Isabel i pchnac ja w przepasc.

Oddychaj.

Powietrze rozdziera krzyk. Isabel leci do przodu, probujac sie
ztapa¢ mnie, skaly, czegokolwiek. Jej dlonie trafiajag w pustke. Nigdy



nie zapomne wyrazu jej twarzy. CzeSciowo zatopiona w cieniu, Isabel
w koncu zmienia sie w dzikie zwierze, ktérym zawsze pragneta byc.
Przez kilka cudownych sekund szybuje w powietrzu jak ptak.
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Gdy wreszcie docieram na farme, ledwo moge usta¢ na poranionych
stopach. Plecy tak mnie bolg, ze nie moge sie¢ wyprostowac. Szczekam
zebami z zimna. Jedynym zrodlem ciepla jest krew Sciekajgca z tylu
po nogach, zmieszana z deszczem i blotem. Seb wybiega z domu
w spodniach od pizamy, pospiesznie zarzuconej na ramiona kurtce
1 butach.

—Tom?

— Jest tutaj. — Obejmuje mnie i bierze na rece, kiedy zaczynam tracic
przytomnosc.

Budzi mnie wycie syren Kkaretki, ktora wlasnie wjezdza na
podworze. Sanitariusze opatulaja mnie kocem i kladg na noszach,
a po chwili dolgcza do mnie Tom. Reflektory samochodow 1 latarki
roz$wietlaja podworze niczym scene podczas festiwalu. Snopy swiatla
odbijajg sie od pistoletow uzbrojonych policjantéw.

Dopiero po chwili przypominam sobie, gdzie jestem i co mnie
spotkalo. Pdzniej dostrzegam w ciemnosci jej twarz i stysze echo
krzykow, kiedy wpadia do wawozu.

— Isabel - szepcze.

Tom nachyla sie i Sciska mnie za reke. Ze zmarszczonym czolem
wyglada tak dojrzale. Kiedy zmienil sie z nastolatka w mezczyzne?

— Co z nig? - pyta.

— Nie zyje.

Ciemne glebiny nieSswiadomosci zabierajg mnie z jaskrawo
oswietlonej karetki. Odplywajac w sen, czuje na sobie uScisk
koscistych palcow Isabel.



Kiedy jeszcze bylam pielegniarka Isabel, pozyczyla mi ksigzke
o ptakach, zebym miata co czyta¢ podczas jej terapii. Dowiedzialam
sie z niej, ze sroki sa zdolne do przezywania zaloby. Sg tez sprytne
1 przebiegle, ale swiadomo$c¢ tego, ze moga odczuwacC smutek po
stracie bliskich, zmienil moj stosunek do ich pozornej zlosliwosci.
Isabel zawsze byla sroka, a mimo to na mySl o niej czuje
przygnebienie. Nawet gdy mnie torturowata, dostrzegalam przeblysk
czlowieczenstwa ukryty gleboko w jej zepsutej, mrocznej przeszitosci
1 chyba juz do konca swoich dni bede sie zastanawiac, czy urodzila sie
jako sroka nasladujgca ludzki glos, czy zamienila sie w niag przez to, co
spotkalo ja w dziecinstwie, zakladzie Lkarnym i szpitalu
psychiatrycznym.

Leze w prywatnej sali wielkosci niewielkiego pokoju hotelowego,
z wielkim oknem z widokiem na York. Wszedzie czuc szpitalny zapach
1 nigdy nie jest cicho, poniewaz pielegniarki bez przerwy krzataja sie
po oddziale. W centrum miasteczka dumnie wznosi sie Kkatedra,
przypominajac nam o tym, co byto przed nami i pozostanie diugo po
naszej Smierci. Isabel wciaz rzuca na moje zycie gleboki cien. Musze
sie dowiedzie¢, co ja spotkalo tamtej nocy na wrzosowisku. Musze
mieC pewnosc, Ze nie zyje.

Wiem juz, ze policja nie znalazla zadnych dowodéw na to, by Isabel
1 David mieszkali w opuszczonym domu na farmie dluzej niz dzien
czy dwa. David mial na sobie specjalne ubrania pochlaniajgce zapach,
Isabel pewnie podobne. To wyjasnia, dlaczego po jej ucieczce psy
tropigce na nic sie nie przydaty.

Policja przeszukala moj domek na farmie Braithwaite’ow i znalazia
na strychu opakowania po batonikach, puste butelki po wodzie oraz
aerozol eliminujacy zapachy. David zamowil sprej 1 ubrania przez
internet, co oznacza, ze dziatali razem. David i Owen pomogli Isabel
po jej ucieczce z Crowmont. Isabel i Owen wspdlnie zaplanowali
morderstwo Jamesa Gordena. Przewiezienie ciala do Hutton
1 pozostawienie odcietej glowy na moim progu mialo mna wstrzasngc
do glebi. To pewnie David przeniost reszte zwlok do opuszczonego



domu na farmie po tym, jak policja skonczyla przeszukiwac okoliczne
tereny i odjechala.

Kiedy mys$le o ich trojce planujgcej to wszystko, z obrzydzenia
przewraca mi sie w zoladku. Jestem pewna, ze szczegoly tej sprawy
predzej czy pozniej wyjda na jaw, lecz na razie wcigz mysle o Jamesie.
Gdzie przetrzymywali jego cialo? Czy lezalo w jakim$ samochodzie,
czy wepchneli je do chlodni, a nastepnie rozmrozili i przewiezli do
opuszczonego domu? Czy David niost je Sciezka przez wrzosowiska
w zupeinych ciemnosciach? Czy dotarl na miejsce samochodem? Jak
blisko tego wszystkiego sie znajdowatam? Czy gdybym wyjrzala przez
okno w odpowiednim momencie, zobaczylabym ktéres z Fieldingow
przenoszace zwloki Jamesa Gordena pod oslona nocy? Nie jestem
pewna, czy chcialabym pozna¢ odpowiedz.

Wreszcie wiem, co spotkalo biedng Maisie Earnshaw, niewinng
ofiare, ktora nieopatrznie weszla do Swiata Fieldingow, szeSciolatke
niezaslugujaca na tak brutalng $mierc. Podczas bezsennych nocy
spedzonych w szpitalu czesto zastanawialam sie nad tym, czy nie
powinnam skontaktowac sie z rodzicami Maisie 1 porozmawiac z nimi
0 tym, czego sie dowiedzialam, ale watpie, zeby przyniosto im to
spokdj. Czasami zastanawiam sie nawet nad rozmowa z Anng
Fielding, ale chyba nawet nie wiedziatabym, od czego zaczac. To do
policji nalezalo ustalenie, czy matka Isabel miala swoj udziat w cale;j
tej makabrycznej historii.

Ciggle mysle o tym, czy James Gorden odkry? przed Smiercig prawde
na temat morderstwa Maisie. Czy Isabel mu ja zdradzila? A moze
zginal w nieSwiadomosci?

Z korytarza dobiegaja czyje$ glosy. Odkad tu jestem, wejscia do sali
zawsze pilnuje policjant. Martwi mnie to, poniewaz nikt mi jeszcze nie
powiedzial, co z Isabel. Czy gdyby znalezli jej cialo, potrzebowatabym
ochrony? Rany na moich plecach powoli zaczynaja sie goic, a ja wciaz
zachodze w glowe, co stalo sie po tym, jak dotartam na farme Seba.

Kiedy glowny inspektor Murphy wchodzi do mojego pokoju, nie
patrzac mi w oczy, wiem juz, co zamierza mi powiedziec.



— Nie znalezlisSmy jej. PrzeszukaliSmy okolice i sprowadziliSmy psy
tropigce. TrafiliSmy tylko na $lady krwi, ktore w pewnym momencie
sie urywaja.

— A wiec przezyla?

Wydarzenia ostatnich dni wyraznie go wykonczytly. Kilkudniowy
zarost nadaje twarzy policjanta zaniedbany, zmartwiony wyglad;
skéra przybrala niezdrowy, ziemisty odcien. Nie tylko mnie Isabel
Fielding dala sie we znaki.

— Na to wyglada. Zbocze wawozu nie jest gladkie. Wystaje z niego
kilka glazow 1 skalnych polek. JeSli wyladowala na ktorej$ z nich,
mogla sie uratowac.

Odwracam glowe i patrze przez okno na katedre. Isabel jest sprytna
1 wie, jak uniknac¢ schwytania. Ma duze szanse na to, by wyjsc z calej
tej historii jeszcze silniejsza.

— Przeszukujemy teraz posiadio$c Fieldingow.

— Cale szczescie, ze chociaz David zgingl. Byt martwy, gdy go
znalezli$cie?

— Tak. Tom przebil mu aorte. I dobrze zrobit.

Na samg mys$l o tym robi mi sie niedobrze. To straszne, do czego
musial sie posuna¢ Tom, zeby mnie ratowacC. Ponosze wine za
wszystko, co go spotkalo. Gdybym nie zatrudnila sie w szpitalu 1 nie
pozwolila Isabel wciggnac sie w jej gierki... Gdybym zorientowala sie,
co mi dolega 1 ze potrzebuje pomocy. Moglabym tak wymieniac
w nieskonczonos$¢ i nie wiem, czy Kkiedy$ sobie wybacze. Jestem
jednak przyzwyczajona do cigglego poczucia winy, wiec jako$
udzwigne jej ciezar.

— Szukamy w nieruchomosciach Fieldingéw kolejnych cial. Jesli
David powiedzial prawde, to znaczy, ze morderstwa od wielu lat
uchodzily mu na sucho. A jako wlasciciel firmy deweloperskiej mial
sporo mozliwos$ci pozbycia sie zwlok swoich ofiar.

— A co z Earnshawami? Czy przekazal im pan to, co uslyszalam od
Isabel? — Zastugiwali na to, by dowiedziec sie, co spotkalo ich corke.

— WKkrotce poznajga prawde. — Przez chwile milczy. — A jak pani sie



czuje?

Nie wiem, czy pyta o rany na moich plecach, czy emocjonalng
traume ostatnich szeSciu miesiecy.

— Jestem obolala. I nie moge sie juz doczekac powrotu do domu.

— A wlasnie. — Siega po krzesto i przysuwa je blizej t6zka. — Usilnie
namawiam panig, zebyscie sie przeprowadzili, zmienili nazwisko
1 rozpoczeli nowe zycie. Robie wszystko, zeby pani nazwisko nie
przedostato sie do mediow, ale bedzie pani musiala zlozyC zeznania
w sprawie Smierci Davida Fieldinga, zreszta podobnie jak Tom. Ale
gdy to wszystko sie skonczy, zapewnienie wam bezpieczenstwa stanie
sie naszym kolejnym priorytetem. Moge panig obja¢ programem
ochrony Swiadkow.

—Toma tez?

— Tak, oboje. Zalatwimy to szybko i sprawnie. Uméwilem juz was
z dwoma policjantami w hotelu kilka ulic stagd. Oni sie wszystkim
zajma. W ciggu tygodnia juz was tu nie bedzie, tylko nie wolno wam
nikomu zdradzi¢, dokad wyjezdzacie.

By¢ moze Leah Smith jednak zdola zostawi¢ za soba poczucie winy
1 wreszcie o nim zapomniec.

Wykladam Kklucze, torebke i telefon komdérkowy na tacke, po czym
przechodze przez wykrywacz metalu. Pamietalam, zeby nalozy¢
biustonosz bez fiszbindéw, ktore moglyby uruchomic¢ detektor.
Straznik oddaje mi rzeczy. Przechodze Kkorytarzem do pokoju
przypominajacego pomieszczenie socjalne, z tanimi Kkrzestami
ustawionymi wokot niskich okraglych stolikow.

Siedzi zgarbiony na jaskrawozielonym krzesle, ale jego zalzawione
oczy sa skierowane prosto na mnie. Zanim tu przyszlam, wydawato
mi sie, ze nic nie poczuje, ze nie uronie nad nim nawet jednej lzy
z powodu tego, co zrobil, ale oto stoje przed nim ze lzami w oczach
1 dziwnym pragnieniem przytulenia go. Wiem, Ze on czuje to samo,



poniewaz zaczyna sie podnosi¢ i znowu siada. Lzy splywaja mu po
policzkach i kapia na okleine stotu.

— Leah.

Trudno jest mi cokolwiek z siebie wydusic, wiec méwie tylko:

— Jestem.

— Nie sadzilem, ze przyjedziesz.

— Nie mialam takiego zamiaru.

Siedzi w milczeniu, {zy splywaja mu po twarzy, a cialem wstrzasa
szloch. To cud, ze nie wydaje z siebie zadnego dzwieku. Po chwili nie
moge juz dluzej na niego patrzec¢, wiec odwracam wzrok i ocieram
wlasne lzy.

— Dobrze cie widzie¢ — mowi wreszcie. — Chociaz mi nie uwierzysz,
tesknilem za toba. Tesknilem za wami obojgiem bardziej, niz
moglabys to sobie wyobrazi¢. Ale dobrze, ze mnie tu zamkneli. Mam
tu wszystko, co potrzebne, zebym wrocit do siebie. Ucze sie na nowo,
jak by¢ dobrym czlowiekiem.

Wspblczuje mu pomimo wzbierajacego we mnie palacego gniewu.
Nic nie moge na to poradzic.

— Dobrze wygladasz. — Zacina sie, coraz mniej pewny wiasnych stow,
gdy tak siedzimy i patrzymy na siebie.

— Wcale nie — odpowiadam. — Nie wiem, czy kiedykolwiek bede sie
dobrze czula po tym, co zrobiles mnie i mamie.

Nadal siedzi z opuszczonymi ramionami, ale juz nie szlocha.

— Wiem. Przepraszam. O ile to cokolwiek dla ciebie znaczy. Wiem, ze
to nie wystarczy, prawda?

— Nie. To za mato.

— Ale i tak dobrze cie widzie¢ — powtarza. — Bo kocham cie i zawsze
kochatem.

— Nie méw tego. — Prawie sie podnosze, ale zmuszam sie, zeby
jeszcze chwile zostac. Musze sie skonfrontowac z tym, co blokowalo
mnie przez cale zycie. Potrzebuje wiecej czasu.

— Jesli chodzi o tamtg noc, kiedy... cie skrzywdzilem - zaczyna,
odwracajagc wzrok. — Nie bylem wtedy przy zdrowych zmystach.



Czasami urywal mi sie film i budzilem sie w roznych miejscach.
Wiem, co zrobilem, ale nawet tego nie pamietam.

—To zadne wytlumaczenie — méwie z gorycza.

— Wiem. Wielu rzeczy nie moge juz cofnac. Zdaje sobie z tego
sprawe 1 nigdy nie zdolam odkupi¢ swoich grzechéw, ale moge
probowac i nigdy nie przestane tego robic. — Brawo.

— Zycze ci jak najlepiej i wiem, ze masz znacznie wiekszg szanse na
to, by znalezc szczes$cie niz ja tutaj.

—To prawda.

— Nigdy stad nie wyjde. A jeSli mnie do tego zmusza, nigdy nie bede
prébowat cie odnalezc¢.

— W takim razie to nasze ostatnie spotkanie.

— Kocham cie, Leah.

Wlasnie wtedy dociera do mnie, Zze moj ojciec rzucal potezniejszy
cien jako wspomnienie niz prawdziwy czlowiek. Musze tylko wiaczyc¢
swiatlo i rozgonic¢ ciemnosc.

— Ja tez cie kocham, tato. Wolalabym cie nienawidzi¢, ale nie czuje
do ciebie nienawisci. Moze czasami, ale w glebi duszy zawsze bede
kochala tate, ktérym kiedy$ byle$ i ktorym nadal maégibys by¢, gdybys
okazatl sie silniejszym cztowiekiem.

%

Rozana Chata znowu ozywa, gdy przez caly ranek krecimy sie
z Tomem po pokojach, zbieramy nasze rzeczy i upychamy je do
walizek 1 pudel. Chociaz ledwie wigzaliSmy koniec z koncem, udato
nam sie zebrac calkiem sporo pamiatek: kubki ze sklepu na farmie,
piora z kurnika, kamyki zebrane z Sebem podczas spaceréw po
wrzosowiskach.

Nie mozemy jednak zabrac¢ wszystkiego ze sobg, dlatego pomimo
rozbrzmiewajacych w tle przebojow brit popu jest mi ciezko na sercu.
Swieza warstwa farby na $cianach i malenkie otwory w miejscach,
gdzie wisialy plakaty Toma, przypominaja mi o zyciu, ktore mogliSmy



tu wieS¢. Chociaz przesziam zalamanie nerwowe, moglam tu zyc
szczesliwie razem z Tomem i Sebem, ktdrzy mnie ocalili.

Minely trzy dni, odkad wyszlam ze szpitala. Po spotkaniu z tatg
pojechalam do hotelu nieopodal Yorku, gdzie otrzymalam wszystkie
informacje potrzebne nam do tego, bySmy rozpoczeli nowe zycie.
Wyjezdzamy nazajutrz o dziesigtej. Nie mam pojecia, dokad nas
wys$la. O dsmej wieczorem ma do nas w tej sprawie zadzwonic niejaki
Robert.

W nowym miejscu zaczne wszystko od poczatku; ze starym zyciem
bedzie mnie lgczyt tylko Tom.

Chociaz nie skonczyliSmy jeszcze zakleja¢ pudel, wychodze z domu,
zeby spotkac¢ sie z Sebem; czlowiekiem, ktory ofiarowal mi prace
i dach nad glowa, gdy najbardziej ich potrzebowalam i ktory nigdy
mnie nie zostawil. Jeden z podwladnych Murphy’ego stoi przed
domem, pilnujac bezpieczenstwa Toma, gdy ide glownag S$ciezka
prowadzgca na farme Braithwaite’ow. Chcialabym sie przejs¢ po
wrzosowiskach, ale Isabel zepsula zwigzane z nimi wspomnienia.
Wrzosowiska kojarza mi sie teraz z dzikim wyrazem jej oczu, gdy
znikala w ciemnosci, wyciagajac do mnie rece.

Seb czeka na mnie w swoim land roverze 1 razem wyjezdzamy
z farmy. Mamy zje$¢ w Hutton ostatni wspdlny lunch, ale nie moge tak
dlugo czekac.

— Zjedz na pobocze.

Odwraca sie w moja strone.

— Co? Dlaczego?

— Po prostu to zrob.

Kiedy samochdd sie zatrzymuje, tapie za poly jego woskowanej
kurtki i przyciskam usta do jego ust. Najpierw sie waha, lecz po chwili
wsuwa dlonie w moje wilosy 1 przycigga mnie do siebie. Cieplo
rozlewa sie po moim ciele tak gwaltownie, ze musze sie odsungc. Po
skonczonym pocalunku obojgu nam brakuje tchu. Seb delikatnie
ujmuje moje dlonie i sktada na nich pocatunek.

Podczas lunchu nie czuje smaku potraw. Panuje miedzy nami cicha,



melancholijna atmosfera. Oboje wiemy, co mogloby nas polaczyc, lecz
takze rozumiemy, ze musze chroni¢ swojego syna. Seb nie jest z nami
spokrewniony, wiec nie moze zosta¢ objety programem ochrony
swiadkow, zreszta nie oSmielitabym sie go prosic o to, zeby z mojego
powodu wywraocil cale swoje zycie do gory nogami. Nie moge mu tez
zdradzic¢, dokad jedziemy, bo sama tego nie wiem. Seb wie tylko, ze sie
przeprowadzamy i ze w koncu bedziemy bezpieczni.

— W innym czasie - mowie, kiedy odwozi mnie do domu. - W innym
miejscu.

Kiwa glowa, wzdychajac.

— Tak, wiem.

— Dostaniemy troche Swiezych jajek na droge? Czy to juz by bylo
przegiecie?

— Podrzuce wam tuzin.

Jesli przestane sie uSmiechad, to sie rozplacze, a jeSli znowu go
dotkne, nigdy stad nie wyjade. Trzeba to zalatwic szybko, chociaz bdl
jest okropny, jak przy odrywaniu plastra z woskiem. Seb pewnie czuje
to samo, bo jego land rover odjezdza spod domu tuz po tym, jak
zatrzaskuje drzwi.

Tom sprzata szafki, kiedy wchodze do kuchni, omijajgc miejsce na
progu, gdzie znalaztam odcietg glowe Jamesa Gordena. Wystarczy mu
jedno spojrzenie na mnie, zeby powiedziec:

— Wygladasz, jakbys potrzebowala czekolady i Freddy’ego Kruegera.

— Chyba tak. Masz jedno albo drugie?

— Ostatnia tabliczke mlecznej 1 Netflixa na laptopie.

— Dobry z ciebie dzieciak. — Mierzwie mu wlosy i szczypie go
w policzek, az zaczyna marudzic i probuje mi sie wyrywac.

Jeszcze nie czas, zeby powiedzie¢ mu prawde, ale ktéregos dnia na
pewno to zrobie.

Ostatni wieczor w Rozanej Chacie spedzamy na kanapie. Ogladamy



Koszmar z ulicy Wigzow na niewielkim laptopie Toma, a policjanci
trzymaja warte pod drzwiami naszego domu. Nawet w tych
okolicznosciach wieczor jest cudowny, a mdj humorzasty, odwazny
jak diabli nastoletni syn przywraca mi wiare w to, ze dzieki
programowi ochrony swiadkow mamy przed sobg przysztosc.

DostaliSmy szanse na nowe zycie.

Rano przed wyjazdem patrzymy, jak listonosz nerwowo prébuje
wymingc Pice. Pijemy w kuchni ostatni kubek herbaty i rozkoszujemy
sie pieknymi widokami rozciggajacymi sie za kamiennym murkiem.
Otwieram drzwi i odbieram poczte, przepraszajac zaczerwienionego
biedaka ze sladami pazurow na tydkach.

— Wiem, ze nie powinniSmy sie smiac, ale... — odzywa sie Tom, kiedy
zamykam drzwi i klade listy na stole.

— Nie przejmuj sie. Po tym, co przeszliSmy, chyba mozemy troche
pozartowac z cudzego nieszczescia.

Niewiele myslac, wsuwam kciuk w rég koperty i ja otwieram.
W srodku znajduje zlozong kartke drogiego papieru do rysowania
o fakturze przypominajacej ptotno.

Rozkladam ja ostroznie, wiedzac juz, czego sie spodziewac. Serce
wali mi jak mlot, lecz staram sie zachowac spokoj. Wszystko jest
w porzadku. Nasze nowe zycie jeszcze sie nie zaczelo. Nigdy wiecej
nie spotka nas nic zlego. CzeSciowo zagojone rany na plecach
zaczynaja mnie swedziec, jakby ponownie sie otworzyly.

Rysunek jak zwykle jest piekny, perfekcyjny w kazdym szczegole,
lgcznie z metalicznym polyskiem na skrzydle. W kopercie nie ma listu,
tylko portret sroki. Nie musiata nic pisac¢; rysunek mowi wszystko.

Isabel Fielding jeszcze ze mna nie skonczyla.
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PODZIEKOWANIA

Slowa wdziecznosci naleza sie pielegniarkom oraz pozostalym
pracownikom shuzby zdrowia na calym sSwiecie. Pomagacie nam
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